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Аннотация
«ИСКАТЕЛЬ» — советский и российский литературный альманах. Издаётся с 1961 года. Публикует фантастические, приключенческие, детективные, военно-патриотические произведения, научно-популярные очерки и статьи. В 1961–1996 годах — литературное приложение к журналу «Вокруг света», с 1996 года — независимое издание.
В 1961–1996 годах выходил шесть раз в год, с 1997 года — ежемесячно.
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Глава первая. Последняя воля лорда Бэтгени

Адвокат Фраул поспешно поднялся со своего места и направился к двери, где в нерешительности остановилась молоденькая девушка.
— Вы — мисс Доран? Мисс Хетти Доран?
Девушка кивнула. Она была маленькая, тихая, из тех, кого называют «серыми мышками», хотя своеобразная, неяркая прелесть в ней все же присутствовала. Заметить эту прелесть, однако, было нелегко, особенно сейчас: своим костюмом, внешностью, манерами девушка, явно насмерть перепуганная, резко отличалась от всех, кто находился в комнате.
— Не бойтесь, проходите, — Фраул осторожно пожал ей руку, провел в комнату и усадил на стул у стены. — Это я вчера звонил вам. Спасибо, что приехали вовремя.
— Я никогда не опаздываю, — просто ответила Хетти.
— Это замечательно, — адвокат внимательно рассматривал ее. — Скажите, вы хорошо знали лорда Бэтгени?
Едва задав этот вопрос, Фраул тотчас же осознал, насколько он нелеп. Что общего могло быть у этого существа с лордом Бэт-тени?
— Ну... я читала о нем, много раз, правда, — ответила Хетти, которой, очевидно, не пришло даже в голову, что Фраул мог иметь в виду личное знакомство. — Прочитала в газетах, что он умер позавчера. Я... Мне очень жаль, — вежливо прибавила она, во все глаза рассматривая платье стоящей неподалеку дамы. — А что...
— Вы или ваши родители никогда не видели лорда Бэт-тени? — настаивал Фраул.
— Мама умерла, — ответила Хетти, отворачиваясь в сторону. — Уже давно.
— Простите, — пробормотал Фраул с оторопелым видом.
— А я никогда не видела лорда Бэттени. Даже по телевизору, да мне и некогда смотреть телевизор. Я много работаю.
— А где вы работаете? — спросил Фраул, хотя это он уже знал.
— В компании «Кливе». Я операционистка.
— Ваши родители выделили вам какие-нибудь средства?
— Нет. Да мне и не надо. Мама умерла пять лет назад, а отец живет отдельно, со своей новой женой. Я сама себя содержу, у меня неплохая зарплата.
К ним подошла высокая темноволосая женщина.
— Скоро мы начнем, Фраул? — спросила она, мельком кивнув Хетти, которая, совсем перепугавшись, даже не ответила на кивок.
— Еще не все собрались, леди Бельтан, — ответил тот, поспешно поднимаясь. — Еще нет...
— Хорошо, понятно, — кивнула леди Бельтан и отошла.
Хетти испуганно смотрела ей вслед.
— Сейчас здесь состоится чтение завещания лорда Бэттени, — сказал Фраул. — Я прошу вас остаться с нами и послушать.
— Меня? — изумилась Хетти. — Но ведь это, наверное, не совсем удобно. Здесь родные и...
— Я прошу вас остаться с нами, — повторил адвокат, пристально глядя на нее.
От изумления Хетти даже не могла говорить, а только кивнула. Адвокат отошел и сел на свое место за столом. Он выглядел расстроенным и озадаченным. В комнате находились люди, чей аристократизм не нуждался в представлениях и был очевиден даже для Хетти Доран. Многие из них выглядели явно потрясенными смертью лорда Бэттени — это угадывалось, даже несмотря на их усилия держаться невозмутимо.
Ровно в двенадцать часов в комнату вошла Вильгельмина Бэттени.

Лорд Генри Бэттени был наделен демонической внешностью, маленьким ростом, живым острым умом и непомерной гордостью за свою единственную дочь. Он так обожал Вильгельмину, что многие даже посмеивались над ним. Он и сам смеялся над своей страстью, показывая острые, чуть-чуть волчьи зубы, и на все насмешки отвечал одно:
— Избалую — значит, будет избалованная. Не вижу оснований отказывать крошке в чем-либо, поскольку имею все.
Он и в самом деле имел все, причем не по праву рождения. Единственное, что досталось ему по наследству, — это хоть и несколько обветшавший, но настоящий титул, да еще старый дом, где до него жили восемнадцать носителей родового имени. Девятнадцатый лорд Бэттени! Звучит неплохо, решил он, да вот только быть лордом без денег смешно.
Значит, надо деньги заработать, сделал вывод лорд Бэттени и взялся задело. Он ездил по всему свету, пережил множество приключений и успел до рождения Вильгельмины сколотить немалый капитал. Потом он удачно поместил его и сразу пошел в гору. Ему нравилось заниматься самыми разными делами, которым он, забавляясь, обучал дочку. Вильгельмина умела возводить в степень и извлекать корни в том возрасте, в каком другие дети еле-еле справляются с таблицей умножения.
К своему происхождению лорд Бэттени относился очень серьезно. Вильгельмина по его желанию училась всему, что положено знать и уметь благородной девице: игре на рояле, вышиванию, верховой езде, цветоводству, рисованию акварелей, пению, танцам; свободно говорила на нескольких языках. Все это она усваивала с одинаковым пылом, успехом и удовольствием, что бесконечно радовало отца.
— Папа, — сказала однажды уже тринадцатилетняя Вильгельмина, — если бы не я, денег у тебя было бы раза в три больше.
И это правда. Лорд Бэттени постоянно откладывал самые важные дела ради любой прихоти дочери. Однажды он перенес важное заседание, чтобы свозить в Стрэдфорд увлекшуюся Шекспиром Вильгельмину. Он всегда брал ее с собой в деловые поездки и всегда и везде задерживался по крайней мере на один день, чтобы поездить с ней по новым местам и рассказать о них. Дела от этого, безусловно, страдали.
— Если бы не ты, дорогая, — ответил он дочери, — мне вообще не были бы нужны деньги.
Вильгельмина понимающе кивнула. Они были большими друзьями, и им почти ничего не приходилось друг другу объяснять.
Однажды лорд Бэттени повез дочь в Тауэр. Увидев драгоценности королевы, маленькая Вильгельмина расплакалась от восторга. Особенно понравились ей зеленые камни. Отец объяснил ей, что они называются изумрудами и стоят очень дорого.
— Но я могу купить хотя бы один такой камешек, папа? — спросила девочка, не отводя завороженного взгляда от витрины.
Против обыкновения, отец не смотрел на нее. Тон его, когда он ответил дочери, показался бы ей несколько напряженным, если бы она не была так занята изумрудами.
— А тебе хотелось бы этого?
— О, конечно! — воскликнула малышка.
— Хорошо, — медленно ответил лорд Бэттени. — Я обещаю тебе, что в один прекрасный день ты сможешь надеть на себя столько изумрудов, сколько пожелаешь.
Вильгельмина зачарованно слушала.
— Тебе нравятся большие камни? — спросил лорд Бэттени, и голос у него снова напрягся, даже чуть дрогнул. Вильгельмина серьезно размышляла.
— Пожалуй, нет, — ответила она наконец с той недетской серьезностью, которой так часто поражала гувернанток и наставников и которой была обязана, несомненно, несколько необычному воспитанию. — Мне нравится, когда много маленьких.
— Россыпь, — подсказал отец. — Это еще лучше.
— Россыпь, — медленно повторила девочка незнакомое слово. И подняла глаза на отца. — Столько, сколько я захочу, папа?
— Сколько захочешь, — подтвердил лорд Бэттени, глядя куда-то в сторону. — Ты наденешь черное платье, а на твоих руках, на шее, в волосах — везде — будет столько изумрудов, сколько ты хочешь. Ты будешь похожа на принцессу.

Вильгельмина села в кресло, стоявшее прямо напротив стола адвоката Фраула. Глаза у нее были сухие, но глубокое горе видно было даже в том жесте, которым она сняла черную шляпку и пригладила волосы.
— Надеюсь, я никого не задержала, — сказала она тихо, но довольно твердо. — Давайте начнем, мистер Фраул.
Фраул медлил. Он старался не смотреть на Вильгельмину и перекладывал бумаги на столе, хотя конверт с завещанием лежал прямо перед ним. Наконец оттягивать дальше стало невозможно, и он начал:
— Дамы и господа, сейчас я буду иметь честь огласить последнюю волю лорда Бэттени. По его распоряжению, завещание составлял я сам; засвидетельствовали его мои клерки. Они здесь, и их можно будет вызвать. Кроме них, на церемонии подписания завещания присутствовал высококвалифицированный врач-психиатр, который в положенной законом форме засвидетельствовал полное психическое здоровье и вменяемость завещателя. Так пожелал сам лорд Бэттени.
В комнате послышался общий удивленный вздох. И зачем лорд Бэттени, имевший одну-единственную обожаемую дочь, естественную наследницу, вздумал прибегать к подобным мерам? Но никто не сказал ни слова: все здесь были слишком хорошо воспитаны, чтобы прямо выразить свои чувства; Хетти Доран же только испуганно таращила глаза.
— Итак, — продолжал Фраул уже совсем неохотно, — я зачитаю вам...
Он достал из конверта завещание и прочел стандартную вступительную фразу. Потом сделал глубокий вдох и, раздельно произнося каждое слово, проговорил:
— Все мои денежные средства, общая сумма которых достигает двадцати миллионов долларов, хранящиеся в банках, список которых прилагается, я завещаю мисс Хетти Доран, операционистке компании «Кливс», проживающей по адресу Бреттон-вудж, 9, квартира 7, в полную собственность, если она выполнит оговоренные ниже условия.
В комнате наступила мертвая, звенящая тишина. Все были так изумлены, что забыли о приличиях и без церемоний таращились на Вильгельмину. Они явились сюда лишь из вежливости, ни минуты не сомневаясь в том, кому достанется все это богатство; поворот событий мало было бы назвать даже неожиданным — это был взрыв.
Вильгельмина подняла глаза и внимательно посмотрела на Фраула.
— Одну минуту, мисс Бэттени, я еще не закончил, — сказал Фраул.
Он поспешно продолжал читать. В следующих фразах завещание обязывало Хетти Доран выплачивать Вильгельмине ежемесячно пятьдесят тысяч долларов, причем Хетти должна была переводить эти деньги на банковский счет Вильгельмины и в последний день каждого месяца лично являться к ней в замок и вручать банковское подтверждение. Оговорено было даже время — 11 часов утра.
— Моя дочь Вильгельмина Бэттени, — монотонно читал дальше Фраул, — обязана выдавать упомянутой Хетти Доран расписку в получении денег, обязательно написанную на желтой бумаге с водяными знаками. И я желаю и требую, чтобы дочь моя Вильгельмина осталась жить в замке, принадлежащем семье Бэттени уже четыре века. Она должна помнить о своем высоком происхождении и жить как принцесса...
— А! — воскликнула Вильгельмина.
После неловкой паузы Фраул продолжил чтение. В завещании далее указывались несколько мелких сумм, которые должны были отойти родственникам и некоторым старым друзьям. Все четыре дома и родовой замок оставались собственностью Вильгельмины — дочери лорда Бэттени, но деньги были теперь отторгнуты от титула и недвижимости.
Наконец адвокат закончил чтение и замолк, не смея поднять глаза на Вильгельмину. Слегка поколебавшись, он поднялся, подошел к Хетти Доран и с легким поклоном протянул ей завещание. Недоуменно приподняв брови, Хетти машинально взяла бумагу.
— Не может этого быть! — изумленно выдохнула леди Бель-тан, родная тетка Вильгельмины. Ей только что завещали значительную сумму денег и несколько весьма дорогих вещей, принадлежавших прежде ее сестре, матери Вильгельмины, но она не обратила на это никакого внимания. — Вилли, девочка, — подошла она к племяннице, — ты должна оспорить... это чудовищно... — Она обернулась и взглянула на Хетти так, что та невольно сжалась.
— Этого сделать нельзя, — вмешался Фраул. — Это безнадежное дело. Закон не позволяет завещателю обойти своих детей — но ведь он этого и не сделал. Мисс Бэттени будет достаточно обеспечена. Деньги принадлежали лорду Бэттени, и он мог завещать их кому угодно. Хоть приюту кошек и собак. А уж тем более мисс Хетти Доран, операционистке компании «Кливе», проживающей по адресу Бреттон-вужд, 9, квартира 7. Вменяемость засвидетельствована крупными авторитетами. Ни малейших шансов выиграть дело нет.
Вильгельмина как-то встрепенулась и нежно обняла тетку. Потом она встала и оглядела присутствующих.
— Не может быть и речи о том, чтобы оспорить хоть слово из папиного завещания, — сказала она. — Поздравляю вас, — приветливо кивнула она Хетти. — Не забудьте, пожалуйста, про мои деньги, и я жду вас тридцатого числа в нашем замке. Впрочем, папа просто гордился тем, что он лорд, поэтому упорно называл его так. На самом деле он столько раз реставрировался и перестраивался, что уже больше похож на обычный загородный дом.
Кивнув всем, Вильгельмина не торопясь пошла к выходу. Потом, что-то вспомнив, вдруг обернулась и обратилась к Фраулу:
— Простите, могу я получить копию папиного завещания?
— Конечно. — Фраул засуетился, забегал по офису туда-сюда, снимая копии и выкрикивая распоряжения, а Вильгельмина стояла, словно королева, и терпеливо ждала, даже не глядя на застывших в изумлении людей, которые, будто прикипев к своим стульям, не трогались с места.

Дик Уиллет поднял глаза и посмотрел на свою посетительницу.
— Я надеюсь, — сказал он как можно вежливее, — что у вас действительно важное дело. Я очень занят, и поэтому дежурный...
— Извините меня, — искренне сказала Вильгельмина. — Мне пришлось прорваться к вам таким образом, потому что... ну, словом, потому что папа научил меня: старайся получить все самое лучшее. Если нужен парикмахер — иди к лучшему. Нужен юрист — иди к лучшему. Стоит бешеных денег, но обойдется дешевле. Я не сомневаюсь, что это уж тем более относится и к сыщику: понадобился сыщик — иди к самому лучшему.
Дик слегка поклонился в знак благодарности, в то время как его стальные глаза внимательно изучали лицо Вильгельмины.
Спокойно, последовательно, не отвлекаясь на ненужные эмоции и лишние детали, она изложила ему всю историю с завещанием.
— Я ничем не могу вам помочь, — сказал Дик мягко. — Я ведь не адвокат, а сыщик. Оспаривать завещание, да еще такое простое и ясное, может лишь профессиональный юрист — да и то, на мой взгляд, без всякой надежды на успех.
Вильгельмина откинулась назад, резким, полным досады движением сняла свою траурную шляпку и придвинулась ближе к столу.
— Вы меня совершенно не поняли, — сказала она. — Наверное, я плохо передала всю историю. О том, чтобы оспорить папино завещание, не может быть и речи. Я скорее пойду мыть посуду в уличное кафе, чем выражу таким образом неуважение к его воле. И именно из уважения к его воле я пришла сюда. — Она помедлила, потом твердо закончила: — Я хочу, чтобы вы нашли мои деньги, мистер Уиллет.
Дик, нахмурившись, поднялся, прошелся к окну, вернулся и снова сел.
— Меня зовут Дик, — сказал он. — Я предпочитаю, чтобы меня именно так называли.
— Хорошо... Дик.
— Вы что, знаете от отца, что где-то лежат еще деньги?
— Нет.
— Тогда почему...
— Папа обещал мне, что я буду жить как принцесса и смогу надеть на себя столько изумрудов, сколько пожелаю. Он ни разу за всю мою жизнь не обманул меня. На это есть намек в завещании.
Вильгельмина вытащила из сумочки копию завещания и протянула Дику. Тот внимательнейшим образом прочел бумагу от начала до конца.
— Кто такая Хетти Доран? — спросил он.
— Понятия не имею. Я увидела ее сегодня утром первый раз в жизни.
— Ваш отец никогда не упоминал о ней?
— Нет.
— А о каком намеке вы говорите?
— Вот здесь, видите? — Вильгельмина склонилась над плечом Дика и указала ему на нужную строчку. — «Она должна всегда помнить о своем высоком происхождении и жить как принцесса».
Дик молчал. Слово «принцесса» и весь стиль фразы и в самом деле выбивались из общего стиля завещания, составленного понимающим в этом толк умным дельцом. К тому же у него зародились определенные подозрения, которые разбудили присущую ему добросовестность, так что он больше не намекал на дефицит времени. Посторонний наблюдатель заметил бы, что теперь он слушает Вильгельмину с напряженным вниманием.
— Может быть, вы расскажете об этом подробнее? — попросил он.
Вильгельмина так же ровно рассказала о том, как отец возил ее — совсем еще малышку — в Тауэр и показывал ей драгоценности королевы.
— Именно тогда папа и сказал: «Ты будешь жить как принцесса». Понимаете?
— А о происхождении он упомянул?
— Нет.
— Вы уверены в этом?
— Уверена. Нет прочнее детской памяти. Он сказал, что на мне будет черное платье и столько маленьких изумрудов, сколько я захочу.
— А почему же маленьких?
— Я сама попросила. Он спросил, нравятся ли мне большие камни, а я ответила, что, пожалуй, нет... лучше много маленьких... и тогда он сказал «россыпь».
Дик встал и прошелся по комнате. Вильгельмина нравилась ему — спокойная, разумная девушка. Явно горюет об отце, явно знает, что говорит. Несмотря на траур, держится великолепно. Несмотря на траур...
— Скажите, — спросил он, — а почему ваш отец сказал, что на вас будет черное платье? — И он скользнул глазами по строгому траурному наряду девушки. — Это ваш любимый цвет?
— Ни в коем случае. Папа считал, что мне идет яркое, и всегда именно в яркое меня одевал.
— Постарайтесь припомнить, что еще отец говорил вам, когда речь шла об изумрудах.
Вильгельмина задумалась.
— Мне кажется, это все. Если не считать того, что он спросил меня, причем не сразу, а через несколько дней, почему мне так понравились именно изумруды. Я еще удивилась, что он спросил об этом.
— Почему?
— Потому что зеленый — с детства мой самый любимый цвет, и отец прекрасно это знал.
— Ну хорошо, — сказал Дик покорно. — Что могло подвигнуть вашего отца действовать столь странным образом? Почему, если у него были еще деньги, он не оставил их вам по завещанию?
— Я понимаю, о чем вы думаете и о чем не решаетесь сказать, — твердо произнесла Вильгельмина. — Выдумаете, что деньги были нечестными. Так?
— Нет, — улыбнулся Дик Уиллет. — Вы же назвали меня самым лучшим сыщиком, а теперь не понимаете, что я сразу вижу: темнить с вами нет никакого смысла. Да и не могло этого быть. Если деньги были нечестными, он не мог оставить вам в наследство головную боль и риск конфликта с законом. Это исключено. Я верно уловил вашу мысль?
— Да. Я не стану тратить ваше время и уверять вас, что папа не мог пойти на что-нибудь такое. Да это и не так.
— Вы хотите сказать...
Вильгельмина покачала головой.
— Папа никогда не обидел бы слабого, не стал бы вести нечестную игру с кем-то, кто беднее его самого. Но в целом, у него были свои законы. Он считал, что в мире многое устроено неправильно.
Оба помолчали. Вильгельмина терпеливо ждала, Дик напряженно размышлял.
— Денег там очень много, — решилась наконец прервать молчание Вильгельмина. — Если отец оставил этой Хетти двадцать миллионов долларов, значит, мне он оставил как минимум столько же.
— С «этой Хетти», как вы выразились, нам теперь и придется начать. Другого пути я не вижу. Адрес ее у вас есть?
— Адрес указан в завещании.
— Ах да! — сообразил Дик. — А что вы теперь думаете делать? Поедете куда-нибудь, чтобы прийти в себя и отдохнуть?
— Нет. Это не понравилось бы папе. Тем более что те средства, которыми я теперь буду располагать, пока вы не найдете моих денег, не смогут обеспечить мне тот образ жизни, к которому я привыкла. Насколько я понимаю, содержать этот папин драгоценный замок влетит мне в копеечку.
— И что вы намерены предпринять?
— Разбогатеть, — терпеливо пояснила Вильгельмина, словно Дик был маленьким ребенком. — Я займусь тем, что мне нравится.
— И что же это?
— Еда.
— Еда? — удивился Дик. — Вы что, любите готовить?
Вильгельмина покачала головой.
— Я умею хорошо готовить, — сказала она. — Видите ли, во-первых, это входило в папину программу моего образования, а во-вторых, он сам хорошо готовил и меня научил. Но меня интересует не это. Я хочу не готовить еду — мне интересно ее продавать.
Дик растерянно молчал.
— Ну, бог с вами, — сказал он наконец. — Я из принципа никогда не желаю удачи людям, в чью удачу не верю, потому что они либо глупы, либо излишне самонадеянны, либо просто неудачливы. Вам я желаю удачи от всей души.
Вильгельмина, грустно улыбаясь, поднялась.
— Я полагаю, что нет надобности говорить вам, что все ваши услуги, независимо от результата, будут должным образом оплачены. Вы ведь знаете — на это у меня денег хватит.
Дик покачал головой.
— Ни в коем случае. Мне не надо от вас ни единого цента.
— Но как же так, — в первый раз после оглашения отцовского завещания Вильгельмина растерялась. — Я же не могу...
— Можете, — сказал Дик. — Скажите, ваш отец умер внезапно?
— Нет, папа долго болел. Он был очень мужественным человеком и требовал мужества от меня. Он знал, что конец близок, часто со мной об этом говорил и старался настроить меня так, чтобы я не впала в истерику. Говорил, что даже жалеет, что мы с ним так близки, — боится, что мне будет труднее пережить его смерть, чем если бы я была глупой девчонкой, занятой только кавалерами и танцами. Заставлял меня опять и опять обещать, что я не забуду о своем происхождении и не продам старый замок — папа был просто помешан на нашем титуле, и я не решалась огорчать его, никогда не говорила, что теперь это никому не нужно и никому не интересно. К тому же наши предки и в самом деле жили в этом доме, который папа величал замком, больше четырех веков.
— И тогда же он сказал вам обо мне? — полуспросил-полупредположил Дик.
— Он рассказывал о том, как вы помогли дочери его хорошего друга. Ее звали Гвен Клейнторфилдс. У нее пропала подруга...
— Я помню, — перебил Дик — Дело о серой обезьянке, леопарде и антилопе. Очень простое.
— Отец Гвен его таковым не считал. Очень восхищался вами, говорил, что вы прямо современный Шерлок Холмс.
Дик промолчал. Он так благоговел перед Великим Сыщиком, что боялся показаться смешным.
— И именно тогда папа еще раз повторил мне, что надо всегда выбирать самое лучшее, не считаясь ни с какими расходами, потому что в итоге все равно окажется дешевле. Поэтому я к вам и пришла. И поэтому я, как лучшему сыщику, не могу не заплатить вам за услуги.
Дик покачал головой.
— Мне уже заплатили.
— Не понимаю.
— Месяц назад я получил по почте очень значительную сумму денег. В бланке перевода было указано только, что это гонорар за предстоящую мне работу в качестве частного детектива. Человек, который определял сумму, во-первых, явно был очень богат, а во-вторых, знал, что я располагаю значительными средствами, так что он не поскупился. Теперь у меня нет сомнений — все обстоит именно так, как вы мне сказали. По какой-то непостижимой причине вашему отцу пришлось действовать таким образом, каким он и действовал; он не мог оставить вас без денег, но, располагая другими средствами, кроме всем известных, почему-то не мог просто завещать их вам. Еще по какой-то причине он должен был оставить деньги Хетти Доран. Ей дано распоряжение поддерживать вас, если вы так и не найдете своих настоящих денег. И он хотел, чтобы кто-то помог вам, его единственному обожаемому ребенку, разобраться в этой головоломке и получить свое. Я мог бы просто вернуть вам полученный гонорар. Но я этого не сделаю — из уважения к воле вашего покойного отца. Он мне нравится. Он мне симпатичен. Я сделаю лучше — я отработаю предложенную им щедрую плату до последнего гроша. И если отыскать ваши деньги в человеческих силах, то я их отыщу. А если я их не отыщу, то этого не сможет сделать никто.

Глава вторая. Безумие лорда Бэттени

Дик Уиллет прекрасно знал адвоката Фраула. В прошлом их связывали общие дела и осторожное взаимное уважение — решиться на что-то большее было трудно, потому что сыщик и адвокат всегда немножко враждуют. Но все-таки Дик не мог не уважать Фраула за честность и профессиональную подкованность, а Фраул откровенно восхищался бы Диком, если б вздумал с кем-то это обсуждать. Они могли принести друг другу несомненную пользу, особенно потому, что Фраул искренне любил Вильгельмину и был ужасно расстроен случившимся. Вывод его о поведении ее отца был краток и категоричен: просто спятил.
— Не знаю, что случилось с лордом Бэттени, — недовольно рассказывал он Дику. — Всегда был самым разумным моим клиентом. Собственно, он единственный, кто прекрасно мог бы вести свои дела сам, если бы у него было время. Он отлично разбирался в праве.
— Именно поэтому, — вставил Дик, — он и поручил свои дела вам, одному из лучших адвокатов в стране. Чем лучше человек разбирается в законе, тем яснее понимает, что самому лезть в него нечего, надо обратиться к профессионалу.
— Может быть. Но то, что он сделал с дочкой, просто уму непостижимо. Немыслимо. Невероятно. — Фраул раздраженно вскочил и забегал по комнате. — Он же души в ней не чаял, все это знали. Помешался на своей родовой чести и считал, что мисс Вильгельмина — носительница имени. Да он и просто очень любил ее. Ничего не понимаю!
— Кто такая Хетти Доран? — спросил Дик, как только ему удалось вставить слово в этот поток восклицаний.
— Да разве я знаю? Неужели я сразу же не сказал бы вам, как только вы вошли, если б знал? Я увидел ее только вчера — первый раз в жизни. Когда лорд Бэттени подписывал завещание, он не счел нужным ничего пояснять, а спрашивать было невозможно — сами понимаете, профессиональная этика. Что теперь делать — ума не приложу. Да и можно ли что-нибудь сделать? Что вам поручила мисс Вильгельмина?
Дик ответил не сразу. Словосочетание «мисс Вильгельмина» раздражало его, он никак не мог понять, почему, и решил подумать об этом попозже. Кроме того, он вовсе не был уверен, что его доверительница одобрит, если он расскажет адвокату всю правду.
— Она попросила меня узнать, кто такая Хетти Доран, — осторожно сказал он.
— Вы читали завещание?
— Да.
— Ну так я не могу сказать вам ничего больше того, что там написано. Понятия не имею, откуда взялась эта Хетти Доран. Теперь будет богатой наследницей.
— Мне надо узнать не просто, кто она такая, а и почему лорд Бэттени оставил ей все свое состояние, — сказал Дик.
— В таком случае, вам надо начать с того, чтобы встретиться с ней и спросить. Правда, мне почему-то кажется, что многого добиться вам не удастся. Что за глупейшее, что за идиотское положение!
— Но вы же не считаете возможным, что лорд Бэттени просто выбрал из телефонного справочника первую фамилию, какая попала ему на глаза, чтобы оставить ее обладателю капитал в двадцать миллионов, лишив при этом горячо любимую дочь наследства, — возразил Дик.
— Я уже ничего не знаю, — раздраженно ответил Фраул. — Может быть, несмотря на этих квалифицированных психиатров, он все-таки немного помешался?
Дик покачал головой. У него было очень своеобразное ощущение. С одной стороны, вся история выглядела совершенно дикой; с другой — он четко ощущал, что за странной на первый взгляд цепью событий стоит чья-то остроумная выдумка и железная воля — очевидно, лорда Бэттени. Кроме того, он был решительно не согласен с тем, что на первый план надо вынести вопрос о том, кто такая Хетти и почему деньги лорда Бэттени оставлены ей. Это было очень важно, конечно, но имелось, на взгляд Дика Уиллета, и нечто более важное. А именно: его ужасно интересовало, почему лорд Бэттени не пришел к нему и не рассказал все как есть, пустившись на мелодраматическую посылку чека по почте. Он мог придумать сто причин, по которым деньги достались Хетти, по крайней мере пятьдесят причин того, почему это было сделано таким странным образом. Что касается местонахождения настоящего наследства Вильгельмины, то у него почти не было сомнений на этот счет: деньги в замке. Уж больно настойчиво лорд Бэттени требовал, чтобы Вильгельмина жила там, и твердил о своем набившем всем оскомину лордстве. Но вот почему тогда он просто не пришел к Дику или не вызвал его к себе и не рассказал все, как есть...
Ответ на этот вопрос мог быть только один, и Дик Уиллет прилагал большие усилия, чтобы не думать об этом.
— Да ведь это совершенно неважно, помешался он или нет, — с усилием отрываясь от этих размышлений, сказал он вслух.
— Не понимаю. Ведь вам нужно найти логику в его поступках, а если он повредился умом...
— Тогда сделать Это будет еще легче. Поймите же, что если логика является логикой безумного, она не становится от этого менее логичной. Допустим, вы видите на городской улице человека в одной набедренной повязке, который орет, пляшет и скалит зубы. Вам это кажется странным и ненормальным. Но вот вы читаете его историю болезни и узнаете, что человек этот мнит себя дикарем племени мумбо-юмбо, — и немедленно его поведение становится для вас совершенно логичным и объяснимым. Более того, гораздо менее вероятно, что он изменит свое поведение, чем если бы он был нормален в общепринятом смысле этого слова. Значит, главное — это понять, какого рода было безумие лорда Бэттени, хоть я в это его безумие ни на грош и не верю.
Направляясь в Бреттон-вудж, где проживала Хетти Доран, Дик размышлял об одиноко сидящей в своем замке Вильгельмине, о внезапно разбогатевшей Хетти, о репортерах, которые наверняка уже пытаются добраться до обеих девушек, — да о чем угодно! Все это помогало ему не думать о том, что лорд Бэттени хорошо знал о его положении в полиции и поэтому никак не мог открыть ему обстоятельства дела, вступающего в конфликт с законом. Он знал, что Дик, возможно, и промолчит, чтобы не подвести Вильгельмину и не оставить ее без наследства, но потом, вероятно, будет страдать от угрызений совести, и поэтому не стал ставить его в такое положение. Он поверил в его сообразительность и талант; более того, он поверил в то, что у Дика правильное, доброе, справедливое отношение к жизни, и он не станет цепляться за букву закона там, где она противоречит законам человеческим. И поэтому он ничего не сказал ему: ведь теперь у Дика есть полное право заявить, что он ничего не знает. А о чем он догадается — это его личное дело.
Дик считал, что закон, пусть даже несовершенный, помогает людям поддерживать на земле справедливость, и очень отрицательно относился к тому, чтобы этот закон нарушать. И уж конечно, щедрый чек лорда Бэттени не мог бы подвигнуть его на это. Но все же... если обстоятельства особенно необычны...
Вздохнув, Дик Уиллет нажал кнопку звонка. Он уже знал, что не подведет лорда Бэттени.
Вильгельмина Бэттени вышла на улицу, села в машину и горько заплакала. Как ни тщательно готовил ее отец к своему уходу из жизни, это все же было для нее страшным горем. Она была еще совсем молода, а те немногие воспоминания, что у нее уже появились за короткую жизнь, все были связаны с отцом.
Странная история с завещанием пока не очень ее беспокоила. Вильгельмина точно знала, что папа обо всем позаботился и все разъяснится, а деньги сами по себе вообще ее не интересовали. Только рассказав все Дику, она заодно как бы суммировала для себя всю историю с начала и до конца и задумалась наконец: а правда, что все это значит?
Она завела мотор, тщательно вытерла слезы и медленно поехала в направлении Бреттон-вудж, где жила Хетти Доран. Желание встретиться с девушкой возникло у нее еще тогда, в офисе у Фраула, но она чувствовала, что Хетти не по себе из-за буквально пронизывавшей воздух неприязни к ней, и с инстинктивным тактом не стала тревожить ее. Если же она придет к ней вот так, запросто, и постарается убедить ее, что нисколько не сердится, — тогда, может быть, удастся наладить дружеские отношения.
Вильгельмина отыскала нужный дом, пешком поднялась на третий этаж и позвонила в квартиру Хетти. Только тут она сообразила, что ничего не знает о ее жизни: может быть, Хетти замужем, может быть, живет не одна... Но дверь открыла сама Хетти; увидев Вильгельмину, она очень смутилась.
— Пожалуйста, не пугайтесь, — сказала Вильгельмина сердечно. — Я пришла сказать вам, что не имею к вам никаких претензий. Мне кажется, вы очень беспокоитесь, так вот вы не правы.
— Я уже это ей сказал, — раздался знакомый голос, и Дик Уил-лет вышел откуда-то из глубин квартиры. — Проходите, — по-хозяйски распорядился он, видя, что обеим девушкам не по себе.
— Правда, заходите, — Хетти встрепенулась, в ней проснулась хозяйка. — Пожалуйста, проходите сюда и садитесь к столу. Мы как раз решили перекусить.
Вильгельмина прошла в крохотную кухоньку и присела на предложенный стул. Она с таким интересом оглядывалась по сторонам, что Хетти слегка покраснела.
— У нас заведено есть на кухне, — пробормотала она. — Это практичнее и...
— Конечно, практичнее, — решительно сказала Вильгельмина и взяла предложенную ей чистую чашку. Без малейшего жеманства она налила себе кофе и стала рассматривать стол. В ответ на предложение Хетти не стесняться она взяла кусочек хлеба и намазала его маслом.
— Так вот, — решительно сказала Вильгельмина, поскольку Хетти явно все еще нервничала, а Дик, по-видимому, решил занять позицию стороннего наблюдателя, — я полностью доверяю своему отцу. Понимаете? Если он поступил так, какой поступил, — стало быть, так было нужно. Вы можете располагать деньгами без малейших колебаний.
— Я собираюсь отказаться от наследства, — решительно заявила Хетти. — Какое у меня право на эти деньги? Я вообще ничего не понимаю.
Вильгельмина возмутилась.
— Отцу виднее, какое у вас право на эти деньги! И не вздумайте отказываться! Я все равно к ним не притронусь! Даже и не заикайтесь при мне о том, что можно не сделать того, чего хотел папа!
Хетти посмотрела на Дика, который сделал рукой жест, означавший, по-видимому, «я же вам говорил!».
— Но вы должны меня понять, — настойчиво повторяла она, — я не могу ни с того ни с сего взять чужие деньги!
— Что значит — ни с того ни с сего? Вы получаете их по завещанию человека, который счел необходимым вам их оставить.
— Почему?
— Вот этого я не знаю, — терпеливо сказала Вильгельмина, внимательно рассматривая стол, — но я уверена, что мистер Уил-лет...
— Просто Дик! — запротестовал Дик.
— ...что Дик это узнает. Может быть, вы беспокоитесь обо мне? Заверяю вас честным словом, что я стану богаче вас. И очень скоро. Во-первых, я сама умею зарабатывать деньги, меня папа научил, а во-вторых, я верю в талант мистера... Дика. Что это у вас, маргарин? — вдруг спросила она.
— Маргарин, но очень хороший. Можете мазать на хлеб. Попробуйте вот эту колбасу, — Хетти отрезала кусочек с краю и отложила в сторону, чтобы открыть свежий срез. — Немножко остро, много не съешь, но очень вкусно.
Вильгельмина с аппетитом принялась за еду.
— Если вы голодны, — начала Хетти, — то я могу...
— Мне не хочется доставлять вам хлопоты, — сказала Вильгельмина любезно, — но я вас приглашаю завтра на обед к себе в замок — и вас, Дик, конечно, тоже, — а потом надеюсь на ответное приглашение. Приходите завтра к четырем часам, я вас буду ждать. И давайте больше не будем обсуждать то, что связано с завещанием и с этими несчастными деньгами.
— Да, несчастные двадцать миллионов долларов просто не стоят нашего внимания, — подтвердил Дик. — Мы принимаем приглашение.
— Не знаю, — произнесла Хетти расстроенно. — Я себя чувствую полной идиоткой. Как хорошо, что вы оказались такой милой! — вырвалось у нее. Она схватила Вильгельмину за руку, но тут же испуганно отпустила; Вильгельмина сама взяла ее руку и крепко пожала. Все трое почему-то рассмеялись.
— Милое дело, — сказал Дик, наблюдая за девушками. — Рассказать кому-нибудь — не поверят. Ну что ж, прощаемся до завтра и идемте, — обратился он к Вильгельмине, — здесь я больше ничего не выясню. Мисс Доран просто заявила, что ничего не знает. Завтра, еще до поездки к вам в замок, я намерен поговорить с ее отцом. Может быть, он знал лорда Бэттени?
Хетти покачала головой.
— Он никогда не упоминал его имени.
— Но мы все-таки спросим. Спасибо за кофе.
Хетти растерянно проводила посетителей до дверей.
— Я не знаю, — снова неопределенно произнесла она, когда они вышли за порог и одновременно обернулись, чтобы кивнуть ей в последний раз. — Я просто не понимаю...
— Не нужно понимать, — рассеянно сказала Вильгельмина, — вы теперь богаты. Поймите для начала это. Не забудьте про обед.
— Я за вами заеду, — галантно пообещал на прощание Дик Уиллет.
Как только они вышли на улицу, Вильгельмина возбужденно сказала:
— Вы обратили внимание, что ей пришлось срезать с куска сыра чуть ли не половину, чтобы добраться до мякоти? Сыр у нее заветрился в холодильнике. И колбасу тоже пришлось... я хочу сказать, что она отрезала немного, чтобы дать мне кусочек свежей. Наверное, у нее много пропадает. Слышали, что она сказала — немного, мол, остро, много не съешь, но очень вкусно... А намазывать маргарин — довольно хлопотное дело... Мне кажется, что надо внести какую-то свежую струю в проблему упаковки пищевых продуктов. Пластиковые упаковки с уже нарезанными продуктами тоже не очень удобные — ведь как только ее вскроешь, продукт может быстро испортиться и, будучи нарезанным, опять же заветривается и теряет вид и вкус. В качестве пищи я пока еще недостаточно хорошо разбираюсь, чтобы судить, но для начала можно подумать об упаковке и так далее. Как вы считаете?
— Потрясно! — вырвалось у Дика. — Я считаю... ну, я считаю, что вам надо сходить еще в несколько домов и посмотреть...
— Конечно! — обрадовалась Вильгельмина. — Вы смотрите в корень! Мне всю жизнь еду подавали на подносе, а потом уносили поднос. Однажды, еще совсем маленькой, я прокралась в кухню, чтобы попробовать самой поджарить мясо, мне давно хотелось это сделать. Но кухарка услышала, как я гремлю сковородками, и позвала няньку. Мне прилично досталось тогда. Это был мой первый опыт в пищевом бизнесе: я поняла, что без шума мясо не зажарить.
Дик рассмеялся.
— Не подвезти ли вас? — спросила Вильгельмина. — Я еду к мистеру Фраулу.
— Позволено ли мне спросить, зачем?
— Конечно, секрета здесь нет. Хочу взять кредит в банке и собираюсь узнать, во-первых, какие у меня в этом смысле перспективы, а во-вторых, что для этого нужно. Я собираюсь открыть магазин продуктов. Куча денег нужна — снять или, еще лучше, купить помещение в хорошем месте, обставить его, нанять и обучить персонал, а самое главное — именно товары, у меня есть несколько хороших идей. Я могла бы продать один из домов, которые мне оставил папа, но мне этого не хотелось бы, так что нужен заем. На фабрику я сама отправлюсь.
— На какую фабрику? — спросил Дик, глядя на нее во все глаза.
— Где буду брать продукты. Надо переговорить насчет упаковки. Есть одна идея...
— Я поеду с вами к Фраулу, — заявил Дик Уиллет, хотя еще две минуты назад не собирался этого делать. — Лучше уж я присмотрю за вами. Чувствую определенную ответственность.
Вильгельмина от души рассмеялась в первый раз после смерти отца.
— Ну что ж, папа научил меня не только работать, но и не пренебрегать дружескими советами опытных и мудрых людей. — Она тронулась с места. — Кстати, вы знаете, у меня пропал медальон.
— Какой медальон?
— Мой любимый. Это был мамин медальон, там внутри мое изображение — мне семь лет, папа специально заказывал. Хотела надеть его и не могу найти.
Дик заинтересовался.
— А в вашем доме... — начал он.
— У меня только старые и верные слуги. К тому же в доме полным-полно дорогих вещей. Если бы кто-то вздумал красть, украл бы что-то подороже, и уж во всяком случае, домашние не могли не знать, что прежде всего я хвачусь именно этого медальона.
Дик кивнул. Ему нравилось, что Вильгельмина не выкрикивает возмущенные протесты, защищая отца и своих слуг, а подходит ко всему так разумно и просто.
— Когда вы видели медальон в последний раз?
— Не помню, — неуверенно сказала Вильгельмина. — Мне кажется, довольно давно. Месяц, не меньше. Я очень редко ношу украшения и давно не заглядывала в то место, где они хранятся.
Дик снова кивнул — этот ответ избавлял его от тягостной необходимости спрашивать, видела ли Вильгельмина медальон после смерти отца.
— Медальон какой-то особенный?
— Золотой, но не очень дорогой. Там секретная пружинка была, поэтому папа любил его и часто забавлялся, предлагая гостям попробовать открыть медальон. Никто ни разу не смог этого сделать.
Дик задумчиво молчал, пока они не приехали к Фраулу. История с медальоном заинтересовала его, но пока было не совсем понятно, каким боком приложить ее к истории с завещанием.
Адвокат Фраул, хоть и донельзя изумленный просьбой Вильгельмины, заверил ее, что охотно найдет ей кредит на любую сумму. В качестве обеспечения вполне подходили имя ее отца и прекрасный старинный замок.

Глава третья. Замок лорда Бэттени

На другой день Дик, как и обещал, заехал за Хетти, и оба отправились в гости к Вильгельмине Бэттени. Дик заметил, что Хетти приоделась, но платье на ней, хоть и более нарядное, было все же очень простым. Ехать надо было около полутора часов, и Дик постоянно сверялся с картой. Наконец впереди показалась дубовая роща, в которой прятался замок Бэттени. Машина покатила между громадными дубами по отличной дороге, и после резкого поворота перед ними открылся такой потрясающий вид, что Дик невольно притормозил.
— Вот это да! — воскликнула в восторге Хетти.
Восхититься было чем. Замок — слабость лорда Бэттени — производил весьма внушительное впечатление. Когда первый восторг улегся, Дик сразу же приуныл: стало совершенно ясно, что даже если его догадка правильна и деньги в замке, найти их будет непросто.
Вильгельмина сама встретила гостей. По просьбе Дика она провела их по комнатам замка — чистым, красивым и еще печальным. Обед был накрыт в большой гостиной — настоящей гостиной, со старинным камином, но с очень современной и удобной мебелью.
— Здесь, может, не слишком модерново, — сказала Вильгельмина, словно извиняясь за вкус отца, — но я люблю этот дом.
— Здесь замечательно! — неожиданно горячо запротестовала Хетти. — Просто чудесно!
— Здесь есть желтая бумага? — внезапно спросил Дик.
— Какая бумага? — не поняла Вильгельмина.
— С водяными знаками.
— А! — Вильгельмина поняла. — Надо посмотреть, я не знаю. У папы в кабинете много всякой бумаги. Я еще не смотрела.
Дик кивнул и занялся салатом. Еда была восхитительна. Вильгельмина зорко следила за тем, чтобы гости хорошенько ели.
— Терпеть не могу обедов, устроенных для того, чтобы помолоть языком или тем более решить какие-то дела, — сказала она. — Разве можно забывать о том, что обед — это прием пищи?
— Совершенно согласен, — сказал Дик Уиллет и положил другого салата. — Вы решили взять кредит, который предлагает Фраул?
— Конечно, — удивилась Вильгельмина, — я же за этим и пришла к нему.
— Я несколько опасался, что вы не захотите пользоваться именем отца и откажетесь от кредита.
— Я не понимаю, — сказала Вильгельмина, — почему я должна отказаться пользоваться его именем. Это было бы неуважением к нему, я терпеть не могу этих воплей детей богатых родителей, что они, дескать, такие независимые и хотят всего добиться сами. Зачем же папа старался? Ради кого он все это делал? Он много раз говорил мне, что только ради меня, и я ему верю. Если у меня будут дети, я тоже сделаю для них все, что смогу, и буду очень огорчена, если они начнут играть в дурацкую гордость и не захотят этим воспользоваться. К тому же это и вообще чушь — человек вполне может показать, на что он способен и чего он стоит, и с деньгами и без них.
— Совершенно с вами согласен, — снова сказал Дик. — Где вы держали свой медальон?
— В шкатулке на туалетном столике.
— Посмотреть можно?
— После обеда, — непреклонно сказала Вильгельмина, и Дик покорился.
— Простите, — робко заговорила Хетти, подняв голову от тарелки, — а о каком кредите вы говорите, не секрет?
— Если бы это был секрет, мы не стали бы говорить об этом в вашем присутствии, — улыбаясь, ответила Вильгельмина. — Да здесь и вообще нет секрета ни от вас, ни от кого-то другого. Я хочу занять в банке денег, чтобы открыть свой магазин. Буду там продавать продукты. Я всегда об этом мечтала.
— Может быть... вы возьмете деньги у меня? — еще более робко спросила Хетти. — Я не знаю, что с ними делать... правда...
Вильгельмина пододвинула ей блюдо с рыбой и ободряюще похлопала ее по руке. Дик Уиллет рассмеялся.
— Вы знаете, — начал он, обращаясь к Хетти, — вам просто феноменально повезло. Вы ведь не просто получили кучу денег, а еще сразу же сможете пристроить их как нельзя лучше. Я верю в талант мисс Вильгельмины... — Он внезапно замолчал. Каждый раз, когда приходилось произносить «мисс Вильгельмина», это раздражало его, потому что он никак не мог понять, что ему здесь не нравится.
Вильгельмина сдвинула брови.
— Вы думаете, это будет этично? — неуверенно спросила она.
— Не только этично, но еще и по-человечески, — без запинки ответил Дик, со значением глядя на нее. Оба не могли не понимать, что жизнь Хетти теперь резко изменится, что она к этому не готова и может даже по неопытности попасть в беду.
— Ну хорошо, — решилась Вильгельмина. — Но действовать мы с вами будем так: пойдем завтра к адвокату, и я возьму деньги взаймы под те проценты, которые считаются в деловом мире разумными и справедливыми. Оговорим и сроки, все как положено. Иначе не выйдет! — она слегка повысила голос, потому что увидела, что Хетти собирается возражать. — Если мой бизнес будет удачным, вы можете не забирать своих денег, а получать соответствующий вашему вкладу доход.
— Я бы хотела и работать у вас в магазине, если можно, — попросила Хетти.
Вильгельмина покачала головой. Дик удивленно посмотрел на нее.
— Нехорошо отнимать работу у тех, кто и в самом деле в ней нуждается, — пояснила Вильгельмина. — Мисс Хетти теперь богата, и я не могу позволить ей работать вместо какой-нибудь бедняжки, для которой двести долларов в неделю — это целое состояние и возможность уйти от нужды.
— Честное слово, — задумчиво сказал Дик Уиллет, пораженный этим твердым и справедливым замечанием, — я еще никогда не видел такого существа, как вы.
— Боже мой, я же и не собиралась просить плату за работу. — разволновалась Хетти. — Просто, если я вкладываю в этот бизнес деньги, я ведь могу помочь...
— Это логично, — согласилась Вильгельмина. — Если хотите — пожалуйста. — И она заговорила о том, какое и где собирается снять помещение, и о некоторых других своих планах. Дик внимательно слушал.
— Это здание ужасно! — воскликнул он, когда Вильгельмина сообщила, что уже договорилась насчет аренды, и назвала адрес будущего магазина. — Такой уродины я в жизни не видывал!
— Я перестрою свой этаж, — пояснила Вильгельмина. — Папа учил меня, что, когда дело касается недвижимости, проблемы внешнего вида отступают на задний план. Если я сниму дворец где-нибудь у черта на рогах по самой низкой цене, то могу прогореть в два счета. А если я арендую за бешеные деньги уродливый сарай в центре города — вот тут у меня все шансы преуспеть.
Они уже давно выпили кофе, и Вильгельмина, вспомнив о долге хозяйки, предложила гостям пройтись по саду. Впрочем, сад — не совсем точное слово, это был настоящий парк из старых прекрасных деревьев с густой листвой. Они медленно прошли по аллее и остановились около великолепных солнечных часов. Гости с любопытством разглядывали их.
— Часы цветочные, — оживленно заговорила Вильгельмина. — Видите, в каждом из двенадцати секторов посажены разные растения. Сейчас сезон, и они подобраны так, что распускаются как раз те цветы, которые... ну, который сейчас час.
— Разве все цветы цветут в разное время? — удивилась Хетти.
— Ну конечно! — И Вильгельмина стала рассказывать о том, что каждый цветок распускается утром и закрывается вечером в определенный час.
Дик слушал и рассматривал часы, потом стал смотреть по сторонам. Замок и парк интересовали его. На что же рассчитывал лорд Бэттени, неужели только на его смекалку и деловую хватку дочери? Ведь пятидесяти тысяч долларов, которые будет в конце каждого месяца приносить сюда Хетти, явно недостаточно, чтобы содержать в надлежащем порядке этот огромный замок и парк.
Хетти так увлеклась лекцией по цветоводству, что вскоре Дик оставил девушек вдвоем и медленно пошел по парку. Он размышлял об утренней встрече с отцом Хетти. Этот разговор оставил у него очень сложное впечатление.
Первое и совершенно отчетливое ощущение — мистер Доран нисколько не удивился. Его не удивило, что известный миллионер, умирая, оставил его дочери состояние в двадцать миллионов долларов. Он очень и очень радовался за Хетти, которую явно любил не меньше, чем лорд Бэттени — свою Вильгельмину, но удивлен он не был. Ничего менять в своем образе жизни он не собирался, никаких денег от дочери получать не хотел и радовался явно лишь тому, что она теперь обеспечена. А когда Дик спросил мистера Дорана, почему, по его мнению, лорд Бэттени оставил все деньги его дочери, а не своей собственной, тот ответил:
— Об этом надо спросить у него самого.
— Вы католик? — поинтересовался Дик, которому показалось, что его собеседник старается нарочито говорить правду, избегая противной Богу лжи.
— Да. Так что можете мне верить.
— Вы знали лорда Бэттени? — быстро спросил Дик Уиллет.
— Нет. Я не знал лорда Бэттени, — ответил отец Хетти Доран.

Глава четвертая. Дочь лорда Бэттени

Вильгельмина сняла облюбованное ею помещение и с увлечением занялась своим магазином. Она с утра до ночи ездила по городу — то к адвокату, то к поставщику, а то и в пищевые лаборатории — и хлопотала, хлопотала. Хетти, подписавшая все необходимые документы и вложившая в предприятие Вильгельмины деньги на очень выгодных условиях, ни за что не пожелала оставить пока свою службу операционистки, но в свободное время во всем помогала ей. Дик Уиллет объявил в розыск медальон Вильгельмины, а больше пока ничего не предпринимал. Он мудро считал, что дурная голова ногам покоя не дает, и спокойно ждал конца месяца, чтобы присоединиться к Хетти Доран — Вильгельмина настаивала на точнейшем исполнении условий завещания отца, Хетти, естественно, соглашалась. В конце месяца Хетти должна была перевести на банковский счет Вильгельмины пятьдесят тысяч долларов и лично принести банковское подтверждение — в 11 часов утра. Дик Уиллет намеревался сопровождать Хетти — эти 11 часов утра очень его интриговали.
Накануне тридцатого числа, когда нужно было ехать в замок с Хетти, он отправился в будущий магазин Вильгельмины, чтобы повидать ее. Иначе сделать это было очень трудно — она была все время занята, и Дик, тоже, кстати, по горло занятый, никак не мог поймать ее. Домой, в замок, Вильгельмина возвращалась в такое время, когда звонить, по представлениям Дика, было бы уже невежливо.
В полной уверенности, что работа в магазине бьет ключом и ремонт помещения должен быть в самом разгаре, Дик буквально онемел, узрев совершенно новенький, отремонтированный этаж, на котором уже даже красовалась зеленая вывеска «Бэттени. Гастрономические товары». В витрине он увидел Вильгельмину, которая пыталась покрасивее расположить складки зеленой материи в яркую красную клетку. Рядом лежали головки сыра, бутылки с вином и целая куча декоративных лент и бантов. Вильгельмина явно намеревалась самолично заняться оформлением витрины.
Увидев Дика, она помахала ему рукой с такой искренней радостью, что он почувствовал себя польщенным. Вильгельмина выскочила из витрины внутрь магазина, и Дик, войдя, увидел, что она идет к нему, по дороге давая указания рабочим, которые заканчивали делать электропроводку. На ней было теперь другое платье, но тоже черное и строгое — девушка, вероятно, не хотела снимать траур.
— Сейчас я вам тут все покажу! — вместо приветствия воскликнула Вильгельмина, наскоро пытаясь привести в порядок волосы. Она поздоровалась с Диком за руку и сразу же оживленно заговорила: — Видите, это мой магазин! Все оформление я сама делала — знаете, не потому, что жалко денег на декораторов, деньги есть, просто мне так хотелось! Сейчас оформляю витрины, стараюсь, как могу! Вот здесь холодильники, видите? Уже прибыли продукты, и я думаю открыться через две недели, пятнадцатого! Знаю, что трудно, но мне так не терпится! Вот эти прилавки для обычных товаров, как в других магазинах, а вот здесь, — она буквально потащила Дика за собой, — а вот здесь будут только наши товары! Понимаете, завтрак у Хетти навел меня на мысль! Я закончила переговоры с одной фирмой, упаковочной фирмой, так вот, мы будем продавать наборы для завтрака. Посмотрите на эти образцы. Видите, на листок пластика кладется несколько кусочков одного сорта колбасы, несколько кусочков другого сорта, кусочек ветчины, разного сыра и так далее. Здесь, в серединку, кладется масло или хороший маргарин. Хранить можно без холодильника, упаковка вакуумная, так что масло мягкое и будет легко мазаться. Сверху покрывается другим слоем целлофана и закатывается, знаете, как стандартная упаковка. И самое главное — все они будут разные! Вы понимаете? Это значит, что вы можете перебрать хоть двадцать таких упаковок и выбрать тот вариант завтрака, который вам по вкусу! И не надо отрезать от громадных кусков, срезать заветрившиеся края, стараться завернуть покрепче уже вскрытые упаковки, бегать каждый день в магазин за свежим и так далее! Вы можете купить впрок хоть тридцать наших упаковок — и будете иметь завтрак на месяц! И каждый день разный! Потом Хетти предложила делать еще и рыбный вариант — многие, она говорит, с удовольствием купят к завтраку кусочек хорошей рыбки! Цена получается довольно сходная, потому что цена за килограмм, как сказала мне та же бесценная Хетти, отпугивает людей с ограниченными средствами — хоть они и понимают, что один-два кусочка не могут влететь в такую уж копеечку. Вот образец, посмотрите. Вот это — рыба, это — креветочное масло, это — рыбный паштет... Здесь еще нет этикетки, но я вам скажу по секрету — это будет называться «Завтрак Хетти», а тот, колбасно-сырный, — «Завтрак Вилли». Что вы на это скажете?
«Застрелиться можно», — подумал Дик Уиллет, но вслух вкрадчиво произнес:
— Вы не забыли, молодая леди, что ваш отец отдал посторонней девушке принадлежавшие вам по праву двадцать миллионов долларов, что деньги, предназначенные вам, он куда-то ловко припрятал и что мне надлежит в этом разобраться?
— Нет, не забыла, — затормозила Вильгельмина и явно устыдилась. — Не думайте, пожалуйста, что я не ценю... Я просто так занята сейчас...
— Не беспокойтесь, — сказал Дик. — Кстати, мисс Хетти спрашивала — можно ли ей завтра захватить в замок свою собаку, Джойса? Он понравится вам, вы подружитесь.
— Господи, конечно! Что же она не привезла его в прошлый раз и сама мне ничего не сказала!
— В первый раз было не совсем удобно, — церемонился Дик. — К тому же все-таки замок лорда — я и сам оробел, знаете.
— Я не верю вам ни на грош, — улыбаясь, сказала Вильгельмина. — Какая у Джойса порода?
— Пудель. Кстати, может быть, вы и для него что-нибудь лакомое продадите?
Вильгельмина молча смотрела на него, и Дик понял, что подал ей новую мысль.
— А в витрине сложите все это в корзину, — входя во вкус, посоветовал он. — Так завтра мы с мисс Хетти и с Джойсом подъедем к одиннадцати часам утра. Кстати, скажите, вы нашли желтую бумагу?
— Нашла! — воскликнула Вильгельмина, очень довольная тем, что удалось загладить неловкость, возникшую при встрече. Она явно ожидала похвалы от Дика. — У папы в кабинете, в столе, прямо сверху лежит целая стопка этой бумаги! Там сверху забавный такой рисунок — папа ведь прекрасно рисовал. Такой смешной человечек нарисован. Завтра я вам покажу.
— Хорошо, — сказал Дик. — Ну, не буду больше приставать к вам с пустяками.
— Прошу вас! — взмолилась Вильгельмина. — Поймите меня! Мне нравится этим заниматься, и ведь я должна оправдать папины надежды! Неужели вы не понимаете? Я и магазин-то назвала его именем, хотя и соблазнительно было придумать какое-нибудь название. Надеюсь, что имя папы поможет мне побыстрее добиться популярности. Ведь его везде знают. Вчера звонил какой-то итальянец и на кошмарном английском выражал мне соболезнования. «Такой бил замечиатэлный чэловек, сеньор Бэттени», — грустно передразнила она.
Тут Дика осенило.
— Откуда у вас немецкое имя? — спросил он. — Господи, а я-то терзался — почему меня так бесит это «мисс Вильгельмина»!
— Меня так назвал папа, — ответила Вильгельмина. — Почему — я не знаю. Насколько мне известно, у нас в семье никогда немцев не было.
— У вас есть уменьшительное?
— Есть — Вилли. Кстати, вы можете именно так ко мне обращаться. Это придумала моя тетя, леди Бельтан. Но папа никогда так меня не называл, он всегда с удовольствием выговаривал — Вильгельмина.
— А о том, почему он вас так назвал, разговоров не было?
— Нет. Но я люблю свое имя, потому что его мне дал отец.
— Простите мою невежливость, но вы думаете, он одобрил бы, что вы до сих пор ходите в черном?
— Не уверена, но я пока иначе не могу, — сказала Вильгельмина, и в голосе у нее так явно прозвучало сдерживаемое горе, что Дик, тут же пожалевший о своей бестактности, постарался ее отвлечь:
— А что все-таки нарисовано на этой картинке, хоть вкратце скажите.
— Я же и говорю, такой смешной человечек с часами в руках — он куда-то бежит и рукой вперед указывает.
— Часы показывают одиннадцать? — быстро спросил Дик.
Вильгельмина сдвинула брови.
— Нет, кажется. Точно нет! Там, по-моему, четыре часа или что-то в этом роде. Но не одиннадцать.
— Хорошо, — покорно сказал Дик. — Посмотрим завтра. Так я прощаюсь с вами? Или уже могу что-то купить и сделать вам почин?
— Купить пока ничего нельзя, — заявила хозяйка магазина мисс Вильгельмина Бэттени. — Но я ни за что не отпущу вас без кофе. Идемте сюда, здесь у меня будет кафетерий.
Они просидели за кофе еще час, обсуждая оформление магазина — Дик страшно увлекся, он и не знал, что это такое интересное дело! Дойдя до оригинальной мысли сложить продукты в красивые корзинки, он наконец поднялся.
— Так до завтра? Надеюсь, мы застанем вас дома. Ведь ваш отец распорядился приносить чек именно в замок, а не в магазин, — напомнил Дик Уиллет.
Вильгельмина сделала вид, что не поняла сарказма, и проводила своего гостя до дверей.
— Я думаю, мы будем искать клад, мистер Уиллет, то есть Дик, — сказала она, прощаясь.
— Клад?
— Ну да. Папа же спрятал деньги в замке, правда? Разве их нельзя назвать кладом?
Дик Уиллет молча смотрел на нее. Наверное, вид у него был довольно странный, потому что Вильгельмина встревожилась.
— Что с вами, Дик?
Ничего особенного, — ответил Дик Уиллет. — Просто я все понял.

Глава пятая. Клад лорда Бэттени

Наутро Дик, Хетти и радостно возбужденный пес Джойс приехали в замок Бэттени. Вильгельмина церемонно встретила их на пороге. Хотя в последние дни обе девушки очень подружились, необычность ситуации подсказывала им особую манеру держаться — ведь они выполняли своеобразный ритуал.
Хетти чуть поклонилась, вручая Вильгельмине банковское подтверждение. Вильгельмина пригласила гостей в кабинет и, взяв пачку желтой бумаги, важно выписала гостье расписку. Когда это было сделано, обе чуть расслабились и заговорили уже более естественно.
— Ровно одиннадцать часов десять минут, — сказал Дик Уил-лет, молча поджидавший в уголке окончания ритуала. — Могу я взглянуть на картинку?
Вильгельмина протянула ему листок. Дик схватил его и стал жадно рассматривать изображение.
На желтом листке бумаги с водяными знаками был нарисован человечек. Конечно, подумал Дик, Вильгельмина, ослепленная любовью к отцу, не заметила этого, но сам он сразу увидел, как человечек похож на лорда Бэттени. В сущности, это была очень хорошая и остроумная карикатура на самого себя, выполненная уверенными, ясными штрихами. Человечек держал в руках круглые часы на цепочке. Стрелки показывали половину пятого. Выражение лица у человечка было хитренькое и многозначительное. На голове у него красовалась шляпа, за ленту которой был залихватски заложен цветок маргаритки.
Рисунок был замечательный, но сколько Дик Уиллет ни напрягался, он все же не мог угадать его смысла. Вспомнив о существовании девушек, которые уже вцепились в какие-то планы по переустройству помещения своего магазина, он испросил разрешения погулять по саду и предложил Джойсу сопровождать его. Собака охотно приняла приглашение, и оба отправились на улицу.
Дик долго бродил по великолепному саду и любовался клумбами и солнечными часами, а за ним терпеливо следовала собака. Он уже знал, как и почему лорд Бэттени спрятал деньги в замке; ему нужно было бы сделать один важный визит, но он просто не успел: только вчера вечером Вильгельмина подсказала ему эту мысль. Ведь дело было совсем не в этом: лорд Бэттени заплатил ему такой щедрый гонорар вовсе не за то, чтобы он додумался до причины, по которой деньги его дочери перейдут к ней столь странным способом, а за то, чтобы он нашел их и отдал ей. А вот с этим пока было плохо — не могу же я, при моем положении в полиции, искать клады, думал Дик. И не могу же я перерыть весь этот проклятый парк!
То ли в этом странном рисунке, то ли в странном уточнении времени — 11 часов утра, то ли в чем-то еще безусловно заключены указания на местонахождение денег. Надо просто их найти, и он верил в себя.
— Проходите, — без особого восторга сказал мистер Доран, когда Дик Уиллет тем же вечером явился к нему. — Чем я могу вам помочь?
— Мистер Доран, — сказал Дик мягко, — я прекрасно понимаю, что вы связаны словом или какими-то другими обязательствами — мне безразлично. Факт тот, что вы знаете, почему лорд Бэттени не оставил деньги своей дочери напрямую — и я теперь тоже это знаю. Но мне очень хотелось бы узнать, почему он оставил свое, так сказать, официальное состояние вашей дочери. И у меня нет сомнений — вы знаете почему.
Доран молчал. Вероятно, Дик понравился ему, так что не хотелось просто выставить его за дверь.
— Ну хорошо, — сказал со вздохом Дик, верно оценив молчание своего собеседника и поняв, что откровенничать он не собирается, — тогда я сам вам кое-что расскажу, а вы уж как-нибудь на это да среагируйте.
Доран все так же молчал, но не выразил никакого протеста, и Дик Уиллет начал.
— В свое время, — сказал он, — вы оказали огромную услугу лорду Бэттени. Вероятно, это было очень давно. Какие-то обстоятельства, о которых я ничего не знаю и могу лишь гадать, сделали вас обоих обладателями богатства, которым вы не могли по каким-то причинам воспользоваться. У лорда Бэттени были перед вами обязательства, и он обещал обеспечить вашу дочь. Принадлежащее ему богатство он оставил своей дочери, но при этом ему нужно было, чтобы оно обнаружилось в виде давно запрятанного клада на территории их родового замка — тогда мисс Вильгельмине не грозили бы никакие налоги, ничьи придирки и лишние вопросы. Замок и в самом деле древний, и любая находка подобного рода вызовет всеобщий интерес, но не вызовет недоверия. Мне все время казалось, что в этом подчеркивании своего лордства, которое было свойственно лорду Бэттени и о котором все так много говорят, было что-то не совсем естественное. То есть сначала он, возможно, и в самом деле немножко увлекался, а потом придумал этот план и возвел свое лордство в фетиш. Он оставил указания на местонахождение денег, которое я еще не нашел, но непременно найду.
Доран чуть шевельнулся, и во взгляде его мелькнуло уважение. Дик немного подождал, но Доран молчал, и он заговорил снова:
— Моя задача — позаботиться о том, чтобы деньги были найдены подобающим образом — в присутствии понятых, лучше даже представителей полиции. Да я ведь и сам представитель полиции. Лорд Бэттени для этого меня и нанял, но не стал ничего мне рассказывать, потому что верил, что я и так разберусь, и не хотел ставить меня в неловкое положение — ведь то, о чем я догадываюсь, — это мое дело. Он надеялся и на то, что я помогу его дочери, и я непременно помогу ей. Вероятно, средства хранятся там в золоте и драгоценных камнях иди...
— Изумруд «Вильгельмина», — внезапно сказал Доран.
— Что?
— Так назывался камень, который достался Генри двадцать три года назад по чистой случайности. Только тогда я его, конечно, знал не под именем Генри Бэттени... Самый большой изумруд в истории. Ни продать, ни обменять. Я распилил его, сделал из «Вильгельмины» двадцать семь первоклассных изумрудов. Ведь в свое время я учился на ювелира.
— Двадцать семь? — оторопел Дик.
— Я же говорю — это был самый большой изумруд в истории.
— Так вот откуда у нее это имя! Но неужели он стоит двадцать миллионов долларов?
— Там полно и других камней, не только эти изумруды. Мы с Генри с тех пор не виделись, но я не сомневался, что он сдержит слово... Мою Хетти никак не могли взять в эту компанию на эту работу, и платят ей неоправданно много, — я убежден, что это его рук дело. Только, пожалуйста, не говорите ей — девочка так верит в себя...
— Ничего не скажу, — пообещал Дик. — Ну что вы! А где же...
— Вот этого не знаю, — извиняющимся тоном произнес Доран. — Я же говорю, мы с тех пор не виделись. Генри поклялся тогда, что, когда его не станет, моя дочь ни в чем не будет нуждаться, но и мне пришлось поклясться, что я никому ничего не скажу. Слово свое мы оба сдержали. Он сделал даже больше — говорю же, я уверен, что он заботится о Хетти все время. Пока я не вмешиваюсь, но если вы не найдете изумруды, то я объясню все Хетти и заставлю ее поделиться с его дочкой пополам.
— О, не тревожьтесь, я найду их, — сказал Дик. — А если я не найду, то их не найдет никто.
— Насколько я вас узнал, это так и есть, — ответил Доран. — Заметьте — я вам ничего не говорил.
— Не говорили, — согласился Дик, — на этот счет не беспокойтесь, слово свое вы сдержали. Вы даже не обманули меня в прошлый раз, сказав, что не знали лорда Бэттени — ведь вы знали его под другим именем. Совесть ваша чиста, без сомнения. Скажите, а что, камни попали к лорду Беттени очень нечестным путем?
Доран помолчал.
— В общем, нет, — сказал он. — Но если бы об этом стало известно, то у него могли бы быть неприятности, а то, что ему бы их не оставили, вне всякого сомнения. Я ничего об этом вам не скажу, не надейтесь. Да это и неважно. Мое участие заключалось только в том, чтобы распилить камень. Но потом получилось так, что... словом, я сказал то, что счел нужным сказать, одним людям и выручил Генри. Он считал, что бесконечно обязан мне.
— Он пытался продать изумруды сразу?
— Нет, он с самого начала хотел придержать их на черный день и не хотел, чтобы у дочки были проблемы. Если бы он вздумал продавать камни, ему пришлось бы как минимум объяснять, откуда они взялись. Черный день не наступил — Генри сам зарабатывал будь здоров, так что все осталось наследнице. И риска никакого. Сейчас, если не произвести специальной целевой экспертизы, никто не распознает, что изумруды сделаны из «Вильгельмины», да и кому придет в голову это проверять?
— Если они найдутся в припрятанном виде на территории замка Бэттени — никому, — подтвердил Дик. — Все, мистер Доран. Надо ли говорить, что я никогда в жизни вас не видел?
— Нет, — покачал головой Доран. — Вы приходили по поручению мисс Бэттени спросить, не знал ли я ее отца, получили отрицательный ответ, еще немножко поболтали со мной и отбыли восвояси.
— Пусть так, — согласился Дик.
— Но где же вы будете искать клад?
Дик поморщился. Слово «клад» не нравилось ему, в нем было что-то несолидное, нелепое, игра в романтику. Он горячо поблагодарил Дорана, который заявил, что не может принять благодарности — ведь Дик догадался обо всем сам. Выйдя на улицу, он сел в машину и поехал было домой, но неожиданно развернулся и направился в другой район города — ему вдруг захотелось нанести еще один визит.

— Посмотрите, мисс Бланш, — попросил Дик Уиллет, бережно доставая из бумажника картинку лорда Бэттени. — Этот человечек указывает каким-то образом на место, где спрятаны большие богатства. Может быть, вам профессионально будет легче оценить?
Бланш молча взяла картинку из его рук и принялась разглядывать ее. Дик познакомился с ней во время расследования дела о леопарде и антилопе, о котором упоминала Вильгельмина, когда пришла к нему в первый раз. Результаты расследования были сами по себе блестящи, но вид Дика, вероятно, навевал на Бланш грустные мысли; прийти сюда Дик решился просто потому, что хорошо знал ее здравый смысл.
— Здесь, вероятно, все дело в маргаритке, — прервала его размышления Бланш, показывая на цветок на шляпе человечка. — Видите маргаритку?
— Вижу. Почему вы думаете, что она здесь — главное?
— Посмотрите сами. Художник легко и быстро набросал весь рисунок — но с необыкновенным тщанием выписал маргаритку. Ведь она довольно маленькая, но сразу видно, что это именно маргаритка, и у ней прорисован каждый лепесточек. На вашем месте я бы обратила на эту маргаритку самое пристальное внимание.
Дик пригляделся к рисунку и поразился — как это он не заметил! И в самом деле, цветок был изображен множеством штрихов, и времени на него ушло наверняка в десять раз больше, чем на всю остальную картинку. Он рассказал Бланш вкратце всю историю, не называя имен, и упомянул об 11 часах утра.
— Из-за этих одиннадцати часов утра я думал, что все дело в часах, — сказал он. — Ведь у него часы в руках.
— Это тоже неспроста. Видите, часы как бы качаются на цепочке, и получается, что он рукой указывает туда же, куда и большая стрелка. Эта стрелка и его рука строго параллельны.
Дик наклонился и вгляделся в рисунок.
— Спасибо вам, — с чувством сказал он. — Я еще не знаю, что делать с этими фактами, но вы, конечно, правы. Простите за беспокойство, я ухожу.
Бланш покачала головой:
— Вы совершенно напрасно считаете, что мне неприятно видеть вас, Дик. Вы ни в чем не виноваты. А что касается памяти — я все помню и так, — и она указала на картинку на стене, где были изображены леопард и антилопа.

Дику надо было решить, говорить ли о своих открытиях Вильгельмине. Впрочем, решение он принял быстро — конечно, нет. Ведь лорд Бэттени этого не сделал, а стало быть, знать ей ни о чем не положено.
Он думал об этом, а заодно и о маргаритке. Почему маргаритка? Почему не роза, не фиалка, не георгин? В саду у Вильгельмины были маргаритки или нет? И вдруг ему показалось, что он вспомнил...
— Позовите мне мисс Вильгельмину, — не терпящим возражений тоном сказал он, дозвонившись до замка. — Если она спит, разбудите ее, это крайне важно.
И когда Вильгельмина ответила, спросил:
— Мисс Вильгельмина, вы помните цветы на солнечных часах в вашем саду? — Она не стала отвечать на этот нелепый вопрос, и Дик продолжал: — Вы можете вспомнить, какие цветы высажены на секторе одиннадцать? Если нет, прошу вас немедленно спуститься в сад и посмотреть.
Но Вильгельмине не надо было спускаться в сад.
— Маргаритки, — без колебаний сказала она.
Раннее утро застало Дика у замка. Его сопровождали трое полицейских, которым он по дороге, как мог, растолковал ситуацию — сказать прямо, что они отправляются на поиски клада, не хватило духу. Вильгельмина ждала их внизу; по знаку Дика все отправились к солнечным часам.
— Если мои догадки верны, — тихо говорил Дик Вильгельмине, — то я обязан этим своей знакомой. Ее зовут Бланш, она совсем недавно потеряла близкую подругу.
Вильгельмина вздохнула.
— Пусть соберет все дорогие воспоминания о дорогом ей ушедшем человеке и сразу спрячет их в самую глубину сердца, — сказала она так просто, что упрекнуть ее в высокопарности было бы невозможно. — Не надо много плакать, это вряд ли понравилось бы тем, кого мы теряем.
Дик молча кивнул, жалея, что навел девушку на грустные мысли. Они подошли к солнечным часам. По распоряжению Вильгельмины, еще до прибытия полиции желтоглазые маргаритки были осторожно сняты с поля часов и отложены в сторонку, на газон. Теперь они глядели на подошедших укоряющими, чистыми глазами.
— Будем искать клад, — сказал Дик не очень уверенно. — Надо чем-то разрыть здесь, — и он указал на черное поле голой земли, резко выделяющееся на одном из двенадцати секторов солнечных часов.
Ему все это не нравилось — не мог лорд Бэттени закопать свои камешки посреди сада, в солнечных часах, которые постоянно рылись и перерывались целой армией садовников — это было очевидно. Но другого выхода не было, надо было попробовать, и они молча стояли и смотрели, как полицейские добросовестно копают мягкую землю.
Неужели и в самом деле что-то нашли? Да, лопатка уткнулась в жесткое, и скоро на свет божий осторожно извлекли деревянный ящичек, закрытый на железный замок. Дик недоверчиво смотрел на ящичек. А ну как его сейчас откроют! И на землю посыплются изумруды и прочие дорогие игрушки! Глупость какая-то! Что тогда делать? Никогда в жизни он не чувствовал себя так нелепо.
Неожиданно вмешалась Вильгельмина.
— Позвольте мне, — с достоинством сказала она полицейскому.
Тот вопросительно взглянул на Дика.
— Отдайте, — распорядился Дик. — Это ведь собственность мисс Бэттени, и мы здесь — только свидетели.
Вильгельмина осторожно открыла ящичек. Там лежал желтый свиток, который девушка развернула с величайшей осторожностью.
Перед ними, несомненно, открылся план парка, в котором они находились. Деревьям было наверняка не меньше века, и все они были обозначены на бумаге. Около какого-то объекта в глубине сада, в лучших традициях пиратских романов, стоял красный крестик.

Там и в самом деле оказался старый заброшенный погреб. Найти его удалось очень легко — надо было просто пройти по саду в том направлении, на которое указывала тень на солнечных часах ровно в одиннадцать часов утра. Нашлось все — и изумруды, россыпью которых могла теперь украсить себя Вильгельмина в полном соответствии с обещанием отца, и рубины, и еще какие-то камни, от которых пришел в неописуемый восторг ювелир и которых Дик раньше даже никогда не видел. Общая стоимость всей этой музыки подходила к девяноста миллионам долларов.
Но что действительно поразило Дика — это результаты экспертизы. Эксперты категорически заявили, что последние двадцать лет в погреб, вход в который совершенно зарос, никто не спускался. Слуги замка подтвердили, что лорд Бэттени совершенно не интересовался этой частью своего имения и терпеть ее не мог. Более того, бумага и план на ней, вне всякого сомнения, относились к позапрошлому веку, и никакие более современные карандаши или шариковые ручки к ней и не прикасались.
Это поставило Дика в тупик. Что ж это получается? Если бы не его беседа с Дораном, он решил бы, что лорд Бэттени просто знал, где лежат запрятанные его предками или бог знает кем камни, и предоставил дочери достать их. Но вот зачем? И как тогда объяснить рассказ Дорана? Он уже готов был поверить, что нашел еще не все, но поскольку изумрудов было ровно двадцать семь, он выкинул из головы эту идею.
Конечно, это было именно то, что он искал. Ведь лорд Бэттени сказал своей маленькой дочери, что когда она сможет надеть изумруды, на ней будет черное платье — то есть траур. Он не побоялся сказать это тогда потому, что Вильгельмина была еще слишком мала, чтобы понять его, и не мог знать, что слова эти навек запечатлеются в ее детской памяти.
Клад лорда Бэттени стал основной темой всех газет и телепередач по крайней мере на неделю. Это явилось одной из причин, по которым открытие магазина «Бэттени. Гастрономические товары» прошло с оглушительным успехом. Дик Уиллет — почетный гость — остался в полном восторге и от товаров, и от того вкуса и размаха, с которым Вильгельмина оформила открытие. Несмотря на смущение Хетти, она решительно представила ее как свою партнершу.
С легкой руки Дика, Вильгельмина стала упаковывать товары в корзины, и вскоре так этим увлеклась, что эти ее, как шутил Дик, «корзины потребителя» стали одним из самых популярных видов товаров в магазине. У Вильгельмины нельзя было найти двух одинаковых корзин, а в них можно было найти все — от легких фруктов до целой бараньей ноги, вино и дорогое шампанское, а иногда и дешевую пластиковую бутылку кока-колы. Украшала Вильгельмина корзины всем на свете — лентами, бантами, тканью, фольгой, гофрированной бумагой, детскими и елочными игрушками, кусочками меха, перьями, тесьмой. На всех корзинах красовалась бирка магазина, и некоторые из них шли по пятьсот-шестьсот долларов. Домохозяйки и служанки из богатых домов расхватывали «завтрак Хетти» и «завтрак Вилли», как горячие пирожки.
— Пока еще рано судить о результатах, — отвечала Вильгельмина на все восторженные похвалы в свой адрес. — Ведь у меня была отличная реклама — одно папино имя чего стоит, а тут еще клад нашли. — В этом месте, если Дик присутствовал, она неизменно находила его глазами и делала в его сторону признательный полупоклон. — Но все папины друзья покупают только у меня! Так что я думаю, все будет в порядке!
Вильгельмина наладила еще и производство питания для собак и кошек — это была идея Дика — из остатков, которые неизменно получались при расфасовке ее знаменитых завтраков. Сначала она тревожилась о том, что покупатели — люди все богатые, знакомые с ней лично или через отца, — но вскоре и представители средних слоев нашли дорогу к ее торговой точке, и она успокоилась.
Через три недели после открытия Вильгельмина позвонила Дику и пригласила его на ужин.
— Надо кое-что отметить, — сказала она таинственно. — И я хочу вам кое-что показать. Только имейте в виду — это между нами, даже Хетти я не позвала.
Дик явился очень нарядный и с большим букетом цветов. Как только Вильгельмина вышла ему навстречу, он особенно порадовался, что подумал об этом: в первый раз после смерти отца она сняла траурное платье. Правда, наряд на ней был неяркий, светло-серый с белоснежным воротничком, но очень элегантный. День рождения у нее, что ли, гадал он, идя вслед за хозяйкой в гостиную.
— Давайте выпьем за мое дело, — сказала Вильгельмина, когда им по ее распоряжению налили шампанского.
— Охотно.
— Вчера был знаменательный день — мы окупили магазин, вернули все затраты. Теперь начинаем работать на себя.
— Чуть больше чем за месяц, — пробормотал Дик. — Это чудо!
— Я собираюсь открыть еще несколько магазинов, Хетти готова снова вкладывать деньги, — сообщила Вильгельмина.
— Но вы ведь теперь и сами... у вас ведь...
— Я не стану продавать камешки, — сказала Вильгельмина. — И дома тоже — пусть себе стоят. Я оставлю их на память. Только, может быть, ограню изумруды и сделаю себе набор — серьги там, кольцо. Они, кажется, одного цвета.
— Одного, — подтвердил Дик Уиллет.
Вильгельмина поставила на стол чашку с кофе.
— Вы помните, — медленно заговорила она, — что когда мы залезали в погреб, я по праву наследницы шла первая?
— И что?
— Я нашла у входа вот это.
— Медальон! — воскликнул Дик. — Ну конечно! А я-то гадал, куда он делся!
— Попробуйте открыть его.
Но Дик не сумел разгадать секрет замка. Вильгельмина нажала особым образом на крышку, и медальон открылся.
— Это вы? — воскликнул Дик, глядя на портрет маленькой девочки.
— Мне семь лет. Еще здесь лежало вот это. — И она протянула Дику крошечный листок бумаги. Дик развернул его и прочел:
«Вильгельмина, девочка! Раз ты нашла это, значит, все правильно! Будь добрее к Хетти — я обещал ее отцу позаботиться о ней. Помни, что счастье не в деньгах, а в умении их зарабатывать, причем делать это надо с удовольствием! Я люблю тебя».
Он отдал бумагу обратно Вильгельмине. Значит, Бэттени не хотел, чтобы она знала об изумруде — ее тезке, и Дик, конечно, сохранит эту тайну.
— И еще одно, — медленно заговорила Вильгельмина. — Меня вырастила няня, Ду. Она умерла шесть лет тому назад. Она рассказывала мне, что, когда меня еще не было на свете, папа обнаружил в замке старую бумагу с указанием того, где был зарыт клад. Он ничего не нашел в указанном в бумаге месте — кто-то уже успел похозяйничать там до него. Но бумага осталась, и осталось само место...
— Так вот оно! — обрадовался Дик. — А я-то ломал себе голову — откуда он взял этот план! Значит, камни пролежали там больше двадцати лет! И он все время знал об этом! С ума сойти!
— Раз клад не нашелся, он решил, что сам положит туда что-нибудь получше, и выбрал изумруды для меня. Вероятно, следующие двадцать лет они пролежат в замке, — сказала Вильгельмина. — Им суждено оставаться здесь, пока какой-нибудь мой потомок окажется настолько слаб, что не сможет сам сделать деньги, и начнет продавать камни...
— Я думаю, что ждать придется довольно долго, — сказал Дик. — Ваш отец — девятнадцатый лорд Бэттени. И последний — ведь у него только дочка. Однако ему удалось прославить свой род на весь свет. Сколько у вас теперь всего денег, если учитывать стоимость земли, замка и домов? Миллионов сто двадцать?
— Не знаю, — сказала Вильгельмина. — Меня сейчас интересует другое. Я собираюсь сделать новые упаковки для наших завтраков — такие, чтобы их можно было прямо подать на стол, как изящные сервировочные тарелки. Заказать какой-нибудь пластик покрасивее, может быть, цветной. По расчетам выходит, что цена каждой упаковки после этого поднимется на двадцать три цента. Как вы думаете, стоит рискнуть?
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Чтобы тюремной администрации обеспечить предельный контроль над заключенными, устройство всех тюрем мира имеет особое, чем-то схожее внутреннее расположение. Это значит — никаких укромных уголков, где бы можно было смастерить заточку или колоду игральных карт или заняться другим неугодным делом, там быть не может. Однако, вопреки запрету, такие убежища нет-нет да появляются. Надзиратели их, естественно, выискивают и прикрывают.
В тюрьме Эйборн, что в Северной Дакоте, укрыться от недреманного ока проще простого в раздевалке хлопкообрабатывающего цеха. Вот они, ряды шкафов для сменной одежды рабочих: разведи первые два от западной стены — откроется проход, войди и тихо закрой его за собой. За шкафами — пустота пять на шесть футов и одно окно, снизу до половины закрашенное бордовой краской. Об этом тайнике администрация пока не знает и, дай бог, еще долго не пронюхает.
Сейчас у окна двое: Фрэнк Робери (подделка государственных облигаций) и Пит Гилсон (вооруженное ограбление).
— ...Очнулся он на вокзале. Стоит и по сторонам интересуется, что за город такой, — рассказывал Фрэнк. — Вдруг видит: посиживает на чемоданчишке личность. Пристроился Бобби позади него. Минута проходит, другая, хлопает себя личность по кармашкам. Хлоп-хлоп, хлоп-хлоп. Поднимается, вынимает спички и прикуривает. Садится обратно — да солидно так, на задницу! Подскакивает, глядь под себя — нет чемодана, назад — ни души. — Фрэнк захохотал.
— Славная работа, — похвалил Пит. — Небось, не стыдно за такого брата. Где он у тебя, забыл?
— В Толидо, штат Огайо. Весь город в кулаке держит и со всякой мелкой лавки дань имеет. Полиции, правда, до черта отчисляет, да еще законы там — не приведи господи: сядешь на электрический стул, за что здесь и пяти лет не схлопочешь.
— Не сладко — вздохнул Пит. — Лют закон, полиция — зверье. Иногда думаешь, в тюрьме свобода, а не наоборот.
— Кому это там не сладко! — всплеснул руками Фрэнк. — Поглядел бы ты на наших сегодня — все в лакированных туфельках, лимузины у них, бабенки в норковых шубенках. Тут тебе — не раньше, один «браунинг» на двоих, теперь у каждого второго «Томпсон».
Они разговаривали, сблизив узкие лбы, прислушиваясь к тишине раздевалки, чтобы вовремя затихнуть, если в коридоре послышится поступь подкованных ботинок. Через какое-то время Пит неожиданно прозрел:
— Постой-ка, постой, в Толидо... Твой брат в Толидо? Так Джек Гросс как раз оттуда.
Фрэнк внимательно на него посмотрел.
— Какой такой Гросс?
— Дуришь, что ли, — Гросса не знает. Мужик-то он здесь авторитетный, высоко голову держит.
— Ну и пусть себе держит.
— Говорят, будто он на свободу через неделю выходит.
— Что мне, расцеловать его за это? — Фрэнк плюнул себе под ноги.
— Слышал я от Бэрдока — они ведь с ним в одной камере... — Пит внезапно сконфузился, как всегда, когда ему приходилось о ком-то рассказывать. Здесь попахивало явным доносительством, чего в любой тюрьме мира, мягко сказать, не приветствуют. Вот и сейчас, почувствовав неладное, Пит прижал уши.
— Да не тухни, — Фрэнк дружески стукнул его по затылку, — мне до него интереса нет. Давай выкладывай, что там про него толкуют.
— В общем, слышал я от Бэрдока, будто Гросс однажды сказал, что, как освободится, — в Толидо он хочет поставить свою власть.
Пытаясь это осмыслить, Фрэнк долго хлопал глазами.
— Как — поставить власть! — чуть не крикнул он. — Мой Бобби там делами заправляет!
— То-то и оно, что, может быть, последние дни. Гросс слов на ветер не бросает, и натура у него такая — любого под себя подомнет. А ты имей в виду — столкнутся они лбами, как пить дать. Два медведя в одной берлоге не уживутся. Посему помолись лучше покрепче, чтобы твой братец не сплоховал.
Фрэнку без того было известно, чем заканчиваются в гангстерской среде споры за трон, сколько тех, с дыркой в голове, спорщиков и по сей день вылавливают из реки Моми.
— Боб тоже не слабак, еще неизвестно, кто кого подомнет, — произнес он сквозь зубы.
Пит усмехнулся.
— Вот выйдет Гросс на свободу, сколотит себе банду, там и видно будет, кто из какого теста.
Фрэнк подошел к окну, встал на цыпочки и заглянул поверх крашеной кромки. По ту сторону стены был виден стоящий под загрузкой студебеккер. Из-за угла цеха торчал скошенный к кузову автомобиля желоб. По желобу увесисто скатывались тюки ваты, которые подхватывал в кузове человек и ровно укладывал их между бортами.
— Послушай, старина, ты ведь ничем ему из тюрьмы не поможешь. Руки у тебя коротки, — попробовал его утешить Пит, подбивая к смирению.
Фрэнк поиграл желваками. Он думал, что имеет невозмутимый вид, однако глаза против воли выражали растерянность, которую при тонком психологическом исследовании можно расценить как сердечные чувства к брату.
— Один он у меня, понимаешь. Был бы он слюнтяем, я бы за него не волновался... — Он тряхнул головой и заявил: — Ерунда, мало ли что можно ляпнуть с дури.
— Что будешь делать? — спросил Пит.
— Думать буду.
На следующий день те же лица, закончив работу в цехе раньше остальных, на цыпочках прокрались к тому же убежищу. Раздвинули тумбочки и шмыгнули к окну.
Пит был спокоен, он закурил и смотрел, как Фрэнк мечется из угла в угол. Наконец Фрэнк остановился спиной к Питу и сказал:
— Гросс не выйдет из Эйборн.
Пит долго разминал в пальцах сигарету.
— Как это — не выйдет? — спросил, так и не дождавшись объяснений.
Фрэнк повернулся.
— Не выйдет. Получит новый срок и останется здесь.
— Ты, что ли, дашь ему новый срок? — прозвучало восхищенно. — Интересно какой и за что.
— Будет тебе язвить. Слушай давай.
План Фрэнка напоминал какую-то клоунскую репризу, сюжет которой весьма замысловат: заключенный предпринимает попытку побега из тюрьмы, однако предпринимает неосознанно, то есть совершенно этого не разумея. Вляпывается и, уже на полном серьезе, предстает перед судьей. Как известно, поползновение к побегу карается тремя годами лишения свободы. Столько наш герой под занавес и получает.
По поводу этого Пит подумал и выразил мнение, что если бы тюремный срок давали за глупость, то Фрэнк получил бы три пожизненных.
Фрэнк схватил его за ворот и потащил к окну. За окном стоял знакомый студебеккер, и, как вчера, кто-то укладывал в нем тюки ваты.
— Что видишь? — вдавил он Пита носом в стекло.
— Бэрдока вижу, который с Гроссом в одной камере.
— Балда. Про грузовик тебе говорю. Куда он поедет, когда твой Бэрдок его загрузит?
— Понятно куда, в «Белую лошадь». Тюрьма такая в шестидесяти милях отсюда. Там из этой ваты одеяла будут стегать.
— Чтоб ты пропал! — Фрэнк отпустил Пита и, набычившись, засунул руки в карманы. — Без тебя знаю, что в «Лошадь»! Но это потом, а перед тем, как выехать из Эйборн, куда?!
— Куда?
— На пропускной пункт, где проверяют все машины — прежде, чем выпустить за ворота. Так представь, что под ватой при обыске Гросса и найдут. Будет это считаться попыткой побега?
— Ой, не пойму я тебя. Сам он, что ли, под вату залезет? Да что он, дурак, в самом деле, за пять дней до освобождения тягу давать!
— Будет или нет?!
— А как же. Здесь не отвертишься, самая настоящая попытка и есть.
Ничто в поведении Фрэнка не говорило о даже малом сомнении в его плане.
— Пит, ты можешь достать виски? — спросил он, потирая ладони и приплясывая.
— С этим — полный порядок... Вот чему радуешься? Лучше расскажи толком, что ты задумал.
Фрэнк поманил его ближе и принялся объяснять досконально.
Наутро, как только открыли камеры и заключенные выстроились на трапах, чтобы идти на завтрак, Пит стал высматривать поверх голов Трумэна Гибсона. Разглядев его, он заработал локтями, продираясь через безликую толпу. В Эйборн Гибсон был на особом положении — как-никак, состоял уборщиком в администрации, многие пользовались тем положением и находили в нем немало удобства и выгоды.
Поравнявшись с Гибсоном, Пит пошептал ему на ухо и украдкой сунул в карман пачку сигарет. Колонны заключенных текли друг под другом по четырем поэтажным ярусам, каждая — в свой, ведущий в столовую, коридор.
После завтрака Пит пробрался в пожарный ход. В то время как все шествовали на смену в цех, он спустился по ступеням до первого этажа и остановился около ободранной железной двери. Положив на нее ладони, медленно отжал собачку замка; дверь отошла. Пит вдохнул уличный воздух и выглянул наружу — омытый ночным дождем тюремный двор был пуст. Он выскользнул из корпуса.
Дальше пересек двор по направлению к двухэтажной администрации и исчез в ее арке. Знакомым путем поднялся по ступеням, затем привычно и даже по-свойски сунул нос в кладовую с хозинвентарем, где обзавелся шваброй, ведром и тряпкой. Со всем этим Пит поспешил к кабинету секретной части. Постучался.
— Разрешите, сержант?
По углам кабинета возвышались древние пирамиды документов, в центре монументально громоздился дремлющий за столом сержант Дуглас. Перед ним стояла печатная машинка, столешница была усыпана крошками от завтрака.
— Разрешите, сержант? — сызнова спросил Пит.
Дуглас позволил, лишь вскинув правую бровь.
Шуруя перед собой мокрой тряпкой, Пит прошел внутрь. Омыв подножия документов, он осторожно залез шваброй под стул с сержантом. Закончив с уборкой пола, он достал носовой платок и на цыпочках подкрался к Дугласу — тот как будто по-прежнему дремал, — вздохнул и принялся сметать со столешницы крошки. Дальнейшее произошло за долю секунды: взмахом фокусника Пит вдруг вытряхнул из рукава трубочку зеленоватых бумажек, которая с лету тут же была прихлопнута чугунной ладонью Дугласа. Едва ли кто еще видел такую реакцию на деньги. Ладонь с добычей поползла мимо печатной машинки и упала со стола.
Сержант открыл глаза.
— Всегда ты будишь меня на самом интересном месте, — хохотнул он, его жирное лицо затряслось, словно студень на блюде. Не вставая с места, он полез под стол, что стоило ему больших трудов. С одышкой Дуглас пророчил оттуда Питу все неприятности, какие только могут постичь заключенного в тюрьме, а от себя лично пообещал штрафной изолятор, откуда Пит выйдет с отбитыми почками.
— На-ка вот, вытряхни, — произнес он, выбравшись обратно с мусорной корзиной.
Пит принял ее, доверху набитую всевозможным хламом, и дунул из кабинета. На улице свернул к мусорным контейнерам, около которых уже отирался скучающий Гибсон. Пит опустил корзину в железный короб и там, прямо через отбросы, запустил в нее ладонь. Пальцы обняли стеклянное горлышко и вынули наружу бутылку «Джонни Уокера». Попрощавшись с Гибсоном, Пит, с бутылкой за пазухой, поспешил через тюремный двор, а тот, подобрав пустую корзину, поплелся в администрацию к своей швабре.

Фрэнк дошел до конца цехового пролета и оказался на лестнице. За спиной крутились транспортеры, по ним ползли огромные сугробы хлопка, ползли и валились в цилиндрические чаны, где штоки, словно стальные паучьи лапы, уминали их, придавая хлопку нужную вязкость.
Он спустился по лестничному маршу на уровень ниже. Здесь работали в защитных марлевых масках, без них дышать было невозможно — хлопок маревом висел в воздухе. Снова длинный пролет через весь цех, в конце которого помещение, где разрешалось курить.
Фрэнк вошел туда. На скамье сидел рослый мужчина, сложенный как боксер тяжеловес, с толстой шеей и массивной челюстью, сидел в расслабленной позе, привалясь затылком и лопатками к стене.
— Джек Гросс, это ты? — спросил Фрэнк, опускаясь на скамейку напротив.
Тот сузил на него глаза и перебросил во рту зубочистку.
— А я Фрэнк, так и зови меня — Фрэнк. Будем знакомы. — Он наклонился вперед и заговорил доверительным тоном: — Ты, я слышал, Джек, на свободу выходишь. Так у меня к тебе дельце.
Гросс какое-то время изучал его.
— Все дела в Эйборн я уже закончил, а новых заводить не собираюсь, — сухо ответил он.
— Да то пустяшное, весточку передать и на словах кое-что. Ну так как?
Просьба была самая обыденная. Как известно, все письма, что идут из тюрем, прежде прочитываются администрацией. Те, содержание которых заключенные желают утаить, вручаются таким, как Гросс. Попавшие на волю письма затем просто опускаются в любой почтовый ящик.
Отдуваясь от жары, Фрэнк вытер со лба несуществующий пот и для пущей убедительности расстегнул на себе куртку. Гросс заблестел глазами на пикантно торчащую из-за его пояса бутылку виски.
— Ну так как? — повторил Фрэнк. — Поговорим?
Уйдя в сторону, надо сказать: не греши взаимоотношения Гросса с алкоголем такой изменчивостью, глядишь, и не загремел бы он в Эйборн. Глядишь, к этому времени и побил бы он на ринге самого Эззару Чарльза, завоевав себе титул абсолютного чемпиона. Те, кто хорошо и давно его знал, были в этом уверены абсолютно.
Гросс молчал, неотрывно глядя на бутылку. И если манерничал, то только для виду, выражая то скуку, то явную неприязнь.
— Что же, отскочим, побормочем, — согласился он, — давай веди.
И Фрэнк повел с развальцей шествующего Гросса. По пути они юркнули за регланы, чтобы не привлечь внимание надзирателя, потом через тряску и грохот пробрались мимо бешено вертящихся шкивов и, никем не замеченные, вынырнули на участке готовой продукции.
Здесь в одиночестве корпел узкоплечий тип, эластичной лентой он опоясывал ползущие перед ним тюки ваты.
Фрэнк подошел к нему сзади.
— Выйди на свежий воздух, подыши!
Услыхав повелительный голос, тип замер.
— Чего?
— Подыши! — Фрэнк вручил ему пачку «Саше!». В любой тюрьме пачка сигарет — нормальная конвертируемая валюта, имеющая равное с денежным знаком хождение.
Гросс исподлобья наблюдал, как Фрэнк начал сам тут хозяйничать: сначала остановил транспортер, затем откуда-то извлек два стакана, видимо, припрятанные заранее. Бутылка «Джонни Уокера», уже початая, стояла на полу. Между тем, завороженный розливом виски, Гросс не придал особого значения, зачем Фрэнк словно бы ничего не значащим движением опустил ладонь в карман и сразу вынул обратно. Этой же ладонью он накрыл стакан и поднял, удерживая его за края.
— Давай, Джек, выпьем за твое освобождение.
Он чуть раздвинул пальцы — и зажатые ими две таблетки незаметно булькнули в виски и, еще не упав на дно, растворились.
Оба разом выпили.
Фрэнк взял отвлеченную тему, на тот счет, что знатным вот парнем был этот Джонни Уокер, пробавлялся себе контрабандой спиртного и, конечно, как полагается, сидел в тюрьме, а теперь за нарушение сухого закона его имя — на каждой пятой бутылке.
— А что, Джек, глядишь, и нашими именами какую-нибудь штукенцию назовут, — вдруг возникла у него гипотетическая идея, — зря, что ли, мы с тобой валандались в Эйборн.
Похохотали, после чего было разлито по второй. Занюхав запястьем, Фрэнк стал подводить к главному.
И тут Гросс почувствовал в себе неладное. Заныло в животе, затем возникло безумное ощущение, будто пустота между ушами истошно зазвенела, затем обмякли ноги — Гросс сел на корточки. Он вытаращился на Фрэнка — и обомлел: ничуть его состояние Фрэнка не обеспокоило, как ничего не случилось, тот посмотрел на часы, стрельнул глазами по сторонам. Гросс не понимал, что с ним, но вдруг припомнилась опущенная в карман рука Фрэнка, и до него дошло, кто в этом виноват. С яростным ревом он потянулся к негодяю. Но сознание погасло. Рухнув лицом вниз, Гросс затих.
Фрэнк перешагнул через распростертое тело и осмотрелся еще раз.
Дальше он действовал быстро. На глазок смерил Гросса и освободил под его рост транспортер, сбросив на пол несколько тюков ваты. Взял его под мышки, с большим трудом затащил и положил туловищем на расчищенное место, потом забросил его ноги. Подскочил к пульту и нажал «пуск». Вереница тюков поползла, и в ней с вытянутыми вдоль себя руками, ничком лежал Гросс. Конечная продукция уходила в темный провал, где валилась в желоб, по которому затем вылетала на улицу.
Тем временем на тюремном дворе подле цеховой стены стоял тот самый студебеккер, ежедневно приезжающий в Эйборн за партией ваты.
В кабине с ногами на сиденье полулежал водитель и глядел, как к автомобилю замысловатыми перебежками, пригибаясь, крадется шнырь. Через полуоткрытую дверцу он запрыгнул в кабину.
— Привет, Джоз, — шнырь, словно ошпаренный, колотил себя по коленке. — Меня скоро хватятся. Так что давай по-быстрому.
Водитель чуть двинул на себя подспинник — за ним открылся тайничок.
— Сегодня только ром, — объявил он. — Берешь?
— Ты что, так и будешь кровопийствовать!.. Ром... За его цену четыре бутылки виски взять можно!
— Я в благотворители не записывался. Хочешь — бери, хочешь — нет.
Шнырь пыхтел и кусал губы.
— Чтоб ты пропал. На, получай! — он бросил водителю на колени пачку засаленных долларов.
— Сколько тебе?
— Три «синички», два «хохолка».
Сейчас же из тайника были извлечены три бутылки «Гавана клаб» и пара загадочных пакетиков. Один из них шнырь помял пальцами около уха.
— Колумбийская? — спросил, наслаждаясь сухим хрустом.
— А ты думал — какая? — буркнул водитель, который считал деньги.
Покупатель рассовал приобретенное добро по карманам и, прежде чем уйти, дал распоряжение:
— Виски вози... — И зло добавил: — Христопродавец!
Спрыгнув с подножки, он двинул пинком по скату, поднял глаза и увидел торчащего в кузове Пита Гилсона, который, опершись о борт, хмуро смотрел на него сверху.
— Молчи! Просто молчи и убирайся! — зашипел Пит. Набравшись смелости, шнырь погрозил ему кулаком.
Прошло десять минут — а студебеккер все ждал загрузки. За это время водитель продал еще две бутылки. Наконец из цеха послышался трубный гудок, и по желобу съехал первый тюк ваты, за ним последовали остальные. Гилсон принялся ловить их и волоком таскать по кузову, укладывая в ряды. Все шло по плану, однако, против ожидания, Джек Гросс выкатился уже после пятого, выкатился и торпедой ринулся вниз. Охнувший Пит бросился ему на перехват и подоспел как раз вовремя — Гросс врезался головой ему точно в солнечное сплетение и, как сбитую кеглю, отбросил назад.
После тяжких усилий бессознательный Гросс был пристроен между тюками и под ними же потом наглухо замурован.
Пит работал без передышки, пока с горой не завалил кузов. Управившись, он слез на землю. Немного погодя к нему вышел Фрэнк. Оба молча наблюдали, как студебеккер развернулся мордой во двор и спокойно поехал в направлении КПП.
— Теперь у тебя есть кровник, — произнес Пит, — этого он не простит. Ты хоть понимаешь, что Гросс тебя убьет!
— Может, конечно, — нехотя согласился Фрэнк, — но вряд ли. Его посадят в тюрьму для «особых», склонных к побегу. А оттуда ему меня не достать.
— Тебе когда на свободу? Через полтора года. А он выйдет через три. Хорошо бы тебе к тому времени опять в тюрьму засесть, только там от него спасешься!
— Не бреши. За три года что-нибудь придумается.
Перед студебеккером отошла железная воротина и на какое-то время открыла досмотровую площадку, грузовик заехал внутрь — воротина плавно встала на прежнее место.
— Ладно, дело сделано. Надо бы спрыснуть это, — предложил Пит.
Фрэнк не возражал.
— Пойдем. По стаканчику там еще осталось.
Однообразно сунув руки в карманы, они синхронно повернулись и нога в ногу отправились в цех.
Рассказывать о том, что произошло дальше, следует, начав с чувств, обуревавших инспектора досмотровой службы Конни Рукса. Дело в том, что Рукс этот, давно подозревающий в себе чувство личного достоинства, считал, что в Эйборн то достоинство тиранически попирают.
Сам ли он возжелал служить в тюрьме? Ничуть не бывало. Туда Рукса пристроила мама, видать, полагая, что вывела сыночка в люди. Они жили втроем в крохотном домике на окраине рабочего района, третьим был кот Сильвестр, который к тому же являлся единственным добытчиком в семье, как-никак, но хотя бы ловил мышей. «Я, наконец, возьмусь за твой ум»! — кричала мать. И однажды таки взялась, с того дня Рукс и состоял на досмотровой службе Эйборн. Теперь месяцы напролет он торчал за стальной решеткой, на площадке, где только эстакада да подле нее десятифутовая смотровая вышка.
Всё ничего, но Рукс стал замечать, что здесь к нему относятся как человеку самого низкого сорта. Нет, в самом деле, почему-то все ночные смены достаются ему. Потом, некоторые грузовики, водители которых провозят в тюрьму контрабанду в виде марихуаны, виски и т. п., досматриваются другими инспекторами. И все знают, что они тайком получают от шельмоватых водителей деньги, а Рукса на то время обязательно отсылают со смердящей собакой обходить заграждение по периметру тюрьмы. Каково! Все знают — и хоть бы хны.
Вот и сегодня — не его смена, но Рукс на посту. Прочие инспектора сидят в дежурном помещении вкруг радиотранслятора, слушают репортаж с бейсбольного матча. Сегодня играет женская лига: «Рокфордские персики» и «Кливлендские ведьмы».
В ощущении полного отчаяния Рукс глядел, как на эстакаду въезжает груженный ватой студебеккер.
Водитель высунулся в окно и подмигнул. «Давай пошевеливайся, вахлак недоношенный», — так и читалось в его глазах. И, что отвратительно, Рукса это даже не возмутило. Словно бы ничего не имея против, он тяжело вздохнул и зашел со стороны заднего борта. Нужно было брать длинный щуп, лезть на вышку и совать его промеж тюков до самого дна кузова вправо-влево, вправо-влево через каждый ярд, пока руки от усталости не отвалятся. Жгучая обида подкатила к горлу. Да что он — проклятый? «Мне, что ли, не хочется послушать бейсбольный матч. В конце концов, у кого сейчас отдыхающая смена? — У меня. Это я должен сидеть у радиотранслятора!»
Он верил — когда-нибудь все узнают, какой на самом деле инспектор Рукс... Он еще будет хохотать в их наглые рожи... Он ногой будет открывать двери в дежурное помещение... Он... Он не будет досматривать этот груз!
Оглушенный смелостью мысли Рукс даже выронил щуп.
«Вот так! И пускай то станет справедливой местью за унижение. Да-да, именно — местью»!
Рукс был твердо уверен, что поступает верно. Распираемый важностью отлично принятого решения, он предстал перед водителем.
— Готово. Можешь выезжать, — сказал и потянулся к кнопке, отворяющей путь на свободу.
Водитель тупо глядел на Рукса.
— Чего моргаешь? Уматывай, говорю!
Воротина, гремя роликами, открыла перспективу бескрайних свекольных полей. Водитель пожал плечами и включил передачу. Студебеккер рванул с эстакады.
Могли ли рассчитывать на такой поворот Пит Гилсон и Фрэнк Робери, докончившие в этот момент бутылку «Джонни Уокера»?..
Джоз вывернул на главную трассу и прибавил газу. Какое-то время он обдумывал странное поведение инспектора, начихавшего на досмотр его груза, потом о нем забыл.
Через три мили свекольные поля кончились, и по обе стороны дороги стали мелькать купно стоящие деревья. Путь лежал в тюремную колонию «Белая лошадь».
Где-то на середине дороги Джоз заглушил мотор. Вышел из кабины и с прихваченной под мышку сумкой сбежал с обочины. Перед ним шелестела березовая роща, он приблизился к неприметному, низко сидящему в траве пню и встал перед ним на колени. Ухватился обеими руками за корень, запросто отвалил его и положил набок. Под пнем открылась яма, в ее глубине тускнели бляшки пробок тесно стоящих бутылок, стопками лежали картонные коробки. Джоз вынул все коробки наверх; какие были с французскими духами, прочие с кубинскими сигарами. Он бросил в сумку тех и других по три штуки. Особая коробка содержала товар повышенного спроса — колумбийскую марихуану. Четыре пакета с ней Джоз рассовал по карманам, потом аккуратно достал из ямы пять бутылок виски. Отряхнув ладони, он водрузил пень на место и с набором контрабанды поспешил обратно к грузовику.
Студебеккер отправился дальше. Джоз ехал обычным своим маршрутом, который с годами не менялся и, дай бог, не изменится, пока Эйборн делает вату, а «Белая лошадь» стегает из нее одеяла.
Топливо на датчике подходило к нулю, когда впереди обрисовалась кирпичная стена с железными сетчатыми барьерами.
Джоз подъехал к КПП «Белой лошади», его впустили на досмотровый пункт, отличающийся от доспункта Эйборн только другим инспектором. Этот был пышнотелый блондин с маслянистыми, голубыми глазами.
— Вчера твоя корова опять... наше вам почтение... лужу после себя оставила, — прозвучало его приветствие. — Я за ней, что ли, убирать должен!!!
Под лужей у инспектора подразумевалось машинное масло, под коровой — студебеккер, за который Джозу бывало иногда очень неловко. Но за свою неловкость он всегда доплачивал.
— Документы на груз, — потребовал инспектор. Слюнявя пальцы, он принялся стремительно их пролистывать. Джоз глядел на него с улыбкой. На миг в порхающих листах промелькнуло нечто похожее на банкноты, или это только почудилось?.. Так или иначе, с документами все оказалось в порядке.
— Никак мне под тебя не подкопаться, — посетовал инспектор, непонятно что пряча в карман. — Снова ты хитрее меня оказался.
И вдруг закатился таким хохотом, что Джоз вздрогнул. Черт, хоть бы раз услышать его — и не оцепенеть. По любому поводу хохотал этот белокурый дурында, независимо, уместно то будет или нет.
Тот дурацкий, могущий сотрясти небо хохот и пробудил Джека Гросса, он открыл глаза и почувствовал в носу мягкие волокна. Гросс принялся вовсю чихать, вместе с тем приходя в полное обалдение от того, где он находится и почему это вдруг, как кочерыжка в кочане, лежит и не может пошевелиться.
Прислушавшись, он уловил доносящиеся откуда-то извне голоса.
— Поговаривают, будто в радиатор своей корове ты заливаешь «Ожен», — вещал один, — иначе как еще к нам попадают духи. Прищучу я тебя, Джоз, и будешь возить молоко в богоугодный дом.
— И там не пропаду, — отвечал другой, — ты-то как без меня, похудеешь, поди?
— Так ведь не загнусь!
— Верно. Сгорит тюрьма — год будешь на угольях руки греть!
И снова тот невозможный смех. Потом заработал стартер и завелся автомобильный двигатель. Значит, пока что Гроссу было понятно одно: он лежит в грузовике, заваленный ватой. Дальше в прояснение дел вплелось пьянство с этим... как его... Робери... Бредбери. Значит, этот паршивец подсыпал в виски какого-то дурману, в результате чего он и лежит в грузовике, заваленный ватой. Так и подмывало связать эти два факта, но между ними лежала целая пропасть беспамятства.
Толчками Гросс попытался расширить себе свободное пространство, однако удалось лишь перевернуться на бок.
Между тем грузовик поехал. И вскоре остановился. Опять послышались голоса, среди которых выделялся один: «Живее, парни!.. Что стоишь, смотришь? Да! Тебе говорю, морда! Вот я тебя дубиной по морде!!!»
Было слышно, как забегали, засуетились. Гросс чувствовал, что давящий на него вес становится легче. Он лежал неподвижно. Потом тюк, покоившийся на его груди, поднялся и открыл небо. Теперь Гросс мог встать.
Он распинал лежащую на дороге вату и вышел к краю кузова. От студебеккера двигалась колонна заключенных, каждый нес из него груз.
— Морда! — Гросс обернулся на окрик — внизу стоял инспектор и показывал на него дубинкой. — Опять стоишь смотришь. Я ведь тебя предупреждал — схлопочешь дубиной. Живо за работу!
Гросс схватил первый подвернувшийся тюк и с ним спрыгнул с кузова. Пряча лицо от грозного инспектора, примкнул к груженой колонне.
Он половчей пристроил на спине ношу и невзначай скосил взгляд — да так и остолбенел, уставившись на фасад с глянцевой вывеской «прачечная». В следующую секунду с открытым ртом он уже дико вертел башкой. Гросс не узнавал родную Эйборн. Да что там не узнавал — это была совершенно другая тюрьма!
Итак, потрясения сыпались на Гросса, словно из рога изобилия. Холодея изнутри, он кое-как принял невозмутимый вид, словно бы ничего не произошло. За углом зеленого здания людская колонна утекала в подвальный вход, вместе с ней утек в него и Гросс.
Обратно он выскочил с пустыми руками. Нужно было присмотреть какую-нибудь щель, забиться в нее и основательно обдумать, что происходит.
В кирпичном двухэтажном корпусе увиделась дверь под железным козырьком. Гросс в три прыжка оказался около нее и за ней скрылся.
И очутился в полутемном помещении, где пахло сырой кожей и клеем. По длинному стеллажу с обувными колодками было ясно, что это сапожная мастерская. Не сразу бросился в глаза сидящий здесь человек — будучи гномьего роста, согнувшись на табурете, он пыхтел, вырезая ножом набойку.
Гросс присел на какой-то ящик.
— Бог в помощь, башмачник, — сказал он, прибавляя на керосиновой лампе пламя. — А я смотрю, ты неплохой малый.
— Ты что же, хорошо меня знаешь? — сапожник распрямился и сверкнул на Гросса мощными линзами очков.
— Впервые вижу.
— Так-так, значит, ходишь, дружбы заводишь? И вот завернул к старому «сверчку». Кхе-кхе-кхе. Вчера девятнадцать новеньких привезли, такты, наверное, из них будешь? — Гросс вяло кивнул. Сапожник отложил работу и с хитринкой спросил: — Ну, давай выкладывай: кто ты и за что тебя к нам пристроили?
— В другой раз, — вздохнул Гросс. — Главный мне нужен, понятно. В общем, кто-нибудь самый авторитетный тут...
— А губернатор не подойдет?..
— Разве я сказал «губернатор»? — напер Гросс.
«Сверчок» так и подпрыгнул.
— Нет, посмотрите, что нынче за молодежь! В наше время всякий желторотик первую неделю только и мог чистить шнырю ботинки! А теперь, японский магнитофон, второй день в тюрьме, и уже босса ему подавай! Вконец распустились! Места своего не знаете, я вот свой шесток знаю!
— Сведи меня с ним!
— Да кто ты такой! — взвизгнул сапожник и привстал с табурета, чтобы прочесть нагрудную нашивку наглеца. Он долго читал, при этом дважды протирал очки.
— Много вас, Джеков Гроссов, до него интерес имеют, только меня не за всякое сводничество сигаретой угостят... Японский магнитофон, чуть какое вшивое дельце — сразу к боссу бегут.
На что Гросс спокойно ответил:
— Дело мое очень для него нужное. Через тебя или нет, но глав-нюка вашего я все равно сыщу, а как найду, так про тебя и расскажу, кто мне ставил палки в колеса.
«Сверчок» думал, постукивая ногтями по зубам.
— А ты не закипай, чего зазря закипаешь, — начал он примирительно. — Бестолочная молодежь, я ведь к чему подвожу: просить нужно любезно, не пялиться так и не рычать зверем. Лучше внимательно посмотри, что у меня на столе. Видишь, шкатулочка стоит, она всегда открытая. Так ты возьми и этак невзначай чего-нибудь в нее положи.
Гросс сунул в рот зубочистку.
— Не скреби душу, башмачник. Отблагодарю, как полагается.
Сапожник в последний раз оценил его с ног до головы и стал собираться: намотал на ладонь эластичный метр, воткнул за ухо карандаш.
— Ты посиди тут, Джек. Я ненадолго, сниму только мерку — и мигом обратно, — сказал он. Слез с табурета и, кряхтя, покинул мастерскую.
Выйдя за дверь, «сверчок» проследовал в заведение, значащееся в тюрьме, как парикмахерская. Вскоре его можно было увидеть в помещении, оснащенном зеркалами, мягким креслом и набором инструментов для стрижки и бритья. Он разговаривал с невысоким широкоплечим субъектом в клеенчатом фартуке. Собеседник «сверчка» носил на голове короткий седой волос, в его мясистой фигуре почти не просматривалась шея.
— ...Спрашивал что-нибудь? — интересовался субъект, уперев руки в бока.
— Он говорит, новенький, а не привозили новеньких вчера, — шепелявил «сверчок». — Не привозили, японский магнитофон, точно.
— Как его зовут?
Через минуту сапожник выскочил из парикмахерской, а еще через столько же вернулся обратно с Гроссом. Седовласый, уже без фартука, сидел в кресле, поглаживая подлокотник. Он сделал короткий жест, и они с Гроссом остались вдвоем.
— Давай, приятель, выкладывай, зачем я тебе нужен.
Гросс понял, что перед ним именно тот, кого он хотел видеть, и, не думая, сколь идиотски это слышится со стороны, спросил:
— Где я?
— Ты точно в своем уме? — спросил седовласый.
— И это я тоже хочу понять. — Гросс принялся рассказывать. Он изложил все до мелочей с момента, как в курилке впервые увидел Роб... Бред...бери, и до того, как очнулся под ватой. Рассказ получился путаный, а в эпизоде распития виски вовсе перешел в черную брань.
Седовласый выслушал его до конца. Когда Гросс замолчал, он направил на него палец.
— На выдумщика ты не похож. Такой брех не придумаешь, — произнес и надолго ушел в себя. — С другой стороны, и на правду тоже не смахивает. Быть такого не может! Пока мне понятно одно: почему на твоей нашивке номер тюрьмы Эйборн. Второй срок я мотал именно там, потому и знаю... Слушай, приятель, а ты не шутник?
Гросса перекосила гримаса, он выхватил из кармана монету, показал, что она без изъяна, затем большим пальцем продавил ее между указательным и средним. Бросил под ноги.
— Нет, не шутник. Но кто же ты, Джек? Не припомню я тебя.
Такого у нас в «Лошадке» я бы запомнил... Да, ты хотел знать, где находишься. Так в тюрьме «Белая лошадь».
— Вот тебе на, — обомлел Гросс, — я-то сперва смекнул, уж не белая ли горячка.
Седовласый забросил ногу на ногу.
— Мое имя Рэй, но можешь звать меня и боссом. Я здесь что-то вроде управляющего. На полном доверии начальства и в авторитете среди своих.
Гросс гадливо поморщился: авторитет, что служит и своим и чужим... ну и отстойник же эта «Лошадка».
— За какие такие заслуги? — спросил он.
— За угон инкассаторской машины, — отмахнулся Рэй, что, дескать, больше не хочет возвращаться к этому вопросу. — Надо ли кого пристроить в теплое место или, наоборот, к теплой стенке, идут ко мне. Бывает, один поставит себя слишком высоко, а другого, наоборот, почем зря унизят — разбираюсь и с этим. В Эй-борн, конечно же, есть такой, как я?
— Как не быть, Шелли Финк. Библиотекарь он у нас.
— У вас библиотекарь, а тут цирюльник. Расскажи-ка лучше: в Эйборн до сих пор в Валентинов день выбрасывают из камер грязные носки?
Гросс понял, куда дует ветер.
— Проверку мне устраиваешь, на чистую воду выводишь, да? Верно, выбрасывают, и слушай, что еще скажу про Эйборн.
И он выложил о ней такие подробности, некоторые из которых и не всякому там сидевшему были известны. Рассказал, что в бойлерной между вторым и третьим корпусом устраивают крысиные бои, где даже работает тотализатор. А повар на кухне не отличает соль от сахара. На стенде с противопожарным инвентарем, что около лазарета, — бочка с водой, снегоуборочная лопата и три ведра. Одно ведро — тайный почтовый ящик. В секретной части служит вонючий боров под личиной сержанта Дугласа, украдкой проносит в тюрьму спиртное и продает заключенным. Первый этаж в хлопковом цехе — гадское место, там каждый год роятся пчелы. Дежурный по карцеру — сволочь и водится с такой же сволочью Куинсом.
— Погоди, не спеши, — остановил его Рэй, — на вещевом складе еще стоит чугунный бюст генерала Эджуэйса?
— Не было там никогда Эджуэйса.
Рэй помолчал, глядя в одну точку, затем хлопнул себя по коленке:
— Ладно, давай распутывать сначала. Я знаю, почему «сверчок» привел тебя ко мне — подозрительным ты ему показался. Знаю, как попал в «Лошадку» — Джоз-шоферюга хорошо платит инспекторам, поэтому его груз на въезде не проверяют. Но как ты в Эйборн под вату-то залез, объясни?
Так и эдак морщил лоб Гросс, но ответа не нашел.
— И что ты теперь думаешь делать?
— Понятия не имею!!!
Рэй поскреб затылок.
— Отвести тебя в администрацию, пусть там разбираются. А что еще остается? «Штрафная» мне светит, если про тебя не доложу.
— А может, и вправду в администрацию, — с надеждой ответил Гросс. — Они разберутся и отправят меня назад. Ведь не виноват же я, что здесь.
Однако, со слов Рэя, все обстояло не так просто, чего только стоит одна формулировка происшествия: из одной тюрьмы мистическим образом исчез заключенный и столь же мистически появился в другой. Спрашивается, кто его прошляпил? «Режимники». Вмиг летят головы начальников по режиму обеих тюрем, а вместе с ними и головы нескольких инспекторов по досмотру. Но то чепуха, про то потом даже не вспомнят, когда перекраивать дело на свой лад возьмутся газеты: шутка ли, любой преступник по своему усмотрению может легко покинуть свое узилище и беспрепятственно посетить узилище по соседству. Департамент, разумеется, начнет смывать с себя плевки. И смоет — в опровержение газетному вранью покажет истинную картину чепе: привезут несчастного Джека в Эй-борн, выведут ночью на запретную полосу и пристрелят со смотровой вышки, инсценировав его попытку побега.
— Да, виноват... получается, именно виноват, — втолковывал Рэй, — тем, что наши инспектора шаляй-валяй выполняют свою работу! Ты хоть понимаешь, в какую передрягу влип?
Он встал с кресла, поднял с пола погнутую монету и рассмотрел ее вблизи.
— Гнать таких в шею, — произнес он и спрятал монету в карман. — Иди за мной.
На стене висел матерчатый занавес, задрав который, Рэй представил Гроссу открывшуюся за ним комнату:
— Мои кулуары.
Они вошли. В комнате имелся стол, на нем валялось несколько книг, кучами лежал на полу строительный хлам. И стоял загадочного назначения сундук... или не сундук вовсе, а просто объемистый деревянный ящик.
— Своих я сюда не впускаю, а «погонники», бывает, заходят, — пояснил Рэй. — Но никогда не обыскивают. Имею такое право. Спрячу тебя здесь.
— И не боишься? — спросил Гросс. — Мне все равно, как говоришь, пропадать. А тебе зачем «штрафная», если меня тут найдут?
— Если бы «штрафная», — вздохнул Рэй. — Вышибут отсюда — и вся недолга. И даже знаю куда. — Он взялся за верх ящика и откинул его, как сиденье в пульмановском вагоне. — Видишь, тут пусто, сюда и будешь нырять, как только ко мне наведаются «по-гонники». Запомни, я всегда их встречаю словами «милости просим, давненько ко мне не заглядывали...». Как только услышишь «милости просим», сразу прячься.
Гросс взял Рэя за плечо и повернул к себе.
— Скажи, ты что-то задумал, да?
Тот грубо высвободился.
— Считай, хочу посмеяться над нашим начальством. Поглядеть, каково ему будет в дураках.
Этим же вечером в парикмахерскую пожаловал «сверчок». Башмачник принес скатанный рулоном матрас и бумажный пакет с едой. Все предназначалось Гроссу.
— На, ешь. Каждый день из столовой тебе будут что-нибудь приносить, — пообещал Рэй и протянул следом черный матерчатый лоскут. — А вот тебе новое имя. Отпорешь с куртки свое и пришьешь это. В общем, торжественно посвящаю тебя в узники «Белой лошади». Носи... но даже не вздумай выходить отсюда за порог!
Гросс развернул лоскут. Это была нашивка, какую носит на груди всякий заключенный, на ней значились его личный номер, имя-фамилия, номер тюрьмы.
— Рип Ван Винкль, — прочитал он и выпучил глаза. — Что за дурь?

Как уже говорилось ранее, отношения Гросса с алкоголем грешили изменчивостью. Пьяный Гросс и трезвый были даже не знакомы, а если и были, то только понаслышке. Более того, при таком фиктивном знакомстве они ненавидели друг друга лютой ненавистью. Первый готов был придушить второго за мягкотелость и неуверенность в том, что жить нужно так, чтоб всем чертям было тошно. Почему бы, коли есть в тебе сила, не жить по правилам полного вседозволения, разумно ли держать ее на привязи, когда она желает бушевать по кабакам? И точно так же Гросс-трезвый не миловал своего оппонента, за хмельные выходки которого ему приходилось бесперечь отвечать: выплачивать, например, его денежные долги или сидеть за него в полицейской кутузке. Но омерзительнее всего было отчитываться за его неосторожные слова, какие тот отпускал в разных сомнительных компаниях. Не однажды к трезвому Гроссу приходила разбитная шатия и требовала у него отчета за оскорбительный треп Гросса-пьяного. К месту вновь напомнить, что ни тот, ни другой не знали друг друга совершенно, однако оба — это точно известно — терпеть не могли спорить. «Чего зазря глотки драть, — были они единогласны, — кулаков, что ли, нету?»
Протрезвевший Гросс совершенно не помнил, что творил накануне, в голове бродил бурый кисель, он со скрипом ворочал извилинами, стараясь, чтобы хоть что-нибудь из него всплыло. Всякий раз бывало такое, когда он просыпался в кишащей клопами ночлежке или в постели рядом с растрепанной незнакомой женщиной. Когда обнаруживал себя на нарах в полицейском участке или на полке мчащегося куда-нибудь в Канзас-сити скорого поезда: почему именно вдруг в Канзас-сити, недоумевал Гросс, никого из родственников, друзей отродясь у него там не было, да и никаких дел тоже.
Но как-то Гросса из пьяного забытья пробудила дубинка полицейского офицера. И, разлепив опухшие веки, он увидел, что находится в облезлом карцере, а костяшки его пальцев сбиты до мяса. От офицера Гросс узнал, что все-таки допрыгался и его ждет тюрьма: в пьяной драке одному почтенному человеку он проломил бутылкой череп. Так и вышло, сначала был суд, а потом в свои объятия его приняла Эйборн. Гроссу повезло, ему дали всего шесть лет по причине, что потерпевший не отдал Богу душу.
Первые дни в «Белой лошади» ее лжеузник просто не знал, куда себя девать. Единственный его здешний знакомый Рэй был постоянно занят: он подстригал заключенных или решал с ними непонятно какие вопросы, шушукаясь с кем-нибудь в углу. Однажды за занавеской послышались звуки мордобоя, зазвенела посуда, а потом донесся тонкий скулеж. Выглянувший на шум Гросс увидел уползающего на четвереньках из парикмахерской человека, у которого в кровь было избито лицо, Рэй тяжело дышал, белоснежным полотенцем вытирая пальцы. Словом, разного характера вопросы приходилось ему решать.
Временами Гросс слышал тревожное «милости просим, давненько ко мне не заглядывали...» и опрометью бросался в свой саркофаг. Потом сверху поднималась крышка, и являлась лучащаяся физиономия Рэя. «Вот, сегодня уже лучше...» — говорила она сладкозвучно или наоборот: «Никуда не годится, слишком медленно прячешься». Это страшно бесило, никому раньше не позволял Гросс над собой забавляться. Но не только это прощал он Рэю, помня свое зависимое положение.
Он никак не мог найти к нему подход. «Ведь почему-то не выдал меня, хотя мог бы заслужить себе от начальства плюсик. С огнем играет, пряча меня здесь. Зачем?!» Еще в голову лезло, что Рэй имеет на него какие-то виды, держит как карту под манжетой, чтобы разыграть ее, когда замаячит особенно крупный куш.
Отчаянный малый — вот немногое, что понял о нем Гросс. С воровской отмычкой или пистолетом Рэй много раз ходил «на дело», выбирая исключительно то, сопряженное с большим риском, которое сулило крупный барыш и приятно грело душу страхом. И судьба часто награждала его, когда «дело» выгорало: награждала — и тотчас наказывала, когда под действием того же риска он просаживал все на скачках или в казино. Гореть в испепеляющем огне риска — по-другому Рэй просто не видел смысла жить.
Раз Гросс неожиданно наткнулся на стопку лежащих на столе книг. Взял первую подвернувшуюся. Это был сборник рассказов Вашингтона Ирвинга. Запомнился ему один, где главный герой уснул в пещере и проспал в ней двадцать лет. Рассказ здорово перекликался с его личным приключением, только там герой проснулся черт знает когда, а Гросс очухался черт знает где. И имя у него было такое... поразительно знакомое — Рип Ван Винкль. Гросс мучился, вспоминая, где он мог его слышать.
Однако чтение увлекло его не больше, чем ползающие по стене мухи, большую часть времени Гросс бродил по комнате, останавливался около окна и угрюмо глядел на улицу.
В конце концов все его сомнения развеяло одно неоспоримое убеждение, что он не узник «Белой лошади», и он без права на то ест ее хлеб, находится здесь нелегально и вообще незаконно.
И вот, дождавшись, когда Рэй потеряет бдительность, Гросс на цыпочках прокрался к выходу и шмыгнул за порог.
Тюрьма была как тюрьма, устроенная на типовой тюремный лад. Справа и слева стояли по два камерных корпуса, за одним из них находилась невидимая администрация, угадываемая по жирной высоко стреляющей в небо черте флагштока. Впереди располагались железные ворота, около них кирпичный одноэтажный бокс — по всем тюремным традициям, это должна была быть «вахта», инспекторское подразделение, подчиненное дежурному помощнику начальника колонии. Так и оказалось: из бокса по ступеням спустились трое в униформе и отправились куда-то мимо ворот.
Гросс расправил могучие плечи и прогул очно попер... прямо через двор... словно полицейский филлер. Но только и успел сделать десять шагов.
— Далеко собрался, молодчик! — остановил его каркающий окрик.
Гросс обернулся на голос и увидел знакомую сапожную мастерскую, в тени ее козырька неприметно синел инспектор. Со скрещенными на груди руками он стоял, привалясь к стене и держа ногу на непонятной прямоугольной упаковке.
Это был Гарри Грэб. Тому, кто решил завести с ним дружбу, не мешало бы знать, что дружеские чувства к себе Грэб усматривал лишь в поступках, благоприятно влияющих на его карьерный рост. А расти Грэбу было куда: только на днях он получил сержанта. В заключенных он приветствовал приниженность и тупость и непрестанно мог внимать их мольбам и слезливым оправданиям, самозабвенно, как музыке.
— Подойди-ка ко мне, — потребовал он и выдвинулся на свет. Гросс убедился, что никого другого это касаться не может и, изобразив смертную скуку, поплелся к инспектору. — Дай я посмотрю, что за фрукт такой шляется без дела, когда вся колония вкалывает.
Но Гросс неожиданно браво отрапортовал:
— Я ничего, сержант... зашел только в лазарет — зуб разнылся. Доброго здовьица вам.
— А фамилия у тебя есть?! — выкрикнул Грэб.
Гросс почувствовал, как в носках забегали мурашки. Нелепее ситуации и представить себе было невозможно: он забыл ее. Хоть голову расшиби, никак не мог вспомнить ни своего имени, ни фамилии.
Гросс шевелил бровями и обильно потел.
— Что же ты, запамятовал, как тебя зовут? — Грэб осторожно поводил ладонью перед его глазами. — Да ты обкурился... Марихуаной!!! Марихуаной он обкурился!!! — от ликования он даже притопнул. — Ну-ка, дай запишу тебя скорее.
Грэб вынул из кармана карандаш и небольшую зелененькую книжечку, затем с нагрудной нашивки Гросса начал в нее списывать его данные.
— И кто тебя так окрестил? Папаша спьяну, наверное, — бормотал он. Гросс попробовал заглянуть ему в книжку, но тот отпрянул. — Но-но, стой, где стоишь! Фамилию он свою запамятовал. Ты-то мне и нужен, «торчок». — Сказал и дважды сличил написанное с нашивкой.
— Ты-то мне и нужен, — повторил сержант, потом провозгласил: — За курение травки сядешь в изолятор. Сейчас же сообщу о тебе дежурному...
Как бюст генерала Эджуэйса, глядел на него невозмутимо Гросс.
— Вот дуралей, другой бы наизнанку вывернулся, чтобы в «камеру хранения» не попасть, а этот думает. — Сержант помолчал. — А то ведь могу походатайствовать, чтобы тебе в изоляторе паек урезали, — уже с сожалением прибавил Грэб, понимая: ничего из того, что он ценит в заключенных, в этом молодце ему не найти. — Он мстительно скрипнул зубами и перешел на официально-деловой тон: — Вижу, мужик ты нормальный. А мы — нормальные мужики — всегда промеж собой договоримся, верно? Кто тебе продает травку? Отвечай!
Безмолвствовал Гросс.
— Давай так: ты говоришь мне — кто, а я, может быть, не сообщу о тебе куда следует. Слышишь — может быть! — сержант легонько хлопнул его карандашом по носу.
Гросс среагировал мгновенно:
— Не-е, веди меня в камеру: в жизни ни на кого не доносил! Отсижу сколько надо, зато с чистой совестью останусь!
Грэб глубоко вздохнул.
— Силком не тянули — сам захотел, бывают же на свете остолопы. Что же, иди куда шел... кстати, куда это ты направляешься? Вся колония на работах, а он, видите ли, направляется.
И вновь встал Гросс в тупик.
— Что, и это забыл, — сержант впал в восхищение, — надо же так обкуриться, ха-ха-ха! А знаешь, два денька я все-таки тебе дам подумать. Я сегодня добрый... Стой!!! — крикнул он, когда Гросс повернулся, чтобы уйти. — Я тебя пока не отпускал. Больно самостоятельный, смотрю! Сперва снесешь это в канцелярию, — Грэб указал на упаковку, что стояла около «сверчковой» двери, — потом обратно сюда. Мне с тобой поговорить еще надо.
Гросс повиновался, поднял на плечо ношу и пошел, смутно представляя куда. Впрочем, ориентир у него был — это флагшток, который повсеместно ставят возле главного здания. Он посчитал, что будет правильнее, если идти между корпусов и за ними свернуть налево. Но за корпусами неожиданно открылась прачечная, запомнившаяся ему как первое, что он увидел в «Белой лошади». Теперь флагшток торчал над ее крышей. Гросс обошел прачечную и растерялся: металлическая мачта стояла посреди зеленого газона, к ней тянулась гравиевая дорожка — и все. Нет, какие-то здания здесь присутствовали, но кирпичные проплешины на штукатурке и замызганные окна слабо говорили об их административном назначении.
Гросс пошел наудачу. Сперва со своей упаковкой он завалился в овощной цех столовой, где люди в фартуках на голое тело шинковали ножами кочаны капусты. Потом пожаловал в мрачное бункерное хранилище каких-то непонятных пятиугольных ящиков.
Повезло только на четвертый раз. Подумать только, прачечная с обратной стороны и была той самой искомой администрацией.
На первом этаже Гросса остановил рослый дежурный инспектор и осведомился: «Какого черта тут надо?» — после чего Гросс был им отправлен на этаж выше. Там тоже дежурил инспектор, но этому было совершенно не до Гросса: за столом он ломал голову над сложной журнальной шарадой.
Гросс шел и, шевеля губами, читал на дверях таблички. В конце коридора, почти у самого окна, наконец-то была найдена канцелярия. Он бесшумно открыл дверь, просунул голову внутрь — спиной к нему стоял офицер в рубашке с закатанными рукавами и перебирал в несгораемом шкафу папки бумаг, какие-то сортировал по полкам, какие-то бросал себе под ноги. Затаив дыхание, Гросс поставил возле него упаковку и на цыпочках покинул помещение. Ни живой ни мертвый, он прошел мимо обоих дежурных и выскочил на улицу.
Гросс поспешил назад к сапожной мастерской, но, выглянув из-за корпуса, увидел, что сержант все еще там. Он попятился и, хватаясь за стены и углы, рванул куда глаза глядят. Опять мимо прачечной, пометался в лабиринте сложенных стопками кирпичей и бросился вправо. Попылил по мощенной булыжником дороге — и вновь увидел администрацию. Он петлял по «Белой лошади», словно был твердо уверен, что сержант пойдет по его следу.
Прошло время, как Гросс неожиданно очутился в двадцати ярдах от парикмахерской, но до нее нужно было еще добраться: посреди тюремного двора по-прежнему ошивался проклятый инспектор, который беспокойно поглядывал то на часы, то в направлении, по которому удалился с его упаковкой Гросс.
Видимо, у сержанта наконец лопнуло терпение, крутнувшись вокруг себя, он решительно пошагал и скрылся за камерным корпусом. После этого наш герой легко перебежал в парикмахерскую.
Там его ждал кипевший от злости Рэй.
— Где шлялся, черт бы тебя побрал?!
— В вашу администрацию бегал, — Гросс был спокоен.
— Что-о-о-о-о?!
— Слушай, я тебе не арестант! Кончился мой срок, понятно? Отсидел я свое! Был бы в Эйборн — давно уже гулял бы на воле. Свободный я! Куда хочу, туда и хожу!
Рэй налился кровью и Сжал кулаки.
— Вот и сидел бы у себя в Эйборн... Чего на мою голову-то свалился! Наши парни вот по чужим тюрьмам не бегают! Давай, говори по порядку!
Гросс и выдал. Рэй отвесил челюсть и долго не мог произнести ни слова, только разводил руками, выражая лицом непонятно что.
— Опиши мне его, — попросил, когда немного совладал с собой. — Все ясно, это Гарри Грэб, хуже ничего и быть не может. Умеешь ты, Джек, в истории вляпываться. Он за пять центов в церкви закурит. И уж будь спокоен «Белую лошадь» вдоль и поперек носом перероет — а тебя найдет. Никому не расскажет, только чтобы одному себе плашку на погон выслужить...
— Бежать мне надо отсюда, — спокойно произнес Гросс.
— Через два забора с колючей проволокой под током. Через простреливаемую запретную полосу. Если уж приспичило тебе умереть — так подойди к любому... да хоть к тому же Грэбу, и все ему про себя расскажи. Тебя перевезут обратно... помнишь наш первый разговор — и пусть тебя лучше пристрелят там. Нам здесь пальбы не надо.
Гросс взял книгу и лег на свое ложе.
— Думаешь, поверил. Не в сталинской зоне торчим, где людей пачками в мерзлоту закапывают. У нас такого быть не может, — сказал он и от души зевнул.
Рэю до смерти захотелось врезать по этой самоуверенной физиономии.
— Но ты — шесть лет в Эйборн! — что ты знаешь об американских тюрьмах!..
Однако Гросс уже читал и ни на что не реагировал.
Понемногу новый узник «Белой лошади» свыкся со своим положением. Он осознал, что, в сущности, удивляться этому не стоит: все у него происходило так — куда катнули, туда и покатился, словно бильярдный шар. Ни одной цели в жизни своим умом и своей могучей силой Гросс не достиг. Обстоятельства сами играли им как угодно. И Гросс в конце концов плюнул на свою судьбу: «Раз уж закатила в «Белую лошадь», так и выкатит из нее обратно», — думал он в своих новых тюремных пенатах.
Однажды в парикмахерской состоялся такой разговор:
— ... Так ты не понял, кому нужно было — совать тебя под вату?
Гросс сидел в кресле, с завязанной под горло белой материей. Над его прической трудился Рэй, механической машинкой ликвидируя ее под корень.
— А ты как будто знаешь!
— Наверное, тот, кто зуб на тебя имеет, — ответил Рэй и смахнул на пол состриженный волос.
— Брось, слышишь... о чем ты там говорил, о барсуках, вот давай лучше о них.
— Да чего говорить, раньше в Мичигане их тьма была, не то что сегодня. В трех милях от нашей деревни озерцо имеется, мальчишкой я бегал к нему с удочкой. Идешь поутру через вспаханное поле, а в тумане над пашней холмики — червей они роют, жир к зиме нагуливают...
Машинка умиротворенно трещала. И под ее треск до Гросса вдруг дошло, что он уже столько в «Белой лошади», что успел здесь обрасти.
— Отец приезжал с покоса и, прежде чем выпрячь лошадей, из фургона выбрасывал двух-трех заколотых вилами, — продолжал Рэй. — Не меньше десяти фунтов каждый. Мясо барсука дрянь, кто ел, рассказывали, будто сластит немного. Я-то не пробовал, у нас на кухне дичину никогда не держали. Отец досуха вытапливал из них жир, а остальное вместе со шкурой выбрасывал свиньям.
Джек нервно дернул лицом.
— Нету а меня врагов в Эйборн.
— О чем ты?.. — Рэй замер.
— И некому на меня зуб иметь.
— Ах, об этом. Гм... да ты подумай хорошенько. И дураку ясно, какой срок бы тебе намотали, кабы нашли в грузовике на пропускном пункте Эйборн. Перед самым освобождением тебя кто-то подставил под побег. И здесь только двое: тот, кто хочет, чтобы ты еще на тройку лет задержался в тюрьме, или другой, кому совсем не нужно, чтобы ты оказался на воле.
Гросс глядел на себя, как радужно сияет в зеркале его бритая наголо голова. Рэй закончил работу и теперь, бешено крутя полотенцем, освежал ее со всех сторон.
— Уж я узнаю! Я с ним еще выпью виски! Нахлебается он у меня!..
— Сидел бы и не р-р-рыпался! — рявкнул Рэй. — Лучше представь, как тебе повезло. Ты беглый арестант, тебя ищут по всему штату, ищут по всей Америке, — а ты у них под носом похихикиваешь. Кому же придет на ум искать беглого в тюрьме! Завидую я тебе, Джек.
— Издеваешься!
— Дубина, говорю же, завидую. Когда тебя здесь найдут, считай, что слава на всю страну тебе уже обеспечена. А дурная слава ничем не хуже хорошей. В журналах тебя станут печатать, в «новостях» покажут, попадешь в рейтинг самых популярных людей. Сказка!
С улицы послышались шаги. К парикмахерской неумолимо приближалась беда, за четыре года в «Белой лошади» Рэй научился ее распознавать — она имела характерную поступь младшего инспектора Гарри Грэба.
Рэй растерялся, действовать по установке, какую они разработали на этот случай, было уже поздно — Грэб открывал дверь. Парикмахер забегал глазами и наткнулся на утопленный в стаканчике с пеной помазок, что был приготовлен как раз для Гросса. Выдернул его и в два счета запенил своего клиента от шеи и до висков.
Вошел Грэб.
— Милости просим. Давненько ко мне не заглядывали, господин инспектор, — пропел Рэй с поклоном.
— Угу, — ответил сержант и по-собачьи понюхал воздух. — Давненько.
Сложив руки за поясницей, он стал прогуливаться по залу и, словно бы невзначай, спросил:
— Скажи, ты вроде как осведомителем у нас, не так ли? И многих в «Лошадке» знаешь, верно?
— Да, немало.
— А такого Ван Винкля не припомнишь?
— Ван Винкль... — Рэй поместил помазок обратно в стаканчик. — Нет, не слыхал.
Грэб сунул нос в комнату Гросса.
— Ты хорошенько-то подумай, — изобразив Рэю загадочный жест, он скрылся за занавеской. В комнате Гросса инспектор встал в самый отдаленный угол и зашептал:
— Точно не припомнишь. Здоровенный рыжий детина со шрамом на скуле.
Рэй покачал головой.
— Я перерыл картотеку. Канцелярию через сито просеял — ничего похожего на Винкля там нет! Проглядел все фотографии заключенных! Какие хари у нас только не сидят... Даже нашего сенатора Уиндрипа отыскал, но ни одной, слышишь, ни еди-и-и-и-ной хоть сколь-нибудь похожей на ту! Вот ведь что у нас творится!
— А что у нас творится?
С дикими глазами Грэб пошел из угла.
— А то творится... если это именно то творится, что я подозреваю, тогда всех нас отсюда гнать надо пинком под зад! Понятно? От мелкого досмотрового щенка и до начальника по режиму! Всех, посчитай, человек двадцать наберется!
Сержант что-то еще говорил, потрясая кулаками и поднимаясь на цыпочки. Рэй не слушал, у него перед глазами стояла муторная картина: там, за занавеской, в кресле сидит Гросс, и на полу под электрической лампой сверкает россыпь его рыжих волос...
— Да ты слушаешь меня?! — это был обезумевший Грэб. — Из под земли мне его достань, Винкля этого! Подстегни шнырей, пускай в каждой трещине пошарят. Кто у тебя... «сверчок»? Засиделся он в своей норке. Будет и дальше лодыря гонять, живо его в цех пристрою катать вату, японский магнитофон! Хоть какая-то с него польза будет!
Сержант перевел дух. В его пальцах появилась пачка «Camel», рассеянным движением он засунул ее Рэю в нагрудный карман фартука и вышел в зал.
В зале, уже делая шаг к выходу, он вдруг остановился за спиной Гросса. Уперев ладони в колени, уставился в его зеркальное отражение. Гросс, с запененным лицом, пучился на Грэба, словно жаба из сметаны. Так они долго смотрели друг на друга.
Потом сержант распрямился и, не сказав ни слова, плавно удалился.
— Около самого уха просвистело, — произнес Рэй и добавил: — Надо б тебе, дружок, новое место подыскивать.
Повязанной на шее белой материей Гросс стер мыльную пену и подмигнул своему отражению:
— А мне нравится, и почему я раньше не стригся наголо?..

В семь вечера каждого дня парикмахерская закрывалась, ключ от нее Рэй сдавал дежурному и шел к себе в камеру. При всех своих привилегиях он не имел послаблений в общих правилах для заключенных, поэтому до семи утра следующего дня содержался за решеткой.
Само собой, с тех пор как в парикмахерской поселился Гросс, на сердце у Рэя непрестанно ныла тревога. А тут еще картиночка — этот «квартирант» стал странно себя вести. Приходя на работу, парикмахер постоянно находил его дрыхнущим в ящике. Гросс не пробуждался даже на обед и спал до трех-четырех часов пополудни; всякий раз Рэй просто холодел, когда вдруг за занавеской раздавался трубный храп, — опрометью бежал и будил его, молотя по деревянной крышке всем, что попадется под руку. Рэй потерял всякое спокойствие: вот что Гросс делает по ночам, коли днем спит?
Между тем лжеузник «Белой лошади» действительно вел ночную жизнь, но при всей своей проницательности Рэй и не подозревал, насколько она активна и даже кипуча.
Как-то, оставшись один, Гросс бродил от одного окна к другому, одно смотрело на тюремный двор, другое — на чахлый палисадник с костлявым, полузадушенным деревом. Смотрел — и вдруг обратил внимание на оконные шпингалеты: после вылазки Гросса Рэй накрепко засобачил их гвоздями, чтобы невозможно было открыть. Тут же парикмахерская подверглась обыску, и среди строительного мусора нашелся более или менее подходящий предмет — старый медицинский шпатель. Гросс подсунул его под шляпку, потом что было силы потянул на себя — гвоздь на волосок вылез из рамы. Раз за разом повторяя попытку, он высвободил гвоздь настолько, что смог основательно ухватить пальцами. Дальше Гросс просто вытянул его весь наружу. Щелкнул шпингалетом и распахнул окно.
Стояла ночьр над «вахтой» уже зажгли дежурные огни. Гросс перемахнул через подоконник в сумрак, чуть подсвеченный редким электрическим светом.
В сумерках тюрьма имела чугунный отлив и словно бы такую же чугунную сущность.
Словно незнакомый город, «Белая лошадь» предлагала Гроссу свои достопримечательности. А в любом городе Гросса привлекали только три вещи — но поскольку здесь не было ни кабаков, ни женщин, интересоваться ему оставалось только дверными замками, всеми, какие только попадались на глаза.
В парикмахерскую он вернулся под утро, на прежний манер за-гвоздил шпингалет — так, будто его и не открывали вовсе.
В следующую ночь Гросс выбрался на волю с керосиновой лампой, позаимствованной у Рэя, и ножницами, стянутыми из его же инструментов. Он стал обходить вчерашние замки, ковыряя в каждом острым концом ножниц. С седьмым или восьмым повезло — внутри раздался легкий щелчок, Гросс толкнул дверь и вошел в помещение. Судя по запаху, то была слесарная мастерская, что в действительности и оказалось, когда пламя лампы осветило стены.
После недолгого осмотра «взломщик» нашел себе все, что нужно: моток толстой стальной проволоки, напильник, молоток. Зажав проволочный обрубок в тиски, Гросс не очень профессионально смастерил первую отмычку. Многое забылось с тех пор, когда он учился у одного мастера, якобы знавшего секрет абсолютной отмычки. Форсу на себя нагонял тот мастер насчет абсолютной, однако кое в чем Гросса подковал.
Гросс усердно работал и через два часа к первой положил еще четыре штуки. Всего к утру было изготовлено двенадцать различных отмычек.
Таковы уж люди — где бы ни жили, всюду устроят себе необходимые объекты жизнедеятельности; в «Белой лошади» было все как у людей: прачечная, котельная, кинозал, лазарет и много чего еще. И все досталось Гроссу на разграбление, когда в очередную, самую подходящую для грабежа, пору со своим воровским арсеналом он выбрался из парикмахерской.
Он находил подход к каждому замку и проникал во всякое помещение. Но только не надо приписывать ему лишнего — убытка «Белой лошади» Гросс почти не нанес, если забыть тот случай, когда он нарвался на продуктовое хранилище. Нет, не ради наживы Гросс вел свои вылазки.
Совсем другое у него было на уме, точнее сказать, зрел иной план, и для его реализации осталось только разыскать где-нибудь четвертьдюймовый кабель.
Именно этот кабель искал Гросс, когда, освещенный луной, шел между камерным корпусом и тюремной стеной, за которой стояла такая же стена, отделенная от первой пустотой запретной полосы. Всю протяженность «запретки» на равные части делили наблюдательные вышки с денно и нощно дежурившими стрелками. Заключенный, попав на нее — не имеет значения каким образом, — свалится с неба или, еще как чуднее, будет моментально пристрелен. Но за ее пределами можно вытворять что угодно — стрелки и бровью не поведут. Потому-то Гросс безбоязненно проходил под вышками... Как вдруг увидал над собой пожарную лестницу, что по камерному корпусу взлетала вверх до четвертого этажа. Он долго держал взгляд на ее оконечности, потом сделал так: медленно, по дуге его опустил и попал на верхушку стены.
Гросс в момент забыл про свой четвертьдюймовый кабель.
Тут же, гремя на всю «Белую лошадь», Гросс стал обшаривать ее объекты жизнедеятельности. И ко времени описываемого происшествия разыскал все, что нужно. Неподалеку от трансформаторной будки он выкопал ямку, перетаскал в нее это добро и сокрыл под ржавой крышкой от канализационного люка.
Выбрав пасмурную ночь, Гросс вылез из парикмахерской и поспешил к своему тайнику. Достал из него резиновые диэлектрические перчатки, резиновые галоши, монтажный пояс с надежным страховочным карабином и портативный масляный домкрат.
Со своим скарбом он притащился к той самой лестнице.
Тяжелый, страшный свет прожекторов лежал на запретной полосе, его дымная шапка поднималась над стеной, по верху которой вилась колючая проволока. Ранее Гросс уже смерил расстояние от нее до камерного корпуса, потом прикинул приблизительную ширину запретной полосы. Выходило, что если лестницу — а ее он, конечно, тоже смерил — уронить, то она перекроет и то и другое и конец ее аккурат выйдет за территорию тюрьмы.
Пританцовывая на одной ноге, Гросс натянул одну галошу, потом другую, неторопливо пристегнул монтажный пояс. Без галош и резиновых перчаток нечего было даже надеяться на успех — по колючей проволоке, разумеется, тек электрический ток.
Пожарная лестница крепилась к камерному корпусу семью парами кронштейнов, вмурованных в кирпичную кладку. Расчет был прост: при помощи домкрата кронштейны те высвободить, и она, будто срубленное дерево, упадет именно куда нужно.
Гросс поплевал на перчатки и зацепился за перекладину; перебирая руками, полез вверх, домкрат он держал между ног. Мало кому был по силам такой трюк — на одних руках Гросс долез до крыши. Там, на высоте, он пристегнулся карабином и повис на монтажном поясе. Затем, пристроив домкрат под первую пару кронштейнов, стал интенсивно качать рукоятку. Домкрат давил на перекладину и вместе с тем вытягивал из кладки кронштейны. Когда они полностью вылезли наружу, Гросс отцепился и спустился к предыдущей паре, с ней он сделал то же самое. Делая одну и ту же операцию, он продолжал спускаться. Вскоре половину лестницы уже ничего не держало, осталось только посильнее толкнуть, чтобы вместе с собой обрушить ее вниз. Она, как на опоры, ляжет на обе стены и станет прямым мостом на свободу. Гросс представил, что на какое-то время окажется под пулевым огнем двух вышек, и его прошиб холодный пот.
Час пробил. Гросс крепче ухватил перекладину и со всей силы отжал ее от себя. Раздался стальной скрежет.
Лестница ринулась вниз. В тот миг Гросс не сомневался ни в чем: своим дурным криком, разбудившим «Белую лошадь» прежде, чем грянувшие следом тревожные сирены, криком Тарзана в исполнении голливудского киноактера Вайсмюллера, он подавил в себе всякую нерешительность. Гросс не сомневался, даже когда почуял, как что-то пошло не так.
А случилось ни много ни мало следующее: подкачала божеская справедливость. Левый, самый нижний, кронштейн переломился, и уже падающую лестницу бросило в сторону. Дальше она пошла по непредсказуемой траектории... Да, собственно, все пошло через пень колоду — и рухнула она на стену боком, и наискось к тому же.
Рухнув, она взяла в себя электрический ток. Шарахнутый им Гросс, словно по карнизу, засеменил, мелко перебирая ногами в защитных галошах. А вокруг уже завыли сирены, по всему периметру включались дополнительные прожектора. Один ударил прямо навстречу, поэтому Гросс двигался едва ли не вслепую. Потом перекладины вдруг кончились, и беглец прямо с ходу опрокинулся вниз.
Гросс сидел на земле. Нет, это была еще не свобода, но уже и не тюрьма, это было во сто раз страшнее тюрьмы — Гросс находился на «запретке».
Он задрал голову и увидел над собой лестницу — вот и разгадка: на стену она упала наискось, потому-то ее конец и не достал до расчетной точки.
Гросс вскочил в тот момент, когда на ближней вышке мелькнула вспышка и раздался винтовочный выстрел. Подвижную цель труднее поразить, и он суматошно забегал. Однако скоро понял: отбегаться у него не получится, еще немного — и его шлепнут, шлепнут до того, как он придумает какой-то план спасения. Теперь ему было решительно все равно куда... да, хоть обратно в «Белую лошадь», лишь бы вон с «запретки». Он попал в ситуацию, не располагающую к выбору вариантов.
Он опустился на корточки, выпрыгнул и зацепился за перекладину, затем что есть силы толкнул руками тело вверх и лег на нее животом. Но получил заряд электротока и снова рухнул на землю. Между тем ожила вторая вышка, первая же ее пуля прострелила Гроссу воротник.
Душу переполнила ярость, он снова бросился наверх, зная, что третья попытка ему уже не замаячит. Если бы в декабре сорок четвертого союзнические войска так же штурмовали арденские высоты, как сейчас штурмовал «Белую лошадь» Гросс, к концу той операции каждый американский солдат щеголял бы «Серебряной звездой».
Рывок — и он вновь поднял туловище над лестницей. Ток пошел по его натянутым жилам, его красное, с надутыми глазами лицо устрашало оскалом. Сотрясаясь телом, он встал одним коленом на перекладину, затем подтянул другое.
По Гроссу беспрерывно палили. Видимо, тюремные власти предвидели какую-то пользу от дополнительных прожекторов... и, конечно, немалую, чтобы перевесить тот факт, что ослепляемые ими стрелки постыдно мазали.
По незадавшемуся мосту Гросс поспешил назад. Оставалось пройти совсем немного — как внезапно его потряс болевой шок.
Уже по ту сторону стены он мешком свалился вниз. Тихо скуля, Гросс корчился на боку, потом кое-как собрался с силами и поднялся. Убегая в тюремные затворки, он услышал за спиной приближающийся лай — в тот момент на «запретку» выпустили собак.
Выли тревожные сирены, на смотровых вышках разворачивали в сторону тюрьмы прожектора, их толстые, словно бревна, лучи полосовали ночь.
Он добрался до парикмахерской, но еще долго прятался за палисадником: на «вахте» царила суматоха, повсюду, даже в помещении отдыхающей смены горели окна, и в них метались человеческие тени. «Вахта» направо и налево исторгала цепочки инспекторов; дробно топоча, они разбегались по периметру тюрьмы.
Едва затих топот, Гросс метнулся к своему убежищу и перевалился через подоконник. Он накрепко заперся изнутри и вжался в угол. Отлепил от плеча ладонь — ладонь блестела от крови, в мышечной плоти пуля оставила глубокую борозду. Гросс осмотрел ее и от досады заскрипел зубами.
Утром ворвался Рэй. Гросса он нашел сидящим на полу. Вокруг валялись ошметки набрякших кровью бинтов, на линолеуме чернели кляксы йода, тут же лежала распотрошенная аптечка.
— Ночью на «запретке» жутко шумели. Не слыхал? — поинтересовался Рэй. — Точно говорю, кто-то из «Лошадки» бежать пробовал.
Гросс поднял на него красные, отекшие глаза.
— Вот тебе раз, а говорил, у вас тут скукотища смертная.
— Почти что так... правда, есть один потешник, от души повеселил! — Рэй приближался к Гроссу. — Сколь хохоту было, когда парней дубинами вышибли из камер, положили мордами в пол и до рассвета считали да пересчитывали! Зацапать бы его, уж мы бы отблагодарили! — Рэй грубо схватил Гросса за ухо. — Попался, гаденыш!!!
Тот среагировал мгновенно, послал в обидчика кулак, но мучительно вскрикнул и уронил руку.
— Ай-яй-яй, пташке крылышко подбили. Как вам нравится, с трех шагов в человека попасть не могут!
— Тот не промахнулся, будто в нее и метил, — выстонал Гросс и показал раненое плечо. — Эту татуировку мне корявый Чинк колол, лучший татуировщик западного побережья...
— Издевается, гад! Поднимайся живо!!!
— Эх, какая картиночка пропала, шестьдесят пять долларов за нее отдал.
— Поднимайся, говорю, со мной пойдешь... Чего так смотришь? Я бы уже догадался куда.
Колыхнулась занавеска — пожаловал «сверчок», встал к стене и замер.
— Что же «погонникам» про меня расскажешь? — спросил Гросс.
— Что есть, то и расскажу, мне бояться нечего — и так в тюрьме. Дадут штрафной изолятор — только рад буду: уж лучше в изоляторе, чем здесь с тобой!!!
Выражением лица Рэй дал понять, что никакие доводы его не поколеблют.
— Идем, иуда! — У Гросса снова не оказалось выбора: если его приведут к инспекторам, хоть комично, но это будет выглядеть как допускающая снисхождение явка с повинной, однако если наоборот... еще неизвестно, чем все кончится, если, наоборот, инспектора придут за ним.
Они покинули парикмахерскую. На удивление, Рэй не повел через двор — а взял вправо, по этому направлению в администрацию не попадешь никак. Перелезли через трубы теплоцентрали и завернули за камерный корпус.
Вскоре подошли к приземистому кирпичному строению, которое, словно пароход, коптило через помятую жестяную трубу — так выглядела снаружи котельная «Белой лошади».
Внутри пахло угаром и плавала угольная пыль. Они стояли на тамбурной площадке.
— Вижу, у тебя новая мыслишка появилась. — Гросс посмотрел вниз, сама котельная располагалась на глубине двенадцати футов ниже уровня земли. Удумал сжечь меня?
— Тебя можно, тебя в «Лошадке» вообще не существует! Заманить сюда, шибануть по бестолковке, да и сунуть в топку! — По всему было видно, что Рэй не шутит. — Но потом подумал, что парень, выбравшийся живым с «запретки», и из огня выйдет целехоньким. Ничто не берет тебя, Джек... И еще смекнул, будто пригодится мне такой фартовый... Да и такой тоже, — сказал он и предъявил ту самую, в первый день Гроссом погнутую монету. — Такого бы я на любое дело взял.
И вдруг прямо, без подначки спросил:
— Ну так как... не подкачаешь?
Гросс стиснул его локоть.
— Говори!
— Я выведу тебя из тюрьмы. Не задаром, конечно. Потом отплатишь. Идет?
— Опять под пули!!!
— Зачем же под пули — подземным ходом, он начинается здесь, в котельной.
Они склонились над сизой глубиной, где тускло светились рабочие окна котлов.
— Один, два, три, четыре, пять, — сосчитал их Рэй, а было только четыре. Пятое появилось не очень давно...
Другими словами, без сленгоязычных оборотов, история с подземным ходом выглядела так: однажды ночью среди четырех рабочих окон пробили бетонный барьер до грунта и воткнули еще одно. Так заложили потайной тоннель из «Белой лошади». После землекоп просто залезал с короткой лопатой в топку, запирал за собой заслонку и приступал к работе. Кто бы ни был спустившийся в кочегарку, он даже и не подозревал, что здесь происходит нечто противозаконное.
Выгодным моментом был тот факт, что котельная являлась закрытым объектом, и лишь немногие имели право туда входить — это создавало надежную завесу секретности. Здесь не за что зацепиться взгляду, — в обстановке, которая не меняется годами, он замыливается и, ухватывая целое, уже перестает ловить детали. Так и с этим окном: конечно, инспектора его замечали, но никогда их не поражала мысль, что оно пятое, которого тут быть не должно.
Подземный ход прошел тютелька в тютельку между двумя нагревательными котлами. Землекоп работал ночами, а утром избавлялся от вынутого грунта: перемешивал его с угольным шлаком, ежедневно тот шлак в мешках вывозился из тюрьмы.
— Только трое знают о нем: я, Марк, а теперь еще и ты, — глядя в сизую мглу, говорил Рэй, — кстати, вот и он сам.
Одна из заслонок открылась, и наружу задом вылез чумазый человек в черной робе. За собой он с трудом вытащил плотно набитый мешок.
— Привет, Марк, — поприветствовал его Рэй. Тот ничего не ответил, только махнул рукой и по полу уволок свою ношу куда-то в темноту. — Он тутошний кочегар. Сорок с лишним дней копал для меня этот ход и сегодня с божьей помощью закончил, теперь осталось только чуть копнуть вверх, и ты на воле.
Гросс зацокал языком.
— Так кто из нас фартовый, коли за столько времени вас с Марком не накрыли?
— Мы все продумали. Докопайся он до Атлантики — никто бы и не просек. Но мне до Атлантики не по карману: за каждый ярд я платил ему доллар. Давай идем отсюда, — Рэй повернулся к выходу. — Здесь я тебе все показал.
Они покинули котельную, перебежали к камерному корпусу и остановились перед неприступной дверью запасного выхода. Почему-то у Рэя оказался от нее ключ, он отомкнул замок и грубо втолкнул Гросса внутрь.
На каком-то этаже горела одинокая лампочка, они поднимались по ступеням, оставляя в пыли четкие отпечатки подошв. На самом верху также имелась запертая дверь, и даже опечатанная сургучной печатью: «Опечатано 23 мая 1951 года печатью № 17639/13 Департамента юстиции США».
Рэй справился и с этой преградой, потом ковырнул ногтем сургуч, и он повис на нитке.
Вышли на крышу.
Гросс приблизился к краю, отсюда, как на ладони, был виден тюремный двор.
— Не высовывайся, — услышал он сзади. — Спрячь башку, тебе говорю!
Оба опустились на четвереньки и как можно дальше вытянули вперед шеи — прямо через двор двигалась процессия инспекторов.
— Узнаешь, кто впереди? — Рэй от злости хрустнул кулаком. — Сейчас мне устроят погром. Мер-р-р-р-завцы!!! И пол вскроют и потолок пробьют. Это они тебя ищут.
Ведомая Гарри Грэбом, процессия приближалась к парикмахерской.
— Да не тухни, Джек, «сверчок» уже замел твои следы, шиш они что найдут. Теперь вникай: ночью, как ты устроил переполох на «запретке», «погонники» прочесали все камеры, считали всели заключенные на местах, а с утра, видишь, пошли щупать «Лошадку» в потаенных местах. Разворошил ты осиное гнездо, теперь только держись. Ничего, переждем облаву здесь... да спрячься ты, бестолочь!!!
Они отпятились от края, потом Рэй поманил на другую сторону крыши. Оттуда открывался вид на котельную, а также на западный участок стены. И оттуда впервые за шесть лет Гросс увидел свободу. И испытал потрясение, сравнимое с потрясением первооткрывателя, узревшего с горной вершины океан. Если уподобить свободу океану, то «Белая лошадь» покажется крохотным островком в его широтах. Мало из тех, кто уходил с него, оставался на плаву, большую часть бурная стихия выбрасывала обратно на какую-нибудь тюремную твердь. Но едва ли кто попадал на нее, как Гросс.
Обозримая с крыши свобода представляла собой густой гребень тополей среди заросших травой бугров. И до нее было буквально подать рукой.
— Марк прокопал двести шестьдесят ярдов, — говорил Рэй, показывая направление от котельной. Если он не врал, то подземный ход заканчивается как раз уже за деревьями. — Через два дня я уйду отсюда. И ты вместе со мной.
Гросс засосал через зубы воздух — рана опять начала нарывать.
— Что я тебе за это должен буду? — спросил он, убаюкивая боль.
— Скажу, как только отсюда выберемся!!!
— А если я не соглашусь?
— Тогда через двадцать минут на тебя наденут наручники. Ты, конечно, можешь донести «погонникам» про подземный ход... только надо еще доказать, что я в нем замешан...
Но закончить фразу не успел.
— Все продумал, говоришь. А это! — Гросс метнулся и схватил Рэя спереди за воротник. Рэй вырывался изо всех сил, однако куда ему было против такого геркулеса, одной здоровой рукой тот до-толкал его до кромки крыши. Рэй перестал сопротивляться, когда почувствовал, что под спиной нет опоры.
— Мне и десяти минут хватит, чтобы разжать пальцы, — прохрипел Гросс и действительно разжал два из пяти, — а потом добежать до кочегарки и твоим подкопом выбраться из тюрьмы!!!
Все-таки Рэй был парень что надо, даже в этой ситуации он не потерял самообладания.
— Так поспешай, а то кодла вот-вот туда нагрянет!
Гросс держал его над воздушной глубиной, пока рука не начала неметь, потом с ревом мотнул себе за плечо. Рэй шмякнулся на лопатки, перекатился на колени и по-лягушачьи отпрыгал подальше от края.
— Я не передумал! В любой момент швырну тебя вниз! — Гросс заслонял собой солнце и на его фоне казался вытесанным из глыбы антрацита, огромным, тяжелым, готовым на все. И убежать от него было некуда. — Лучше уж говори сейчас! Что я тебе должен буду?!
Рэй сплюнул и размазал плевок носком.
— Ладно, хрен с тобой... Сядь, торчишь, как башня, — сказал он и опустился на зад, согнув ноги калачиком.
Гросс не стал садиться, а лег на крышу боком.
— Слышал что-нибудь о мафиозных трафиках?.
— Ну, так... краем уха.
— Краем уха, — смешно передразнил Рэй. — Тебе известно, что при сухом законе через Дикинсон, который в восьмидесяти милях отсюда, проходил спиртной трафик?
— Нет.
— Так оно и было, контрабандой везли виски из Канады. Но не о том речь. Сегодня через этот же Дикинсон лежит другой... — Рэй напряг голос, чтобы придать значительность словам. — Денежный. Со всех северных штатов гангстерские кланы отсылают долю большому боссу в Миннеаполис. Раз в полгода его бронированный «Додж» объезжает их и собирает огромную кучу наличных. Так вот, от верных людей знаю, через два дня броневик опять будет здесь.
— Ишь ты... хм. Ну, валяй дальше.
— А все... поможешь его подломить — и мы квиты.
— Ограбить мафию!!! — Гросс поднял на него горящие глаза. — Не порежут нас потом на шнурки?
Проницательность Рэя показалась убедительной:
— Чтобы ограбить босса, нужно быть под стать ему! А мы... жулье серенькое, кто на нас подумает?
— Ты для этого прятал меня полтора месяца? — Рэй утвердительно кивнул. — Не стал бы ты так рисковать, не будь у тебя дьявольски хитрого плана, — погрозил ему Гросс. — Да еще и целый тоннель выкопал — тоже ведь с огнем играл.
Рэй опять кивнул.
— Вытащишь меня на свободу — и на кой мне свобода, если меня там сразу пристрелят. Или, скажешь, броневик не будут охранять?
— Трое... все отменные стрелки.
— Знаешь что, — заявил решительно Гросс, — пошел ты к чертовой матушке со своей затеей!
— Струхнул, что ли? Во дает! На «запретку», как пописать, бегал, а «Додж» подломить — так и струхнул!
— Думай, что говоришь! Кто здесь струхнул?!
— Так отрабатывай! Такой случай дураку выпал! Все ему на блюдечке поднесли, только что в карман не сунули! А он...
Гросс прекрасно понимал, кому и за что обязан, а в тюрьме — и только в тюрьме правило обязанности еще действует железно, как закон. Он долго не произносил ни слова, потом, сунув в рот зубочистку, спросил:
— Что, и вправду много денег?
— Вот это уже деловой разговор, — Рэй довольно ударил в ладоши. — Слушай внимательно... столько, сколько до конца жизни не потратишь.
Он посмотрел на безразличную мину своего компаньона.
— Получишь, Джек, хорошую долю. Пора тебе в люди выходить. Что же ты, до старости будешь гоп-стопом карманную мелочь прихватывать? А с такими деньжищами ты в любое общество пинком дверь откроешь. Из камеры мне ночью не улизнуть, — продолжал Рэй, — поэтому сделаю так — завтра меня положат в лазарет. Даже не спрашивай как, очень просто: съем четверть куска мыла — и порядок. Всех дристунов с подозрением на дизентерию обязательно волокут в лазарет. А уж оттуда-то я выползу легко. Пробежим быстро в котельную — и в норку. Никто не заметит, как мы выберемся по ту сторону, уже проверено, то место со стороны тюрьмы не просматривается. Там нас будет ждать мой приятель на «Форде». Он увезет нас куда нужно...
Гросс слушал, глядя на тополя, свобода шелестела их листьями и сейчас казалась гораздо ближе, чем в минуту, когда он впервые увидел ее с крыши.

В эту последнюю ночь в «Белой лошади» Гросс пытался хоть как-то разобраться в своем раскладе. Вот опять судьба катнула его, и на этот раз из огня да в полымя. У него еще не было... точнее сказать, он еще не ходил на столь опасное дело. Перспектива выйти из него живым вырисовывалась слабо... да к тому же с большими деньгами... Но чем черт не шутит, допустим. И что же дальше... а ни фига хорошего: он совершил побег, он в розыске, сколько пройдет времени, как его поймают и отправят на три года в колонию — неделя или две, и то, если схорониться в гробовом склепе и сидеть там тише воды, ниже травы. Это его-то, честно отмотавшего свой срок в Эйборн!!! Гросса затрясло от злости: да что же он за проклятый жид...
Тут в окно тихо постучали. Гросс сидел, вжавшись спиной в угол, перемотнулся на колени и выглянул поверх подоконника в уличную темноту — близко к окну висело мутное пятно. Он открыл раму. Пятно хлопнуло черными щелками и оскалилось, обнажив ряды золотых зубов. Рэй пришел в назначенный час.
— Живой, я смотрю. А я уже думал, добрался до тебя сержант Гарри, — сказал он и поманил за собой.
Они шли, держась подальше от света фонарей. Возле дверей котельной сели на корточки и несколько минут не шевелились, прислушиваясь к темноте. Потом Рэй трижды постучал. Им открыл тот же, в черной робе, Марк, а может, и не Марк вовсе, — слой сажи на лице не давал в том полной уверенности. Рэй ушел с ним куда-то во мрак, где отливала заревом угольная куча. Обратно он вернулся один с фонарем в руке.
— Сначала будет жарко, так ты терпи, — предупредил он, распахнув рабочее окно, и добавил: — С богом, Джек! Помаши «Лошадке» на прощанье ручкой!!!
И полез в топку, Гросс последовал за ним. Когда сзади закрылась заслонка, он посеменил на четвереньках, но сразу боднул головой Рэя в зад — тот остановился, чтобы включить фонарик. Двигаться здесь было можно только на четвереньках. Все-таки шельма этот Марк — доллар за ярд, мог бы и шире прокопать за такую цену.
Фонарик вспыхнул, Рэй взял его в зубы рефлектором вперед, и они двинулись дальше. Жар в тоннеле Гросс почувствовал сразу, но с каждым шагом становилось все нестерпимее. Как говорилось ранее, тоннель пролегал между двумя котлами, иными словами, он прошел между ними, как нитка в угольное ушко, правый котел был погашен, зато соседний работал на всю мощь. Воздух огненной лавой накатывал в легкие, пот моментально пропитал нижнее белье. Еще немного — и, когда затрещали на затылке волосы, Гросс уже проникся уважением к Марку — чтобы тут работать, нужно иметь броню вместо кожи.
Стало легче только через двадцать пять — тридцать ярдов. Они ползли и ползли — казалось, тоннель никогда не кончится. Но вот семенивший впереди Рэй остановился и поднялся. Они впритирку стояли в дощатом коробе. Короб, достигавший высоты вытянутой руки, конечно, упреждал осыпание земли. Рэй пошарил над собой лучом — и обнаружил торчащий из земли железный штырь.
— Туда нам надо. Знаешь, что это?
Гросс потрогал штырь и пожал плечами.
— Знак! На два дюйма он выходит на поверхность, — разъяснил Рэй, — по нему приятель мой уже нашел, где заканчивается подземный ход. Еще вчера он должен был приметить его, а сегодня поставить над ним свой «Форд», так что сейчас он как раз над нами... Теперь держись крепко, дай-ка я обниму тебя.
Он обхватил Гросса сзади и, пыхтя, полез по его спине.
— Товарищ прорезал в днище дыру, так что отсюда мы попадем прямо в фургон, — сказал Рэй и удобно уселся на плечах компаньона. Он запустил в земляной свод пальцы и стал лавиной осыпать его.
Вскоре пахнуло свежим, с привкусом листвы, воздухом. Рэй поерзал и дрожащими ногами попробовал встать на плечи Гросса, раз-другой соскользнул, но на третий ценой немалых усилий ему это удалось.
Словно атлант, подпирающий небо, держал его Гросс, потом облегченно выдохнул и размял ладонями занемевшие мышцы. Он запрокинул лицо — в пяти футах над головой скорее угадывалась, чем виделась некая дыра, в которой метался луч фонарика.
— Где у него здесь спички! — послышался голос Рэя. — Лезь давай, да за черепушкой смотри, тут пробить ее недолго.
— Веревку хоть спусти!
Тут же Гроссу на лицо хлопнулось несколько витков грубого каната.
— Эй, в рыло двину! — канат больно хлестнул по глазам. Послышался смех Рэя.
— На, держи, только зачем тебе?
— Издеваешься! — Гросс обматывал канат вокруг торса. — Забыл, что у меня рука ранена! Тяни давай! И попробуй не вытащи!
— Очень охота. Там в доски скобы вбиты, карабкайся по ним сюда.
Гросс взревел и саданул ногой по коробу.
— Какого же рожна ты по мне, гадская образина, забирался? Я тебе что, лестница!!! — Ощупью он нашел скобы и легко по ним направился вверх.
Рэй наверху просто умирал от хохота. Вскоре возле его ног вынырнул Гросс.
— Где ты?
Рэй молча взял его за шиворот и потянул на себя.
Керосиновая лампа, источавшая медового цвета туман, слабо освещала непонятно зачем находящуюся здесь земляную кучу, перемешанную с непонятными деревянными палками и ящиками.
— Мы в фургоне, — произнес Рэй. — Сейчас не путайся под ногами, сядь куда-нибудь и потухни.
Он принес охапку жердин, вместе с ними занырнул по пояс в вырез в полу и начал поверх ямы выкладывать решетку. Закончив с этим, поспешил к земляной куче, которая на деле оказалась ровными пластами нарезанным дерном с еще сочно зеленеющей травой. Перетаскал его к яме и за одну минуту заложил решетку, замаскировав тем самым выход из тоннеля под природный ландшафт.
— Готово, — сказал Рэй и отряхнул ладони, затем громко двинул в борт. Гросс почувствовал, что они поехали.
Рэй открыл один из ящиков.
— Это самый большой размер, какой получилось достать. — Гросс с лету поймал брошенные в его сторону джинсы и черный вязаный свитер. — Негоже свободному гражданину носить казенное. Переодевайся.
Они ехали молча. Гросс ежился от хлещущего из дыры сквозняка. Рэй, пристроившись у борта, остекленевшими глазами глядел на носки своих ботинок. Пол под ними слегка скрипел и покачивался.
Приблизительно через час они остановились. Снаружи послышались шаги, потом распахнулась дверца и открыла вид убегающего вдаль шоссе, над холодеющей броней асфальта висели крупные спелые звезды. Из темноты выступила плечистая фигура, раздался низкий голос:
— Прибыли, господа арестанты! Выходите!
Гросс выбрался наружу. Ту загадочную личность ему удалось рассмотреть в свете фар пронесшегося мимо автомобиля. Это был молодой человек лет двадцати пяти, он о чем-то шептался с Рэем. Также запомнилось, что в одной руке Рэй держит саквояж, а в другой — неопределенный, по форме напоминающий короткую доску предмет. Они перешептались, после чего плечистый сел за руль и «Форд» покатил дальше.
— Караулить будем здесь, — произнес Рэй, — за обочиной. На все про все у нас три — четыре часа. Нужно успеть до рассвета.
Гросс ждал, что сейчас он достанет пару кольтов, или пару гранат, или что-нибудь в этом роде, но компаньон, казалось, и забыл, что им предстоит вооруженный грабеж. Неужто голыми руками решил передушить троих стрелков? Также хотелось узнать о назначении того, прихваченного им вместе с саквояжем, загадочного предмета. Гросс украдкой ощупал его, когда они встали в нескольких шагах от шоссе. Да, это действительно оказалась доска длиной примерно два с половиной ярда, вся плоскость которой была сплошь и насквозь пробита гвоздями, частыми рядами они выпирали наружу.
— Здесь будем караулить, — глядя на циферблат, повторил Рэй, — деньги всегда возят одним маршрутом. Каждый такой рейс мой кореш отслеживал по часам.
Мимо них летели автомобили; зрительно измеряя их скорость, Гросс вдруг забеспокоился.
— Стоял вот как мы сейчас с тобой, — продолжал Рэй, — и высчитывал промежуток времени, когда «Додж» проезжает мимо этого места. Вышло, что между часом ночи и двумя. А сейчас без четверти двенадцать...
— Погоди-погоди. Ночь же... как ты поймешь, может, это и есть наш «Додж»? — Гросс показал пальцем вдоль дороги.
— Это «Понтиак» модель «бонневиль», видишь, как фары далеко разведены... и двигатель... его звук ни с чем не спутаешь. А следом за ним «Мерседес» поспешает.
Машины обдали обоих потоком воздуха. По слабо различимым очертаниям оказалось, что Рэй не ошибся.
— Где ж ты так насобачился?
— Когда-то я такой «бонневиль» мог с завязанными глазами до гаечек разобрать, когда автомехаником в гараже работал. Там, считай, и насобачился.
Шло время, Рэй сосредоточенно глядел вдаль, где зарождались автомобильные огни. Гросс углубился в поле, расстегнул ширинку и облегчился. Возвращаясь, споткнулся о саквояж.
— Дьявол! Может, все-таки скажешь, что у тебя там?
Рэй переставил его поближе к себе.
— Нам пока это не понадобится. Ты вот лучше смекни, как тебе, однорукому, с одного раза вырубить человека, и чтоб без шума и не совсем до смерти.
— Рукояткой пистолета проще всего или прикладом автомата.
— Джек, у нас нет оружия! Я тебе сколько раз говорил: мы возьмем деньги по высшему пилотажу, без пальбы и крови. Не веришь, на, посмотри, — Рэй пихнул саквояж к Гроссу.
— Ты точно рехнулся! Я думал, ты шутишь!!! — Гросс медленно наливался свирепостью. — Расхлебывай эту муру сам! Я ухожу! — рявкнул он и отправился в поле. Но через десяток шагов остановился, опустился в траву, потом лег на спину. Он лежал под низкими звездами и слушал кузнечиков.
Шло время. Гросс начал уже задремывать, как вдруг услышал:
— Эй! Двигай сюда!!! Плывет наша рыбка в сети... Да скорей же, чтоб тебя вывернуло!!!
Рэя стоял, упершись всеми конечностями в землю, словно почуявший дичь пойнтер, в его глазах горели приближающиеся издалека фары. Он схватил Гросса за руку, и в руку передалась дрожь.
— Вот она... наша добыча! — У Рэя сломался голос. — Вперед, друг, из грязи в князи!
Он бросился вперед. Наезженная колесами полоса была видна даже при лунном свете; еще мгновение — и пробитая гвоздями доска легла поперек нее остриями вверх.
— Теперь бежим. — И Рэй рванул по тому же направлению, куда поспешала их добыча, — не иначе, удумав посостязаться с ней в скорости. На пути попался серебрящийся куст можжевельника, оба упали за ним и зарылись в клевер.
«Додж» приближался к месту, где на него был поставлен капкан. Гросс воочию увидел тот волнительный момент: вот он едет ровно, на одной ноте работая двигателем, и вдруг припадает на правый борт и дальше уже трюхает юзом. Потом двигатель замолкает, и какое-то время машина едет самокатом.
«Додж» остановился именно напротив Рэя и Гросса, в каких-то тридцати — тридцати пяти ярдах.
Из кабины вылез человек, прошел через свет фар, и отчетливо увиделось, что в одной руке он держит короткую винтовку, а в другой фонарь. Он приблизился к обочине и стал светить в поле. Фонарный луч, синхронно плывущий с мушкой прицела, едва не зацепил двоих затаившихся за кустом. Потом человек повернулся спиной и, давая пинка каждому колесу, обошел машину.
— Эх же, свинячья мать! — произнес он и склонился над передним правым.
Рэй толкнул Гросса в бок.
— Готовься, скоро твой выход. Как только этот коротыш заменит пробитое, ты уже должен поджидать где-нибудь неподалеку. И сразу одним ударом в нокаут, чтобы даже и охнуть не успел, ясно?
Между тем человек треснул прикладом в дверь грузового фургона.
— Не спите, любезные... не спите, спрашиваю? — Его было хорошо слышно, но что ему отвечали из-за бронированной двери, не доходило до уха. — Пропоролся я. Может, кто-нибудь поможет запаску поставить?
Рэй вновь пихнул Гросса в бок.
— Как же, держи карман шире, им запрещено открывать дверь, пока сам большой босс не назовет им секретное слово.
— Почему запрещено? — изумился Гросс.
— Потом объясню, потом!
Приклад монотонно застучал в броню.
— Мне что, одному хребет надрывать!.. А я бы помолчал на твоем месте... тебе, говорю, тебе, Маккой!
Препирания продолжались, за это время Гросс исчез, а Рэй, затаив дыхание, продолжал слушать.
— Будьте вы прокляты, жирок я вам растрясу, уж рессор не пожалею, все канавы, какие есть, соберу. До самого Миннеаполиса будете костями бряцать!
Человек с винтовкой вздохнул и несолоно хлебавши через свет фар отправился обратно. Вскоре вернулся, катя перед собой колесо, и в одиночку взялся за дело. Плутом он оказался, ибо даже без помощника сработал довольно проворно.
Подходя к кабине, он уже потянулся к замку — и вдруг с округлившимися глазами окаменел, когда дорогу ему заступил угрюмого вида гигант. Винтовка нацелилась на этого пришельца из тьмы, но тот, казалось, только этого и ждал — одной рукой сцапал оружие за ствол и рванул на себя, одновременно страшно ударив ногой противника в пах. Все случилось за какой-то миг.
Рэй привстал на коленях и подался вперед.
Противник выпустил оружие. Обездвиженный, он стоял, согнувшись, и прижимал ладони к месту удара. Гигант подбросил винтовку, перехватив ее за цевье. Замахнулся и точно шарахнул прикладом в темя.
Как и рассчитывал Рэй, захват броневика произошел по-ти-хому.
Гросс поднял бессознательное тело за брючный ремень и понес за обочину. А из-за куста к «Доджу» уже бежал компаньон.
Прежний водитель не заглушил двигатель. Рэй включил передачу и в мгновение ока выпотрошил бардачок, там он нашел немецкий трофейный «Люггер», бритву «Жилетт» и набор авторучек. Обшаривать безнадзорные хранилища было для него — как проснуться и почистить зубы, то есть происходило непроизвольным, естественным образом. Ничего не взяв из бардачка, Рэй вцепился в рулевое колесо.
В кабину забрался Гросс. Ни один из стрелков в фургоне даже не заподозрил подмену водителя.
Они поехали. Приблизительно через десять миль свернули влево, здесь в федеральную трассу впадала насыпная дорога местного значения. Под колесами зашуршал гравий. Мимо проплыл покосившийся знак, указующий направление на какую-то ферму, потом одинокий автомобиль объяла березовая роща. С гравия Рэй повернул к деревьям и какое-то время лавировал между ними. Они ехали. Чем дальше, тем шире становился просвет между березами. И вот фары осветили те, дальше которых уже ничего не было, березняк кончился, и открылась монолитная громада неба. Вместе с тем они увидели знакомого им водителя «Форда». Он пятился от движущегося на него броневика и загребал ладонями на себя, показывая тем самым, куда нужно ехать. Рэй сбавил скорость. Водитель продолжал идти задом и делать маховые движения, только теперь он шел по дуге. Шел-шел и остановился со скрещенными над собой руками.
Рэй выключил зажигание, затем повернулся и глянул Гроссу в глаза.
— Вот и начинается самое интересное... но ты свое уже сделал... теперь мой черед. — Он вытащил снизу тот самый загадочный саквояж и поставил себе на колени. — Будешь выходить, не зевни — мы на самой кромке оврага.
Гросс осторожно вылез наружу. Был ли здесь овраг или нет, кто знает, с той же уверенностью можно предположить, что впереди поляна, — тьма стояла непроглядная.
Сбоку приблизился Рэй и тихо произнес:
— Еще полшага, и ты сверзнешься. — Он опустился на колени и посветил фонарем. Свет ушел в глубину, показав обрывающуюся вниз суглинистую стену, из которой торчали наружу мертвые корни растений. А еще ниже, куда уже не проникал свет, были слышны шелестящие листвой деревья.
Рэй жестом приказал Гроссу молчать, потом раскрыл саквояж. Как он и говорил, никаких пистолетов, гранат там не оказалось, а лежал один металлический диск размером со столовую тарелку, с примотанным к нему липкой лентой обыкновенным будильником. Рэй достал из кармана гайку и скатил с ладони, гайка намертво прилипла к диску.
Пока он крутил завод будильника, из фургона раздался приглушенный зов:
— Бронкс! Бронкс!
Гросс вопросительно посмотрел на компаньона.
— Что случилось? — вещало, словно из цистерны. — Опять с шиной непорядок?
Рэй бочком приблизился к бронированной двери и спокойно ответил:
— Ваш приятель просил передать, что вы его очень огорчили, да так, что бедняга взял отпуск — зализать обиду.
— Кто там шамкает?! Эй ты, ублюдок!.. Ребята, здесь какая-то чертовщина...
— Буду говорить по существу! — крикнул Рэй. — Вы тупицы, а может, даже чистой воды трусы! Была бы у вас хоть капля ума или смелости, то мчались бы уже к канадской границе, поделив промеж собой денежки большого босса! У вас перед носом целое состояние, неужели это не навело вас, идиотов, на такую простую мысль!!!
— Ты так и не ответил: кто ты такой! — донеслось изнутри. — И что с Бронксом!!!
— Я сам буду решать, на что отвечать!..
Но закончить Рэю не дали.
— И интересно, кто тебе про деньги босса нашептал?
— Я, кажется, знаю, — встрял второй голос. — То-то смотрю, он в последнее время мутный ходит!
— Говори.
— Да сам Бронкс и нашептал!
Помолчали, потом заговорил первый:
— Коли так, то я ему кишку привяжу к этому «Доджу» и размотаю до самого Миннеаполиса!
Завязался спор, в него сразу вмешался третий, который настойчиво предлагал выйти наружу и прежде размотать внутренности тому, кто вякает там.
Рэй набрал полные легкие воздуха и заглушил всех:
— Заткнитесь! — ох, беда с вами. Слушайте! Раз вы недоумки, раз упустили удачу из рук, то деньги придется забрать мне!
— Поглядим, как это у тебя получится?! — лязгнул автоматный затвор. — Этого носорога и базука не прошибет.
— Истинная правда, панцирь у вашего зверя крепкий, да вот брюхо слабенькое, — Рэй заглянул под днище, — обыкновенная жесть. Два фунта взрывчатки, и вас троих можно будет похоронить в мыльнице! А с деньгами... ничего страшного с деньгами не случится. Так что уж лучше нам договориться по-хорошему, иначе...
Почти одновременно лязгнули еще два затвора. Услыхав такой ответ, Рэй развел руками.
— Тогда с вашего позволения я отойду подальше, чтобы не запачкаться. Часовой механизм сработает... А вот когда сработает — не скажу! И последнее, — он выдержал паузу, — для верности я зарядил два с половиной фунта.
С этими словами Рэй примагнитил к днищу диск с заведенным будильником.
Смолкло все, только было слышно, как тикает тишина. Между тем в фургоне возникла непонятная возня.
— Блефует.
— Какой блефует!!! Ты что, не слышишь? Под нами бомба!
— Рванет ведь!!! Бежим... как этот замок открывается?!
— Давайте-давайте!!! Там, небось, человек двадцать с кольтами вам улыбнутся!
Произошла короткая потасовка, после чего опять закричали:
— Покрошу всех, сколь бы ни было! Они узнают, что такое сержант морской пехоты!
— Пустите!!! Сами сдыхайте... зачем я связался с вами, душегубами...
— А я бы сейчас в картишки перекинулся, ха-ха-ха!!! Ставлю на банк всю эту наличность!
Внезапно Рэю в спину ударил свет, его охватила паника: перед глазами вспыхнула проявленная до самых мелких мелочей картина. Сразу стали видны и каждая травинка и, словно поверхность озера, зеленеющая чернота оврага. Со звериной гримасой Рэй обернулся — неподалеку стоял полыхающий фарами «Форд», а впереди возвышался силуэт Гросса. Потом свет погас.
— ...Стремительный бросок вперед, на пятьдесят ярдов, — командно чеканил сержант морской пехоты. — Занять оборону и шквальным огнем подавить противника! Планку прицела на «постоянный», сектор огня тридцать градусов.
Рэй чудом успел отскочить: распахнувшаяся дверь едва не расплющила его о борт.
— За мно-о-о-ой!!!
До края оврага было не больше трех шагов. Сначала с подножки спрыгнул первый. В непроглядной тьме тем не менее отчетливо было слышно, как он ударил ногами в землю... потом темноту пронзил в глубину уходящий вопль, вопль потерявшего равновесие трубочиста. Сразу тем же образом сиганул второй, и та же сдавленная ужасом гортанная нота. Третий не заставил себя долго ждать, он преодолел расстояние до оврага не иначе как по воздуху, именно так оно представилось, когда слух уловил лишь затухающее похабное слово.
Рэй постоял еще немного, как над могилой, потом сгибом локтя вытер холодную испарину.
Он перегнал «Додж» от опасного места поближе к «Форду».
Из-за берез тихо вышли двое. Рэй решительно приблизился к плечистому водителю и с ходу залепил ему звонкую оплеуху.
— Смерти захотел! — Гросс хмыкнул и к оплеухе добавил свой подзатыльник. — Кабы выскочили они в твой свет, то это мы бы сейчас валялись в овраге, только с простреленными головами!!!
Успокаивая нервы, он несколько раз обошел обоих, затем остановился к ним спиной и буркнул:
— Скоро рассвет, надо поторапливаться.
Он стал выбрасывать из фургона туго набитые кожаные мешки, они были банковские, со стальной рамкой, которая могла складываться и служить замком. Гросс не удержался, разомкнул один и с замиранием сердца вынул несколько крепких, перемотанных банковской опояской пачек.
Вдвоем с водителем они перетаскали деньги в «Форд».
Опустошив броневик, Рэй в последний раз подошел к оврагу.
— Здесь неглубоко, — сказал он Гроссу, — но выбраться трудно. До утра прокопошатся.
Овраг действительно был едва ли глубок, во всяком случае, голоса оттуда раздавались не очень издалека:
— У кого фонарь? Посветите, я где-то автомат выронил...
— Эх, как он нас, словно сопляков... А Маккой-то у нас — храбрец. Связался, пищит, с вами, душегубами!
— Где этот выродок? Дайте его сюда!.. Маккой!!!
— Тут он валяется... Вроде не дышит.
Рэй цыкнул языком и крикнул водителю:
— Поехали.
В «Форде» из двух мешков Гросс устроил себе нечто вроде кресла, сел у заднего борта и с улыбкой стал наблюдать, как Рэй из остальных конструирует себе нечто вроде дивана.
Медовый свет лампы озарял Рэя с разбросанными по деньгам руками и ногами, его лицо выражало блаженство.
— Улыбается он, — фыркнул Гросс, — да повезло просто! Сто раз могли погореть, план-то у тебя дырявый был. Ну и куда мы теперь?
Компаньон, не поворачивая головы, скосил на него взгляд.
— Лично я обратно в «Лошадку».
Гроссу показалось, что над ним подтрунивают.
— Это самая лучшая хитрость, — заверил Рэй, — обратно в тюрьму. У меня осталось как раз времени, чтобы добраться до подземного хода, проскользнуть в кочегарку, потом в лазарет и, словно ничего не было, лечь под одеяло. На рассвете, как обычно, я проснусь, отправлюсь, позевывая, чистить зубы. В общем, стану жить как прежде, откладывать по пять центов на настенный календарь с Джейн Рассел.
Гросс вдруг непринужденно, от души захохотал.
— Обратно за решетку — лучшая хитрость! А деньжищи свои у дороги закопаешь или с собой прихватишь?
— Лучше о своих подумай. — Рэй показал пальцем себе за спину. — Товарищ мой, который сейчас за баранкой, сохранит их до моего освобождения. Два года с четвертью не такой долгий срок, чтобы я успел по ним соскучиться.
— Выходит, ты по-тихому сбежал из тюрьмы, ограбил мафию...
— И по-тихому же шмыгнул в тюрьму обратно, — с одобрением закончил Рэй. — Кто до этого додумается? Бред да и только. Мафия голову сломает, а следов налетчика не найдет. На момент преступления сидеть в камере — первейшее алиби.
Он заложил ладони под затылок и спросил:
— Теперь ты выкладывай, куда думаешь податься?
— А что предлагаешь?
— Возьмись ты за ум, Джек! Жизнь-то тикает, тик-так, тик-так, — проходит она. Переведи свою долю в ценные бумаги, справь себе новые документы — и в Европу. Купи там себе хоть виноградник на лазурном берегу...
— А почем нынче ранчо?
— Не покупал, не знаю...
— Ты бы еще цветочки выращивать посоветовал! Тоже мне занятие... где-нибудь в Австралии овец разводить — другое дело!
Рэй махнул на него рукой.
— Овец он будет разводить... Просадишь все в кабаках — и вся недолга! И ведь что обидно — парень ты, в общем, неплохой. Но, как все хорошие парни, обязательно останешься с носом! Потому что все хорошие парни всегда остаются с носом, а при барышах — разные подонки. Ничего в этой проклятой системе не меняется.
Какое-то время он молчал, потом заговорил опять:
— Ладно, радуйся, пока при деньгах! И вот что на твоем месте я перво-наперво бы сделал: отправил хорошую «передачку» тому мерзавцу в Эйборн.
— Это кому же?! Тому, кто устроил мне побег?! — вскипел Гросс.
— И благодаря которому ты теперь богатый человек... — Рэй подумал и добавил: — А может, и я тоже: какого напарника он прислал мне в грузовике под ватой! Да разве не молодец этот мерзавец!!! На-ка, держи.
Он вынул из первого подвернувшегося мешка пачку банкнот и бросил в Гросса.
— Отправь ему от меня хороших сигарет, бразильского кофе, шоколаду побольше.
Прошло приблизительно двадцать минут, «Форд» остановился.
— Вот и конец нашему приключению, — произнес Рэй. — Мне отсюда до «Белой лошади» рукой подать, а тебе до Дикинсона миль тридцать. — Задний борт неожиданно распахнулся, и Гросс едва не кувыркнулся через голову на дорогу. — Возьми, сколько считаешь, что успеешь потратить до того, как отправишься обратно в тюрягу.
Гросс сгреб мешки, которые использовал для седалища, и вылез наружу.
— Не дождешься, — произнес сухо. — Беру пока только эти два, за остальными наведаюсь потом. И не вздумай прятаться. Найду все равно!
Рэй сочувственно покачал головой.
— При такой инфляции, думаешь, у тебя еще что-то останется? Останется у него, Марвин?!
— Три доллара пять центов, на пожертвования армии спасения, — ответил закрывавший фургон водитель. — Недорого за бесплатную Библию и местечко в раю!
Гроссу пришлась по душе эта шутка, он сложил из пальцев неприличный жест и произнес:
— А ведь я мог сбросить тебя в овраг вслед за теми тремя и туда же потом твоего дружка!
Рэй задрал куртку.
— Так и я мог тебя пристрелить. — За поясом торчал кольт сорок пятого калибра.
И железная дверь закрылась.
Автомобиль покатил дальше. Какое-то время Гросс глядел ему вслед, потом повернулся и пошагал в противоположном направлении.
Усталость взяла свое, Гросс сел на почерневший от времени пень, В кронах деревьев висела сырость, сквозь которую, словно первая седина, уже просвечивалась желтизна осени.
Во влажной от тумана одежде Гросс пробирался через березняк. Топча росную траву, вымочился по колено. Само собой, удобнее было бы идти по шоссе, но, невзирая на неудобство, Гросс торил себе путь в стороне от него, по бездорожью: случайный полицейский автопатруль как пить дать заинтересовался бы бритоголовым мужчиной, бог знает куда топающим ранним утром, да еще и с подозрительной ношей.
Гросс смутно представлял, где он находится, что, впрочем, не очень его заботило. Если уж не повезет, то не все ли равно, где между «Белой лошадью» и Дикинсоном попасть в лапы закона.
Он вытянул гудящие от усталости ноги и вдруг почувствовал, что пень под ним просел. Объяснение этому виделось только одно — под ним находилась пустота. А чем по сути могла быть там пустота — норой, конечно, барсучьей или лисьей.
В момент Гросс обзавелся тяжелым суком. Держа его над головой, он уперся ботинком в пень, потом резко его отвалил.
Надобность в оружии отпала, поскольку чьим-либо обиталищем дыра в земле не оказалась. Гросс погрузил в нее руку и вынул обратно — пальцы за самое окончание пробки держали бутылку с полупрозрачной жидкостью. Находка обладала бело-золотистой этикеткой «Канадиен клаб», в яме обнаружились таких еще три штуки. Кроме виски там же находились две коробки сигар дорогостоящего доминиканского табака «Пилото кабано». Сигары не успели еще отсыреть — значит, были положены под пень недавно. Выходит, тайником пользовались.
Как уже свое, Гросс оглядел найденное имущество. Его совершенно не интересовало, чье оно и почему оно здесь, главное, что спиртное оказалось очень кстати — Гросс дробно стучал зубами от утренней прохлады.
Согревая ладонь, он растер ее о свитер, затем резко скрутил пробку. Сделал из горлышка три больших глотка, отдышался и запил их одним маленьким. Вместе с алкогольным опьянением сразу явилось в голову истинное понимание вещей.
Начало сентября. Один день осени, как одна капля, упавшая в жизнь, сделала будущее таким прозрачным, что Гроссу отчетливо увиделся собственный конец... но не весь сразу, он словно постепенно сложился из отдельных элементов: увитая плющом мраморная базилика, которая стоит среди кипарисов; далеко-далеко в перспективе, где сливаются бирюзовые полутона, морская линия горизонта; и здесь, на взморье, на изумрудно-зеленом холме, — могила. Нет, не его, криво ухмыльнулся Гросс, не его могила придаст этому уголку природы особое духовное состояние, Христофора Колумба... пожалуй, или Сальвадора Дали. Для Джека Гросса уготован солончак безводной Невады с редким, стелющимся по земле сухостоем.
Дополнительные три глотка нагнали еще больше печали. Никак нельзя было понять, откуда вдруг эти мысли о смерти, вроде бы жив и здоров... и даже богат. Может, оттого, что просто хотелось думать о чем-то высоком. М-м-м, да... о высоком. А надо бы о насущном, например, где бы тут недалеко спрятать деньги, взяв с собой только на первые расходы. Не таскать же их все с собой.
Гросс согрелся, ему стало вообще очень хорошо. Не трогали бы его — так и жил бы, слава тебе господи.
И первым делом, как только обоснуется в Австралии, нужно будет обзавестись какой-нибудь светской прихотью, стать расфранцуженным франтом и, скажем, посещать гольф-клуб или бильярдный клуб. Приучить себя к накрахмаленным манишкам и смокингам, отрастить бакенбарды, а по утрам за завтраком прочитывать газеты. И овец своих, вашу мать, нарядить в смокинги и научить блеять по-французски.
Гросс осоловелыми глазами уставился на сидящего на ветке дрозда, состроил ему рожу и снова приложился к бутылке.
Солнце ползло в зенит. Следующий обычным своим маршрутом, на шоссе остановился студебеккер. С сумкой под мышкой из кабины вылез Джоз и поспешил в березняк. По пути он сунул в рот сорванную былинку — как вдруг с ходу упал на четвереньки. Сердце дико заколотилось, он опасливо поднял голову и вытаращился поверх высокой травы. Затем тихо покрался вперед.
То, что он увидел, повергло его в полный коллапс: вынутый из земли пень валялся в стороне, а на его месте, без признаков сознания, возлежал здоровенный мужик, и, конечно, в стельку пьяный, — как улика имели место быть две пустые бутылки из-под виски. Начатая третья стояла у него в головах. Также наличествовали вскрытые коробки сигар, следы говорили о том, что их обильно рассыпали вокруг, а потом остервенело топтали каблуками.
Джоз готов был придушить наглеца. Он дважды обошел пьяного, тот похрапывал на боку, прижимая к груди непонятный мешок, на втором таком же покоились его ноги. Обошел еще раз и ботинком толкнул лежащего в плечо. Бессознательное тело плавно перекатилось на спину, при этом руки раскинулись в стороны, а торба плюхнулась на землю. Джоз тупо на нее пялился, потом поднял и, прежде чем раскрыть, огляделся по сторонам. Лязгнул стальным зажимом, заглянул внутрь... и свет в его глазах померк.
Спинным мозгом водитель студебеккера учуял произошедшее где-то неподалеку уголовное преступление: вооруженный налет, может быть, даже жестокий бандитский дележ с поножовщиной или перестрелкой. Честные деньги не могут просто так находиться под березой в объятиях пьяного омерзительного типа... вот и за этими обязательно тянется свежий кровавый след.
Рассеянным взглядом Джоз нашел початую бутылку и потянулся к ней, металлом из доменной печи хлынула в горло жидкость.
Ему уже было ясно, что во втором мешке. Овладев и им, он стремглав побежал к своему студебеккеру.
В кабине, за подспинником, имелась еще не проданная контрабанда, она была быстро перемещена в бардачок. Деньги кое-как влезли в освободившуюся промежность.
Не покидала мысль, что след денег уже взяла полиция, и с минуты на минуту будут здесь или мафия, или те и другие, — и тогда во сто раз будет страшнее, чем сейчас.
Пальцы тряслись; сам не свой, он пытался вставить ключ зажигания. Наконец грузовик утробно заурчал и оставил за собой только облако сизого дыма.
Гросс издал мычание. Словно за упокой его души где-то куковала кукушка, низко над травой плавали стрекозы.
Приблизительно через десять минут послышался нарастающий рев. Это был опять Джоз, он вернулся и остановился на прежнем месте. Нервно хлопнул дверцей и быстрым шагом отправился к своему тайнику.
— Чтоб ты пропал, мерзавец. Так и быть, довезу тебя до города, — процедил он сквозь зубы, подхватывая Гросса под мышки. — А дальше выкручивайся сам.
Он дотащил его до студебеккера. Физически крепкому Джозу оказалось по силам завалить Гросса в кузов.
Ему было все равно, что думают о нем, самого себя он считал... ну, во всяком случае, справедливым, точно. Он не мог не отблагодарить человека, принесшего ему хоть какую-то пользу. И это единственный убыток, который Джоз себе позволял. В сегодняшнем случае у него не было ничего, что можно дать взамен тому, кто так сказочно его обогатил. Но пусть не дать — так хотя бы оказать услугу.
Это непоколебимое кредо и подавило его страх — Джоз вернулся за Гроссом.
Он выжимал из двигателя все силы — хотелось как можно быстрее избавиться от пьяной, самому себе навязанной обузы, — так что довольно быстро домчался до поворота в тюремную колонию Эйборн.
Еще издали приметалась на повороте личность в синей униформе, замысловато жестикулирующая над головой руками. Волей-неволей пришлось остановиться. Личностью в униформе был Куинс — начальник промышленной части Эйборн, который уже карабкался в кабину.
— Слава богу! Давно тебя тут жду! — сказал он непонятно чем взволнованным голосом. — Давай поворачивай! — И кивнул в сторону колонии.
— Зачем? — Джоз похолодел, увидав, как тот навалился на под-спинник.
— Спрашивать еще будет! Поворачивай, говорю!
— Слушай, если ты о том самом, то с меня хватит! Вывози свое барахло сам!!!
Куинс явно не поверил своим ушам.
— Ты что сказал? — Джоз отвернулся от него и уставился на дорогу. — Повтори, что ты сейчас вякнул!!! Дурака строишь? Проверка к нам едет — а он дурака строит!!! На складе левой ваты завались... да я тебе таких дураков сейчас наваляю!!! Поворачивай живо!!!
— Хватит с меня! — заорал Джоз. — Нахлебался вдоволь, ухожу от вас!
— Ах ты, скотина!!!..
Джоз знал, что Куинса скоро накроют. Его аферы не могли не выплыть наружу, месячные убытки, что несла от них «Белая лошадь», были незначительны, но и списать их ввиду плохо налаженной схемы мошенничества оказалось невозможно. Как известно, из Эйборн вата отправлялась в «Белую лошадь»; так перед отправкой ее обязательно пропитывали водой, отчего она тяжелела. На пункте назначения продукцию взвешивали и не находили ни малейшего подвоха: вес ваты равнялся указанному в фактуре. Недостача выявлялась позже, когда вата высыхала. Такое происходило почти с каждой партией, а заправлял этой махинацией Куинс. Конечно, кое-кто в «Белой лошади» был им прикормлен, по-другому нельзя, и, конечно, тот, кто подтасовывал отчетные документы. Однако факт есть факт: недостача месяц от месяца умножалась в той же прогрессии, в какой на складах Эйборн росли излишки. С последними, впрочем, поступали разумно, сам Джоз неоднократно вывозил их из колонии туда... в общем, «куда надо» вывозил. С первым же обстояло сложнее: недостача росла, и необходимо было все изворотливее петлять в документах, на чем, очевидно, и погорел подельник Куинса. Или, может, удачно копнули там, «где надо». В любом случае, раз в Эйборн едет федеральная проверка, значит, начальнику промышленной части наступили на хвост.
Между тем в кабине студебеккера ситуация накалялась.
— ...Не веришь, прямо сейчас напишу рапорт об увольнении! — орал Джоз.
Куинс и орал, и визжал, пытаясь по-женски расцарапать ему лицо.
— Зацепят меня — я и тебя потащу! Дешево не отделаешься!
Надо же какой поганец, нахлебался он вдоволь!!! Ты нахлебаешься... как же, присосался, как пиявка!!!
Джоз закрывался руками и вдруг совершенно непроизвольно смазал начальнику производства по лицу. Оба опешили и какое-то время сидели оцепенело. Потом Куинс вновь бросился в атаку.
— Вот ты как! Так я сейчас без всякого ФБР тебе расследование устрою! А ну показывай, что у тебя там! — Он ухватился за под-спинник и дернул его. — Показывай сейчас же! — Издав страшный вопль, Джоз толкнул Куинса к дверце, да так, что у того слетела фуражка.
— Ладно-ладно, твоя взяла! Только сиди смирно и ничего не трогай!
И студебеккер повернул к Эйборн.
— Получишь сорок штук ваты, — заговорил Куинс, — вези ее хоть к черту на рога, облей бензином и сожги. Сож-ж-жги-и-и!!!
Они затормозили перед досмотровым пунктом. Воротина открылась, за ней находился бессменный Конни Рукс.
Куинс начал сразу его понукать и грозить кулаком. Бедный Рукс не знал, куда бежать. Наконец он понял, чего от него хотят, и открыл въезд в колонию.
Джоз проехал на территорию и встал на обычном своем месте, подле цеха готовой продукции.
— Теперь слушай, — Куинс сгреб его волосы и рванул на себя, — дерзкий, я смотрю, стал. Попробуй еще устроить что-нибудь такое! В гудрон закатаю!!!
Джоз остался один. Сидел и монотонно стучал лбом о рулевое колесо. Его обложили: левая вата и мафиозные деньги. Где-нибудь все равно проколешься, и тогда уже не сошлют возить молоко в богоугодный дом — именно, именно в гудрон закатают.
Однако пока все было спокойно, во всяком случае никого, кто мог его изобличить, Джоз еще не приметил, тюремный двор пустовал, если не считать двух заключенных, красящих зеленой краской цоколь камерного корпуса. На душе понемногу отлегло.
— Привет!
Водитель вздрогнул — рядом, забросив нога на ногу, улыбался шнырь.
— Зачем головой стукаешься?
— Чего надо?!
— Две «синички» и два «хохолка».
— Проваливай! Нету у меня виски! Прова...
Шнырь вытянул лицо, увидев, как Джоз схватился за сердце. Джозу действительно стало плохо, когда произнесенное слово «виски» через ассоциативную связь со словом «пьяный» сотрясло мозг напоминанием о пассажире, находящемся сейчас в его кузове. Как он мог про него забыть?!
Со стоном он погружался на самое дно отчаяния: теперь еще и это. Провезти в колонию контрабанду — уже преступление, но провезти человека!..
Джоз вытолкал шныря. Нет, сдаваться он не хотел. Вон, Куинса прижали, так как вертится, и ведь вывертится сукоедина, пуп себе прогрызет, а останется не при делах. Нужно только подавить в себе панику, и тогда обязательно что-нибудь придет на ум.
Он посмотрел в зеркало заднего вида — двор по-прежнему был пуст, а впереди только те двое — и никого больше.
Джоз на самой малой скорости поехал к ним, ехал и стрелял глазами по сторонам. По натянутым нервам шел звон, который натурально отдавался в ушах. Еще двадцать футов — и справа вдруг открылся подвальный вход; у Джоза даже засосало под ложечкой от надежды спастись — то был спуск в цеховую бойлерную, закрытый сверху односкатной крышей.
Он сделал поворот, а потом легко сдал назад и встал к спуску боком. Теперь нужно было устранить свидетелей у камерного корпуса.
Джоз свистом поманил их к себе и, пока они шли, вынул из бардачка две бутылки виски, а из кармана — долларовую бумажку.
Двое просунули головы в кабину.
— Подзаработать не желаете? Или мне других поискать? — Услыхав это, они заискивающе заулыбались. — В тридцать шестой камере есть такой Лерой, — назвал Джоз первое подвернувшееся имя. — С воли ему передачка, вот, — он поколыхал жидкостью в бутылках. — Отнесете?
Оказалось, двое прекрасно знали того самого Лероя и дружно протянули руки.
— Объяснять ничего не надо — Лерой знает от кого. — Джоз вручил заключенным виски, затем снял с одного кепку и, бросив в нее доллар, надел обратно.
Двое почти бегом отправились выполнять поручение.
Когда они завернули за угол, Джоз откинул боковой борт — Гросс лежал на животе в позе морской звезды, — взял его и осторожно поволок головой вперед, потом подставил под него плечо и снял с кузова. Стал спускаться по ступеням. В самом низу он опустился на колено и аккуратно положил тело на бетонную площадку. Затем стремглав ринулся вверх.
Джоз успел вовремя встать под желоб, в тот момент, когда по нему поехал первый тюк ваты.
На вахте Эйборн царила вялотекущая рабочая обстановка, за сутки особых происшествий пока не произошло, один умник отворил себе вены осколком стекла — так это не в счет.
Дежурный помощник начальника колонии только что отправил в штрафной изолятор группу инспекторов — проводить в камерах плановый обыск — и засел за ведомость послеобеденной поверки. Прихлебывая кофе, он делал на полях карандашом отметки, когда к нему вошел сержант службы безопасности.
Вошел — и застыл, уставившись дежурному в галстук. Своим молчанием он долго давил на терпение, покуда оно не лопнуло.
— Джерри, дружок, у меня, видишь ли, работы по горло.
Сержант туго сглотнул и произнес:
— Джек Гросс нашелся, под лестницей бойлерной.
Дежурный как чувствовал, что только перерезанными венами сегодня не кончится. Он встал из-за стола.
— Какой Гросс? И что значит «нашелся»?
— Пропал он у нас, помните? Ему освобождаться через три дня — а он как в воду канул. Мы его тогда в федеральный розыск подали.
— Да, был такой случай... И где он?
Сержант отправился к выходу, дежурный поторопился за ним.
Через тюремный двор к вахте приближался кортеж из трех инспекторов и детины в синих джинсах и черном свитере.
Закатывая рукава, дежурный пошел им навстречу.
— Только держитесь от него подальше, — предупредил из-за плеча сержант, — чокнутый он, что ли, или хмель из него еще не вышел.
Детина по рукам был скован наручниками. На ходу он корчил рожи любому попадающему на глаза объекту, при этом издавал безумный вой и то и дело показывал своим конвоирам язык. Поравнявшись с дежурным, он задрал подбородок и вытянулся в струнку.
— Что это с ним? — спросил дежурный и обошел его сначала слева направо, потом наоборот.
Один из инспекторов выступил вперед.
— Под лестницей валялся, весь пьяный, — доложил он. — Кое-как его распинали — очухался, посмотрел вокруг, да как заорет: «Где я?»
— А потом с ним это и началось, — продолжил сержант службы безопасности, вывалив язык и перекосив лицо. — Сейчас вроде бы получше, а сначала ведь прямо на стену полез.
Дежурный поскреб затылок.
— Черт знает что!
Помолчал, что-то обдумывая, и решительно закончил:
— А ну вас всех... Ведите его в камеру. Завтра будем разбираться.
Развернулся на носках и не спеша отправился обратно на вахту.
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Понедельник не порадовал погодой. Весь вечер на автостраду валил густой, липкий снег. Под его тяжестью прогнулись провода, опустились к земле ветви черных деревьев. Зыбкий свет луны едва освещал раскисшую от слякоти ленту шоссе и окоченевшую фигурку девушки у придорожного столба. Девушка была простоволоса, в короткой темной шубке и полусапожках. Когда из-за поворота, ведущего в город, вспыхивали фары автомашин, она на миг оживала и слабо вскидывала замерзшую руку. Но машины даже не притормаживали, и она вновь отступала в рыхлый снег, зябко жалась к столбу.
Глазунов увидел ее, как только их старенький «Москвич» вырвался на прямую.
— Костя, подбросим? — спросил он шофера.
Тот кивнул, но резко сбавить ход не рискнул: на холодном ветру асфальт леденел, покрывался скользкой коркой. «Москвич» промчал еще добрых три-четыре десятка метров, прежде чем остановиться, а потом мягко покатил назад.
— В чем дело? — вскинул голову Губенко, до этого спокойно дремавший на заднем сиденье. — Что это мы вдруг пятимся раком?
Глазунов кивнул в сторону спешившей к ним девушки:
— Возьмем попутчицей? Что с нас — убудет?
— Какая-нибудь «дальнобойщица», — недовольно буркнул Губенко. — Столько их развелось сегодня!.. — Но все же отодвинулся клевой дверце, освобождая место.
Она живо уселась рядом, умоляюще прошептала:
— Только побыстрей, пожалуйста.
Губенко хмыкнул, толкнул шофера в плечо:
— Поехали!
Машина дернулась, неуверенно заскользила по обочине, и ее хозяин в который уже раз подосадовал, что, несмотря на все старания, не смог раздобыть новую резину.
— Ничего, Костя, — подбодрил Глазунов. — Как-нибудь доберемся. — Но и сам в душе посетовал на непогоду. Весна в этот год пришла необычайно ранняя, дружная. Еще в середине марта вскрылась ото льда Волга, прилетели первые грачи. И вот на тебе — в апреле опять сыплет снег.
Он обернулся.
Девушка жалась в угол. На вид ей было чуть больше двадцати. Впотьмах как следует не рассмотрищь. Не из-за любопытства, а чтобы успокоить ее, спросил:
— Куда так торопитесь?
В этот момент дальний свет чужих фар ударил в заднее стекло «Москвича» и чуть не ослепил Глазунова. Он невольно отвернулся.
С полминуты в салоне висела тишина. И тут вдруг девушка вновь подала голос:
— Ребята, миленькие... Побыстрей, если можно. Это, наверное, за мной.
— Ничего себе — заявочки! — заерзал Губенко. — В чем дело-то, скажи?
— Только не отдавайте меня, если догонят, — жалобно прошептала она.
— Кому не отдавать — может, полиции? С представителями закона, милая, не спорят.
— Да не полиция это вовсе, — всхлипнула девушка.
— Тогда не отдадим, — заверил Глазунов. Он повернул голову к шоферу. — Так ведь, Костя?
Тот молча кивнул, включил «дворники» и до упора выжал педаль газа. Машина заметно прибавила ход.
А свет чужих дальних фар не ослабевал, лишь скользнул влево, и вот уже изящная, приземистая «девятка», настойчиво подавая сигналы, пристроилась рядом с «Москвичом», упорно прижимая его к обочине.
— Ну, наглецы, — возмутился Губенко и полез в свой черный кофр за фотоаппаратом. — Я сейчас тоже попугаю.
Он придвинулся к стеклу, нажал кнопку спуска затвора камеры. Яркая вспышка осветила сидящих в «девятке». Она сразу сбавила скорость.
— Порядок, отстали, — удовлетворенно пробасил Губенко, убирая фотоаппарат.
— Как бы не так, — пробормотал Костя, стрельнув глазами в зеркальце заднего вида. — Вот они, опять рядышком.
— Что будем делать? — спросил Глазунов. Он взглянул на девушку. Она молчала, вжимаясь в угол.
«Девятка» и впрямь словно приклеилась к «Москвичу». Сидевший в ней рядом с водителем красивый, кудрявый парень в черной кожаной куртке озлобленно погрозил им кулаком.
— Пожалуй, Костя, по такой дороге мы эту гонку долго не выдержим, — озабоченно сказал Глазунов. — Чего доброго, загремим в кювет.
— Город на горизонте, — не сводя глаз с дороги, не сразу ответил тот. — Скоро пост ГИБДД. Может, и отстанут.
Возникшая впереди разделительная полоса с металлической оградкой как-то незаметно раздвоила шоссе, и действительно, чуть сбавив скорость, «девятка» сразу оказалась позади.
Мигнул, переключаясь на красный свет, желтый огонек светофора, но «Москвич» успел проскочить первый пригородный перекресток дороги, и трель полицейского свистка остановила лишь преследователей, увлекшихся погоней.
Глазунов посмотрел в боковое зеркальце: вышедший из будки высокий постовой, покачивая жезлом, медленно и уверенно направлялся к застывшей у края дороги «девятке».
— Кажется, оторвались, — облегченно вздохнул Глазунов.
— Это точно! — повеселел Губенко. Он повернулся к попутчице: — Ну, милая, втянула ты нас в приключение. Как хоть зовут-то?
Девушка слабо улыбнулась.
— Ната.
— Хорошее имя. Учишься где или работаешь?
— Учусь.
— В институте?
Девушка кивнула.
— В каком?
Она не ответила, отвернулась к окошку.
— Оставь ее, — вмешался Глазунов. — Тебя где высадить?
— Да подвезите к дому, недалеко ведь.
В машине опять воцарилась тишина. За стеклами уже светились фонари уснувших улиц, мелькали дома. Снег перестал, вместо него сыпалась мелкая морозь, усилилась гололедица... Вскоре машина свернула в тихий переулок, остановилась у одного из домов, и Губенко, повесив на плечо тяжелый кофр, неловко выбрался на тротуар.
— Пока! ~ помахал он всем, обошел заледеневшие лужицы и скрылся в подъезде.
Глазунов повернулся к девушке.
— А вас куда?
Она повела плечами.
— Не знаю. В общежитие уже поздно...
Глазунов терпеливо ждал. Девушка мучительно раздумывала, и он только сейчас заметил, что ее сапожки надеты на голые ноги, а под распахнувшейся шубкой на теле одна сорочка. Он нахмурился, соображая.
— Так куда поедем? — спросил шофер.
— Давай ко мне, что уж теперь, — недовольно ответил Глазунов. Ситуация, в которой он невольно оказался, его, конечно, не радовала. «Вечно попадаю в истории, — подумал он, неприязненно взглянув на девушку. — Может, она и вправду «дальнобойщица», а все эти байки об институте и общежитии — сказочки для таких вот, как я, простаков? Верно, не угодила чем-то своим «клиентам» или что-то сперла у них, вот и заметалась... Тоже мне, студенточка — в одной распашонке!»
Но по тому, как Наташа благодарно улыбнулась ему в эту минуту, он понял, что ошибся, и уже веселей повторил команду:
— Гони, Костя, ко мне!
Когда он с Наташей уже поднимался по лестнице в квартиру, девушка вдруг робко спросила:
— А вам от жены не попадет?
Глазунов усмехнулся.
— Нам с вами повезло: холостяк еще.
Она опять слабо улыбнулась.
В крохотной прихожей он зажег свет и стал раздеваться. Наташа смущенно переминалась у двери, плотнее запахнув на себе шубку, всю в мелких, искристых водяных капельках.
— Секундочку, я сейчас... — сообразил Глазунов. Он рванулся в комнату, достал из шкафа теплый махровый халат, пару новых тапочек и вернулся в прихожую.
— Вот, облачайтесь.
Наташа покраснела, но протянула руку за халатом. Глазунов поспешил на кухню. И пока его гостья переодевалась, успел сварить кофе, приготовить бутерброды.
— Можете пройти в ванную, умыться с дороги! — крикнул он девушке.
— Спасибо, — донесся из прихожей чистый негромкий голос.
На кухне она появилась не скоро. Шлепая тапками и кутаясь в длинный для нее халат, скромно присела за столик. Теперь, на свету, она показалась Глазунову очень привлекательной: простое милое лицо, ясный взгляд голубоватых глаз, золотистые волосы, открытая девичья улыбка...
Он придвинул к ней чашечку с кофе, сахарницу, бутерброды. Наташа поднесла чашку к губам, тихо спросила:
— А вы кто?
Глазунов вскинул брови.
— Ну, расскажите немного о себе. О ваших товарищах, что были в машине, — подсказала Наташа.
— Я журналист, — немного помедлив, ответил он. — Репортер областной газеты «Голос Приволжья», Владимир Глазунов — может, читали что-нибудь из моих опусов?
— Нет, — призналась Наташа. — Как-то не пришлось.
Она искоса бросила на него изучающий взгляд: интересный парень! Лет двадцати пяти, спортивного вида фигура, коротко стриженные светлые волосы, одухотворенные черты лица, серьезные серые глаза...
— Ну и ладно, — сказал Глазунов. — А водителем у нас был Добряков Костя. Мировой парень! И безотказный работяга.
— А тот, что сидел со мной рядом? По-моему, любитель поговорить.
— Это Губенко Паша, наш фотокорреспондент. Он и в самом деле веселый, разговорчивый. Посидел бы рядышком еще с пяток минут и очаровал бы вас... А возвращались мы из командировки. Вот, пожалуй, и все. Теперь ваша очередь. Как вы оказались на шоссе? Кто и почему вас преследовал?
По лицу Наташи пробежала тень.
— Не стоит сейчас об этом. Потом поговорим, ладно?
— Как хотите... — поугас Глазунов.
Он допил кофе, пошел в комнату застилать диван. Наташа зашлепала следом.
— Будете спать здесь, а я устроюсь в кухне на раскладушке, — сказал Глазунов.
— Давайте поступим наоборот, — услышал он ее тихий голос. — Зачем вас стеснять. Мне ведь только голову куда бы преклонить до утра.
— Да что уж там, — возразил Глазунов. — Укладывайтесь поудобнее и спите спокойно.
А сам еще долго не мог уснуть. Ворочался с боку на бок и пытался разобраться — жалеет ли, что завтра придется расстаться с Наташей? Девушка понравилась ему. Правда, смущали необычные обстоятельства их знакомства.
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Бес увидел Наташу, как только их «девятка» вырвалась с проселочной дороги на автостраду: беглянка садилась в прижавшийся к обочине старенький «Москвич».
— Все, приехали, — с досадой бросил Длинный, притормаживая «Жигули». — Она уже в машине.
— Гони, дурак! — фальцетом закричал Бес. — Попробуем остановить этот драндулет.
Длинный выругался, включил дальний свет и тут же придавил педаль акселератора. «Девятка» стремительно рванулась в погоню, «Москвич» тоже прибавил скорость, но расстояние между ними быстро сокращалось.
— Прижимай его к обочине, — процедил сквозь зубы Бес.
— Не дается, гад!
— А ты впритирочку. Или долбани его разок.
Внезапно яркая вспышка света вырвалась из салона «Москвича». Бес даже зажмурился на мгновение, а Длинный от неожиданности выжал тормоз. С натужным визгом «девятка» чуть не развернулась и встала.
— Сволочи!.. Так это ж они нас снимают! — догадался Бес и разъяренно снова заорал Длинному:
— Ну, что вытаращил зенки? Гони на всю железку и жми их в кювет!.. Бей по крылышкам.
— Сами обдеремся.
— Жми, говорю!
Бес придвинулся к окошку, стал подавать водителю «Москвича» знак остановиться. Тот крутанул головой, и Бес погрозил ему кулаком. А шоссе как-то незаметно раздвоилось от вклинившейся разделительной полосы, показались огни города, и Длинный был вынужден сбавить скорость. «Москвич» сразу вырвался вперед.
— Не отдавай, не отставай! — завопил Бес. — Долбани его в задницу!
Но для нового маневра было уже поздно, послышалась трель полицейского свистка, и Длинный, выругавшись, подрулил машину к краю дороги.
— В чем дело? — прошипел Бес, провожая бешеным взглядом стремительно удалявшийся «Москвич».
— На перекрестке на «красный» проскочили. — Длинный качнул назад головой. — Видишь, мент к нам топает.
Бес оглянулся: высокий, молодцеватый гибэдэдэшник, покачивая жезлом, медленно и уверенно шагал от постовой будки к их машине.
— Дурак! — снова зло прошипел Бес, поворачиваясь к Длинному. — Надо было гнать дальше!
— А мотоцикл его видел? — хмуро отозвался тот. — Приклеился бы с ходу.
— Оторвались бы!
— Так ведь у мента «пушка».
— Ну и расхлебывайся теперь...
Молодой сотрудник с сержантскими лычками на погонах медленно обошел сзади машину, потом открыл дверцу водителя. Козырнув, представился, попросил у Длинного документы. Тот молча протянул ему водительские права и паспорт. Сержант, все так же не торопясь, внимательно изучил их.
— Почему нарушаете?
— Да вот, торопились... — сипло буркнул Длинный.
— Молоды еще. Помните, как у Высоцкого: «В гости к Богу — не бывает опозданий», — улыбнулся сержант, доставая квитанции о штрафе.
Длинный вяло кивнул, полез за бумажником.
Бес сидел тихо, не вмешиваясь в разговор, хотя внутри у него все кипело от раздражения. Он, насупившись, поглядывал на удаляющиеся сигнальные огоньки упрямого «Москвича».
Сержант возвратил документы, снова козырнул:
— Можете ехать.
И захлопнул дверцу.
Длинный повернул ключ зажигания.
— Ну, что дальше? — спросил он хмурого Беса. — Возвращаемся или как?..
— Едем в город. Иначе — что подумает сержант? Покрутимся по улицам, посмотрим. Должна же эта стерва-девка где-то выйти. Глядишь, перехватим.
Но улицы города были пустынны. Они покрутились по ним с полчаса, а потом Бес, скрепя сердце, дал команду возвращаться.
— Шеф будет расстроен, — угрюмо заметил он.
Длинный тяжко вздохнул. Словно вспомнив о чем-то неприятном, тоскливо потер левое ухо.
— Да уж, не хотел бы я сегодня встречаться с ним...
Подъезжая к злополучному перекрестку, он на всякий случай снизил скорость, хотя на светофоре горел «зеленый» и полицейского у будки не было.
Длинный снова вздохнул.
— Говорить будем все, как было?
Бес понял его.
— Конечно, если нам жить не надоело. Все равно узнает.
— От кого?
Бес усмехнулся.
— Узнает!..
Прыщавое лицо Длинного вытянулось еще больше. Он опять потер ухо и прильнул к рулю.
Вскоре машина свернула на засыпанную щебнем проселочную дорогу, а еще через пять минут «девятка» мягко подкатила к массивным железным воротам высокого глухого забора, за которым в глубине сосен скрывался добротный двухэтажный особняк старинной постройки — кооперативный пансионат «Уют».
Бес вышел к воротам, нажал на кнопку звонка. В переговорном устройстве раздался щелчок, послышался хриплый голос:
— Кто?
— Свои, Петрович, — ответил Бес.
Створки ворот распахнулись, и «девятка», прошуршав по гравию, остановилась у подъезда. Бес вяло приплелся следом, так же нехотя прошел за Длинным в дом.
В большой уютной гостиной, освещенной лишь настенным светильником над журнальным столиком, их встретил сам Шеф. Несмотря на свои шестьдесят, он легко поднялся из глубокого кресла: высокий, в добротном свитере, с неизменной дежурной улыбкой на моложавом лице.
— Ну что, мальчики? Как дела?
Голос его был тих и спокоен.
— Простите, Шеф... — первым заговорил Бес. — Мы почти настигли ее... Но она села в попутный «Москвич» и...
— И что? Вы не смогли остановить его?
Длинный тревожно засопел. Бес жалостливо посмотрел на него и продолжил:
— Помешал постовой.
— Постовой? Вы засветились?
Лицо Шефа по-прежнему оставалось спокойным, но в глубоко посаженных глазах улыбка исчезла, а голос поледенел.
За два месяца, проведенные в «Уюте», Бес хорошо узнал характер Шефа. С виду всегда спокойный, а в обращении ровный и обходительный со всеми, он тем не менее был жестоким, безжалостным, способным на любую подлость.
Длинный тоже знал об этом и потому засопел еще громче.
— Так получилось, — виновато промямлил он. — Я не заметил светофора.
Шеф переместился к нему, задумчиво похлопал верзилу по щеке, потом привычно и все так же задумчиво стал выкручивать его ухо. Длинный страдальчески съежился.
— Оставь его, Жоржик, — вдруг послышался глухой раздраженный голос.
Бес сразу узнал его, взглянул в затененную глубь гостиной: в правом дальнем углу, за другим столиком, с бокалом в руке устроился в кресле и внимательно их рассматривал компаньон Шефа — брюшковатый, с рыжей, клинышком, бородкой и с проплешиной на круглой голове. «Тишайший Профессор», как его здесь все называли и не любили за его вечно холодные, влажные руки.
Шеф послушно отпустил ухо Длинного, и Бес поразился тому, как постоянно безропотно выполняет все указания Профессора этот весьма непреклонный с другими человек.
— Пускай говорят, — закончил свою мысль Профессор, пригубив из бокала.
Бес и Длинный переглянулись. У обоих противно засосало под ложечкой: «Что там сотрудник ГИБДД — их даже сфотографировали!»
Бес, запинаясь, рассказал и об этом.
Шеф внимательно выслушал его, молча отошел к бару, плеснул в свой бокал вина.
Профессор слегка шевельнулся в кресле.
— Пусть мальчики выйдут, — сказал он тихо.
Шеф кивнул им на дверь. Они не стали ждать повторения команды, мгновенно словно испарились.
— Плохо дело, — заключил Шеф, опускаясь в кресло.
— Хуже некуда, — согласился Профессор. — Но мне нужна эта девчонка.
— Мало тебе у нас других? Тискай любую!
Профессор поморщился.
— Да это так, блажь накатила. Мог бы просто заставить... Короче, она мне нужна для дела.
— Другую найдем.
— Нет. Ее, пожалуй, сегодня никто не заменит. Все схватывает на лету. Не зря я приметил ее. Да и время дорого — натаскивать кого-либо другого. Надо вернуть ее.
— Где ж искать? Навряд ли она вернулась в общежитие.
— А это твоя забота, Жоржик.
— Она будет молчать?
— Не знаю. Может, и будет. А вот другие, неизвестные нам сегодняшние персонажи... О них тоже следует позаботиться, ты понял?
Шеф кивнул и залпом осушил бокал.
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Утром Беса разбудил стук двери. Он приподнял голову с подушки: его новой девицы, пышногрудой блондинки Риты, рядом с ним не было. Взглянул на часы: без пятнадцати восемь. И в ту же минуту из ванной комнаты послышался шум душа.
«Чистюля», — с усмешкой подумал Бес о девушке и вспомнил ночные игры с ней в постели. А вспомнив, сладко потянулся: «И откуда берутся такие страстные телочки?»
Легкое потрескивание, возникшее вдруг из переговорного устройства на прикроватном столике и сменившееся громким, но как всегда спокойным голосом шефа, подействовало на него отрезвляюще. Он застыл, ловя каждое слово.
— Хватит нежиться, красавчик. Пора приступать к работе... Зайди ко мне, поговорим.
Бес рывком поднялся с кровати и, как был нагишом, так и бросился в ванную.
— Мотай отсюда! — заторопил он блондинку, сладострастно шлепнув ладонью по ее упругому влажному заду. — Меня хозяин вызывает.
Блондинка недовольно фыркнула, но все же выполнила команду — легко выскользнула из ванны и, прикрывшись широким махровым полотенцем, шмыгнула в комнату.
Бес в пять минут привел себя в порядок, оделся и отправился к Шефу. Тот ждал его в своем кабинете: на румяном лице привычная улыбка, в прищуренных глазах — холодок.
— Да, вчера оплошали вы, мальчики, — негромко заговорил он, поднимаясь из-за массивного письменного стола. — Надо исправлять положение.
Бес преданно вытянулся у двери. Рад был: хозяин не только вроде бы не гневался, что было бы для него, Беса, весьма опасно, но все еще как будто бы доверяет ему. В сознании парня мгновенно пронеслась вся его короткая жизнь...
Основной причиной, побудившей его поступить на службу к этому «вежливому троглодиту», была жажда «пожить красиво». С детства он мечтал выделиться, стать личностью первой величины среди сверстников, но, по природе хрупкий и хилый, долгое время получал от них только тычки и насмешки. Узкобедрый, с красивым и нежным лицом, обрамленным белокурыми вьющимися волосами, он стал обидчивым и злопамятным. Бросив школу, записался в секцию восточных единоборств. Себя не щадил в изнурительных тренировках, как не щадил на соревнованиях и соперников, в результате чего теперь мог одним движением руки сбить с ног любого обидчика, а из-за своей вспыльчивости и мстительной жестокости заработал кличку «Бес».
Но для красивой жизни этого было мало. Пришлось согласиться с предложением Шефа, приметившего его в одной из уличных стычек, подзаработать на службе в «Уюте». Как и мечталось, работа оказалась не пыльной и денежной. Правда, не дай бог не угодить Шефу, у которого под началом было еще несколько крутых парней, тоже бывших спортсменов... А он, Бес, и впрямь вчера оплошал. Теперь снова не опростоволоситься бы...
— Узнай, — продолжал Шеф, — чья была та машина, кто был в ней. А далее действуй по обстановке. Не торопясь, но и не затягивай.
Он вплотную подошел к Бесу, потрепал его по щеке, отчего тот испуганно задергался.
— Короче: девчонка Профессора должна быть здесь, пассажиры «Москвича»... — в другом надежном месте, ну а мы с Профессором — спокойно занимались бы своими делами, — твердо закончил Шеф.
Бес кивнул, хотя и не понимал, зачем из-за какой-то девчонки поднимать такой шум.
— Я понял. Можно идти?
— Валяй. И держи меня в курсе, не стесняйся.
Бес еще раз кивнул, а выходя из кабинета, осторожно прикрыл за собой тяжелую дубовую дверь.
Спровадив блондинку, он первым делом сел за телефон. Старательно прокашлялся, набрал в грудь побольше воздуха и расстроенным голосом попросил дежурного отдела ГИБДД узнать, кому принадлежит «Москвич-407», госномер «23–47 ВРА», что подвозил его вчера от железнодорожного вокзала к дому и в салоне которого он забыл свою папку с важными документами.
Дежурный пообещал помочь и вскоре сообщил:
— Это служебная машина редакции газеты «Голос Приволжья».
— Большое спасибо! — искренне обрадовался Бес и положил трубку. Оставалось узнать, кто еще был с водителем «Москвича». «Коль в будний вечер машина шла в город, — размышлял он, — значит, ее пассажиры — сотрудники редакции. Возвращались, наверно, из командировки... И один из них — фотограф!»
Бес довольно потер руки. Теперь лишь бы опять не подкачал Длинный!
А тот все еще валялся в постели. Бес рывком поднял его.
— Хватит дрыхнуть. Одевайся!
Длинный сонно заморгал.
— Зачем?
— Работа есть. А пока один вопрос: что нужно сделать, чтобы чья-нибудь «тачка» неожиданно угробилась на ходу?
— Садануть ее другой «лайбой».
— Нет. Все должно быть шито-крыто.
Длинный зевнул, поскреб лохматый затылок.
— Ну... тормоза вывести из строя.
— Шофер сразу заметит.
— Это как сделать...
— Ну и как?
— Аккуратно надкусить, например, трубочку подачи тормозной жидкости. Медная такая трубочка. Даже плоскогубцы возьмут.
— Перекусывать не надо — это заметно. Что еще?
— Отвернуть слегка штуцер тормозного цилиндра. Пока вся жидкость не выльется — машина будет в норме.
— Есть еще ручной тормоз. Что с ним придумать?
— Порвать тросик. Но для этого надо залезать под машину, а не под капот. Много сложнее... Да и зачем? Если не сработает обычный тормоз, до ручного уже не дойдет... А в чем дело? — насторожился Длинный.
Бес коротко пересказал ему суть задания Шефа.
— Уберем шофера «Москвича», подумаем потом, как вывести из игры и других его вчерашних седоков.
Но Длинный неожиданно заартачился.
— Я — пас! Ищите другого лопуха. За такое дело нам — срок на всю катушку! — ощерил он редкие желтые зубы.
Бес тоже сознавал это. Но понимал и другое — приговор грозит им лишь в перспективе, и то, если они сами сработают не чисто, а вот в случае отказа выполнить задание Шефа им уже сегодня не уйти от возмездия. И он со злостью врезал Длинному в подбородок набитыми в каратэ костяшками пальцев. Тот грохнулся на пол. Бес рывком притянул его к себе, прошипел, как змея:
— Ну что, поживем еще или сразу потопаем к молодчикам Шефа?
Длинный очумело замотал головой.
— Тогда кончай выпендриваться и трепать языком. Одевайся!
... Свою «девятку» они оставили за ближайшим углом, к редакции пошли по улице пешком. Длинный хмурился, время от времени украдкой потирал вспухший подбородок. Бес тоже помалкивал, лишь зыркал глазами по домам, отыскивая нужную ему табличку. Он углядел ее на одной из новых девятиэтажек.
— Загляни во двор, — предложил он напарнику. — Может, эта тачка там.
Длинный возвратился скоро.
— Точно, стоит в гаражике.
— Она? Не ошибаешься?
— Я номер посмотрел.
— А хозяин?
Длинный пожал плечами:
— Не видно.
— Быстро сможешь все провернуть?
— Попробую...
— Давай!
Долговязая фигура Длинного снова нырнула во двор. Бес нервно пристроился под козырьком подъезда дома напротив.
Минута бежала за минутой, а Длинный все не возвращался. Но вот он наконец появился, закрутил головой. Бес свистнул из укрытия. Длинный бегом пересек улицу, тяжело выдохнул:
— Порядок!
— Подождем здесь, — сказал Бес. — Посмотрим, поедет ли...
Ждать пришлось долго, почти до полудня. Измаялись, зато убедились: «Москвич» все же выехал со двора, осторожно покатил по застекленевшей от мороза мостовой.
— В машину! — скомандовал Бес и первым выскочил из укрытия.
До угла добежали в несколько секунд. «Девятка» рванула с места, ринулась за «Москвичом». Он миновал одну улицу, другую, свернул на дорогу, ведущую к автозаправочной станции, и вдруг на крутом поворотном спуске завилял и врезался во встречный «КрАЗ». Сразу образовалась пробка.
Бес выскочил на дорогу, протиснулся сквозь толпу шоферов к месту аварии.
— Что с «Москвичом»? — спросил он одного из них.
— Почти в «гармошку» сложился.
— А водитель жив?
— От такого-то удара? Погиб мгновенно.
Бес судорожно икнул, попятился к своей машине. А в голове мелькнула мысль: удастся ли ему так же ловко справиться с фотографом?

4

Утром Глазунов проснулся от щелчка дверного замка. Опустил на пол ноги, надел брюки, заглянул в комнату. Наташи не было. На застеленной кровати лежал листок бумаги, на котором было что-то начертано простым карандашом.
«Спасибо за все!» — прочитал он и посмотрел на часы: без пятнадцати восемь.
«Потом поговорим» — вспомнил Глазунов слова Наташи и раз-досадованно усмехнулся: «Вот и поговорили. Теперь ищи-свищи ветра в поле».
Он прошел в ванную, побрился, умылся. Потом сготовил на кухне завтрак. А из головы все не выходила мысль о Наташе: почему за ней гнались, от кого она убегала?
В половине девятого он вышел на улицу. Дул холодный, пронизывающий ветер, а хмурое небо было по-прежнему почти сплошь затянуто тяжелыми облаками. В такую погоду и в отпуск идти не хочется, но придется: по графику ему гулять в апреле, а сегодня уже девятое число, пора подавать заявление.
С этой мыслью он и переступил порог редакции. И почти полдня просидел за столом, набрасывая вместо радужного очерка о заштатном городишке черновик тревожного репортажа о разладе и сумятице в головах горожан.
А во второй половине дня у него состоялся крутой разговор с главным редактором. Тот ничего и слушать не хотел о подобном сочинении. Взгляд устало-иронический. Вовсю упрекал в непонимании сложившейся в стране ситуации, в попытках очернительства. Однако в конце примирительно взглянул из-под густых бровей и сказал:
— Ладно, не ерепенься. Посмотрю на досуге... А тебе отдохнуть надо. Давай-ка, брат, в отпуск! Отвлекись от всей этой суеты. Договорились?
Расстроенный Глазунов тут же начеркал заявление об отпуске и молча вышел из кабинета редактора. К себе идти не хотелось, и он отправился к Губенко. Павел встретил его, как обычно, радушно:
— Привет, дорогой! Какие новости?
В его крохотной фотолаборатории, погруженной в алый полумрак, из водопроводного крана журчала вода, повсюду стояли бачки, ванночки, глянцеватели... Глазунов с трудом нашел для себя свободное место у монтажного столика.
— Какие уж там новости... Вот, в отпуск собрался.
— Что так скоро?
— Главный гонит. Отдохни, говорит, от забот и хлопот. Мой репортаж о Григорьевске зарубил.
— Какой репортаж? Мы собрались делать очерк.
— Не получается он, Паша, не получается. Ты забыл, с кого мы там снимки делали? Ни одного улыбчивого лица...
— Значит, зря старались.
Он убрал в шкафчик кассеты с пленками, раздраженно выключил красный фонарь, поднял на окне черную штору. В комнатушке сразу стало светлее.
Помолчали немного. Губенко снял с глянцевателя пару свежих снимков.
— Хочешь взглянуть?
Глазунов протянул руку.
На одном из снимков, темном и как бы смазанном, было запечатлено прильнувшее к стеклу салона автомашины какое-то привидение.
— Кто это? — недоуменно спросил Глазунов.
— Не узнаешь? А кто нам вчера грозил кулаком?.. Да-да, тот самый малый. Жаль, что снимок не получился. И все же, хочешь — подарю?
— Зачем он мне?
— На память. О вчерашнем происшествии... Кстати, что с той девушкой?
— Исчезла...
— Куда? Говорят, ты приютил ее вчера.
— Ну и что? Утром я еще и глаза не успел продрать, как она хлопнула дверью.
— И ты с ней так ни о чем и не поговорил: кто она, откуда, что с ней случилось?
— Вчера было поздно уже — ночь на дворе...
Губенко расхохотался.
— Узнаю!.. Узнаю джентльмена!.. Ну, ты даешь! Приводишь к себе неизвестно кого и боишься рот открыть? Как же, побеспокоишь даму. Она хоть хорошенькая? Не разглядел я вчера, в по-темках-то.
— Девчонка как девчонка.
— И ты, пижон, не воспользовался случаем, не приударил за ней?
— Зачем? Она и без того не в себе была.
— Хорош!.. Хорош!.. Такты никогда и не женишься. «Не в себе была»... А почему? Кто за ней гнался вчера?.. Не заявить ли об этом в полицию, как думаешь?
Глазунов поднялся.
— По-моему, не следует. Что мы там скажем? Может, поссорилась со своим дружком, вот и... Лучше выйдем в коридор, покурим.
А в коридоре царила непонятная суета. Чем-то встревоженные сотрудники редакции сновали по лестницам с этажа на этаж, слышались вздохи...
Глазунов остановил одну из сотрудниц.
— Что случилось?
— А вы и не знаете? Костя Добриков погиб.
— Как погиб?!
— Попал в аварию. Ехал на заправку и врезался в грузовик.
Глазунов нервно закурил сигарету. Костя Добриков, любимец редакции, всегда и во всем безотказный, старательный, выдержанный и аккуратный, и вдруг... его уже нет. Это не укладывалось в голове.
Губенко тоже стоял хмурый.
— Не нравится мне эта история, — сказал он тихо, как только сотрудница исчезла из коридора.
— Чем не нравится? — спросил Глазунов.
— Не мог он вот так-то... Шофер что надо.
— Позвоним в ГИБДД?
— Давай.
Они прошли в небольшой кабинет Глазунова. Дежурный ГИБДД сказал, что в случившемся повинен водитель частной «Волги», допустивший неправомерный обгон «Москвича» Доб-рикова, в результате чего и создалась аварийная ситуация. Следовавший в противоположном направлении автомобиль «КрАЗ», чтобы не столкнуться с «Волгой», выехал на обледеневшую обочину, откуда его выбросило на встречную полосу к «Москвичу». Добриков, по-видимому, пытался уклониться от удара, но не справился с управлением и... Водитель «Волги» с места происшествия скрылся, ведется его розыск.
— Вот так-то, — вздохнул Глазунов, положив трубку.
— Я этому мерзавцу-частнику шею намылил бы, попадись он мне при встрече. Такого парня загубил!.. — вскипел Губенко.
— Наверное, пьяный был.
— Тем более. Хотя... не верится мне в это.
— Почему?
— Да из головы не выходят те, из «девятки». Не их ли работа?
— Ты с ума сошел, Паша! С чего бы им такое?
— Вот и я думаю — с чего? Ну взяли мы Наташу, ну не остановились...
— «Девятка» и «Волга» — как-то не стыкуется. Скорее всего, и впрямь случайность.
Губенко искоса взглянул на друга.
— Ну ладно. Пойду я, пожалуй... Хотя какая уж сегодня работа. Он было двинулся к двери, но остановился.
— А ты все же Наташу поищи, — добавил он, обернувшись.
— Зачем?
— Надо бы узнать, кто был в «девятке».
— Не веришь в несчастный случай с Костей?
— Не верю. Сейчас столько всякой сволоты развелось.
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На другой день, после похорон Добрикова, Глазунов отправился в редакцию оформлять отпуск. И хотя погода уже наладилась, настроение у него было не отпускное. Мысли вновь и вновь возвращались к трагической гибели товарища.
«Жил человек — и нет его... Как нелепо погиб парень, — с горечью думал он. — Что в его смерти — роковая случайность или действительно чей-то злой умысел?»
На улице было тепло и солнечно. Подсохли тротуары, самой настоящей весной веял легкий ветерок.
Глазунов ускорил шаг и уже через несколько минут был в редакции.
Походил по кабинетам, распрощался с коллегами, получил в бухгалтерии отпускные, а напоследок зашел к Губенко. В его лаборатории царил все тот же алый полумрак, а сам он был непривычно хмур и немногословен.
— Может, все-таки сходим в полицию? — предложил Губенко, обменявшись с другом двумя-тремя ничего не значащими фразами.
— Давай сходим, — на этот раз согласился Глазунов, чтобы хоть как-то успокоить его. — Я теперь человек свободный, — с грустной улыбкой добавил он. — Могу и в полицию, и на край света махнуть — времени хватает.
— Да я не о времени говорю! — взвился Губенко. — Ну не верю я в случайность происшедшего с Костей. Что-то здесь не так, понимаешь?
— Понимаю, понимаю. И я тебе не о времени. Когда пойдем?
— Сейчас сколько?
Глазунов посмотрел на часы.
— Всего одиннадцать.
— Вот сейчас и пойдем. С редактором я договорюсь. Ты посиди здесь минуту, я — мигом!
Губенко и в самом деле не задержался у редактора.
— Пойдем прямо в угрозыск, — возбужденно сказал он, увлекая за собой Глазунова на улицу. — Расскажем там о Косте, о той девчонке... Ты все же думаешь поискать ее?
— Попробую, если понадобится.
К горотделу шли молча, хотя каждый думал об одном и том же: отнесутся ли там серьезно к их сомнениям?
За стеклянной перегородкой дежурной части горотдела сидели двое: за столиком у окошка — пожилой, тучноватый капитан, за пультом — молодой младший сержант. Журналисты представились капитану, предъявили редакционные удостоверения. Капитан привычно-терпеливо выслушал их просьбу встретиться с руководством угрозыска, с кем-то созвонился и предложил им пройти в комнату номер семнадцать к начальнику уголовного розыска Корнееву.
Корнеев, широкоплечий крепыш лет сорока, в темно-синем костюме, встал из-за стола и зычным голосом сказал:
— Здравствуйте, товарищи... Капитан Корнеев. Проходите, пожалуйста. Присаживайтесь.
Глазунов огляделся. Кабинет Корнеева был небольшой: продолговатая, метров пятнадцать комната с двумя угловыми окнами, а в ней письменный стол с приставленными по краям стульями, сейф, шкаф, еще пара стульев у входной двери, тумбочка... Обычный служебный кабинет.
Губенко первым прошел к столу, уверенно сел. Глазунов последовал за ним.
— Итак, я вас слушаю, — сказал капитан.
Друзья переглянулись: кто будет говорить и с чего начать? Глазунов по-прежнему не был уверен, надо ли вообще о чем-то рассказывать.
И тогда заговорил Губенко. Волнуясь, торопливо, словно боясь, что его вот-вот прервут. Но капитан слушал с интересом, плотно придвинувшись к столу и сложив на его темной, полированной крышке крепкие руки.
Когда Губенко наконец умолк, капитан задумчиво откинулся на спинку стула.
— М-да... История сотой девицей мне тоже не очень нравится. Но, с другой стороны... — он перевел внимательный взгляд с Губенко на Глазунова, потом опять на Губенко — и закончил свою мысль: — Я пока не вижу прямой связи этой историй с гибелью Добрикова. Ведь если согласиться с тем, что аварию ему подстроили пассажиры «девятки», то возникает вопрос: чем для них он был так опасен? Другое дело, например, вы, Губенко. Все-таки сфотографировали их... Кстати, — встрепенулся Корнеев, — вы проявили пленку?
— Проявил, — безрадостно ответил Губенко. — Безнадежное дело — одна чернота и расплывчатость. В каких условиях снимал...
— М-да, — опять протянул капитан. — Что же мне делать с вашей информацией?
Губенко вдруг вспыхнул:
— Без нее вам спокойнее? Не надо дело возбуждать, кого-то искать?
Капитан усмехнулся.
— У вас какое-то превратное мнение о нас. Нет, свой хлеб мы даром не едим. Работа есть работа!.. Да и время сейчас другое — взыскивают не за рост уголовных дел, а как раз за уклонение от раскрытия преступлений. Так что отмахнуться от вашей информации нам совсем не резон. Я ведь о другом думал — как правильнее распорядиться ею.
Глазунов с облегчением перевел дух. Все это время, пока шел разговор, он чувствовал себя не очень удобно: побаивался, что здесь их примут за пустых фантазеров. Но, как он понял теперь, капитана заинтересовало их сообщение. Поэтому Глазунов решил подать и свой голос.
— Распорядиться надо так, — сказал он, — отыскать эту девушку, ее Наташей зовут. Через нее и выйти на предполагаемых виновников гибели Добрикова.
Капитан перевел на него взгляд и снова чуть заметно усмехнулся.
— А как найти ее — вы знаете? Где она живет, работает или учится?
Глазунов смутился.
— Где живет — не знаю. Говорила — учится в институте.
— В каком? У нас с вами нет ни ее фамилии, ни фото. А поискать Наташу, конечно, надо: может, и впрямь девушка в беду попала, коль ее так настойчиво преследовали. Вы поможете нам составить ее фоторобот?
Глазунов кивнул и тут же с огорчением спросил:
— А что с Добриковым — никакой проверки по факту его гибели не будет?
— Почему же... Она и сейчас ведется, но в ГИБДД.
Капитан потянулся к телефону, снял трубку, набрал номер.
— Михеев? Это из угрозыска Корнеев говорит... Разъясни-ка мне, пожалуйста, в чем суть дорожного ЧП с водителем Добриковым, случившегося девятого числа... Так... Так... Криминал усматривается?.. Нет?.. А автотехническую экспертизу проводили?.. Как для чего?.. Что значит «и так все ясно»?.. А мне вот, к примеру, не ясно!.. Ну да, не справился с управлением... А почему?.. Возможно, тормоза отказали?.. А почему отказали?.. Сейчас трудно установить?.. Металлолом, говоришь? Вот и надо покопаться в нем. Кто ведет дело?.. Ты сам?.. Ну так что же ты, Вася! Опытный работник, а такие объяснения мне выдаешь... Да, я заинтересован в полном и объективном расследовании этого происшествия... И вообще — я тебя не узнаю, сдаешь ты что-то, а, Вася. Дело надо делать так, как это и полагается, а не подлаживаться под обстоятельства... Нет, я не поучаю... Короче, мне, как и тебе, конечно, срочно нужен акт автотехнической экспертизы. И водитель той частной «Волги»... Все, желаю успеха!
Капитан положил трубку, о чем-то немного подумал. Потом взглянул на журналистов, улыбнулся и тихо сказал:
— С товарищем моим, из ГИБДД, разговаривал. Толковый работник и специалист хороший... Так что не подумайте о нем плохо — просто сейчас запарился, вот в горячке и спорол чушь, потом сам все равно до всего дошел бы, выяснил истину. Он ведь тоже... — капитан взглянул на Губенко, — ужас какой характерный.
Губенко с Глазуновым промолчали, лишь, как по команде, отерли с лица испарину.
В кабинете и в самом деле было душно. Капитан поднялся, прошел к окну, открыл форточку, и всем стало легче. Потом вернулся, снова склонился над столом.
— Так что же нам делать с вашей информацией? — без перехода повторил он вопрос и опять поочередно оглядел их. — У нас здесь пока нет оснований для возбуждения уголовного дела. Мало ли почему преследовали ту девушку: вдруг — просто приглянулась. Вы согласны?
Они нехотя кивнули.
— Ну вот, — продолжил капитан, словно не заметив их разочарования, — оснований нет, хотя сама по себе, как я уже говорил, эта информация заслуживает внимания и должна быть проверена. Значит, сделаем так... — Он выпрямился. — Я сейчас запишу ее как нашу с вами беседу и передам этот документ в ГИБДД. Себе же оставлю копию и поработаю с ней. Не возражаете?
На этот раз кивки журналистов были живее.
Капитан выдвинул ящик стола, достал из него стопку листов чистой бумаги, положил один из них перед собой и принялся писать, уточняя у журналистов отдельные детали. Через полчаса процедура составления документа была закончена.
— А когда займемся составлением фоторобота Наташи? — спросил Глазунов.
— Давайте прервемся немного, — предложил капитан. — Сходите пообедать. Я тоже перекушу... Часам к трем и возвращайтесь.
— Значит, все-таки будете искать Наташу? — не отступался Глазунов.
— Конечно. Девушку надо найти во что бы то ни стало. Ради ее же безопасности, если Наташе что-то или кто-то угрожает. И... — капитан замялся.
— И? — переспросил Губенко.
— Ради вашей, товарищи, тоже, — твердо закончил капитан.
— Что вы имеете в виду? — насторожился Глазунов.
— Если следовать версии, что Добрикова убрали... — Капитан на секунду умолк, смущенно закашлялся. — Извините, товарищи, за такое неприятное выражение, как «убрали», — заговорил он снова, — но оно яснее отражает суть проблемы... Ну так вот, если следовать этой версии и если результаты автотехнической экспертизы, пусть даже косвенно, тоже наведут на это, то следующим кандидатом должен быть кто-нибудь из вас.
Капитан поднялся, задумчиво прошелся по кабинету.
— Да, кто-нибудь из вас, — повторил он, остановившись. — Вот только... Почему? Из мести — что не послушались их? Невероятно!
Глазунов и Губенко тоже встали. Мысль капитана о том, что их жизни угрожает опасность, теперь, после трагического случая с Добриковым, не казалась им такой уж неправдоподобной, наоборот — вызвала беспокойство.
— Ну что же, — подошел к ним капитан. — До встречи после обеда?
Друзья натянуто улыбнулись в ответ.
Как только за ними закрылась дверь, капитан возвратился к столу, крепко задумался. Он чувствовал, что все больше подпадает под воздействие убежденности молодых журналистов, что авария была их товарищу подстроена; однако не покидало его и сомнение, казалось фантастичным само такое предположение. «Газетчики — народ, склонный к домыслу, — размышлял капитан. — Не впасть бы с ними в историю...»
Но, привыкнув не оставлять без внимания никакие, даже кажущиеся мелочами факты, он не мог отмахнуться и от объяснений журналистов.
«А если Добрикова устранили как опасного свидетеля, способного опознать преследовавших Наташу пассажиров «девятки», то какое или какие еще страшные преступления скрываются за всем этим?» — подумал капитан и снова потянулся к телефону.
— Терентьев? — сказал он в трубку. — Это Корнеев. У тебя в НТО кто-нибудь из экспертов-криминалистов будет после обеда?.. Отлично, я подойду к вам с двумя товарищами. Надо срочно составить фоторобот. Ты не возражаешь?.. До встречи!
К вечеру фоторобот Наташи уже лежал у него на столе.
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...Наташа! Где ж искать ее? В городе немало институтов, и Глазунов решил обойти их все, начав с педагогического, в котором, как и в медицинском, девушек больше. Прикинул и схему поиска: сначала поговорить с вахтерами — они-то уж всех студентов знают и помнят, потом побывать на кафедрах... Его расспросы не должны удивить или насторожить, ведь он репортер, так и будет всем представляться. Мол, девушка прислала в редакцию интересную заметку, а не подписала ее, да и адреса не указала. Глазунов допил свой утренний кофе, надел плащ и решительно вышел из дома.
Этот понедельник обещал быть тихим и теплым. Ярко светило солнце, кое-где на газонах проклевывалась нежная зелень травы, а на тополях чуть слышно лопались почки... Все это радовало, поднимало настроение.
Он не торопясь спустился по переулку к трамвайной остановке, но в последнюю минуту решил пройти до института пешком: чистый, прозрачный воздух так пьянил, кружил голову, что было бы грешно забиваться в душный вагон.
Пожилая вахтерша тетя Фрося, внимательно выслушав его, наморщила лоб, пытаясь отыскать в глубинах своей памяти образ Наташи, но через несколько секунд, вздохнув, вымолвила:
— Не припоминаю такой... Уж не взыщите, товарищ корреспондент.
Глазунов отнесся к этому спокойно. Он и не рассчитывал на скорый успех, молча разглядывал снующих по вестибюлю студенток.
Однако его ожидала неудача. Ничего утешительного на кафедрах сказать также не смогли. «Отсутствие желаемого результата — тоже результат, — философски подбодрил он себя. — Теперь — в мединститут!»
Но и у медиков о Наташе ничего не было известно. День заканчивался, и Глазунов устало зашагал в редакцию: ему вдруг захотелось снова встретиться с Губенко.
В душе почему-то вдруг возникла непонятная тревога.
...Вот и знакомая девятиэтажка, где на первых двух этажах располагалась редакция. У подъезда приткнулся к бордюру тротуара сине-желтый полицейский «уазик». Для Глазунова это оказалось такой неожиданностью, что он на миг остановился. Сердце неприятно заныло: что еще случилось? Он рванулся к подъезду, взлетел по лестнице на второй этаж. По коридору невесело бродили чуть ли не все работники редакции. Даже главный редактор угрюмо расхаживал здесь же. Глазунов подивился его виду: плечи сгорбились, под глазами набрякли мешки...
— Что случилось, Михаил Иванович?
Редактор кивнул в сторону фотолаборатории:
— Опять напасть навалилась... Губенко погиб.
На некоторое время Глазунов словно впал в прострацию, потом медленно пришел в себя, лицо перекосилось, как от боли.
— Паша погиб?.. Не может быть!.. Как? Когда?
— Полчаса назад... Я все же решил рискнуть дать в очередной номер твой репортаж. Естественно, с моим комментарием. Попросил Губенко срочно подготовить снимки. Он ушел от меня и... То ли фотоувеличитель оказался неисправным, то ли Губенко сам оплошал... Наверное, током ударило. Пашу уже увезли. — Редактор опять кивнул в сторону лаборатории: — Сейчас там полиция.
Он скорбно махнул рукой и умолк.
Глазунов ощутил в груди пустоту, словно рухнул с высокой скалы в бездонную пропасть. Он обессиленно прислонился к стене. Разум отказывался верить в случившееся.
Дверь фотолаборатории открылась, и в коридор вышел Корнеев. Он окликнул редактора, и минуты две они о чем-то тихо говорили. Затем редактор попросил всех сотрудников разойтись по кабинетам. «Так как, возможно, с вами захотят побеседовать работники полиции», — вяло добавил он и первым уныло поплелся в свои апартаменты.
Корнеев развернулся, заметил Глазунова, тут же подошел к нему.
— Здравствуйте.
Глазунов молча обменялся с ним рукопожатием.
— Вижу, переживаете задруга, — продолжал капитан, понизив голос. — Что и говорить, грустная история.
— Опять несчастный случай? — глухо спросил Глазунов.
Капитан на секунду задумался.
— Пройдемте к вам в кабинет, — предложил он. — Там и поговорим.
Глазунов тоже помедлил с ответом.
— Вообще-то я в отпуске... Но можно и в кабинет.
— Тогда — минуточку, — сказал капитан. — Я товарищей предупрежу. — И скрылся за дверью лаборатории.
— Так что же все-таки произошло? — спросил Глазунов, как только они оказались в его кабинете.
— Пока гипотеза одна — несчастный случай, — немного помолчав, подтвердил капитан. — Губенко, видимо, погиб от контакта с включенным в сеть фотоувеличителем, внутри которого электрошнур оказался частично оголенным и соприкасающимся с корпусом аппарата. Вот ведь какая нелепость. — Он внимательно посмотрел на репортера. — Или вы опять думаете иначе?
— Думаю, — коротко бросил Глазунов. — Электрошнур можно преднамеренно оголить.
Капитан вздохнул.
— Возможно, вы и правы. Посмотрим, что скажет электротехническая экспертиза.
— А каков результат автотехнической? Ее провели в ГИБДД?
Капитан ответил не сразу. Сначала попросил разрешения закурить. И лишь вдохнув дымок сигареты, сказал:
— Экспертизу-то провели...
— И что же? Или это следственная тайна?
— В какой-то степени — да... Пока могу назвать еще одну из причин аварии «Москвича» — слабо закрепленный штуцер тормозного устройства... Вы что-нибудь смыслите в автоделе?
— Не очень, — признался Глазунов.
— Специалисты говорят, что это привело к утечке тормозной жидкости в цилиндре, и тормоза машины не сработали.
— Но Добриков — шофер экстра-класса! Он не мог бы не закрепить этот проклятый штуцер!
Капитан снова глубоко затянулся дымком сигареты. То, что Добриков был специалистом своего дела, он уже знал. Знали это и в ГИБДД, потому-то там тщательно исследовали злополучный штуцер. Выявили на нем и на цилиндре отпечатки пальцев. Некоторые из них не были идентичны отпечаткам погибшего. Но вот об этом капитан был не вправе сейчас говорить. Он лишь уточнил:
— Кто-нибудь из сотрудников редакции или друзей Добрикова пользовался его машиной?
— Нет. Он берег ее пуще глаза. Машина, хотя и старенькая, но все же, благодаря заботам Кости, еще могла бегать и бегать. Он чистил, смазывал, следил за каждым винтиком.
— Ясно... А в лабораторию Губенко кто был вхож?
— Ну, знаете ли!.. Уж не думаете ли вы, что кто-нибудь из нас, журналистов, причастен к его гибели?
Корнеев и бровью не повел.
— Не там ищете, товарищ капитан, запальчиво продолжал Глазунов. — Кроме меня, у него не бывал никто, незачем было. Паша и приборку сам делал.
— Да вы успокойтесь, — примирительно сказал капитан. И подосадовал, что не мог выложить своему собеседнику всю правду: в замке двери лаборатории эксперт горотдела обнаружил свежую царапину, а это наводило на кое-какие мысли. Выявлены и чьи-то следы обуви, с ними тоже следовало бы поработать... По мнению же самого Корнеева, с детства увлекавшегося фотоделом, не поддавался объяснению отмеченный хаос в хранении фотопленок: кассеты с ними, несмотря на имеющиеся специальные ящички, были словно вытряхнуты из них, грудами и вразброс валялись на полках шкафчика, что не позволил бы себе ни один фотограф. Капитан загасил сигарету.
— Я почему вас об этом спросил: порядок у нас такой — выяснять все обстоятельства, чтобы установить истину. Вы ведь в ней тоже заинтересованы, не так ли?
Глазунов опустил голову. Он уже не рад был своей вспышке: капитан добросовестно делал свое дело.
— Извините, — сказал он тихо. — Я погорячился. Что-то нервы в последнее время сдали.
— Еще бы не сдать, — согласился Корнеев. — Подряд два таких происшествия. — А про себя с тревогой подумал: «Как бы не было вскоре и третьего». А подумав так, торопливо поинтересовался: — А те двое в «девятке», они могли видеть вас в машине Добрикова?
Глазунов сразу уловил смысл вопроса, невесело усмехнулся:
— Думаете, следующий на очереди в покойники я?.. Нет, маловероятно. В машине я сидел по другую сторону. К тому же было темно... Как обо мне-то узнают? А вот за Наташу беспокоюсь. Если все это — дело рук ее преследователей, то, наверное, ей больше угрожает опасность, чем мне.
«Пожалуй, — мысленно согласился с ним капитан. — Но как они вычислили его друзей? И почему решились на такое?.. Побоялись, что те заявят нам об этой непонятной погоне? Что же опасного было в этом?.. Загадка!»
Он снова посмотрел на журналиста.
— Вы не пытались отыскать Наташу?
— А вы?
— Специально — нет. Но дополнительно к другим заданиям личный состав горотдела сориентирован о ней... Но вы мне не ответили.
— Да, искал. Пока — безрезультатно.
Глазунов на мгновение умолк, потом вновь поднял на Корнеева загоревшиеся глаза.
— Я вот о чем подумал!.. Почему бы вам не опросить сотрудника ГИБДД, о котором мы с Пашей упоминали? В ту ночь он остановил эту «девятку». Может, и госномер ее записал?
«Молодец журналист, — похвалил его в душе капитан. — Голова работает». А вслух сказал:
— Это идея. Спасибо. И все же мой вам совет — посидите пока дома. Или поезжайте куда-нибудь на отдых. Вы же в отпуске! А мы тут сами постараемся во всем разобраться.
Глазунов мгновенно и вновь запальчиво отреагировал:
— Вот уж спасибо за заботу! У меня один за другим гибнут товарищи, а я должен дома отсиживаться? Нет! Вы делайте свое дело, а я... буду искать Наташу. Ей больше грозит опасность. А за мою жизнь беспокоиться не надо, я сам могу постоять за себя.
Капитан достал из пачки еще одну сигарету.
— Хорошо. Поступайте как хотите. Но давайте договоримся — звоните мне, если что. А я — вам.
Глазунов молча подал ему визитную карточку. Капитан спрятал ее в бумажник, закурил сигарету и стал прощаться:
— Что ж, до свидания... И всего вам хорошего.
— Вам тоже, — все еще сердито отозвался Глазунов. — Позвоните мне, как поговорите с постовым ГИБДД.
Капитан кивнул, однако твердо решил больше ни о чем не рассказывать этому закусившему удила журналисту и как можно быстрее, на всякий случай, прикрыть его своими оперативниками.
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Похороны Павла острой болью отозвались в сердце Глазунова. Бросая горсть земли в его могилу, он с трудом сдержал готовые вырваться слезы. Зато они обильно струились по серокаменному лицу вдовы друга, застывшей с двумя крохотными девчушками у края глубокой, черной ямы. Вспомнились и похороны Добрикова.
«Зачем и кому понадобились эти трагедии?» — подумал он.
Глазунов стиснул зубы, мысленно поклявшись любой ценой отыскать и вытащить виновного на свет божий и на суд людской. А путеводная ниточка к этому есть, думал он, только бы найти Наташу!
Но побывал в следующем институте, химико-технологическом, лишь в четверг, после похорон. Бродил по коридорам, заглядывал в аудитории — Наташи не было нигде, и никто не мог ничего сказать о ней. Лишь однажды показалось, что мелькнул лучик надежды: рыхловатый, стареющий завкафедрой органического синтеза материалов Верховский, словно в раздумье, замедлил с ответом. Но уже в следующее мгновенье развел руками:
— К сожалению, таковой не знаю, молодой человек.
Глазунов вышел на улицу. Куда теперь? Он взглянул на часы — было около двух, самое время где-нибудь перекусить. Решил заглянуть в ближайшее кафе. Посмотрел там меню и ахнул — цены небывалые! Но в зале так вкусно пахло жареным мясом, а в желудке так противно посасывало от голода, что он махнул рукой и решительно прошел в глубину зала.
Народу в кафе было немного: то ли заканчивалось время обеда, то ли отпугивали цены... Как бы там ни было, за столиком он находился в одиночестве, да и за другими сидели по одному — два человека. Он ел свой любимый борщ, жевал аппетитную отбивную, а сам все думал о Наташе: где она может быть? И тут его взгляд упал на выходящую из соседнего зала золотоволосую девушку в голубом плаще. Да ведь это Наташа!
Торопливо обтерев губы бумажной салфеткой, Глазунов рванулся вслед за девушкой. Нагнал ее уже на улице.
— Наташа!
Она обернулась. Сразу было видно, что узнала его. Однако брови ее нахмурились.
— Подождите, Наташа. — Глазунов поравнялся с ней. — Вы мне очень нужны. Нам надо поговорить.
— Где, здесь?
Глазунов осмотрелся. Почти рядом, на другой стороне улицы, начинался сквер.
— Пойдемте в скверик.
Увидев в глазах девушки замешательство, он настойчиво взял ее под руку и повел через улицу.
В скверике были лишь молодые мамаши с детскими колясками да несколько старичков и старушек. Глазунов отыскал в глухом уголке свободную, теплую от солнца скамейку.
— Так в чем дело? — сухо спросила Наташа.
Глазунов помедлил с ответом. Раньше думал, что увидит ее и тут же выложит все свои тревоги, горести и сомнения. А вот сейчас не знал, с чего начать.
Наташа глядела в сторону, ждала.
— Я искал вас... Все эти дни искал.
— Зачем? Разве я дала к этому повод? Или вы жалеете, что не воспользовались случаем, когда я оказалась в вашей квартире, и теперь решили наверстать упущенное?
Глазунов покраснел. Не мог не признать в душе, что такие мысли уже приходили в голову, тем более что девушка и впрямь понравилась ему. Но, справившись со смущением, он грубовато сказал:
— Да, было и такое: я ведь не монах, да и вы не уродина. Но сейчас меня это уже не волнует.
Девушка с удивлением посмотрела на него. На миг ему показалось, что возникший было в ее глазах жгучий интерес сменился разочарованием.
— А что же волнует?
— Погибли двое моих товарищей. Те самые, что были со мной, когда вы подсели к нам в машину. Добриков и Губенко.
В глазах Наташи застыл ужас.
— Погибли?
— Да. Первый — на другой же день, в автокатастрофе, второй — вскоре после этого.
— И что же? Почему вы искали меня?
— Да потому, что их смерть вряд ли случайна! — взорвался Глазунов. — И вы, быть может, как-то причастны к этому.
Девушка вздрогнула — то ли от его тона, то ли от внезапного тяжкого обвинения. Губы ее затряслись.
— Я не понимаю...
— Да что не понимать-то? — со вздохом приглушил голос Глазунов, уловив ее обиду. — Как вы оказались на нашем пути? Почему те, в «девятке», преследовали вас?
В потемневших глазах девушки отразилось сильное волнение.
— Так вы считаете, что они... что из-за меня?..
Глазунов кивнул.
Девушка призадумалась.
— Не может быть, — с тревогой прошептала она. — При чем здесь ваши друзья?
— Вот я и пытаюсь это выяснить. Искал вас по всем институтам. Где вы учитесь?
Наташа горько усмехнулась.
— Уже не учусь... Сама себя вышибла.
— Как так?
— Прилип ко мне там один, не отвязаться...
Она снова задумалась.
— Да и, чувствую, попала из-за него в болото, в грязь... Теперь и не выбраться, не отмыться, наверное.
— Это он вас преследовал в тот вечер?
Девушка покачала головой.
— Нет... А вот убегала от него. И не только потому, что приставал. — Ее голос дрогнул. — Если бы вы знали, какая я, оказывается, дуреха!
Глазунов пожал плечами.
— И вы правы, — сбивчиво продолжала она, — может, я и повинна в гибели ваших друзей. Эти парни, что гнались за мной, Бес и Длинный, они действительно способны на любую пакость. Им, наверно, приказали.
— Кто? Почему? Говорите ясней! — занервничал Глазунов. — «Бес» и «Длинный» — это их клички, как я понимаю.
Девушка заколебалась.
— А что вы сможете? Нет уж, лучше нам расстаться. Не подводите себя, не допытывайтесь. О вас-то они, наверное, ничего не знают.
Она встала, полуобернувшись к нему. И вдруг ее глаза испуганно округлились, лицо побелело, губы приоткрылись, готовые выплеснуть крик. Он уловил за спиной какой-то шорох. В тот же миг что-то тяжелое обрушилось на голову и сбросило его со скамейки. Он попытался подняться. Все плыло перед ним, как в тумане. Но успел заметить троих парней в рыжих кожаных куртках и фирменных джинсах, прежде чем новый удар сбил его с ног. Потом послышалась чья-то возня, глухие возгласы, вперемежку с матом, топот ног...
Очнулся он от легкого похлопывания по щекам. Оказывается, сидел прямо на асфальте, раскинув ноги и привалясь спиной к скамейке. Рядом на корточках пристроился незнакомый мужчина средних лет, со свежей ссадиной на лице.
Незнакомец облегченно вздохнул.
— Ну?.. Как самочувствие? Сможете идти?
Глазунов осмотрелся. Старичков и старушек как ветром сдуло. Молодые мамаши тоже торопливо увозили в колясках своих детишек. Ни Наташи, ни парней... Одни воробьи безмятежно шумели над головой. С помощью незнакомца он с трудом поднялся.
— Со мной была девушка, — сказал Глазунов, едва шевеля разбитыми в кровь губами. — Что с ней?
Незнакомец потер ссадину.
— Они затащили ее в машину... За штакетником стояла. Я не успел... Попридержали меня.
Глазунов стряхнул с плаща и брюк комочки земли.
— Спасибо вам.
— Вы в состоянии идти? Как себя чувствуете?
— Нормально.
— И куда теперь?
— Не знаю...
— Дуйте в полицию — расскажите там, как все получилось.
Глазунов внимательно посмотрел на незнакомца. Тот спокойно выдержал его взгляд.
— Кто вы? — спросил Глазунов. — Как оказались здесь — случайно?
Незнакомец покрутил по сторонам головой.
— И все же я советую вам побывать в полиции. Мало ли что... — уклонился он от ответа. Повернулся и зашагал к выходу.
Глазунов побрел следом. Голова гудела, колени дрожали. Он шел и думал о бесстрашном незнакомце. Случайно ли тот оказался рядом в нужный момент? Уж не Корнеев ли приставил приглядывать?
«A-а, все равно! — решил он. — Жаль только, что Наташу опять потерял».
Вспомнив о ней, Глазунов остановился. «А с ней что теперь будет? Может, действительно податься сейчас прямо к Корнееву?.. Нет, капитан замучает вопросами. А что он ответит? Даже ни адреса, ни фамилии Наташи не узнал».
Да, он не пойдет к нему. Будет сам продолжать поиск, и уж если вернется к розыскнику, то лишь с убедительными фактами преступной деятельности напавших на него парней. На то он и журналист, чтобы уметь добывать факты. В этом его работа мало чем отличается от действий любого детектива. А к опасностям и угрозам ему не привыкать — столько их было за годы службы! Что ни разоблачительная статья или фельетон — сразу телефонные звонки, анонимные письма...
С этими мыслями он вернулся домой, чтобы привести себя в порядок, наметить план новых поисков. Но только присел за стол, как навалилась усталость и уже ни о чем не хотелось думать. Он направился к кровати, и тут послышалась трель телефона.
— Владимир Николаевич? — раздался в трубке голос Корнеева.
— Да, я, — недовольно ответил Глазунов.
— С вами все в порядке?
— А что со мной может случиться?
— И все же?..
В голосе капитана звучала ничем не прикрытая тревога, и Глазунов решил сменить свой тон. Все-таки человек беспокоится о нем, проявляет заботу, так зачем фанфарониться? Еще немного подумав, признался, что попал сегодня в неприятный переплет.
— А вы почему мне позвонили? — спросил он, закончив рассказ. — Есть новости?
— Да, — коротко ответил капитан. — Сможете приехать в го-ротдел?
— Я, собственно, хотел отдохнуть...
— Отдохните. Часа два хватит?
— Конечно.
— Ну так буду ждать вас.
Два часа пролетели, как одна минута. Кажется, не успел он глаза закрыть, а уже затрезвонил будильник. Глазунов заставил себя подняться, встать под холодный душ. И через несколько минут, растираясь жестким полотенцем, почувствовал, как силы вновь возвращаются к нему. Вскоре он уже был в кабинете Корнеева. Капитан внимательным взглядом окинул его с головы до ног.
— Смотритесь ничего. Даже прилично. — Он указал ему на стул. — Нападавших запомнили?
Глазунов попытался представить их себе.
— Один — долговязый такой, рыжеватый, почти с лошадиным лицом. Второй — поменьше, посуше, посимпатичней, волосы как у девицы — вьющиеся, длинные, до плеч... Тоже блондин... Напоминает того, в «девятке». Третьего не разглядел.
Он умолк, заметив на лице капитана выражение удивления и тревоги, появившееся при описании парней. Но тот уже задал новый вопрос:
— А что рассказала Наташа?
Глазунов поскучнел.
— Почти ничего. Не успела.
— Даже — где живет, учится?
— Ничего.
— Жаль? Где вы встретились с ней?
— В кафе «Волна». Зашел перекусить, а Наташа уже на выход шла.
— И какова была ее реакция?
— Занервничала.
— Вам так показалась или...
— Или! Потому и не удалось ничего выяснить.
— Но о чем-то все же поговорили?
— Я рассказал о смерти Добрикова и Губенко. Не скрыл, что считаю ее косвенно виновной в этом. Попросил Наташу объяснить, кто и почему преследовал ее.
— И что же она?
Глазунов, как мог подробнее, пересказал содержание их разговора.
— «Бес» и «Длинный», — повторил капитан клички парней. И по тому, как он потом озабоченно взглянул на него, Глазунов понял, что ранее они уже были известны ему. — При случае, сможете опознать их?
Глазунов кивнул.
— А убегала Наташа, значит, от другого человека. И не только потому, что приставал, — задумчиво продолжал капитан. — Интересно! И в какое же болото затянуло ее? Ни намеком даже?
— Даже...
Капитан коротко хмыкнул:
— Хорошо, хоть вы уцелели. Не послушались меня, вот и заполучили...
Глазунов вспыхнул как спичка.
— А если вас слушать, то мы и Наташу потеряем! Что вы-то смогли? Ведь я предупреждал — не мне, а ей грозит опасность. И вот — я жив, а девушку похитили... Зачем вы пригласили меня? Что хотели сказать?
Капитан поднялся из-за стола, походил по кабинету. Сегодня он уже многое мог бы рассказать журналисту. Взять хотя бы Беса и Длинного.
В городе в конце прошлого года наркотики вдруг выплеснулись на улицы. И ладно бы там гашиш или марихуана, которые могли завезти нахлынувшие с юга продавцы экзотических фруктов и пряно-ароматных цветов, ладно бы эфедрин, промедол, метадон и другие анальгетики, которые как-то можно приобрести или выкрасть в местных аптеках и больницах, тут все было бы ясно и не составило бы особого труда выявить поставщиков. Но у задержанных парней и девчат, приобщившихся к наркотикам, изымались иные вещества, красноречиво именуемые в их кругу «чертом» и «крокодилом», вещества, в десятки раз более сильные, полученные явно путем органического синтеза, но не фабричного изготовления — государственная фармакология таких веществ, оказывается, не только не производила, но и не располагала для этого соответствующими технологиями. Какой такой умелец и где сумел наладить их производство?.. Задержанные наркоманы назвали в числе сбытчиков двух парней с кличками «Бес» и «Длинный», давали их приметы. И вот они всплыли снова. Да еще при таких обстоятельствах!..
Капитан мог сообщить и о том, что отпечатки их пальцев, уже зафиксированные экспертами горотдела, сошлись с изъятыми с фотоувеличителя Губенко и тормозного цилиндра машины Доб-рикова. Факт, подтверждающий, что дорожная авария и неисправность фотоувеличителя были подстроены, и именно Бесом и Длинным.
«Но что подвигнуло их на это? — размышлял капитан. — В чем причина?.. Возможно, им приказали, как сказала Наташа. Почему приказали? Не потому ли, что Бес и Длинный засветились, преследуя ее, а засветившись, подставили под удар своего хозяина, таинственного разработчика синтезированных наркотиков? Видимо, так оно и есть. Не ясна пока в этом роль Наташи. Что ее связывает с такой компанией? Тоже сбытчица, решившая вырваться из грязного бизнеса, или — проштрафившаяся наркоманка, не сумевшая вовремя оплатить полученное зелье?
Его мысли прервал нетерпеливый голос Глазунова:
— Я слушаю...
Капитан подошел к сейфу.
— Кстати, о Наташе. Есть у нас одна на примете.
Глазунов вскинул брови.
Капитан раскрыл сейф, снял с полки два больших конверта и высыпал на стол из одного из них фотографии девушек.
— Посмотрите внимательно — не признаете ли кого?
Глазунов впился взглядом в снимки. На одном из них улыбалась Наташа.
— Вот! — радостно воскликнул он, указав на снимок. — Это Наташа! Откуда он у вас?
Капитан усмехнулся.
— Пересняли в одномщз институтов. Посмотрели личные дела студенток, сравнили имеющиеся в них фотографии с фотороботом Наташи... Все очень просто. А вы говорите, что не можем...
Глазунов покраснел, а капитан рассыпал перед ним новые снимки — фотороботы парней.
— А среди них есть кто знакомый?
Глазунов присмотрелся.
— Вот эти двое, — взял он пару снимков. — Очень похожи на тех, что были сегодня в сквере. Один, видите, как херувимчик, другой — длиннолицый, с челочкой.
— Все правильно — Бес и Длинный.
— Так вам они известны?
— Отчасти.
— Я говорил вам — надо бы постового ГИБДД спросить. Может, у него записан номер их машины.
— Уже сделано, — ответил Корнеев, убирая снимки в конверты. — Номер записан. Но, к сожалению, на учете в ГИБДД он не значится. Видно, поддельный.
— А что известно о Наташе?
Выражение лица капитана чуть заметно изменилось. Поколебавшись, он ответил:
— Знаем фамилию, где жила... Она ведь не местная, поселилась в студенческом общежитии. Но это и все. С того момента, как покинула вашу квартиру, ни в институте, ни в общежитии она не появлялась. Наверное, укрывалась у какой-нибудь подруги, чтобы избежать нового преследования. Теперь, конечно, если ее похитили, отыскать Наташу будет значительно сложнее.
— Все равно будем искать!
— Будем, но только мы — работники полиции, — поправил журналиста капитан. — И я опять настоятельно прошу: не вмешивайтесь, не доставляйте нам лишних забот.
Глазунов застегнулся на все пуговицы.
— У вас все ко мне? — поднялся он.
— Да, все, сухо ответил капитан. — Но вам еще вскоре предстоит разговор со следователем.
— В связи с сегодняшним событием?
— И с ним тоже. Так что прошу никуда из дома надолго не отлучаться.
Глазунов молча кивнул и пошел к двери. Капитан лишь с сожалением покачал вслед головой и потом еще долго стоял у окна, вглядываясь в затухающее зарево заката.
Вернувшись к столу, он поднял трубку телефона, набрал номер.
— Петров? Это Корнеев. Я по поводу той троицы в сквере. Почему Матвиевский не применил к ней оружие?.. Что? Рядом другие люди были?.. Понятно... Нет-нет, все правильно. Я почему звоню, журналист опознал в нападавших Беса и Длинного, вот ведь кого мы упустили... Кто его сейчас прикрывает? Ну, этот тоже не подведет... И вот еще что, принеси-ка план операции «Уют» и все к ней исходные материалы — появилась тут у меня в отношении Беса одна мыслишка, хочу проверить, не состыковывается ли?..
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Утром следующего дня, плещась водой над раковиной в ванной, Глазунов мысленно вспоминал свой вчерашний разговор с Корнеевым.
«Эти детективы все испортят, — подумал он, отправляясь на кухню варить кофе. — Пока стану ждать вызова следователя, пока буду объяснять ему что-то, столько времени уйдет! А что нового расскажу? Чем реально смогу помочь следствию?.. А Наташа мается где-то. Да и Бес с Длинным могут залечь на дно...»
Кажущееся ему бездействие работников полиции все сильнее тяготило и раздражало. Его вновь охватило лихорадочное нетерпение.
«Нет! Нельзя терять ни минуты. Искать и искать их всех!»
Еще накануне, возвратившись из горотдела, он уже наметил план поиска. План этот, по его мнению, был прост и ясен. Отправной точкой служил стыковочный выход проселочной дороги на магистральное шоссе в районе двадцатого километра — то самое место, где он впервые увидел Наташу. Ход его мыслей был таков. В тот памятный поздний вечер она бегством спасалась от какого-то неприятного ей типа. На том же месте появились и Бес с Длинным, посланные вдогонку. Значит, где-то поблизости их логово. Именно туда они и могли возвратить беглянку. Теперь ему надо как-то добраться до той проселочной дороги, проследить за всеми курсирующими по ней «девятками» и таким образом выйти на похитителей. Он, правда, не знал, как поступит дальше: толи попытается выручить Наташу, а потом уж известит обо всем Корнеева, то ли сразу запросит его помощь... Однако намеченный план он одобрил и теперь весь пылал нетерпением осуществить его.
В двенадцать Глазунов вышел на улицу. В район двадцатого, километра ходили рейсовые автобусы: где-то рядом, по слухам, находились Дом рыбака, санаторий и кооперативный однодневный пансионат «Уют». В рейсы автобусы отправлялись с автовокзальной площади, и Глазунов поехал туда, с трудом втиснувшись в переполненный троллейбус.
Ему не повезло: у касс автовокзала толпилось немало пассажиров, и он долго простоял в очереди за билетом. Когда же придвинулся к окошку кассы, оказалось, что его автобус уже ушел, а следующий будет лишь через два часа.
Он слонялся по залу ожидания, не зная, куда себя деть. Поискал глазами буфет. Тот оказался поблизости. Он поднялся с жесткого деревянного дивана, направился к буфету. И тут заметил, что с другого дивана привстал еще один человек, в такой же, как у него, надувной черной куртке, и этот человек последовал за ним. Глазунов насторожился, но в буфете незнакомец с безразличным видом отвернулся к окну, и журналист успокоился.
Однако на перроне незнакомец вновь попал в поле зрения. Причем, заметив это, спрятался за ближайший ларек. Глазунов задумался: «Неужели следят за мной?.. Не из компании ли Беса?»
Неторопливой походкой он возвратился в коридор автовокзала, там нырнул за дверь служебного входа. Взглянул на часы: через минуту отходит его автобус. Незнакомец мечется, наверное, где-нибудь в зале...
Глазунов решительно рванул на себя дверь и снова выскочил на перрон...
В автобусе место досталось удобное — в центре салона, у окна, в правом ряду. И ровно в 16.00 автобус отправился в путь. В салоне было тепло, мерно и убаюкивающе гудел двигатель, за окном мелькали придорожные, все в нежной зелени тополя, и Глазунов незаметно для себя задремал. Ему привиделось, что он уже прибыл на место. Вокруг непроницаемая мгла и жуткая тишь. Вытянув руки, спотыкаясь на рытвинах, он настороженно бредет к мерцающему далеко впереди огоньку. Все ближе и ближе... И вот уже из мрака выступают очертания деревьев, высокой ограды и прячущегося за ней огромного мрачного дома, чуть освещенного призрачным светом того самого огонька. Он ищет калитку — ее нет. Ищет хотя бы какую-нибудь щель в ограде — и не находит.
Тогда он цепляется за ограду и пытается перелезть через нее. Это удается с трудом, он даже взмок от усилий, но все же мешком сваливается по ту сторону.
«Вот и приехали. Уже двадцатый!» — слышит он громкий голос, и чьи-то руки трясут его плечо.
Глазунов с хрипом дернулся, приоткрыл веки.
— Гражданин, уже двадцатый километр, — тормошил за плечо сосед. — Вам ведь нужна эта остановка?
Глазунов перевел дух, поблагодарил соседа и поднялся с сиденья. На лице выступила испарина, рубашка под пиджаком взмокла...
«Надо же, какая чертовщина приснилась, — подивился он, пробираясь к выходу. — Нервишки совсем сдали».
Он сошел на обочину. Автобус обдал его жаром и покатил дальше.
Глазунов осмотрелся. Да! Вот слева знакомый съезд на проселочную дорогу. Вот столб, у которого «голосовала» Наташа. Она могла появиться здесь только с проселочной дороги, потому что прямо по шоссе и в обратном направлении населенных пунктов нет. Значит, надо идти по проселочной...
Он достал платок, вытер лицо, распахнул куртку, чтобы хоть чуть-чуть охладиться и, не торопясь, зашагал по узкой щебеночной дороге. Прошел не более полукилометра, когда дорога свернула влево и повела к сосновому бору. Глазунов остановился в раздумье: что делать — идти дальше или вернуться? Есть ли в этом бору какое-нибудь жилье? И все-таки решил довести дело до конца, узнать — куда же ведет эта дорога. И вскоре сосны обступили его со всех сторон.
Глазунов прошагал еще минут десять, прежде чем дорога сделала новый поворот и он оказался прямо перед высоченной глухой оградой с железными створками ворот, за которыми укрывался потемневший от времени большой особняк.
Глазунов сошел с дороги в глубь сосен, укрылся за массивным стволом одной из них, задумался: что за особняк?
Дом рыбака, как объяснили ему в автобусе, находился по другую сторону шоссе и много дальше двадцатого километра. Санаторий? Но за дощатой оградой ни звука, кругом тишина.
Он стал ждать, не покажется ли кто на дороге. Если бы из ворот вышли люди, можно было бы организовать «нечаянную» встречу с ними, поговорить... Могли прибыть или выехать машины — тоже стоило бы понаблюдать за ними...
Так он и простоял с полчаса, прячась за соснами. Но ни на дороге, ни за оградой особняка не было никакого движения. А уже начинало вечереть. Красноватые лучи солнца все слабее освещали стволы сосен, удлиняли их тени...
Глазунов достал из пачки сигарету, закурил. Положение, в котором он по своей воле оказался, все более смущало его: сколько можно чего-то ждать? Со стороны смешно, наверное, видеть его таящимся за деревьями. Не лучше ли вернуться в город, признаться Корнееву в своем поражении?
И все-таки он решил выждать еще с полчаса. И был вознагражден за терпение: створки железных ворот наконец раздвинулись, и на дорогу выкатилась машина. Он до боли напряг глаза: новенькие «Жигули» синего цвета — «девятка!» А за рулем Длинный, в шапочке «петушок»...
Машина укатила, и Глазунов принялся размышлять, что же предпринять дальше. В груди волной поднималась радость: «Нашел их логово!»
Лучи солнца совсем погасли, и он переместился ближе к ограде. За ней по-прежнему царила тишина, в которой, как он теперь был уверен, скрывался Бес.
«Может, лучше обратиться за помощью к Корнееву?» — засверлила в мозгу прежняя мысль. Но Глазунов опять отбросил ее, выругав себя за возникшую вдруг несвойственную ему прежде нерешительность. Нет, он проберется в особняк и сам попытается выручить Наташу. К тому же его задача облегчается хотя бы тем, что с отъездом Длинного в доме на одного бандита стало меньше. Что же время терять? А с Бесом, если тот встанет на пути, он как-нибудь справится. В скверике тот напал на него из-за спины. Пусть попробует удержать его, встретившись лицом к лицу... Потом и Корнеев со своими детективами может вступить в дело, так сказать — завершить его. Он настолько ушел в себя, что не заметил, как стало совсем темно.
Неожиданно яркий луч автомобильных фар, вырвавшийся с дороги, осветил ворота и небольшую табличку на ограде: «Однодневный пансионат «Уют».
Глазунов недоумевающе замер: «Пансионат?» В груди заныло от досады. Он-то считал, что нашел убежище Беса, а теперь что же — возвращаться ни с чем? Вряд ли здесь прячут Наташу.
Черная «Волга» развернулась у ворот. Из машины вывалился круглый, как шар, толстячок в плаще и шляпе, нажал под таблицей круглую кнопку. Динамик на входной двери зашипел, потом выплеснул густой баритон:
— «Уют» слушает.
— Я на отдых, — радостным дискантом отозвался толстячок.
— Номер путевки?
— Пятый.
— Проходите.
Дверь отворилась, и толстяк прошмыгнул за ограду. «Волга» туг же сорвалась с места.
Вся эта сцена заняла не более минуты, Глазунов даже не успел осмыслить ее как следует.
«Надо было остановить машину и двигаться к дому, — снова с досадой подумал он. — Теперь когда еще доберусь до города. Последний рейсовый автобус уже ушел, наверное».
Он взглянул на часы. Поздновато, а до шоссе еще топать и топать. Глазунов опять достал сигарету.
«А все-таки как здесь оказался Длинный?»
Он нервно закурил, проигрывая в уме варианты ответа. Получалось, что не случайно. Именно отсюда убегала от своих преследователей Наташа, и именно здесь вновь появляется Длинный. Уж не в «Уюте» ли разыгралось начало всей драмы?.. Что из того, что этот особняк — пансионат? В нем вполне могут свить себе гнездо такие, как Бес, Длинный и их хозяин. Глазунов придавил носком ботинка окурок сигареты.
«Будь что будет — попытаюсь пробраться в это гнездышко. Только бы найти в него щелочку».
Он двинулся вдоль ограды, обходя ее слева и старательно ощупывая крепкие тесовые доски. Прошел метров пятьдесят до угла — все доски приколочены намертво. Направился вдоль следующего пролета. Тот оказался еще длиннее, а доски были все так же прочно пригнаны одна к другой. Опять свернул за угол, и опять — доски не поддавались...
А небо вдруг затянуло тучами, стало совсем темно. Притаившись на прежнем месте, он с унынием отмечал про себя, как все новые и новые машины доставляли к воротам «Уюта» радостно-возбужденных мужчин и женщин. Вернулся и Длинный...
Наконец вокруг опять улеглась тишина. Она-то и подтолкнула его к очередным действиям. Еще раньше, обходя ограду, он приметил с тыльной стороны груду строительного мусора: разбитые кирпичи, обрезки арматуры, обломки досок и бревен... Теперь он решил воспользоваться этим хламом, чтобы проникнуть на территорию особняка. Спотыкаясь на кочках и рытвинах, Глазунов осторожно двинулся в обратном направлении. Идти мешали кусты и деревья. Они цеплялись острыми ветками, царапали лицо... В кромешной тьме было трудно ориентироваться, и время от времени он прижимался плечом к забору, чтобы не сбиться с пути. Груда мусора должна была находиться справа от него и не дальше двадцати пяти — тридцати метров. Кусты там редели, деревья отступали...
Он насчитал сорок шагов, прежде чем с трудом увидел то, что нужно. Подтащил к ограде доски. Пару наиболее широких и длинных приставил под углом к ограде, подпер их для прочности обрубками бревен и принялся карабкаться вверх. Но ограда была так высока, что он никак не мог забраться, не раз срывался. Все происходило, как в недавнем сне в автобусе!.. Он весь взмок, пальцы саднили, кое-где на ладонях содралась кожа... И лишь последним усилием, в каком-то отчаянном рывке, ему все же удалось зацепиться за козырек ограды, подтянуться и забросить на него свое отяжелевшее от усталости тело.
С минуту он отдыхал, сидя на козырьке, как всадник на старой кляче. Потом стал осторожно сползать по другую сторону ограды. Второго самодельного трамплина внизу, конечно же, не было, и он повис, как куль с песком. Но вскоре одеревеневшие пальцы рук разжались, и он мешком грохнулся оземь. Тотчас где-то злобно залаяла собака.
«А сон-то мой в руку» — с тревогой подумал Глазунов, растирая ушибленное колено. Он тяжело поднялся, осмотрелся. В темноте смутно угадывались очертания все тех же кустов и деревьев, а за ними, далеко-далеко, там, где должен был находиться особняк, одиноким светлячком мерцал слабый огонек.
Глазунов на некоторое время замер, чутко вслушиваясь в замирающий лай собаки. А потом опять стал пробираться. В установившейся тишине он слышал каждый свой шаг. Под ногами мягко пружинила и шуршала опавшая с сосен хвоя. По спине катился холодный пот, в ушах звон, сердце билось так, словно стремилось вырваться наружу.
Он уже почти добрался до особняка, когда чьи-то грубые руки крепко схватили его за плечо.
«Все, голубчик, приехали!» — раздался над ухом сиплый голос. Те же руки резко развернули его, в глаза ударил луч фонарика.
— Ба! Да это же наш старый знакомый, — протянул все тот же голос, и Глазунов догадался, кому он принадлежит — Длинному. — А мне-то сказали, что какой-то ханурик вертится у ворот. Спасибо собачке, помогла... Тащите-ка его, ребята, к шефу!
Глазунов попытался вырваться, но получил такой удар под ложечку, что перехватило дыхание и он рухнул на прожухлый пень.
В этот вечер было дежурство Беса, и он привычно прошелся по этажам. В холле первого, лениво развалившись в креслах, перемалывали в зубах жвачку парни внутренней охраны, в номерах второго — похотливо посмеивались перезрелые толстобрюхие «жеребчики» — клиенты, повизгивали снятые ими на ночь захмелевшие «девочки». В малом зале, где на столе с черными и красными квадратами игрового поля мерно крутилось колесо рулетки, среди гостей бесшумно сновали услужливые официанточки с подносами.
Бес перехватил одну из них, блондинку. Взял рюмку с коньяком, махом осушил ее. К нему мгновенно приблизилась другая девушка, брюнетка. На ее подносе красовались бутерброды с черной икрой на белых ломтиках масла. Бес поморщился: не переносил сливочное масло.
— Мне бы с сыром.
Брюнетка исчезла.
Он перевел взгляд на блондинку. Ее зеленоватые глаза призывно улыбались, крутые бедра под черной юбкой в обтяжку и полуоткрытые тугие груди, выпирающие из-под тесной белой блузки, невольно притягивали взгляд.
«Хороша девка», — отметил Бес. С этой блондинкой он еще не был близко знаком и, облизнув свои враз пересохшие губы, коротко выдохнул:
— Жду у себя, в двенадцать.
Блондинка кивнула, неторопливо отошла.
Бес не стал дожидаться бутербродов, отправился осматривать главный объект — отсек в подвальном помещении, куда абсолютному большинству обитателей особняка вход запрещался. Отсек был единоличной вотчиной Профессора и охранялся особенно строго, лишь однажды, одним глазком удалось заглянуть туда, когда пришлось устранять неисправность в сигнализации: небольшая квадратная комната с искусственным освещением, на двух столах — штативы, колбы, реторты, пробирки, вдоль стен — холодильные шкафы, какие-то диковинные механизмы, похожие на микроволновые печи...
И ему сразу стало ясно — это лаборатория, в ней проводятся химические опыты. Может быть, даже по производству наркотиков, потому что попахивало там отвратительно. Да и сами наркотики, которые Шеф передавал ему для продажи, — откуда бы им взяться: Шеф никуда из «Уюта» не выезжал, никаких поставщиков здесь не замечалось... А того же «крокодила» он сплавлял ему для сбыта немалыми дозами. Понятно теперь, почему Профессор так цеплялся за эту беглянку Наталью. Девка — из его лаборатории. Наверняка в чем-то помогала, а значит, и причастна к тайне лаборатории. «Бес не дурак, Бес все на лету схватывает!»
Он спустился в подвал.
И здесь все нормально: над железной дверью отсека помигивает красная сигнальная лампочка, горит и синий глазок блока звуковой сигнализации, выведенной в коридор первого этажа...
Бес закурил, успокоенно стал подниматься по лестнице из подвала. Не успел он выйти в коридор, как к нему подлетел взъерошенный от возбуждения Длинный:
— Хмыря одного поймали!
— Где?
— Через ограду перелез, с задней стороны.
— Кто такой?
— Сам увидишь. По-моему, вчерашний, что с Натахой был.
Глаза Беса сузились.
— Где он?
— С ребятами в холле.
— Пошли! Проверим, что за птица к нам залетела.
Глазунов с тревогой встретил их появление. Понимал, что по своей вине попал в такую пренеприятную историю, из которой ему, наверное, не выкарабкаться. Связанного, его бросили прямо на пол, и теперь, полураздетый, он неудобно лежал на боку, привалившись к кадке с фикусом, ожидая расправы.
— Да! Старый знакомый, — приглядевшись к нему, язвительно усмехнулся Бес. — И зачем ты к нам пожаловал?
Глазунов тоже узнал Беса, хмуро отвернулся. Все-то у него в последние дни шло через пень-колоду, думал он. «Полагаешь, что поймал, а смотришь — сам попался». И сейчас что-то сочинять, а тем более говорить правду ему не хотелось. Пусть, думал, разбирается с ним кто-нибудь другой, фигура поважнее, кто волен решать не только его, но и их судьбы. Вот с ним он, возможно, и объяснился бы, постарался найти выход.
Бес сообразил, что означает молчание пленника, в ярости закусил губу.
— Тащите его в подвал, — буркнул он Длинному. — А я пока доложу Шефу.
— А куда — в подвал? Там лишь одна подходящая клетуха — с его девахой.
— Вот пусть они напоследок еще раз и поворкуют, — прошипел Бес и зло пнул журналиста носком ботинка. Длинный, оскалившись, заржал.
Глазунов скорчился от боли, но промолчал.
Парни волоком потащили его в подвал. Ступеньки пересчитали ему все ребра, но Глазунов и тут не подал ни звука, лишь крепче стиснул зубы.
Комнатушка, где его бросили на пол, была небольшой, с низким потолком и без окон. Тусклый свет пыльной лампочки в нише над дверью едва освещал помещение, в котором ни стены, ни дощатый пол не были даже покрашены. Из обстановки — только старый, обшарпанный стол, такой же стул да в углу железная кровать с черным матрасом и подушкой без наволочки. С матраса поднялась женская фигура и двинулась к Глазунову.
— Господи, это вы?! — присела она у его ног.
— Наташа? — с трудом узнал ее Глазунов. Девушка была в помятом, изорванном платье, лицо осунувшееся, в синяках, волосы спутаны...
— За что вас так?
Она смущенно потупилась.
— А вас?.. Как вы здесь оказались?
Теперь и ему пришла очередь горько усмехнуться.
— Хотел выручить одну приятную особу, да сам угодил в капкан.
Уголки губ Наташи разошлись в виноватой улыбке. Девушка наклонилась, легонько прижалась щекой к его щеке, чуть слышно благодарно прошептала:
— Спасибо...
Ее волосы упали ему на лицо. От их прикосновения по всему его телу прокатилась теплая волна. Он почувствовал неловкость. К тому же волосы мешали дышать, и он попытался повернуть голову. Девушка сразу отстранилась, участливо посмотрела на него.
— Вам больно? Давайте попробую развязать.
Но узлы прочной капроновой бечевы на руках не поддавались, и девушка огорченно признала свое поражение.
— Попробую перетащить вас на кровать, — предложила Наташа. — Там вам будет полегче.
Она ухватила его за плечи, потянула на матрас. Ее силенок явно не хватало, чтобы перевалить его на кровать, но в конце концов ей это все же удалось, и Глазунов расслабленно замер на тюфяке, даже зажмурился.
Наташа поправила подушку, приставила к кровати стул, утомленно присела.
— И все-таки, как вы здесь оказались? — снова спросила она.
Веки его глаз чуть заметно дрогнули, потом приоткрылись.
— Куда вас увезли — было не трудно догадаться. Сложнее оказалось отыскать это логово, — ответил он. — Сошел с автобуса на двадцатом километре, свернул на проселочную дорогу, она-то и привела сюда, а когда увидел, как из ворот выехал на машине один, теперь общий, знакомый, понял — вас прячут здесь, и нигде больше. Оставалось найти возможность перебраться через ограду...
Глазунов умолк, с горечью вспоминая о постигшей его неудаче.
— И вы перебрались, — грустно закончила за него Наташа.
Он повернулся к ней, увидел ее сочувствующие глаза и недовольно сказал:
— А теперь вы мне объясните наконец, что здесь за компания собралась и какое вы к ней имеете отношение.
Наташа вздохнула.
— Самое прямое.
Она встала, прошлась по клетушке.
— Не знаю, сколько времени нам с вами осталось, и осталось ли...
Их взгляды на мгновение встретились, и она расстроенно опустила голову.
— Что, положение настолько плохо? — спросил Глазунов.
— Хуже не придумаешь, — остановилась у двери Наташа. Прислушалась к тишине в коридоре. — Знали бы вы, в какое осиное гнездо вас угораздило...
Она вновь присела на стул.
— Ладно, расскажу все по порядку... Считается, что здесь, в особняке, обосновался кооперативный пансионат «Уют». Так оно поначалу и было. Хозяин «Уюта» Проханов Георгий Эдуардович, вы его еще, наверное, увидите, — человек жесткий, алчный, но полный профан в ведении хозяйства. Уже через полгода после открытия «Уюта» он почти разорился — и прогорел бы основательно, не загляни к нему на огонек другой, более хваткий жучила. А дальше пошло-поехало! В «Уюте появились девочки, игорный зал с рулеткой...
— Так это же наказуемо! — не удержался Глазунов.
— Конечно. А кто выдал бы? Путевки в «Уют» служат хорошим прикрытием этого вертепа и продаются, естественно, не каждому желающему, а с выбором, для строго проверенных, прожженных дельцов, из кого можно составить постоянную, а главное — надежную, выгодную, с большими связями клиентуру. И всех, для верности, повязывают фотоиллюстрацией их оргий... Кому потом захочется обливать себя помоями? К тому же здесь можно не только хорошо погулять, но и завязать выгодные сделки, получить в долг крупные суммы денег, заручиться поддержкой друг друга.
— Понятно. — Глазунов зашевелился, пытаясь сменить позу, чтобы отдохнули затекшие руки и спина. — Но вы-то как здесь оказались?
Наташа помогла ему привалиться к стене.
— Я-то?.. По глупости и бедности, — не сразу отозвалась она. Снова прошлась к двери и прислушалась, прежде чем вернуться на место. — Я ведь студентка, причем не местная. Попробуйте просуществовать на стипендию, если и родителей нет, и помочь некому... Жизнь сегодня, сами знаете, какая дорогая. А в нашей студенческой тусовке без «фирмы» и показаться стыдно. Хотелось приодеться получше, как другие, и... Да что говорить! Вы знаете, сколько сегодня стоят, например, самые обыкновенные колготки? А ведь хотелось бы и в «Монтане» погулять, да на шпильках, в чулках ажурных походить — как все!..
— И что же, — нахмурился Глазунов, — тоже сюда «ночной бабочкой» впорхнула?
Он тут же ощутил на себе ее протестующий взгляд, но стойко выдержал его, и тогда по лицу Наташи скользнула легкая улыбка.
— Нет, Володя. До такой жизни я еще не докатилась.
Оба и не заметили, как перешли на более близкое обращение друг к другу.
Глаза Наташи потемнели.
— Да, не докатилась, — глухо повторила она. — А вот на иной легкий заработок клюнула. Второй-то хозяин «Уюта», его здесь у нас Профессором зовут, в своем отвратном деле действительно профессор. Он химик. И химик отличный. Вот и надумал организовать здесь лабораторию. Поначалу всё различные секс-пилюли, мази да кремы готовил для любовных утех клиентов «Уюта». Среди них ведь и слабаки попадаются, да и девочки порой чересчур привередливы. А тут проглотят пилюльку или помажутся кремом, и такая у всех страсть разыгрывается, не удержать...
Наташа спохватилась, залилась румянцем.
— Ничего, ничего, — успокоил Глазунов, хотя почувствовал, что и сам покраснел. — Сыпь дальше, если нельзя без подробностей.
— Ну вот, — не сразу продолжила Наташа, — доходов от всего этого Шеф и Профессор получали немало. Но велики были и расходы — на ту же охрану, например. Здесь ведь такие мальчики работают — в момент любому голову оторвут. А за это им хорошо платить надо. Все — бывшие боксеры, борцы, каратисты... И Профессор решил заняться производством наркотиков. Да не из маковой соломки или опия-сырца, что само по себе требует громадных затрат на приобретение их у сбытчиков, а из других, более доступных, но не менее сильных анальгетиков, путем органического синтеза. Пришлось Шефу рискнуть всем состоянием, так как для производства наркотиков нужно было приобрести соответствующие компоненты и оборудование. Профессор все достал. Делец он — что надо! Да и на взятки не скупился. А когда понадобился в лабораторию помощник, выбрал меня, как лучшую ученицу на его кафедре в институте.
Наташа вновь умолкла, словно вспоминая, как это случилось. Глазунов тоже молчал, чтобы не сбить ее с мыслей.
— Это сегодня я так обо всем информирована, — продолжала свой рассказ Наташа. — А когда в конце прошлого года Профессор предложил мне поработать с ним в лаборатории, я и думать не могла, к чему это приведет. Обрадовалась, дуреха, что такой ученый человек остановил свой выбор на мне и что дополнительно к стипендии смогу еще заработать.
Глазунов вытянулся на матрасе.
— Но готовить наркотики... Эту отраву... Как ты могла? — произнес он с досадой.
— Сначала — только мазь и кремы. И то лишь отдельные их компоненты, даже не догадываясь, для чего они Профессору. Окончательную доводку препаратов он всегда проводил сам. Так же обстояло дело и с наркотиками. Я лишь слепо выполняла его указания: по одному ему известной рецептуре готовила растворы, смеси, порошки, да еще промывала и стерилизовала приборы и посуду... Это уже позднее догадалась, что к чему, когда увидела, с какой жадностью собирает он каждую крупицу, каждый миллиграмм конечного продукта, с какой циничной расчетливостью испытывает их на клиентах «Уюта», какую охрану установил в лаборатории. Когда все поняла и многое узнала, попробовала объясниться с ним, но было уже поздно — он лишь усмехнулся, сказал, что обратной дороги у меня нет, так как в противном случае и мне придется отвечать перед законом. С того дня он полностью изолировал меня. Так я и с институтом рассталась. А потом стал приставать с гнусными домогательствами. Конечно, с помощью своих дьявольских снадобий он мог попытаться добиться от меня своего, но ему, видно, приелась покорная податливость здешних девиц. Он, как я поняла, хотел от меня большего — проявления подлинных чувств. Но их, естественно, не было, и однажды, а точнее в тот день, когда мы впервые встретились с тобой, он неожиданно появился в моей комнате. Видно было, что уже не владеет собой...
Я не стану рассказывать, как мне удалось вырваться от него и бежать из этого ада... Мне очень повезло тогда, что встретила тебя с друзьями на дороге. Но вот что будет с нами сегодня?..
Наташа потупилась, замолчала.
Глазунов, ошарашенный ее рассказом, тоже не мог вымолвить ни слова.
Она вдруг резко отвернулась, наклонилась и что-то достала из выреза платья на груди.
— Вот, проглоти скорей! — протянула она ему белую таблетку.
— Что это? — изумился Глазунов. — Зачем?
— Так надо. Иначе тебя здесь могут сломать.
— Лекарство от страха?
— Нет, от безволия. Профессор с Шефом, конечно, попытаются выведать все, что тебе стало известно о них. Могут воздействовать психотропными средствами.
— Я просто не приму их зелье!
Наташа усмехнулась.
— Профессор сумел изготовить специальный аэрозоль. Любой человек, вдохнувший ее, превращается в абсолютно безвольное, но чрезвычайно внушаемое существо. На днях он похвалялся передо мной, что, распыляя эту аэрозоль в народе, армии, среди парламентариев, сможет наконец осуществить свою давнюю мечту — повелевать всеми, прийти к абсолютной власти.
— Бред какой-то! — снова ошалело подивился Глазунов. — Он что же — рвется в диктаторы? Но это же глупо. Сегодня такая идея явно не пройдет.
— Не знаю, не знаю... Но вот устроить тебе какую-нибудь гадость он может. Так что проглоти таблеточку. Она из числа тех нейтрализаторов, которые Профессор изготовил специально для себя.
Наташа поднесла таблетку к его губам. Он уклонился.
— А себе? Есть еще?
— Нет, и эта случайно досталась. Профессор как-то уронил флакон — таблетки и рассыпались. Одна закатилась за шкаф. Я заметила и потом припрятала на всякий случай. Вот этот случай и наступил. Может, в нем наш последний шанс... Ты мужчина, тебе будет легче выбраться отсюда, если уцелеешь. А я буду ждать тебя... Теперь знаешь, что надо сделать. В одиночку нам не справиться, тем более — с Профессором.
— Ты мне о нем ничего толком и не сказала. Кто он в действительности?
Наташа собралась ответить, но в коридоре послышались торопливые шаги, щелкнул замок, распахнулась дверь...
Глазунов не успел и глазом моргнуть, как его сбросили на пол.
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— В чем дело? — недовольно спросил Шеф, отставляя в сторону бокал со своим любимым мускатным вином. Бес вытянулся у двери.
— Ребята задержали в парке одного типа. Перелез через ограду.
Шеф заерзал в кресле, встревоженно перевел взгляд на Профессора. Тот тоже наконец оторвался от шахматной доски, досадливо бросил:
— Что за тип — выяснили?
Бес на секунду замялся.
— У него удостоверение журналиста.
Он достал из внутреннего кармана френча тисненые корочки, шагнул к шахматному столику.
— Вот! — Бес осторожно положил удостоверение на лакированную крышку.
— «Голос Приволжья», — прочитал Профессор. Нахмурившись, раскрыл его. — Глазунов Владимир Николаевич, корреспондент... — Снова пошлепал губами, призадумался, потом с интересом взглянул на фотографию хозяина документа. — Занятно!.. Не тот ли, что был с Наташей в сквере?
Бес кивнул.
— Он самый. Жаль, что там же не прикончил его. Может, сейчас провернуть это дело?
— Не-ет, — протянул Профессор. — Мне интересно, что он здесь вынюхивал. Приведи-ка его сюда.
Бес опять кивнул, вышел из комнаты.
— Ты думаешь, этот журналист для нас опасен? — спросил Шеф. — Может, просто влюбленный дурак, вот и приперся за Натальей.
— Когда он успел влюбиться? — Профессор потянулся за своим бокалом. — Не было у Натальи никого, я знаю.
— Тогда зачем он здесь?
— А ты и не понял? Он коллега тех газетных писак, которых нам пришлось убрать накануне. Видно, почуял неладное, вот и рыщет...
— Что же делать? По-моему, Бес прав — надо избавиться от парня! Так же тихо и чинно.
Профессор, не торопясь, пригубил вино.
— Еще один труп?.. Это уже перебор — тишины не получится. В угрозыске не дураки сидят... Попытаюсь сам поговорить с парнем, так вернее.
Шеф задумчиво склонил набок голову, нервно почесал за ухом.
— Главное, надо узнать — зачем он к нам пожаловал и имеет ли связь с ментами.
— Понятное дело! — усмехнулся Профессор. — Это мы узнаем. А пока оставь меня наедине с ним.
— Возьми хотя бы Беса за компанию. Для надежности.
Профессор снисходительно усмехнулся.
— Сам справлюсь, Жоржик.
Шеф залпом осушил бокал, коротко буркнул:
— Ну что ж... Под твою ответственность!
Круто развернувшись, он пошел к двери и на пороге чуть не столкнулся с Глазуновым. Посторонился, оглядел его с головы до ног, зло бросил Бесу:
— Развяжи мужика и топай за мной.
Бес недоуменно вскинул брови, но все же поспешил выполнить приказ — ножом перерезал на запястьях пленника жесткие путы, затем плотно прикрыл за собой дверь.
Глазунов с облегчением вывернул из-за спины затекшие руки, потер их и сразу почувствовал, как будто тысячи мелких иголок впились в онемевшие ладони.
— Проходите, батенька, садитесь.
Глухой, хрипловатый голос, неожиданно ворвавшийся в уши, заставил его переключить внимание на другое: в углу большой продолговатой комнаты, где он оказался, у неплотно зашторенных окон, в глубоком мягком кресле перед шахматным столиком сидел одетый с иголочки чем-то знакомый ему человек. Верхний свет в комнате был отключен, лишь переливалось огнем изящное хрустальное бра на стене справа от столика.
Глазунов прошелся по ворсистому ковру, покрывавшему пол, опустился в кресло напротив этого человека и увидел его большие умные глаза за стеклами очков в модной оправе, крупный нос, аккуратно подстриженную клинышком бородку... В первое мгновение он не поверил себе — Верховский Вячеслав Андреевич, заведующий кафедрой химико-технологического института!..
Глазунов невесело покачал головой...
— Что — узнали меня? — усмехнулся Верховский. — Ну и как, нашли свою Наташу?
— Конечно, человек — не иголка.
Верховский с любопытством посмотрел на него.
— Мне хотелось бы задать вам несколько вопросов, — улыбнулся он.
Глазунов насторожился.
— Надеюсь, вы понимаете, что совершенно не случайно так обошлись здесь с вами. У нас не любят, когда чужие люди суют нос, куда не следует, — все так же мягко продолжал Верховский. — Так что давайте обо всем откровенно... О чем вы говорили с Любимовой?
— С кем? — удивился Глазунов.
Верховский понимающе кивнул.
— Я веду речь о Наташе... И вот вы нашли ее. О чем говорили?
— Вообще-то, ни о чем, — решил поосторожничать Глазунов.
— Не крутите, молодой человек, — угрожающе понизил голос Верховский. — Не пытайтесь выгораживать ее. Подумайте о себе. Ведь теперь от нас вам просто так уже не уйти.
Глазунов и сам не обманывался в этом. И потому не сдержался:
— Да! Потолковали о многом.
— И обо мне?
— В том числе...
— Что же она рассказала?
— Все, чтобы считать вас преступником.
— Ну вот... — расслабился Верховский. — Спасибо за откровенность. А в чем обвиняете?
Глазунов почувствовал, как от гнева все закипает в его груди.
— У меня недавно погибли друзья...
— Да, знаю. И вы, конечно, не поверили в случайность такой потери?
— Не поверил.
— Связали ее с теми автогонками, которые устроили для вас наши парни, и с тем, что обо мне рассказала Наталья?
Глазунов помедлил с ответом, понял, что является для Верховского главным. Но и Ваньку валять перед таким зубром было бы, как он понял, пустым делом. Поэтому ответил коротко и откровенно:
— Да.
— Похвально, похвально. Отдаю должное вашей сообразительности. Милиция тоже так считает?
Вопрос застал Глазунова врасплох. Он снова замешкался. Хитер противник! Как мастерски ведет допрос... Вот здесь уже нельзя раскрывать перед ним все карты, давать такую фору, чтобы тот успел предпринять контрмеры. Корнеев вроде бы зацепился за клички похитителей Наташи. На него теперь вся надежда...
И Глазунов, как бы удивленно, переспросил:
— Полиция? — Помолчал еще секунду и добавил: — А что полиция? Вы думаете, там все такие умные сидят? Меня даже не потревожили с расспросами.
— И вы не попытались там высказать свои подозрения? — усомнился Верховский.
— Пытался. Но меня не поняли.
— А что конкретно рассказала обо мне Наталья?
— Все.
— Когда? До того, как вы пытались наладить контакт с полицией, или после?
— Много позже. Всего полчаса назад, когда ваши молодчики бросили меня к ней в подвал.
— Как?! — Верховский чуть не подскочил в кресле. — Эти кретины... — Он не договорил, взял себя в руки и уже спокойно снова спросил: — Так что же она вам рассказала?
— Все, — повторил Глазунов. — Но я не понимаю, как вы, талантливый ученый, решились ввязаться в такое грязное и мерзкое дело, как содержание развратного притона с игрой в рулетку, незаконное производство и сбыт наркотиков, убийство ни в чем не повинных людей?
— Вы имеете в виду ваших коллег из редакции? — спросил Верховский, откидываясь на спинку кресла. — Я не убивал.
— Понятно, что не вы, другие, — устало согласился Глазунов. — Но наверняка они действовали с вашей подачи... А наркотики? Или без них мало зарабатывали?
— Мало, — подхватил Верховский. — В том-то и дело, что мало. Видите, что творится в стране? Развал! Полный хаос! Политический, экономический... Все нации ощетинились друг против друга!.. Вот вы сказали обо мне — талантливый ученый... А ведь отчего я занялся этим, как вы говорите, грязным делом? Не вкалывать же всю жизнь за нищенскую зарплату! Ну почему я, классный химик, должен получать меньше продавщицы из пивной палатки или заправщицы с бензоколонки? Я хочу получать за свои знания, опыт и работу настоящие деньги, а не гроши.
Кстати, о моем таланте. И с ним у нас сегодня не разгуляешься. Программы научных изысканий — примитивные, лишь на потребу дня. Приличных лабораторий для научных работ практически нет, соответствующего оборудования — тоже. Нищета — она и есть нищета!
Он снова чуть отпил из бокала и продолжил:
— А здесь мне удалось соорудить собственную лабораторию. Понадобились инструменты — достали финские. Оборудование, вплоть до электронного, — из всевозможных НИИ, из ФРГ, США, Японии... И вот теперь могу изготовить любые препараты!
— «Крокодил», например, — насмешливо и зло вставил Глазунов.
— А что? — загорелся Верховский. — Знали бы вы, какие в связи с ним я сделал открытия! Ведь из синтезированных материалов наладил их выпуск. Это переворот в науке! Еще нигде в мире не научились получать наркотики методом органического синтеза. Только мне удалось проникнуть в тайну этого процесса.
— Зачем вы хвастаетесь передо мной?
Верховский озадаченно склонил голову, потом рассмеялся.
— И правда — зачем? Наверное, сработала вечная слабость любого ученого — поведать миру о своих открытиях. Вы — умный человек, журналист... Значит, сможете оценить высокую значимость возможности получать указанным способом уникальные для медицины препараты. Ведь они исключительно биологически активны, настоящее чудо в практической терапии.
— А еще большее чудо для таких дельцов, как вы! — насмешливо сказал Глазунов. — Настоящая золотая жила!
Верховский не смутился.
— Правильно! Вы знаете, сколько стоит стакан марихуаны на черном рынке в России? А один килограмм опия-сырца? Да и не Россия его основной производитель, а страны поюжнее. С ним большие хлопоты и затраты немалые, оттого и цены на сырье бешеные. А тут мы, с нашим, как вы говорите «крокодилом». Производное сырье — самое обычное, широко распространенное. Затраты на изготовление — минимальные, каких-либо кордонов по доставке потребителям преодолевать не надо. Действительно, золотая жила!
— А то, что «крокодил» во много раз опаснее для наркомана, чем, например, марихуана?.. Ведь вы им не только грабите, но и убиваете людей! Вас это не смущает?
— Ничуть. Кто такие наркоманы?.. Самоубийцы! Каждый из них в конце концов доходит до так называемого «золотого укола», после которого — смерть. Говорят, что это для них наивысший кайф. Вы что же думаете, при сегодняшней-то невероятной информативности они не знают о трагических последствиях наркомании или легкомысленно отмахиваются от пропагандистских предупреждений? Как бы не так! И знают, и не отмахиваются. Это бегство. Бегство из нашего нищего, богом проклятого, лицемерного общества, лишившего их надежд на лучшее будущее. Это уход в иные физические и душевные состояния, которые хотя бы на время снимают стрессы, доставляют своеобразные, пусть иллюзорные, но миры блаженства и спокойствия... Да, потом наркоманы гибнут. Но это — потом!.. А сколько у нас в стране других самоубийц, что разом накладывают на себя руки? Вы — журналист, вы знаете, как их много. Вот бы вам ими и заняться, предостеречь, помочь им. Но вы не сможете сделать это без того, чтобы не изменить само общество, ту социально-политическую систему, что довела людей до крайностей. А мы, то есть такие, как я, пусть на время, пусть за деньги своим «промыслом» предоставляем таким людям хоть какую-то возможность продлить их жизнь, наполнить ее своеобразным счастьем, смыслом.
— Странная у вас философия, — возразил Глазунов. — Дикость какая-то! По-моему, вы просто безнравственны. И уж конечно, не спасительны, а исключительно опасны для общества. С его проблемами и трудностями мы в конце концов так или иначе справимся, я убежден. А вот для вас в нем уже не будет места.
Верховский нахмурился.
— Ну что ж, один раз живем... Давайте пока прекратим наш разговор и лучше выпьем по чашке кофе. Да вы и голодны, наверное. Как насчет бутербродов и кофе?
Глазунов сглотнул слюну. Есть ему хотелось. Но ведь этот маньяк, думал он, конечно же, не от доброты душевной проявил заботу о его желудке, наверняка в голове иное, что-то подлое...
— Что, боитесь, отравлю? — отгадал его мысли Верховский.
— С вас станется, — признался Глазунов, — сами дали понять, что дальше этого дома наш разговор никуда не уйдет.
Бороденка Верховского затряслась от смеха.
— Да вы и впрямь аналитик, — сказал он, успокоившись. — Но я имел в виду то, что мы могли бы найти общий язык.
— Навряд ли, — качнул головой Глазунов. — А кофе, что ж — можно и выпить. — Он здраво рассудил, что чашка ободряющего напитка ему не помешает, наоборот — прибавит сил и уверенности в себе.
— Отлично, — обрадовался Верховский. Он потянулся к кнопке звонка на столе.
— Слушаю? — почтительно сказал появившийся Бес.
— Нам кофе и бутерброды, — приказал ему Верховский и принялся освобождать столик от шахмат.
Глазунов взглянул на окна: за их стеклами все та же темень. Броситься бы сейчас в эту спасительную мглу, добраться бы до Корнеева!.. Но легче сказать, чем сделать, в дверях опять появился Бес, с усмешкой перехвативший его взгляд.
А кофе оказался горячим и крепким. Хороши были и свежие бутерброды с сыром.
Вскоре, однако, Профессор, отставил в сторону свою чашечку, выпрямился и немигающим взглядом впился в лицо собеседника.
— Итак, давайте вернемся к нашим баранам... Надеюсь, вы хорошо понимаете, что представляете опасность для нас?
Глазунов тоже опустил чашку на крышку стола.
— Понимаю.
— Мы сможем договориться?
— О чем?
— В России скоро выборы. Я хочу выставить и свою кандидатуру. А вы поддержите меня выступлениями в газете.
— Метите в президенты? — съязвил Глазунов.
— Пока в местный парламент, — серьезно ответил Верховский. — Ну, как — принимаете предложение?..
Глазунов покачал головой.
— Я уже выразил свое отношение к вам.
— То есть — нет?
— Нет.
— Жаль!..
Верховский натужно закашлялся, потянул руку за платком в нагрудный кармашек элегантного костюма. Но вместо платка в ладони блеснул голубой эмалью небольшой баллончик. Глазунов еще не успел ничего сообразить, как в лицо ударила горьковато-пряная струя газа. Он заморгал, попытался вскочить...
— Сидеть! — послышался властный голос Верховского. — Сидеть!
Сознание Глазунова помутилось, в голове зашумело, и он безвольно опустился в кресло.
Верховский усмехнулся, спрятал баллончик.
— Ну вот и хорошо. Умница! Теперь всегда будешь слушаться меня. Я ведь зла не желаю, правда?
Глазунов вяло кивнул. Внутри себя чувствовал какую-то пустоту. Не хотелось ничего говорить, ни о чем думать.
— А ты и не думай, — словно издалека доносился до него голос Верховского. — Зачем тебе о чем-то думать? Забудь обо всем, что я тебе здесь до этого говорил. Ты просто будешь выполнять то, что я скажу. Я, а не кто-нибудь другой. Другие для тебя существуют постольку, поскольку они есть на этом свете. Но их просьбы, приказы, мольбы или требования для тебя вовсе не обязательны. Ты можешь выполнять их лишь в случае, если они не расходятся с моими пожеланиями и наставлениями. Понятно?
Глазунов снова кивнул. Он пытался сбросить с себя внезапно возникшую апатию, но его воля уже не поддавалась ему.
— А что ты понял?
— Выполнять только ваши пожелания, — запинаясь, ответил Глазунов.
— Правильно. Вот сейчас я и спрошу тебя кое о чем. А ты ответишь мне четко и ясно, как на исповеди. О чем все-таки шел разговор в полиции?
В голове Глазунова словно прояснилось. Он взглянул на Верховского. Перед ним сидел добродушный, милый, чем-то очень близкий, простодушный человек. Этот человек по-отечески улыбался ему и терпеливо ждал от него такого же доброго отношения. Ему нельзя было солгать, не поверить...
— Я сказал Корнееву, что сомневаюсь в случайности гибели моих друзей.
Верховский удовлетворенно тряхнул бородкой.
— Так... Корнеев — кто это?
— Начальник уголовного розыска.
— И что он ответил?
— Сказал, что у него есть основания полагать то же самое.
Верховский нахмурился.
— Почему?
— Он не вдавался в подробности.
— А кого подозревают?
— Беса и Длинного.
— Почему?
— Я сам указал на них, обрисовал внешность.
— От кого ты узнал, как их зовут?
— Наташа сказала.
Верховский ненадолго задумался.
— Корнееву тоже известны эти клички?
— Да, я назвал их ему.
— Та-ак, — протянул Верховский. — Занятно... Значит, личности наших мальчиков уже в поле зрения полиции... А Наташа? Корнеев и о ней знает?
— Знает.
— Что именно?
— Что она числится студенткой в химико-технологическом.
— И все?
— Все.
Верховский вновь откинулся на спинку кресла.
— Ты сказал ему, что разыскиваешь Наташу?
— Да.
— И что отправился искать ее именно сюда?
— Нет, об этом у нас не было речи. Напротив, он запретил мне какой-либо поиск.
— Почему?
— Мол, не мое дело.
Верховский усмехнулся, погладил бородку.
— Это уже лучше. Значит, положение еще можно поправить.
— Что за положение?
— Ну, сам видишь, в какую историю тебя втянула Наталья. Это из-за нее все так получилось. Глупая девчонка!.. Сама напросилась на отдых в «Уюте», со всеми здесь перессорилась, а к ночи и вовсе сбежала. Что она наплела тебе в свое оправдание? Не было ничего этого, мой мальчик. Не было. Она все сама подстроила с гибелью твоих друзей. У нее мания преследования. Вот и к тебе подбирается с россказнями. Надо избавиться от нее, мой мальчик. Надо! Я знаю, что она понравилась тебе, и все же...
Глазунов захлопал ресницами.
— Да-да, понравилась. И ты ревнуешь ее к Бесу и Длинному. А она смеется над тобой, убегает, дразнит, а сама готовит новое злодейство. И ты сейчас возненавидел ее. Ведь так?
Глазунов неуверенно кивнул.
— Так!.. Сейчас ты пойдешь в ее комнату. Наталья будет сопротивляться, что-то доказывать. Но ты не станешь слушать ее. Ярость клокочет в твоей душе, а в голове одна мысль — избавиться от этой подлой девчонки, ты и сделаешь так.
Верховский нажал кнопку звонка и, когда вошел Бес, спросил его:
— У тебя есть нож?
Бес протянул ему свой клинок.
— Пойди к Наталье, отведи из подвала в ее комнату и потом возвращайся за нашим гостем. Проведешь его к ней, оставишь вдвоем.
Бес опять недоуменно вскинул брови, но ничего не сказал, направился к двери. Минут через пять он возвратился.
— Ну, с богом, — обратился Верховский к Глазунову и подал ему нож.
Глазунов повертел в ладони клинок, медленно поднялся, медленно пошел к двери. В голове снова зашумело, виски будто обручем сдавило. Ненависть к Наташе, неожиданно вспыхнувшая в нем, раздирала грудь, требовала выхода, но и что-то другое, необъяснимо тяжелое, сковывало руки и ноги, вызывало в душе протест против этой ненависти и желания отмщения.
— Иди, иди... Не обращай внимания на свои чувства, — глухо донесся до него повелительный голос Верховского. — Надо избавиться от Натальи. Надо, мой мальчик, надо!..
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В дверь кабинета Корнеева постучали, и на пороге выросла фигура капитана Петрова.
— Что случилось? — спросил Корнеев своего заместителя, неохотно оторвав взгляд от бумаг, разложенных на столе.
— Глазунов потерялся.
— Как потерялся?
— Ушел от наблюдения.
— Где? Когда?
— Два часа назад. На автовокзале. Купил билет и так неожиданно вскочил в отходящий автобус, что наш сотрудник не успел последовать за ним.
Корнеев взглянул на часы. Было уже 17 часов 50 минут.
— Растяпа он, а не сотрудник!.. — в сердцах сказал Корнеев. — Какой маршрут автобуса?
— Сто десятый номер. До поселка Черницыно, по дороге на Москву.
— Так, — помрачнел Корнеев. — Понятно.
— Что понятно?
— Отправился искать Любимову.
— Думаешь, тоже вычислил, где она может находиться?
— Конечно. Парень он смышленый, настырный, одно слово — журналист! Жаль только, нас не послушался. Теперь придется форсировать операцию по блокированию «Уюта» и задержанию его обитателей.
— Но мы еще не выяснили, на кого работает Бес, кто стоит за его спиной. А сейчас это самое главное.
— Самое главное для нас — спасти Глазунова и Любимову. А хозяина Беса уж как-нибудь вычислим.
— Как? Ну, задержим Беса, он, в лучшем случае, признается в сбыте наркотиков и в своей причастности к гибели журналистов «Голоса Приволжья». Тут мы имеем против него весомые доказательства. А вот где подпольная лаборатория по производству наркотиков и кто ее хозяин — он вряд ли выдаст... Может, все-таки повременим с операцией?
— Нет! Медлить нельзя. Я за Глазунова боюсь. Не хватало нам еще одного трупа... А что касается тех, кто стоит за спиной Беса, так у нас есть все данные об обитателях и клиентах «Уюта» — кто-нибудь из них, несомненно. Скорее всего — Верховский. Посуди сам — может ли настоящий ученый, интеллигент, связаться с такими гнилыми личностями, как шеф «Уюта» Проханов и его гости? Не слепой же он, знает, что творится в «Уюте», да и сам там охотно всем пользуется. Значит, и его нутро с душком... Это — во-первых. А во-вторых, я установил, что в свое время в одном из НИИ он вел разработку по созданию ряда препаратов путем органического синтеза материалов. Но что-то там у него не заладилось... И вдруг — изготовленные на основе такого же процесса наркотики в изобилии появляются у Беса и распространяются им в нашем городе. Кто мог сотворить их здесь?
— Думаешь, Верховский?
— Теперь почти уверен в этом. Возьми случай с Любимовой... Студентка. Того самого института, где работает Верховский. Судя по всему, бежала-то она из «Уюта», куда доступ, как мы выяснили, позволителен не всякому. Как она оказалась в этом вертепе, среди пошляков, проституток и уголовников?.. Ответ ясен — кто-то заманил ее, чем-то прельстил. Уж не Верховский ли?
— С какой целью? Чтобы поволочиться за ней?
— И это не исключено... А с другой стороны — в «Уюте» можно организовать лабораторию? Далеко от города, от чужих глаз... Да! Я все больше прихожу к мысли, что если Верховский решил заняться производством наркотиков, то лучшего укрытия, чем «Уют», ему не сыскать. Теперь поразмышляем дальше... Верховскому, конечно же, понадобилась бы лаборантка. Он выбирает среди своих студенток девушку поскромнее и победнее, но умом побогаче и знаниями посильнее других — а Любимова именно так и характеризуется в институте, — и хитростью ли, посулами привлекает ее к работе в подпольной лаборатории.
— А почему в последние дни так охотились за ней?
Корнеев пожал плечами.
— Можно лишь предположить. Глазунову она сказала, что в «Уюте» вступила в конфликт с одним из его обитателей, потому и преследовали ее. А я так думаю, не с Верховским ли поссорилась, не от него ли бежала?.. Вот мы с тобой все гадали о мотивах убийства коллег Глазунова. Но ведь если мои рассуждения о Верховском верны, то становится понятным, почему их «убрали». После встречи с Любимовой они просто стали опасны для него: не проболталась ли о нем?.. Глазунов это раньше нас сообразил. Но теперь и нам нельзя терять ни минуты. Надо выручать журналиста. Если он угодит в лапы Беса и Длинного, то шанс вернуться живым у него вряд ли останется. Так что готовь опергруппу на выезд, а я пока руководству доложу. Думаю, возражений на проведение операции не будет.
Корнеев еще раз взглянул на часы.
— В «Уюте» сейчас как раз самый наплыв гостей. Пора нам кончать с этими оборотнями.
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...Глазунов вышел вслед за Бесом в коридор. Ноги сделались ватными, он едва передвигал их, и если бы не Бес, почти тащивший его за собой, он, наверное, остановился бы и сел на пол. Бес пнул какую-то дверь, втолкнул его в небольшую, залитую электрическим светом комнату и тут же исчез.
Глазунов раскачивался у порога, как пьяный.
Наташа сидела за столом, уткнув голову в сложенные ладони. Услышав стук двери, она поднялась и радостно бросилась к Глазунову.
— Володя! Ты жив?!
И тут она заметила в его руке нож.
— Что это у тебя? Зачем?
Он не ответил. Тяжело дышал и, как безумный, ворочал помутившимися глазами. «Убей ее, убей», — слышался в голове гипнотизирующий голос Верховского. Но руки словно свинцом налились. Он с трудом поднял ту, что была с ножом, и... застонал, не в силах выполнить дикий приказ.
Наташа изменилась в лице. Все поняла. В глазах появилась тревога.
— Тебе приказали убить меня?
— Да... Ты — дрянь, дрянь! — процедил он сквозь зубы, вновь закипая яростью.
Горестная улыбка скользнула по бледному лицу Наташи, но девушка переборола себя, попыталась перехватить клинок. Глазунов оттолкнул ее. Наташа вскрикнула, ударившись об угол стола. Невольно обвела взглядом комнату в поисках укрытия. Такового здесь не оказалось. Окно?.. Она не испугалась бы стекол, но межрамная решетка напрочь опрокидывала и эту надежду на спасение.
А ее неожиданный палач уже стоял рядом. Покачивался на нетвердых ногах, что-то невнятно мычал, и нож в его руке отбрасывал на стену зловещую тень.
В груди Наташи все оборвалось, сердце защемило. Она попятилась, чтобы избежать удара, споткнулась о стул и без чувств опустилась на пол.
Безумные зрачки Глазунова закатились. Он выронил нож и вдруг тоже рухнул рядом с ней.
— ...Слизняк, — презрительно сказал Верховский, увидев представшую перед ним картину. — Подбери платком нож, — обратился он к застывшему у порога Бесу, — и доведи дело до конца, прикончи девчонку.
— А что потом?
— Заполни на нее и журналиста гостевые карточки, всех наверху гони в шею и звони в полицию: мол, вот до чего людей ревность доводит. Пальчики-то на ноже не твои останутся. Понял?
— Понял, — усмехнулся Бес.
Он обернул носовым платком руку, осторожно поднял с пола нож, шагнул к очнувшейся девушке. В тот же миг дверь в комнату с грохотом распахнулась, и кто-то тяжелый обрушился на него, выбив нож из руки. Падая, Бес еще успел провести освобождающий от захвата сзади болевой прием, но уже в следующую секунду другой неизвестный ему противник ловко защелкнул на его запястьях наручники.
Верховский попятился к двери.
— Позвольте, позвольте, — срывающимся голосом пробормотал он, ошеломленный стремительностью случившегося, — я здесь случайно...
Но ему преградили путь.
— Разберемся!
В комнату стремительно вошел Корнеев.
— Кто вы такой? — обратился он к Верховскому, краем глаза поймав распростертого на полу Глазунова и хлопотавшую над ним Наташу.
Верховский церемонно представился.
— Я уже объяснил вашим сотрудникам, — поспешно добавил он, — я оказался здесь случайно. — И протянул руку к нагрудному карману. Ее тут же перехватили.
— Обыскать его, — коротко приказал Корнеев оперативникам, — Быстро врача сюда и понятых. — Он шагнул к журналисту. — Что с ним? — спросил Наташу.
— По-моему, обморок, — сквозь слезы ответила девушка. — Вероятно, одурманили наркотиком.
Она похлопала Глазунова по щекам.
— Ну очнись же, очнись!..
Веки Глазунова дрогнули, он глубоко вздохнул, застонал. Вместе с невероятной болью в голове и груди услышал шум борьбы, чьи-то злобные возгласы... Затем почувствовал, как кто-то осторожно приподнял его голову и положил ее на что-то мягкое и теплое. Ему показалось, что это Наташа обняла его за плечи и тычет в рот какую-то таблетку. Потом что-то влажное — то ли капли воды, то ли слезы...
Он попытался открыть глаза и сквозь мутную пелену скорее угадал, чем увидел, что лежит на коленях Наташи и кто-то уж очень похожий на капитана Корнеева подносит к его рту стакан с водой.
— Володенька, милый... Ну проглоти эту таблетку, — словно издалека доносился умоляющий голос Наташи. — Проглоти, и все будет хорошо!..
Он с трудом разомкнул губы, давясь, проглотил таблетку. А в ушах, растворяя боль в груди и голове, продолжало звучать: «Все будет хорошо... Хорошо!.. Хорошо...»

Наталья ВАЛЕНТИНОВА
СЕМЕЙНЫЕ ЦЕННОСТИ
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Как обычно, я чуть-чуть опоздала к завтраку. Папочка выразительно поглядел на часы. Мамочка поцеловала меня в лоб и налила чашечку чая. Чорт щелчком пальцев отодвинул для меня стул и вернулся к чтению утренней газеты. Он полагал хорошим тоном быть в курсе последних сплетен. Бесик вместо приветствия показал мне язык, наверное, до сих пор дулся за слоновьи уши, которыми я его наградила вчера, поймав подслушивающим у моих дверей.
Ну так вот, Чорт уткнулся в газету. С этого все и началось.
— Ого, — воскликнул Чорт, — послушайте-ка! Ночью неизвестные грабители пытались проникнуть в Зал Редкостей. Заклятье, защищающее его, разбито. Сторож утверждает, что о попытке взлома ему ничего не известно.
— Не удивительно, — заметила мамочка, — старик туг на ухо, и проще покойников на кладбище разбудить, чем его. Что там еще пишут?
— Окаменевших грабителей тоже не обнаружено, и ничего не украдено — прочел Чорт. — И приложен список редкостей, которые там хранятся.
— Вот как, — проговорил папочка.
И мамочка бросила на него Взгляд. Он был коротким, и я не успела заметить, что именно это был за Взгляд. Папочка встретил его не дрогнув, с ледяным выражением лица. Чорт смотрел в другую сторону. Бесик, быть может, и видел, но не сумел понять — мал еще.
«Странный день», — шепнуло предчувствие. Легкая задумчивость охватила меня.

Красный кирпич и узкие, поднятые высоко над землей окна придавали нашей старой школе насупленный, угрюмый вид, с которым не мог совладать и солнечный день. Ощущение мрачности сохранялось и внутри. Здесь в классах были высокие потолки, и свет плавал где-то там, вверху, недосягаемый, как управление стихиями для лягушки, а ученики в любую погоду корпели над книжками при свечах.
Недавно начались летние каникулы, но наш школьный совет решил любой ценой облагодетельствовать горожан пьесой на праздник Летнего Солнцестояния, а папочка решил помеценатствовать и вложил в спектакль кругленькую сумму. И эти чужие легкомысленные решения отразились на моей жизни, подпортив ее. До праздника оставалась всего неделя, мы суматошно разучивали пьесу «Сон в летнюю ночь», где я играла Титанию.
Из класса, где репетировали, доносились голоса одноклассников.
— Отдайте эту роль кому-нибудь другому, — это говорил Герой.
— Пусть бы Фиалетта ее играла, — тут же нашлась Победа. Она, Герой и Лев недолюбливали меня. Мальчишки досаждали мне от случая к случаю. Победа отличалась последовательностью, и нас с ней связывала истинная вражда, какую теперь редко встретишь. Корни ее терялись в нежном детстве, а возможно, она досталась нам от родителей. Как бы то ни было, никто не может сказать, что Чорены не умеют ценить своих врагов, и я платила ей той же монетой.
— Господин Чорен очень щедр. Мы не можем, — со вздохом явного сожаления произнес наш режиссер, он же учитель ворожбы на предметах домашней утвари, господин Лазарь, маленький и лысый волшебник. Он благоволил к этой компании. Впрочем, мне дела нет до того, что они там себе думают. Я распахнула двери.
— Мариша!
— Наконец-то!
— Неужели!
— Ты заблудилась?
— Мы ждем тебя целый час! Мы уже гадали, какой несчастный и ужасный случай с тобой приключился! — тотчас понеслось со всех сторон.
— Я здесь, и можно начинать! — ответила я им всем разом и первой поднялась на сцену.
Господин Лазарь хотел что-то сказать, даже пожевал губами, но, увидев мое лицо, передумал. Ледяное выражение у меня выходит столь же великолепно, как и у папочки.
И мы начали. Репетиция прошла так же, как и другие. Актеры не выучили роли, не знали, куда деть руки, орали друг на друга, а господин Лазарь бегал между нами, стараясь уследить, чтобы никто в пылу спора не прибег к такому действенному аргументу, как волшебная палочка. Ведь мы скорее швыряем в противника заклинанием, чем камнем, выясняя отношения.
В такой карусели пролетело время до обеда.
Выйдя из школы, я купила мороженое и отправилась в соседний сквер — поискать тени под старыми вязами. К полудню опять стало нестерпимо жарко. Горожане прятались в прохладных комнатах, наглухо зашторив окна, и улицы опустели, словно на другое утро после праздника Солнцестояния.
Я ела мороженое и думала, что надо все-таки поговорить с папочкой. Странная прихоть — потратить деньги на школьный спектакль. В чем он усмотрел выгоду? И какая нелепость — вынуждать меня участвовать в этом! Бездарная трата моего времени... Господин Лазарь, думая, что его не слышу, банально сравнил меня с мраморной статуей — прекрасной, но застывшей. Он прав! Но знать ему об этом незачем! И вот я, придумав, как это правильно объяснить папочке, увидела его заходящим в Ратушу. Счастливый случай! Я кинулась за ним, но он скрылся в здании, то ли не заметив меня, то ли сделав вид, — с ним никогда не угадаешь.
В здании Ратуши, просторном, облицованном желтоватым камнем, было безлюдно и прохладно, даже холодно. Отчего-то здесь всегда было холодно, так холодно, что через полчаса зубы стучали. Может, потому Совет быстро улаживал дела. Звук шагов раздавался далеко впереди. Я побежала следом, повернула за угол — там коридор разветвлялся. В нерешительности я остановилась. Мне еще не приходилось бывать в этой части Ратуши. Как и все горожане, я посещала Великий зал Большого Совета, когда там проводили какие-нибудь праздники. Ходить по Ратуше не запрещали, но только никто этого не делал, потому что все знали — тут нет ничего интересного. А сейчас пожалела, что поддалась общему мнению. Одна лестница спускалась вниз, другая поднималась наверх, и трудно представить, куда они могут меня завести. Человеческие чувства — плохое подспорье в такой ситуации. Оглянулась — никого, и обернулась в кошку. Это очень сложное превращение — нужно перестроить не один физический закон, и им владеют волшебники четвертого уровня. Но мне повезло — дар врожденный. Родители считают, что я унаследовала его от прабабушки по материнской линии. Сама не знаю, как проделываю превращение, но не было случая, чтобы оно не удалось.
Кошачий нос указал направление, и я побежала на мягких лапах вниз, в подвалы, раздумывая по дороге, какое у него там может быть дело. Было холодно, остро пахло мышами и бледными грибами. Странно! В застоявшемся воздухе плавали свежие запахи нескольких людей. Они казались знакомыми, но вспомнились не сразу — ведь кошки понимают мир по-другому.
Потянуло сквозняком, опахнуло вечной сыростью, старой гнилью, уши уловили дальний отзвук бьющихся в трубах подземных вод, и я вступила в кромешный мрак, пропитанный удушливой вонью. Волны ее накатывали медленно, но неотвратимо и убийственно. Я чихнула и, уловив путеводную нить запаха папочки, припустила по туннелю.
Чутье подсказывало мне, что подвалы Ратуши остались позади, и теперь я брожу по подземным ходам, которыми гранитное основание острова источено, как гриб червями. О них говорили много и ничего лестного. Я давно мечтала изучить их, но не знала, где отыскать вход. Эти знания, как и все ценное, тщательно оберегались. Шептались, что в подземелье до сих пор есть алтари Князя Тьмы, а в катакомбах сохранились невообразимые древние ужасы, которые верно служили Ему. И много чего еще говорили, поэтому о входах в катакомбы нельзя узнать так, между прочим, как, например, о входах в Большой Мир. И вот надо же! Вход нашелся в самом неинтересном месте на острове — в Ратуше.
Свернув в очередной раз, я увидела слабый и бледный, точно больной, свет и услышала голоса.
— Непростительная оплошность! Не исполнить такого простого дела — войти и взять его. — Это говорил папочка. Слова его падали отрывисто и тут же разлетались по каменному полу осколками сухого льда.
— Но... но... но я не виноват-с, — лепетал второй голос.
— Как же это так, Крыс? — мягко спросил папочка, и я услышала, как другой в темноте шаркнул подошвами, пятясь от него.
— Я думаю соль в ином — ты переметнулся.
— Нет, нет, нет, — забормотал голос истерично, взахлеб. — Как вы можете-с такое говорить?! Я предан... я верен... всей душой... печенкой... сделаю... исправлюсь...
— Как, как исправишь?!
И тут я разобрала еще голоса, тихие, как ветер на закате, они прошелестели и тут же угасли.
— Я так и знал, что он! — сказал первый.
— Тс-с-с, услышат! — ответил второй.
Первый голос принадлежал Герою, а второй — Льву. Теперь понятно, что я попала сюда по небрежности мальчишек — это они не закрыли за собой потайную дверь. А им, как видно, многое известно. Никогда бы не подумала! Узнался и запах — их запах. Почему так складывается, что люди, которые особенно неприятны тебе, всегда оказываются на дороге?!
Тот, кого звали Крысом, залопотал что-то бессвязное, окончательно перетрусив.
— Только не отдавайте-с меня Ему! Пощадите! Помилуйте! Не убивайте! Или нет! Убейте сейчас, тут, быстро! Ну что вам стоит-с?!
— Замолчи и слушай! — приказал папочка. — Сегодня, сегодня же ты сделаешь это...
Мне было слышно, как стучат друг о друга зубы Крыса. Жалкое, подлое создание!
Обратно я пробиралась следом за мальчишками. По дороге они сговорились подкараулить господина Крыса в музее. А это могло кончиться очень печально.

Традиционно в шесть вечера наша семья собиралась за обеденным столом.
Как ни в чем не бывало, вошел папочка. На улице стояла неимоверная жара, даже у нас в доме было душно, а он носил черный костюм, белую крахмальную сорочку, и казалось, что он не испытывает неудобства.
Как всегда, Бесик больше всех жаждал поделиться своими новостями и соображениями. Мы выслушали занимательную историю о том, как наш милый мальчик наловил в пруду лягушек и пиявок. Пиявки были поджарены на камнях, лягушки выпотрошены и распяты.
Мы с Чортом мило улыбались. Что возьмешь с ребенка!
— У мальчика необычайные способности к естественным наукам, — мамочка ласково потрепала Бесика по светлым волосам. — Надо найти для него хорошего преподавателя.
— Способности к естественным наукам — наследственное, — ответил папочка. — Это для Чоренов само собой разумеющееся, дорогая. Надеюсь, он удивит нас еще чем-нибудь.
— Что ты от него хочешь?! — тут же взвилась мамочка, встав на защиту своего любимчика. — Он только десятилетний мальчик.
Папочка сделал лицо, но от спора уклонился. Мы с Чортом пристально и неотрывно глядели в окно. В нашей семье приходилось быть благоразумным, чтобы однажды не найти на дне стакана странный осадок.
— Мариша, — наконец после паузы сказал папочка. Слишком долгой паузы, шея у меня затекла, а еда в тарелке остыла. — Ты не забыла, что скоро бал?
— Нет, — ответила я. — Помню. Завтра последняя примерка платья.
— Надеюсь, туда ты доберешься вовремя, милая, — проговорил он так мягко, что не трудно догадаться: ему доложили о моих опозданиях на репетиции. Папочка мог не беспокоиться — кому же хочется пропустить свой первый бал?
На острове всего две портнихи. Одна хорошо подрубает постельное белье, а вторая, мадам Фифа, шьет дамские платья, и к ней очередь чуть ли не на год вперед. У мадам крутой нрав, и наши дамы могут пренебречь другими обязательствами, но на примерки являются вовремя. Опоздавшим мадам Фифа отказывает безо всякой жалости, обрекая их носить вещи из Большого Мира. Нет, конечно, никто не имеет ничего против вещей оттуда, против одинаковых вещей, пошитых на больших фабриках. Иногда и я не отказалась бы надеть джинсы и свободную майку, особенно если выхожу на ночную прогулку, но папочка деспотично заявил, что не потерпит этого в своем доме. Вот мы с мамочкой и мучаемся в тесных корсетах и кринолинах, ведь мода на Зачарованном острове не менялась уже лет триста — с тех пор, как он откололся от Большого Мира.

После обеда Чорт дремал за какой-то книгой, мамочка ушла к себе, папочка закрылся в библиотеке, а мы с Бесиком сели от скуки за карты. Я играла невнимательно, то и дело пропуская взятки, и, даже заметив, что ему бессовестно подсказывает пиковая дама, всегда относившаяся ко мне неприязненно, не прекратила безобразие. Из головы не шли странные знакомые папочки, которых он не выводит на свет божий. Думала, думала — и проиграла своему дорогому братцу незаметно, по мелочи, целых четыре золотые монеты. Ужас! Это мое содержание на следующий месяц. Папочка будет недоволен и наверняка возместит расход из моей части наследства.
Пробило девять, и под окнами, точно в назначенный час, послышалось бряцанье и сипенье настраиваемых инструментов, покашливание певцов.
— Тили-тили-тесто, жених и невеста! — закричал Бесик и распахнул окно.
Действительно, тили-тили. Мы живем в обществе традиций и обычаев. Вечерние серенады, цветы, милые безделушки в подарок, приглашение на танец — так ухаживают наши молодые люди. Скучновато, без фантазии, без задора, но нам, девушкам, приходится это терпеть, если не хотим прослыть за невоспитанных капризниц. За мной ухаживал молодой Деймос, друг Чорта. Он был из благородной и богатой семьи, и его родители видели во мне прекрасную партию. Впрочем, об этом я могла не беспокоиться еще год — ничего не будет решено раньше, чем я сдам экзамены.
Инструменты настроили, тенора откашлялись, и полилась томно-сладкая песня. Я встала у окна так, чтобы мой воздыхатель видел меня.
Уже вечерело, красный диск солнца коснулся краем дальних лесов. Стало прохладнее.
Я приняла томно-приличный вид и теребила в руках букет скромных фиалок, переброшенный через подоконник. Песня лилась, поднималась в небеса, падала в горные ущелья, раскатывалась по зеленым долинам, купалась в синем море, а я думала о том, что нужно сделать. Серенада закончилась дивной трелью, я послала воздушный поцелуй и отошла от окна, как вдруг снова брякнули струны, и полилась новая песня. Я вздохнула, вернулась на прежнее место. Нет, положительно он испытывает мое терпение!
— Чорт! Чорт! — вдруг послышался раздраженный голос папочки из библиотеки. — Черт знает что такое! Твой друг мешает мне работать! Будь добр и передай Деймосу: если он не прекратит это безобразие, то Мариша в приданое получит Вопящий Замок. Пускай-ка попробует спеться с хором привидений!
— Папочка! А я-то в чем виновата?!
— Прости, милая, но иного способа заставить его замолчать я не вижу.
— Вот всегда так, чуть что — достается мне! — И я, пользуясь возможностью, ускользнула в свою комнату, громко хлопнув дверью. Теперь домашние поверят, что я смертельно обижена, и не войдут ко мне, самое малое, до утра.
И выпорхнула в окно. Я не просто анимаг, но анимаг исключительных дарований. Почти все, кто унаследовал этот талант от своих предков, превращаются в одно какое-нибудь животное, я же могу выбирать облик.
Едва солнце скатилось за горизонт, на землю упала ночь. В темном небе замерцали звезды, таинственно зашепталась листва, с запада потянуло слабым, но свежим ветерком. Люди распахнули окна, впуская ночную прохладу. Вокруг свечей закружились ночные бабочки. Кроме окон домов ничто не освещало ни город, ни остров. Волшебники знают об электричестве, как знают о многом другом, — теоретически. Волшебники доверяют только старому, доброму, укрощенному пламени. Что ж, и к темноте ночных улиц можно привыкнуть.
Итак, я вороной прилетела на площадь Страстей и уселась на крышу школы, переполошив кротких голубей. Музей, он же городская библиотека, находился как раз напротив. Раньше, когда мы являлись частью Большого Мира, это был Собор, и в нем проводили торжественные, многолюдные службы. Лет через сто после Раскола, когда простецов на Острове осталось мало, Собор перестроили изнутри. Не то чтобы волшебники не были религиозны, но наши древние роды, в том числе и Чорен, вели свое начало вовсе не от Ноя — а значит, от Адама и Евы, — а от Адама и великой праматери Лилит. Огонь Лилит обжег глиняный сосуд Адама, а мы — искры ее божественного пламени. Поэтому с простецами у нас, волшебников, сомнительное родство по отцу.
Собор производил огромное впечатление прежде всего своими размерами. Его массивное основание крепко упиралось в землю, а в небо устремлялись тонкие, словно иглы, башни, и выше их — колокольня, с которой на четыре стороны света смотрели, подняв правые руки в крестном знамении, статуи честолюбивого епископа, что возвел этот собор. Возле него, мрачно ощерясь, сидели грозные горгульи. Говорили, в известные ночи они оживают и с ужасными криками летают над островом, высматривая себе в добычу клятвопреступника. Ничего не могу сказать по этому поводу. Сколько ночей провели мы с Чортом в ожидании, когда же каменные горгульи сорвутся с мест! А они даже не пошевелились.
Перестраивая, собор разделили на четыре этажа, не считая бездонных подвалов, заваленных древним хламом. Два нижних отдали музею, в двух верхних поместили библиотеку, а на колокольне в летние дни целовались влюбленные парочки. Кроме того, музей разделили на залы, где собраны тематические коллекции, например, «телепорты всех времен и народов»; но один зал занимали особенно ценные или редкие экспонаты, и охраняли его гораздо строже прочих. Все знали, что ночью в соборе лениво дремлет старик-сторож, подслеповатый и страдающий радикулитом; проникнуть внутрь, владея даже самыми простыми заклинаниями, не составляет труда. Но зал Редкостей сторожит совсем иное существо, не знающее ни подкупа, ни пощады — василиск, убивающий взглядом. Рассвет обращает в камень его самого, и он стоит как один из экспонатов, но на закате пробуждается, и горе тому, кто не успел покинуть это место. До василиска зал сторожил трехголовый цербер, но он издох от старости, и папочка где-то раздобыл и подарил городу новое чудовище. Что и сказать, великодушный жест!
Я почти не сомневалась — Крыс проберется в музей через подвалы. Но как он избежит смертоносного взгляда василиска? Вероятно, у папочки есть ответ. И это очень захватывающе.
Отыскать открытую форточку в зале Редкостей не составило труда. Директор музея не боялся воров, рассчитывая на смертоносное Чудовище, но боялся погубить Редкости жаркой духотой. Убедившись, что смогу очутиться в нужное время в зале, я взлетела на крышу и присела на водосточную трубу, в виде головы с вытаращенными глазами и разверстым в немом крике ртом. Что это: пароксизм боли или наслаждения? Исследованию этого вопроса я посвятила время до полуночи, но прийти к какому-нибудь выводу так и не успела — на площади раздались шаги и шепот. Мальчишки крались к музею. Отсюда сверху мне было их отлично видно. Интересно, как они справятся с василиском?
Простейшее заклинание отомкнуло запоры. Сторож спал на новых диванах из кожи сфинксов в читальном зале (облетая собор, я слышала его богатырский храп — ни за что не скажешь, что такие звуки производит тщедушный старик-простец).
В это время часы на здании Совета пробили двенадцать, и луна, ослепительная и круглобокая, разорвала облака, с тихой улыбкой поглядела на землю. Ветер принес из дальних лесов жалобный вой оборотня, городские собаки ему ответили яростным, ненавидящим лаем. Внутри собора что-то щелкнуло, грохнуло, разбилось на мелкие осколки, отворилось с натужным скрипом.
— Ни с места! — закричали в два голоса в зале Редкостей. — Руки вверх!
Ах, кажется, я все пропустила. Это оборотни во всем виноваты. Они такие брутальные мужчины. Ах!..
Я протиснулась через форточку и взлетела к потолку.
Зал Редкостей освещал скупой магический свет. Трое стояли над василиском, остолбеневшим и пучившим жабьи глаза в обыкновенное зеркало. Кажется, до этих пор он не представлял, как выглядит, и окаменел от собственного вида. Но зеркало! Это так просто, что даже не приходит в голову!
Двое мальчишек поймали Крыса у открытой витрины и наступали, упираясь ему в грудь волшебными палочками. Подняв руки вверх, он лепетал что-то бессвязно-умоляющее, мелко дрожал и бочком пятился к черному провалу люка, зиявшему у него за спиной. Я нашла, что его шансы сбежать высоки, и не стала вмешиваться.
— Отвечай, что тебе велели тут похитить? — сурово допрашивал его Герой.
— Я... я ничего-с... — пищал Крыс. — Мне никто-с... не знаю-c... случайно... перепутал-с...
— Не ври! Мы все знаем! Мы знаем, кто тебя послал сюда. Признавайся, что он велел тебе украсть?!
— Если все знаете, чего же спрашиваете?! — вдруг с грубой насмешкой сказал им Крыс и, изогнувшись, нырнул в люк головой вперед.
Крышка упала на место с громким стуком. И тут василиск судорожно дернулся.
— Где же он? Ты видишь?! — суетились мальчишки внизу, потеряв Крыса и не замечая опасности.
Как забавно, весьма забавно, когда завтра обнаружат их окаменевшими. Как удивятся, какие пересуды пойдут! И я не удержалась от хохота, вообразив, как откроет рот наш уважаемый директор школы, господин Яснов. Как же, как же! Такие прекрасные дети, Герой и Лев, обещают стать прекрасными магами. И надо же — какая трагедия!
Хохот в вороньем исполнении звучит как «кра-кра-кра». Неприятный звук, особенно когда он раздается ночью, за спиной и неожиданно. Они вздрогнули, обернулись с палочками наготове. В синем свете их лица показались мучнисто-белыми. Это еще больше меня рассмешило. Как же, как же! Какая-то птичка, а перепугала двух героев до обморока! Но была и грустная сторона — так вышло, что они заметили оживающего василиска. Какая жалость — не придется увидеть изумленных физиономий уважаемых профессоров! Мальчишки кинулись со всех ног к дверям и с треском захлопнули их за собой. Я задержалась на мгновение дольше и выскользнула в миг, когда василиск ошалело повел смертоносными глазами.

Вся семья уже сидела за столом.
— Ты, как всегда, опаздываешь, милая, — ворчливо заметила мамочка, целуя меня в лоб. Видимо, встала не с той ноги.
— Ах, мамочка, часто нужно прикладывать столько усилий, чтобы придерживаться своих принципов. Вот, к примеру, сегодня: я встала едва ли не с первым лучом солнца — пришлось проявить изобретательность, чтобы задержаться, — ответила я, усаживаясь.
— О!О!О! — выдавил Чорт.
Это он взял в руки газету. Папочка нервно забарабанил пальцами по столу.
— Что случилось, милый? — спросила мамочка. — Кто-нибудь решил еще одно Принципиальное заклинание?
— Нет, лучше! Вы представляете, зал Редкостей обокрали, все-таки обокрали!
— Неужели?! — голос папочки был немного нетерпеливее, чем следовало.
— Как же такое возможно? — удивилась мамочка. — Нет способа, каким можно миновать василиска. Или есть?
И она бросила на папочку Взгляд, но он уже совладал со своим нетерпением, и Взгляд пропал даром.
— Если и есть, то мне он неизвестен, — отрезал он.
— Что же украли? — я вернула разговор в нужное русло.
Чорт жадно пробежал глазами по строчкам.
— Посмертное Предсказание Сивиллы. Огромная Редкость, колоссальная Ценность. Оно пролежало в хранилище почти тысячу лет. Это Предсказание было сделано Сивиллой на третий день после ее смерти. Записано на посмертных пеленах. Оно считалось самым достоверным Предсказанием о возвращении Князя Тьмы, но никто толком не помнит, что в нем было.
— Замечательно! — ядовито заметила мамочка. — Теперь все лишатся разума и будут ждать Конца Света.
— Ну, что за глупости! — возразил папочка. — Пропажа Предсказания еще ничего не означает.
— Нет, — грустно отозвалась она, — означает, и очень многое. Все подумают, что кто-то ищет способ вернуть Его. И еще подумают, что к этому причастны Благородные Дома.
— Глупости, — голос папочки прозвучал неуверенно. Айсберг собственного превосходства подтаивал по краям.
— Сам увидишь, как выйдешь на улицу, — мрачно напророчила мамочка.
Я задумалась. Если мамочка права, то дело принимает нешуточный оборот. Как же поступить?

Примерку назначили на полдень, я вышла из дома за два часа до нее, собираясь немного прогуляться, пока полуденное солнце не превратило город в адское пекло. Меня отпустили с репетиции, и впервые за долгое время никуда не нужно было опаздывать. Я избрала кружную дорогу, чтобы оказаться на площади Страстей не слишком рано, и, покинув наш квартал, вскоре очутилась на соседних улицах. Здесь дома стояли теснее и были не такими просторными, а краски словно поблекли: белый не так ослепителен, красный не столь насыщен, голубой не слишком нежен. Я слышала, что есть улицы, где люди ютятся в тесных квартирках, где у каждого нет даже своей комнаты, не говоря уже о ванной и гардеробной; что в школе учатся несколько ребят, которые живут в таких невыносимых условиях. Не знаю, верить или нет этим слухам. Я читала, что раньше для волшебников устраивали публичную казнь. Приговоренного сажали в клетку и выставляли на рыночной площади, где днем и ночью люди. Что же вы думаете? Волшебник сходил с ума дня через три-четыре, а потом погибал.
Я выбрала длинную дорогу не случайно. Мне хотелось самой убедиться в правоте мамочки, и повсюду нашлось подтверждение ее словам. Люди, сбившись в кучки, что-то горячо обсуждали, размахивали руками и свежими газетами, а меня провожали острыми взглядами. Ведь они видели, что я из дома Чорен.
«Вот, Мариша, — сказала я себе, — настают трудные времена, когда люди, не понимая, постараются задеть или обидеть тебя. Ты должна быть выше этого, идти своим путем до конца». Хорошо. Вот только про «путь» что-то не понятно. Ничегошеньки-то о нем не знаю. Спросить бы папочку, куда он ведет нас?
В этаком философском настроении я добралась до площади Страстей. Здесь, несмотря на ранний час, царило оживление. Тут и там собрались группки людей, кто-то ходил от одних к другим, кто-то спорил, кто-то звал всех в Ратушу. В общем, атмосфера накалилась задолго до полудня. Издалека я заметила папочку и рядом с ним Чорта. Они стояли с кузенами, дядьями и прочими родственниками, то есть в окружении благородных семей Зачарованного острова. Людское море шумело и плескалось у их ног, не смея захлестнуть их. Они выглядели очень... рафинированно. Особенно Чорт. Выражение «чертовски хорош собой» появилось не случайно: Чорт — наше родовое имя.
Ах, как жаль, что он мне брат...
Впрочем... бывали случаи...
Тут я увидела в толпе Победу. По ее имени несложно догадаться, что корни этого древа неглубоки. Она была из тех волшебников, которых наши старые фамилии называли «новыми». В ходе одной из опустошительных войн было перебито почти все население острова. И когда волшебники увидели, что Зачарованный остров лежит в руинах и можешь бродить целый день по дорогам, но не встретишь живого, тогда они восполнили убыль детьми из Большого Мира, обладающими магическими способностями. А выживших в той войне назвали «Благородные дома».
— Чудесное утро, не так ли? — вежливо поздоровалась я. — Отчего ты так бледна? Ты нездорова?
Победа посмотрела на меня долгим взглядом.
— Я прекрасно себя чувствую, — наконец ответила она.
— Ах нет, дорогая, ты бледна. Это оттого, что ты много времени тратишь на чтение. Но я, как и все другие в нашей семье, прекрасно понимаю честолюбивые желания ближнего. Не хочется остаться на втором, простейшем, уровне волшебства только потому, что твоя мать из простецов. Впрочем, должна заметить, что она очень мила.
И снова долгий взгляд. Еще немного — и она освоит в совершенстве, как моя мамочка, это искусство. Такие Взгляды творили чудеса, особенно с человеком не подготовленным. Они заставляли клясться в вечной любви, бросать весь мир к ногам, и даже Чоренов жениться. Что ж, это поможет ей выжить среди волшебников. Бедняжка! Ее отец промахнулся с женитьбой. Думаю, он уже раскаялся в своем выборе. Ведь ничто в другом человеке не отталкивает так сильно, как отсутствие талантов, и дети, опять же, страдают. Таланты волшебника передаются им ополовиненными, что, конечно, снижает их социальный статус.
— Твои родственники собрались на другом конце площади, — сказала она холодно. А вот это ей не удается, необходимо ежедневно тренироваться, чтобы довести ледяные нотки в голосе до хрустального звона.
— Не знала, что-папочка купил ту половину площади, — пожала плечами я. — Или твой папочка купил эту половину? Что же он заложил? Надеюсь, вам не придется жить на улице или, еще хуже, в этих ужасных многоквартирных каморках. Запах от них отвратительный и въедливый, нам приходится закрывать окна, когда ветер дует с той стороны.
Победа смерила меня взглядом, который прожег бы дырку в другом, но я, закаленная с детства, осталась невредима. После этого она отошла от меня молча. Совершенно точно, у нее прекрасные задатки.
Я в самом благодушном настроении после этой разминки поднялась на колокольню. Здесь всегда дует ветер и прохладнее. Две парочки влюбленных, устроившиеся на разных концах смотровой площадки, встретили меня неприязненно — я потревожила их уединение.
Впрочем, это все равно. Я облокотилась на перила и огляделась вокруг. Остров, со всеми лугами, лесами, заплатками огородов, аккуратненькими деревенскими коттеджами, полоской синего моря на западе и белыми заснеженными пиками гор на севере, и город под ногами с неровными квадратами кварталов, кривыми улочками, белыми бусинами особняков, — все это лежало внизу как на ладони, казалось, только протяни руку и возьми. Я закрыла глаза, отгоняя невольные, но заманчивые и не образы, и не намеки, и не воспоминания, во всяком случае, не мои воспоминания. Наследственность, как говорит папочка, наследственность. И она вопила, приказывая выбраться на конус крыши, увидеть мир, лежащий в чаше горизонтов, и выпить его хотя бы глазами. Этому зову я не могла противиться. По ужасно шаткой лестнице я влезла на крышу колокольни и едва не сорвалась — обветшалая черепица выскользнула прямо из-под ног. Я проследила за ней. Долго, бесконечно долго падала она и, столкнувшись с землей, рассыпалась в пыль, точно созданная для жизни в небе. Жутко поучительно для тех, кто умеет видеть во всем уроки, так поучительно, что даже коленки стали ватными. Я спустилась обратно и перевела дух на площадке. Здесь, по крайней мере, твердый пол.
Пора было на примерку. Мадам Фифа занимала дом недалеко от площади Страстей, и у меня должно хватить времени, чтобы посидеть в ее тесной приемной и вдоволь насладиться запахом плохо проветриваемого помещения и пыльных бархатных гардин. Я толкнула дверцу на лестницу, но она не поддалась. Я в недоумении остановилась.
— Кто запер дверь?!
Стрелки часов в два раза ускорили свой ход.
— Никто, — был ответ. — Она открыта.
— Неужели?! Попробуй!
Молодой незнакомый мне человек попробовал. Дверь даже не шелохнулась. Удивленный, он обернулся к своей подружке, на лице которой была растерянность. Вторая парочка присоединилась к нам. И тот молодой человек попробовал свои силы.
— Она заперта с той стороны, — сказал он.
— Всем понятно, что не с этой, — ответила я. — Но кто нас запер здесь и зачем? Кто-нибудь поднимался на площадку, пока я была на крыше?
Они покачали головами. Получается, либо сторож впал в маразм окончательно, либо дверь заперли с намерением кого-то задержать туг. Внутренний голос шепнул, что враг хочет испортить жизнь именно мне, и даже шепнул имя этого врага — Победа.
Мы оказались в нелепейшем положении. Естественно, каждый попробовал отпереть упрямую дверь с помощью волшебства, но запор удерживало неведомое заклятье.
А самое неприятное то, что переменить облик было нельзя. Неписаный закон запрещал превращаться, если рядом имелся свидетель, даже угроза жизни являлась слабым оправданием. Это было хуже, чем неприлично почесаться в обществе, хуже, чем раздеться донага на площади в базарный день, хуже, чем прийти в джинсах на бал. Это значило стать для всех стеклянным, невидимым. Это значило потерять свое место, быть изгнанным с острова. Никто уже не помнил и не знал, откуда взялся этот суровый закон, но следовали ему ревностно. Один из молодых людей улыбнулся мне застенчивой, понимающей улыбкой. Кажется, он тоже анимат. Хотя вскоре выяснилось, что и перемена облика мало помогла бы нам. Пока мы кричали и размахивали руками, к колокольне подлетела ворона с тем рассеянным видом, с каким возвращаются к себе домой по знакомой дороге. Но в нескольких метрах от купола ее вдруг отшвырнуло назад, она бестолково замахала крыльями, изумленно каркнула и закувыркалась вниз. Мы проследили за ее падением до самой земли.
Отлично! После такого говорить о случайности не приходилось. Западня имела все основания называться хорошо организованной.
Мы исчерпали свои знания в борьбе с запертой дверью, истощили силы и сползли на пол, а она, деревянная, стояла все так же несокрушимо. В половине шестого вечера, когда мы не только проголодались, но и потеряли всякую надежду на спасение, дверь вдруг, скрипнув, отворилась. Мы вскочили. Выражение безумства и счастья было на лицах. Влюбленная парочка остолбенела на пороге.
— Держите ее, — крикнули мы хором, — не давайте ей закрыться!
Молодые люди попятились назад от сумасшедших, но тот, застенчивый, прыгнул и удержал дверь.
Я успела как раз к ужину, но лучше бы мне совсем не возвращаться домой.
— Ты не пришла на примерку. — От тона папочки вода замерзла в графине. И я поняла: ничто не оправдает меня.
Мамочка качала под столом ногой, эта невоспитанность демонстрировала степень ее раздражения.
— Ты будешь наказана! — заявил папочка. — Я лишаю тебя карманных денег на все лето, и ты останешься дома, когда мы поедем на озера.
— Папа, — тут же спросил Бесик, — ты поделишь ее карманные деньги между мной и Чортом?
— Нет, они пойдут на покрытие расходов.
— Каких это? — Терять мне уже нечего, самое худшее произошло.
— Твое бальное платье. Ты не пришла, и мадам Фифа запросила тройную цену.
Мое сердце радостно дрогнуло, когда я услышала, что иду на бал. Видимо, дрогнул и какой-то мускул на лице.
— Да, ты пойдешь на бал, но только в силу того, что это является твоей обязанностью, а вовсе не привилегией. И я прослежу, чтобы ты выполнила ее подобающим образом.
— Вот как, — сказала я кисло. Бал представился в ином свете. Папочка мог превратить любой обед или даже непринужденный, дружеский пикник в тягостную повинность, где у всех постные лица и тоскливые голоса для скучных разговоров.
— Более того, — продолжил он, и на стеклах сплелись морозные узоры, что случалось в нашем умеренном климате не каждую зиму, — я запрещаю тебе выходить из дома до конца лета, кроме как для выполнения того, к чему обязывает тебя положение члена семьи.
— Что?!
Это было жестоко, очень жестоко. Даже мамочка перестала качать ногой под столом и взглянула на меня с едва приметным сочувствием. Откуда-то из глубин памяти вынырнула парочка подходящих к случаю простых рецептов — и все кончится быстро, гарантированно, а главное, никто не поймет, что именно приключилось с папочкой. Но вместо этого, сжав зубы, я поднялась к себе и упала на кровать. Я не плакала, нет, хотя от обиды жгло глаза.
Спустя два часа запор на моих дверях открылся с легким щелчком, словно в насмешку над моими усилиями там, на колокольне, и в щель просунул голову Чорт.
— Мариша, — неуверенно спросил он, — можно я войду?
— Если хочешь, — буркнула я.
— Я не хочу, — ответил он. — И придет же такое в голову, чтобы я по собственной воле зашел к тебе и стал расспрашивать, где ты пропадала целый день?! Ерунда! Но мать настаивает, чтобы я задал тебе этот вопрос.
— А сама она так зла на меня, что не хочет и разговаривать?
— Еще хуже. Она повздорила из-за тебя с отцом. И велела передать, чтобы ты готовила себе сама, а то ее рука дрогнет над тарелкой твоего супа.
— Вот как...
В нашей семье и такие случаи бывали.
— Ну, где же ты была? — спросил он, присоединив свою самую обаятельную улыбку, чтобы мне не показалось, будто это допрос.
Разве откажешь ему в такой малости?!
Итак, домашний арест. Слуга провожал меня на репетиции и обратно. Я послушалась доброго совета и готовила себе сама, чаще всего ночью, чтобы не столкнуться с мамочкой или папочкой. Вечером братья приходили ко мне в комнату. Чорт валялся на диване, читал газеты или рассказывал последние новости. С Бесиком мы играли в карты. За три дня я отыграла у него свои четыре монеты, точнее, отыграла я в два раза больше, но у нас был уговор: он отдает мне половину проигранного, а то выйдет так, что к совершеннолетию будет проиграна вся его доля наследства. Деймос, напуганный угрозами папочки, скромно передавал через Чорта приветы и цветы.

Тянулся третий день моего заточения, и вечером я осталась без компании. Чорт ушел на холостяцкую вечеринку, Бесику настало время ложиться спать. Я взяла книгу и села у окна. Есть у меня дурная привычка: когда становится скучно — берусь за книгу.
Солнце село, и сразу же наступила ночь, на прохладнее не стало. Душная, тяжелая тьма навалилась город. Такие ночи разжигают запретные страсти, отворяют тайные двери, сводят с ума. Я и сама немного помешалась от долгого и бесполезного сидения в комнатах, навязчивых мыслей о ядах, изнурительных репетиций. И даже за книгой не отвлекалась.
Внезапно за окном грянул мощный залп, и черное небо прочертили разноцветные струи фейерверка, ослепительно взорвались, так что я зажмурилась и, открыв глаза, увидела, что они сложились в змея, огненного и гигантского.
Он вознес голову с разверстой, острозубой пастью в Космос, задержался на миг, покачиваясь, будто примериваясь, и стремительно рванулся к земле. Я невольно отшатнулась, захваченная его движением. Клыкастая пасть неслась на город. Но, когда захотелось прикрыть голову руками, змей ослепительно полыхнул, и все исчезло. Вздох, стон, крик взвился над городом.
Великолепное зрелище! Пугающее и завораживающее. Однако за окнами многоголосо кричали от ужаса, а не от восторга. Что же их так напугало?
Я вышла в коридор, присела на лестнице и была вознаграждена.
— Ты ЭТО видел, дорогой? — спросила мамочка, появляясь из своих комнат.
— Да. Я иду туда, — ответил папочка отрывисто, и в этой отрывистости крылось беспокойство.
Папочка хлопнул дверями, а мамочка еще некоторое время стояла, опираясь на перила и кусая губы в тяжелых раздумьях.
— Мариша, — она обратилась ко мне впервые за три дня, — тебе лучше пойти к себе и лечь в постель.
Я вернулась к себе и закрыла двери, предчувствуя, что она права и по возвращении папочка не будет благодушен. И потом, что мешает слышать все из комнаты?
Он вернулся часа через два и привел с собой Чорта. Грохнули створки дверей о стены, знаменуя их появление.
— Что ты себе думал? — кричал папочка. — Ты понимаешь, в какие неприятности ты нас втянул?!
— Мы хотели пошутить, — неуверенно отвечал Чорт.
— П-пошутить?! — кажется, папочка задохнулся от ярости. Да, что-то часто он раздражается в последнее время, наверное, печень пошаливает.
— Эта шутка грозит нам всем казнью, тюрьмой, изгнанием! Ты это понимаешь?!
— Теперь — да.
Не знаю, как папочке, а мне показалось, что Чорт не только не раскаивается, а даже гордится выдумкой, соглашаясь из вежливости.
— Нет! Ты не понимаешь! — Папочка, видимо, пришел к тем же самым выводам. Я бы на месте Чорта проявляла больше осторожности и не делала резких движений. Сгоряча папочка мог и прибить, — и такие случаи в нашей семье бывали. — Сядь, я хочу, чтобы ты меня внимательно слушал.
Легко вообразить эту картину: Чорт сидит в кресле и не знает, куда девать глаза, а папочка нависает над ним, подобный Злому Року, и отчитывает, скрестив руки на груди.
— После похищения Предсказания о Князе Тьмы город лихорадит. Все тычут пальцами в наши особняки и ждут какого-нибудь знака, намека, чтобы расправиться с нами. И что же? Молодой Чорен преподносит такой подарок. Змей в небе — Его символ. Шутка? Или призыв? Теперь они в этом знаке увидят что угодно им. И завтра меня обвинят в заговоре, а послезавтра это стадо испуганных баранов бросит в окна камни, ворвется сюда, ограбит сейф, убьет тебя, изнасилует твою сестру.
— Но, отец, это же не...
— Ма-алчать! Спать! С глаз долой! Вон!
Повторять Чорту не нужно: быстрее резвой лани, легче тени выскользнул он из кресла и заперся в своей комнате.
Неожиданный поворот. Надеюсь, папочка преувеличивает серьезность ситуации в воспитательных целях и события с улиц не захлестнут тихую гавань нашего дома. Но я знаю так мало, совсем отстала от жизни. И с познавательными целями я поцарапалась в комнату брата.
— Чего тебе?
— Не очень вежливо, — попеняла я, — открой, тогда узнаешь!
— Мариша, если тебя здесь увидит отец...
— Он у мамочки и, я думаю, до утра не выйдет.
— Ну, хорошо.
Щелкнул замок.
Чорт расстегнул ворот сорочки, волосы растрепались, у губ залегли озабоченные складки — очень мил. Шелковое покрывало на кровати было смято, наверное, валялся на постели в одежде. Я села на край и покачала ногой в домашней туфле.
— Ну, зачем же ты пришла? — спросил он, скрещивая руки на груди.
— Зрелище было великолепное.
Он усмехнулся грустно.
— Спасибо. Ты одна из всего города увидела в нем не только Знак.
— Я слышала, как папочка тебя отчитывал.
— Я видел, что твоя дверь приоткрыта.
— Вот как! Ты унаследовал мамочкины таланты — замечаешь все.
— Что же ты хочешь?
— Расскажи мне о Князе Тьмы.
Чорт посмотрел на меня, размышляя.
— Что ты знаешь? — спросил он наконец.
— Мало. Я считала, что это фигура мифологическая. Ты знаешь, в школе не хотят говорить о нем. Подразумевается, что это так же нехорошо, как решить Девятый принцип, и поэтому стараешься не задавать вопросов.
— Так, — кивнул Чорт. — Князь Тьмы жил на самом деле, когда-то очень давно. Простецы помнят. Об этом говорят их религии. Считается, что однажды он вернется и придет Его Царствие. А Благородные Дома служили ему раньше и преданы до сих пор.
— Да, ты нашел замечательный способ доказать это.
Чорт усмехнулся, но не ответил.
А что будет, если вернется Князь Тьмы?
— Ну... для начала он присоединит наш остров к Большому миру, ведь всегда интереснее, когда игрушек много; потом он уничтожит непрямых потомков Лилит, то есть новых. А потом, я думаю, возьмет тебя в любовницы... — Он нахмурил лоб и потер подбородок. — Или это он сначала возьмет тебя в любовницы?
Признаться, неожиданный финал.
— Почему меня?
— Говорят, что ты самая привлекательная девушка из Благородных Домов.
— Мило, но, как выясняется, для многих самое привлекательное во мне — мои деньги.
— Деньги — это прочная основа для привлекательности, дорогая сестренка, — подтвердил он. — Но я нахожу тебя привлекательной независимо от них.
Наши глаза встретились и задержались.
— Мне пора, — сказала я, поднимаясь.
— Пожалуй, — согласился он.

Итак, я кое-что узнала. Я всегда считала, что Чорены довольны собственным положением, ведь для этого есть все основания. Папочка, как и его отец, и его дед, и прадед, входит в Совет тридцати трех представителей благородных и богатых домов. У Совета есть еще Нижняя палата и шестьдесят шесть ее представителей, однако самые важные, значительные посты занимают именно эти тридцать три волшебника. Без преувеличения можно сказать, что город подчиняется им. Но, как видно, я плохо разбираюсь в политике.

Новое утро подарило отличные новости. Папочка снял заклятье с моей комнаты — я опять свободна. Правда, заклятье перекочевало на комнаты Чорта, и теперь я обязана навещать его вечерами, как он меня прежде.
На завтраке, кроме Чорта, которому было предоставлено полное право самому о себе позаботиться, отсутствовали еще и мамочка с папочкой. Слуги сообщили, что они куда-то ушли еще затемно. Так что Бесику не осталось выбора, и он болтал с такой невнимательной слушательницей, как я. Сразу же после завтрака я отправилась на репетицию в школу. И снова выбрала длинную дорогу.
Город изменился за эти три дня. Люди не смотрели на меня, они косились подозрительно, а иногда и с угрозой; казалось, достань я волшебную палочку, чтобы завязать шнурок на ботинке, как тут же меня свяжут, приведут к судье и поклянутся, что я хотела превратить их в жаб.
И репетиция прошла совсем по-другому. Актеры то и дело собирались вокруг Героя и о чем-то шептались; по их ускользающим взглядам я догадывалась — разговоры ведутся о нашей семье. Победа перестала задирать меня, зато ни на шаг не отходила от Героя. Другие же, наоборот, сделались предупредительны ко мне, но, к несчастью, услужливость пробудилась некстати: они мешали слышать, о чем сговариваются мои враги, и я раз за разом отсылала их с глупыми поручениями Сложнее всего было остаться одной после репетиции. Меня наперебой зазывали в кондитерскую, в музей поглядеть на новые экспонаты в Зале Редкостей, а один мальчик даже обещал показать настоящую коллекцию марок у него дома. Раньше мне и в голову не приходило, что вокруг столько преданных поклонников. Но мне удалось ускользнуть от них в пустой класс, без свидетелей обернуться в кошку и последовать за неугомонной троицей.
Они уселись в сквере на скамейках. Я забралась на вяз и удобно растянулась на толстой ветви прямо над их головами.
— Нет, вы видели сегодня Маришу? — начала Победа. — Она все хуже и хуже. Она помыкает всеми, будто королева!
— Да, — согласился Гера. — Она три раза гоняла Малыша за газированной водой. Ужасная зазнайка!
— Она зазнается потому, что в курсе делишек своей семейки, — заметил Лев. — Отец пришел с работы под утро и сказал, что доподлинно известно: Знак подал Чорт Чорен.
— Но неужели, — возмущенно произнесла Победа, — никто не может справиться с ними, потому что они богаты?
— Ну, и поэтому тоже. У Упыря Чорена в Совете если не друзья, то союзники, так говорит мой отец, — авторитетно заявил Лев. — Разбирательство с Чортом назначено на завтра, но он вывернется. Чорт — настоящая змея.
Победа в жесте отчаянья стиснула руки.
— Но... но неужели твой отец и все другие не могут с ними бороться?! — Восклицание вышло очень драматичным. Жаль, она не присоединила к нему Взгляд — это немного испортило впечатление для искушенного зрителя.
— Чтобы бороться с ними, нужно стать такими же, как они, — изрек Лев глубокомысленно.
— Богатыми? — спросил Гера.
— Хитрыми, коварными, злыми, — ответил Лев.
Ах, он просто копия своего отца. Однажды тот приходил к нам, чего-то хотел от папочки, и точно также бессильно сжимал кулаки и морщил лоб.
После замечания Льва они умолкли, почувствовав, что разговор зашел в тупик. Положение спасла Победа.
— Но если не могут они, — с нарастающим напряжением в голосе проговорила она, — то это должны сделать мы. Ты, Герой!
— Что? — не понял он. — Стать коварным, хитрым и злым?
— Или богатым? — не удержался Лев.
— Да нет же! — в досаде она топнула ногой. — Разрушить их коварные замыслы. Помнишь, какое предсказание сделала тебе на уроке госпожа Ведана? Ты победишь Зло!
— И как ты себе это представляешь? — с недоумением спросил Герой. — Упырь Чорен размажет меня одним взмахом волшебной палочки!
— А Чорт Чорен скатает в шарик и закинет на Луну, — добавил Лев.
— Ах, ну кто вас просит размахивать палочками перед носом волшебников! — недовольная их недогадливостью, сказала Победа. — Собрать доказательства их вины, и пусть с ними разбирается Нижняя Палата.
Меня невольно разморило на солнышке и, лениво жмуря глаза, я перевернулась на спину. «Вот так и начинаются кровавые войны, — подумалось мне, — у детишек оказывается слишком много свободного времени и полное отсутствие родительского контроля».
— И как ты предлагаешь собрать эти самые доказательства? Времени ведь не осталось. Ходят слухи, что Князь Тьмы возродится в ночь Солнцестояния, прямо во время бала, а до него всего ничего.
— Эх, пробраться бы в дом Чоренов, там наверняка можно раздобыть улики, — тоскливо протянул Герой.
— Замечательная идея! — восторженно воскликнула Победа. — Прекрасная мысль! Это можно сделать с помощь чар. Правда, это чары иллюзии, хорошего волшебника они не обманут, только слуг... и у меня не всегда получается...
Ничуть в этом не сомневаюсь, дор-р-рогая!
— А я даже не слышал о них, — признался Лев. — И откуда ты все знаешь, Победа?
Она фыркнула.
— Но в кого же превратиться, чтобы пробраться в дом Чоренов?
Они задумались. Есть о чем! Ответ прямо перед ними, но некоторые так слепы!
— В Маришу! — счастливо выкрикнула Победа. — Я знаю заклинание, которое запрет ее где-нибудь в школе на это время!
Ми-у, милая, никто не сомневался, что знаешь его именно ты.
Дальше не было ничего интересного. Они, излишне подробно, обсудили, как и куда заманить меня, что искать в доме и как быть, столкнувшись с настоящими Чоренами.

И опять мы завтракали без мамочки и папочки. Какие у них могут быть дела, мешающие позавтракать с детьми? Бесик, в радостном детском неведении, болтал не умолкая, но его не слушали. Чорт был задумчив. Бледность и темные круги под глазами намекали на бессонную ночь. Что ж, ему было от чего потерять покой. Я пила чай с молоком и думала сразу о нескольких вещах.
— Мне пора идти, — тихо проговорил Чорт.
— Я тебя провожу, — откликнулась я, поднимаясь из-за стола.
Чорт не возразил, а это значило, что он сильно напуган.
По дороге к площади Страстей мы молчали и, не сговариваясь, выбирали окольные пути, где нас не поджидали рассерженные волшебники. На площади, несмотря на ранний час, собралась толпа народа. Многие, без снисхождения и жалости к себе, облачились в парадные мантии, тяжелые, пропахшие прабабкиным нафталином, но все равно побитые прожорливой молью. Уродливые, высокие шляпы с обвислыми полями и затертыми звездами виднелись тут и там. То и дело слышались сердитые окрики — соседи наступали на длинные полы мантий, волочившиеся по земле. И эти люди жаждали участвовать в суде над моим братом!
Увидев толпу, Чорт стал белее мела, и кадык запрыгал на его горле. Он остановился у площади, словно раздумывая: идти дальше или сбежать.
Его появление заметили. Разговоры оборвались, словно Чорт был магнитом, все развернулись навстречу ему и расступились, освободив дорогу до самого крыльца Ратуши. Чорт сжал мое плечо.
— Спасибо, что проводила меня.
— Что значит «спасибо»? — поинтересовалась я. — Завещай мне свою долю наследства!
Чорт поглядел на меня, усмехнулся...

Репетицию хотели отменить из-за слушаний по делу Чорта Чорена, но я настояла, чтобы ее провели. Если не удалось избавиться от этой роли, то нужно быть на высоте, а до премьеры всего два дня. К тому же мы первый раз играли пьесу в костюмах.
Репетиция не удалась. Актеры поминутно забывали слова, путались и глаз с меня не сводили. А я как раз вчера выучила роль назубок и подавала реплики без запинок. Но вот что поразительно: вчера еще господин Лазарь воздевал руки вверх, закатывал глаза, умоляя выучить слова, а сегодня он оказался недоволен — смотрел на меня голодным оборотнем. Странные люди!
Заманить в расставленную ловушку — на это нужен особый талант. Победа им не обладала. Мне пришлось приложить усилия, чтобы их блестящий план не провалился. Как же трудно быть жертвой!
Наконец дверь за девочками захлопнулась, и ее замкнуло заклятие. Я осторожно выглянула в окно. На школьном дворе стояли эти трое, подняв головы и бессовестно разглядывая окна. Фу, какое бесстыдство — таращиться в сторону человека, которого ты только что околдовал! Такая беспечность преподает горькие уроки! Я подождала несколько минут и проверила — то же самое надежное, старое, доброе колдовство, которым морочили на колокольне. Прекрасно! Не спеша переоделась, дав им несколько минут форы, а потом тихо отворила дверь — занятия с Чортом не прошли даром. Заклятье, если Победа надумает его проверить, выглядит ненарушенным. А значит, она будет твердо уверена, что я все еще надежно заперта. Это придавало ситуации пикантность.
Льва оставили у школы, так, на всякий случай. Он сидел на скамейке, опираясь спиной о толстый ствол старого вяза, и, наверное, в сто первый раз повторял свои реплики, заучивая. Вот что значит родиться полукровкой! Усыпить его не составило труда, но я подумала, что усилия его и траты папочки должны быть вознаграждены, и послала ему в сон подходящего наставника.
Дома я очутилась, опередив Героя и Победу. Мамочка была наверху у себя, Бесик занимался с нянькой в детской. Слуги на кухне готовили обед. Я села ждать в библиотеке. Она безраздельно принадлежала папочке. Если кому-то из нас требовалась книга, мы непременно спрашивали разрешения ее взять. Кроме того, в одном из шкафов, под замком, хранились книги, имеющие особенную ценность, или опасность, или то и другое вместе. До сих пор к ним меня не допускали. У Чорта я видела две-три из этого шкафа, но он торопливо прятал их, едва кто-нибудь входил. И вдруг подарок судьбы: на столе лежали сразу две. С понятным любопытством я взяла первую. Она называлась «Великая книга пророчеств». Я раскрыла древний увесистый фолиант. Потемневшие пергаментные страницы исписаны черной тушью. Полистав, нашла закладку, вырезанную из кости и украшенную золотом. Такими обычно пользовался папочка. У него их три или четыре штуки. Закладкой был заложен раздел пророчеств о Князе Тьмы. Десятки предсказаний, записанных каллиграфической вязью. Некоторые короткие и ясные, что-нибудь вроде: «Он придет»; другие длинные и путаные. Например, что-то о девице, которой нужно совокупиться с козлом, потом его зарезать и дать выпить ей его кровь. Зачатый таким образом ребенок родится в ту же ночь и будет Князем Тьмы.
Я никогда не любила этот предмет в школе. Разгадывание древних и туманных аллегорий всегда меня утомляло и возмущало мое эстетическое чувство. И как только папочке хочется копаться в этой абракадабре!
В заглавии другой книги стояло: «Темные повелители всех времен и народов». Здесь тоже была вставлена закладка на главе о Князе Тьмы. Я рассмотрела рисунок змея, свитого тугими кольцами, — Его символ. И вдруг мне в глаза бросился точно такой же, вырезанный из белой кости. В книгу вместо закладки был вложен ритуальный нож. Я потянула за рукоять, и из костяных ножен показалось лезвие, тонкое, остро отточенное, без единого пятна ржавчины — таким удобно перерезать горло.
Мысли мои поменяли направление, и я отказалась от прежних планов. Как ни забавно проучить этих наглецов, но придется отложить развлечения.
И ушла.
Я поднялась к себе, и что происходило дальше в библиотеке — понятия не имею. Именно так и объяснила папочке, когда он, зайдя в библиотеку вечером, обнаружил пропажу ритуального ножа-закладки. Почему-то он считал меня виновной в том, что произошло, очень сердился и хотел опять посадить под замок. Но вступилась мамочка. Она заметила, что незачем оставлять на видном месте ценные вещи, а в собственном доме уж тем более.
Вечер не задался. Все рано разошлись по комнатам, папочка заперся с Чортом в библиотеке, и они что-то обсуждали до самой ночи. Чорт был оправдан Советом и помилован папочкой. На Беса рассердилась мамочка и отправила его рано спать. У нее самой разболелась голова, и она ушла в свои комнаты. Оставшись одна, я выглянула в окно. Сегодня серенада Деймоса развлекла бы меня, но, как нарочно, в саду было темно и ни души.

На другое утро они сидели за столом. Мамочка подперла лоб рукой, папочка рассеянно играл вилкой. Чорт мрачно рассматривал какую-то точку на полу. Бесик задумчиво переводил взгляд с одного на другого, пытаясь угадать, откуда ждать беды. Увидев меня, они постарались сделать обычные лица. На сторонний взгляд, их попытка выглядела жалко, но в некоторых случаях прилагаемые усилия важнее результата. Я подставила мамочке лоб для поцелуя. Вблизи было заметно, что веки у нее припухли — она плакала.
Я заняла свое место. Все молча продолжили завтрак, будто набрали в рот воды. Похоже, объяснять мне никто ничего не собирается. Что ж, узнаю обо всем сама.
— Папочка, а правда ли, что наша семья обязана служить Князю Тьмы? — спросила я, намазывая хлеб маслом. Папочка — старый интриган, и лицо его не выдало, разве что капельку. Мамочка то ли вздохнула, то ли всхлипнула. А вот Чорту нужно ежедневно выслушивать не меньше трех ужасных новостей или неприятных разоблачений — он дернулся. Судя по всему, я угадала верное направление.
— Нет, милая, — ответил папочка после паузы, — это не так.
— Неправда! Первые пять поколений Чоренов служили самому Князю Тьмы! — вмешался Бесик, который как раз сейчас зубрил генеалогическое древо Чоренов, уходящее корнями в пески времен. Мамочка зашипела на своего любимчика и отвесила ему подзатыльник. Бес хотел разреветься от такого незаслуженного и неожиданного наказания, но папочка посмотрел на него так, что слезы замерзли в глазах.
— Это было очень давно, — голос папочки, в отличие от его взгляда, был мягок. — С тех пор мы стали сильны и богаты. Зачем нам служить кому-то?
— Никому, кроме себя, — пробормотал Чорт вполголоса девиз Чоренов.
— Да, так, — подтвердил папочка. — Повелитель не бывает справедлив. Сильные мира редко помнят добро.
— Значит, мы не связаны никакими обязательствами? — уточнила я на всякий случай.
— Мне об этом ничего не известно, — ответил он.

Победа пришла одной из первых. Ей не терпелось позлорадствовать.
— Доброе утро, Мариша. Ты сегодня рано. — Она отвернулась, скрывая улыбку.
— Да, так вышло.
Победа ждала продолжения, а я молчала.
— Ты плохо спала? — не утерпела она. Ей хотелось подробностей, хотелось насладиться моим унизительным положением.
— Нет. Я всегда хорошо сплю.
Победа закусила губу.
— У вас дома что-то не в порядке?
— Дома все хорошо.
— Неужели? — Терпение, определенно, не ее достоинство. Впрочем, папочка говорит, что умение быть терпеливым — отличительный признак Благородных Домов. Его слова иногда высокопарны, но в них есть истина. Благородные Дома учат своих детей терпению — ведь без этого не добиться успеха. Это полукровкам подавай все и сразу.
— А почему тебя это вдруг заинтересовало?
Она смутилась, не найдя, что сказать.
— Ну, вчера же было разбирательство по делу Чорта... — промямлила она.
— И оно выяснило, что никакого дела нет, — отрезала я и пожалела: можно было бы и подольше ее помучить, но завтрак в кругу семьи выбил из колеи.
Победа воспользовалась любезно поставленной точкой в разговоре, пожала плечами и отошла.

Лев сегодня блистал. Он вдруг обнаружил, что может перечитать всю пьесу от начала до конца, с любого места и наизусть. Он так загордился, что перебивал каждого актера и подхватывал фразы с середины. Его чуть не побили. Однако господин Лазарь был доволен и едва не рыдал от счастья. Его можно понять — остальные актеры знали роли весьма и весьма плохо, а кое-кто, подозреваю, не читал пьесу вовсе, кроме своих реплик.
— Слова отскакивают у меня от зубов! — хвастался Лев после репетиции. — Я так не отвечал даже Девять Основных Заклинаний!
— Жаль, — заметила я, — жаль, что суть роли от тебя тоже отскакивает. Попробуй вцепиться в нее зубами...
— Ты злая, Марена.
— Какой глупенький! А где ты видел Марену-добрую?

Домой я возвратилась перед самым ужином и услышала голоса мамочки и папочки из библиотеки. Они говорили громко, а дверь была немного приоткрыта. Прозвучало мое имя, и я позволила себе подойти.
— Я не отдам ее тебе! — кричала мамочка гневно.
Я даже не представляла себе, что она может повысить голос на папочку.
— Клетемнестра, она и моя дочь, во всяком случае, ты это утверждаешь, — резким тоном ответил он.
— Ах, не нужно! Ты на все готов, ради...
— Ты несправедлива и готова обвинять меня по любому поводу! Но, пойми, это важнее нас, и даже важнее нее.
— Вот что я тебе скажу, Упырь. Если по твоей вине или при твоем бездействии прольется хоть одна капля ее крови — ты будешь иметь дело со мной! — объявила мамочка и ушла прочь.
Я спряталась за портьерами.
— Клетемнестра! — окликнул он, но мамочка раздраженно хлопнула дверями.
«Та-ак!» — сказала я себе, взбегая по лестнице в свою комнату. Загадки множатся с каждым часом. А я не знаю, откуда ветер дует. Непросто с завязанными глазами искать выход из лабиринта. Впрочем, есть Чорт. Или он сам мне расскажет, или я найду способ заставить его.
Обед проходил еще тягостнее, чем завтрак. Папочка с мамочкой отводили друг от друга глаза, даже Бесик, чувствуя в доме неладное, уныло смотрел в тарелку.
А вечером ко мне в комнату постучался Чорт. Он сел в кресло и долго молчал.
— Скажи-ка, милый брат, что происходит в нашем доме? И не увиливай!
— Послушай... — начал Чорт, осторожно выбирая слова. — Мариша... я хочу, чтобы ты знала — я с тобой. Ведь мы одна кровь...
Нас прервало треньканье настраиваемых инструментов за окнами.
— Деймос! Почему так рано сегодня? — это я произнесла вслух.
И как не вовремя! Он все делает не вовремя! Мамочка права: из него выйдет отличный муж — смешной и неуместный. Нет, он меня доведет, и я соглашусь выйти за него замуж, а там отыграюсь за каждый испорченный вечер!
Зато Чорт был рад, что не нужно продолжать тягостный разговор. С явным облегчением он перевел дух.
Между тем, чудная серенада разлилась по саду. Я стояла у окна и, приклеив на лицо улыбку, клялась отомстить горе-воздыхателю. Конечно, я все узнаю у Чорта позже. Только есть ли у меня это самое «позже»? Я предчувствовала надвигающуюся опасность, но еще не понимала, не видела ее. Быть может, минута упущена и шанс спастись рассеялся, как дым на ветру. А Чорт отвечал мне очень дипломатично. Что бы значили эти заверения в братской любви?
Вопросы, вопросы... Вопросы без ответа.
Едва серенада закончилась, как Чорт перемахнул через подоконник и спрыгнул в сад к приятелю. Они говорили так тихо, что тот, у кого не было на это веских оснований, не услышал бы.
— Ты договорился? — спросил его Чорт шепотом.
— Да.
— Врешь!
— Клянусь! Они будут ждать нас в десять.
— Осталось меньше получаса! Отошли свой оркестр по домам и жди на улице!
А вот тут никаких вопросов. В последнее время я стала замечать, что Чорт глаз не сводит с Сирены Череды, модной в этом сезоне красавицы, и Деймос наверняка отряжен к. ней. Вот ты и попался, милый братик! Применим к тебе старый добрый шантаж. Папочка будет крайне недоволен, узнав, с какими сомнительными девицами ты водишь компанию. Ты выложишь мне все. Но о Сирене я все равно расскажу мамочке. Недопустимо, чтобы наследник дома Чорен был привит на таком дичке, как эта Сирена.
Я дождалась, когда Чорт и Деймос уйдут, обернулась совой и взлетела над городом. Отыскать их не составило труда. Они торопились на свидание и в предвкушении позабыли об осторожности. Я неслышно кружила над ними. Так мы миновали центр и углубились в бедные кварталы. И вдруг на одной из улочек я заметила знакомую троицу. Они куда-то очень спешили. Приятно видеть смущение Чорта, но еще приятнее и полезнее узнать, что замышляет эта троица.

Мои враги бесстрашно шагнули в темный лес, тайными тропинками пробрались к расселине, скрытой в густых зарослях орешника. Герой произнес простенькое заклинание, вроде «сим-сим откройся!». И они нырнули во мрак. Они не были воспитанными людьми и не закрывали за собою двери, поэтому я серой кошечкой скользнула следом. Они громко разговаривали между собой, и из их слов я заключила, что в конце пути их ждет некое тайное и запрещенное сборище. Нет, ей-ей, однажды безрассудство доведет их до гибели. Мне бы никогда не взбрело в голову пойти в катакомбы острова, поглядеть на тайную встречу, зная, что там, внизу, остался не один десяток безумцев, и кое-кто из них не окончательно мертв.
Мы пришли в большой зал. Здесь тускло и вечно тлели неживым зеленоватым светом магические светильники, с потолка свисали желтые сосульки сталактитов, снизу, с пола, навстречу им поднимались соляные наросты сталагмитов. Воздух, неподвижный и холодный, казался тяжелым, как намокшее ватное одеяло. Посреди зала высился гладко обтесанный большой камень, нечто вроде алтаря. На боках его были высечены какие-то мистические знаки. Среди них я разглядела змея, свитого тугими кольцами, и дурное предчувствие завозилось в уголке души, как мышь под полом. Кажется, я знаю, кому назначена тут встреча.
Они спрятались за выступами капельника, и я тоже притаилась у стены.
Долгое время не раздавалось ни звука, я даже подумала, что мои следопыты ошиблись. Но потом сразу из нескольких ходов в зал вышли люди. Все они были в черных плащах и капюшонах. Вошедшие становились вокруг алтаря. Наконец, когда появился последний, один из них произнес голосом моего папочки:
. — Снимите капюшоны — между нами не может быть тайн!
И подал пример. Зашелестел шелк, открылись лица. Их было тринадцать. Двенадцать мужчин и одна женщина. Химера Моргана сейчас возглавляет Благородный Дом Моргана, пока ее сыновья не станут совершеннолетними. Тринадцать благородных семей собрались на тайный совет в зале с алтарем, посвященным Князю Тьмы. Очень мило. Не будучи сильным в искусстве прорицания, можно предсказать, что нас ждут потрясения и перемены.
— Итак, Чорен, что же ты молчишь?! — спросила Химера.
Решительная женщина.
— Это не так-то легко, дорогая.
— У каждого из нас есть дети, — заметила она.
— Вас не просят пожертвовать ими...
— Это не прихоть. От этого зависит наше благополучие.
— Перестань, Упырь, не упрямься, — это отец Деймоса, господин Фобос. Видно, приглядел для сына другую невесту. — У тебя же останутся еще два сына.
— Да разве дело в математике?! — повысил голос папочка.
— Хватит, Чорен. Мы собираемся тут уже в третий раз и все время спорим. Спорим, спорим, спорим, а между тем нам нужно принять всего одно решение. Вчера мы обсудили другие варианты и увидели, что иного выхода у нас нет. К тому же хочу напомнить, что твое согласие в этом вопросе формально.
Нет, папочка напрасно говорит, что род Моргана хиреет. У Химеры достанет характера на троих мужчин. Кремень!
— У нас нет прямых доказательств, что это случится, — возразил папочка, и голос его стал сух, как прошлогодняя трава.
— Ты предлагаешь подождать? — ядовито осведомилась Химера.
— Действительно, — вмешался Всеслав Болиголов. Болиголовы всегда отличались мягкостью, даже мягкотелостью, поэтому все честолюбивые попытки их семьи узурпировать власть оканчивались провалом — им не хватало духу казнить своих друзей. — Доказательств нет. Сплошь догадки. А если мы ошибаемся?
Ох, зря он это сказал! Папочка и без того колебался, а теперь ему дали повод занять твердую позицию.
— Мы не станем ничего делать без полной уверенности, — и голос его зазвенел, как закаленная сталь. — Иначе — война!
И он запахнулся плащом и исчез.
Очень эффектно.
— Что же, — произнесла ему вслед Химера, — война так война. Хороший садовод вырубает деревья, приносящие дурные плоды.
И повторила маневр папочки.
— Не будем принимать поспешных решений, — вмешался старый Лунь, — война между Благородными Домами принесет много бед. Десятки лет наши семьи были единомышленниками, сохраняли между собой мир и процветали.
— Но Чорены становятся опасны, — возразил ему Болиголов.
Вот они, Болиголовы! С виду просты, а на самом деле просчитывают все на три шага вперед. Но проклятая мягкость, врожденный порок, ни разу еще не дала довести начатое до конца. Но замыслы! Какие великолепные замыслы!
На него покосились соседи, да и чего было ожидать, если среди них стояли господа Хлыст и Крик, наши родственники, чьи интересы совпадали с интересами дома Чорен.
— Мой мальчик, — с ласковой насмешкой ответил ему Лунь, — мы все опасны. Упырь сказал: «война». А почему? Сколькие встанут под его знамена? Одни из страха, другие из выгоды, третьи увидят идею. Но Чоренов вынуждают к войне. Химера же этого жаждет. Другие дома ослабнут и тем самым освободят дорогу ее сыновьям. Ты молод и, может быть, поэтому хочешь войны. Молодость живет мечтами, надеется выиграть. Старость тоже живет мечтами: мечтами увидеть правнуков. Поэтому я говорю: подождем!
— Подождем, — вздохнули другие.
Я провела дурную ночь. Липкий кошмар, где я на алтаре совокупляюсь с козлом, а потом его теплая, густая кровь течет мне в горло, пачкает белое платье, преследовал до утра. А когда я просыпалась, то воспоминания уносили в пещеру, всё к тому же алтарю. Не будь я Чорен, то уже рыдала бы над несправедливостью судьбы. Не думайте, что я раскисла или была оскорблена общим стремлением причинить мне вред. Ну что вы! Я с детства научилась не обращать внимания на подобные мелочи. С пеленок меня учили выживать. А поддержка и доверие — вещи случайные, зависящие от каприза судьбы.
Утром настроение мое не улучшилось. Как обычно, я неторопливо шла на репетицию и больше смотрела под ноги, чем по сторонам, поэтому не заметила, как меня окружили фигуры в черных плащах. Оглянулась — бежать некуда. Шанс на спасение упущен. Что же делать? Удары судьбы нужно принимать с достоинством. Я гордо выпрямилась и молча смотрела на них. Они почему-то тоже молчали. Как глупо! Нечто похожее случалось, когда наших юных актеров сбивала неожиданная реплика. Неужели они предполагали, что я буду умолять испуганным голосом о пощаде?
Между тем пауза затягивалась веревкой на шее.
И вдруг за их спинами возник Чорт.
— Пиф-паф! — сказал он, и воздух взорвался оглушительным треском шутих.
Я присела и заткнула уши. Проделки брата не новы для меня. А черные плащи испуганно прыснули во все стороны и исчезли из виду раньше, чем последняя искра погасла в воздухе.
— Откуда ты взялся?!
— Отец попросил за тобой присмотреть. Он подумал, что может быть нападение, и, как видишь, не ошибся.
— А почему он так подумал?
— Сейчас в Совете с ним многие не согласны, — легко объяснил он. — Бесик и ты уязвимы. Бесик дома, под присмотром... Я провожу тебя домой после репетиции.
Я не возражала.

Он сидел в зале — и проводил время, по-моему, неплохо. Девчонки, и даже Победа, как ума лишились. В ответ на мое замечание он только рассмеялся.
— А я ведь тебе ничего не говорю, когда этот невежа Оберон лапает тебя у всех на глазах!
— Это понарошку!
— Я тоже понарошку.
— А я знаю, куда ты ходил вчера!
— Вот как!
Я искоса бросила взгляд на Чорта — он улыбался.
— Нас вчера так некстати прервали...
— Хорошая попытка, Мариша, но я тебе больше ничего не скажу.
— Раньше ты был готов это сделать, а у меня даже не было такого козыря на руках!
— Ну, это в прошлом.
— Тебе папочка приказал молчать?
Чорт кивнул.
— А если я расскажу мамочке с папочкой...
— Лицемерка! Не трудись, Мариша. Ты им в любом случае расскажешь, что я встречался с Сиреной.
— Но ты мог попытаться отговорить меня, подкупить...
— Не стану. Отец заранее отпустил мне все грехи.
— А мамочка?
— Убежден, он найдет способ договориться с ней.
Он проявил алмазную твердость.

Это нелепое покушение произвело на домашних тягостное впечатление. Все как-то сникли и разбрелись по своим углам, даже Бесик не заглянул ко мне вечером. Я долго слушала, как папочка то встает и меряет шагами библиотеку, то садится в кресло, но спустя пять минут опять вскакивает. Это раздражало невыносимо. Я хотела сказать ему, чтобы шел на улицу прогуляться, и встала с места. Вдруг что-то залетело через открытое окно и, звякнув, упало на пол. Я нагнулась и подняла стеклянный пузырек. К нему была привязана записка печатными буквами.
ВЫПЕЙ И БЕГИ!
Лаконично. Анонимно. Таинственно.
Дверь с грохотом сорвалась с петель. В клубах сизого дыма возник Чорт. Он взял себе за правило действовать эффектно — что и говорить, у него получалось.
— Она здесь! — крикнул Чорт.
С лестницы доносился топот. Кажется, весь дом бежал сюда.
— Отдай! — Он выхватил пузырек из рук и протянул запыхавшемуся папочке, из-за спины которого выглядывала мамочка.
— Тебе не говорили, что невежливо и опасно вот так врываться в чужие комнаты?! — возмутилась я.
Папочка вытащил пробку и понюхал.
— Оборотное зелье. Мариша, кто его тебе дал?
— Не знаю, я не видела. Его закинули через окно, — честно призналась я.
По-моему, папочка не поверил и нетерпеливо тряхнул головой, даже не дослушав.
— Я видел какого-то мальчишку, — услужливо сказал Чорт. — Он убегал от дома в сад.
Я удивленно взглянула на брата. Правда? Объявился тайный поклонник, который вот таким оригинальным способом хочет выкрасть меня?
— Вот как! — протянул папочка. — Мариша, я же просил тебя не заводить друзей, от них одни неприятности, а ты всё как ребенок!
Я не сочла нужным отвечать на эти нелепые обвинения и просто повернулась к нему спиной.
— Мариша, своей родительской властью я запрещаю тебе покидать комнату.
И он сотворил заклинание. Очень мило! Впрочем, я никуда не собиралась сегодня.
— Чорт, прибери за собой, — велел он.
— Милая, я велю принести торт со взбитыми сливками, — сказала мамочка на прощанье. — За ужином ты его не попробовала, а сегодня он особенно удался.
— Спасибо, мамочка!
Чорт, на этот раз без всяких фокусов взмахнув палочкой, поставил дверь на место и осторожно закрыл ее за собой. Уходя, он оглянулся, и глаза его были загадочны.

Оставшись одна, я вынула припрятанную записку и перечитала еще раз. Эта записка и пузырек еще сильнее запутали дело. Предположим, Чорт не обманул и на самом деле видел убегающего мальчишку. Но... какой мальчишка может интересоваться мной так серьезно, что пошлет пузырек с оборотным зельем? Вот если с приворотным, тогда... Просто так его не добудешь. Ученикам это не под силу: для этого требуется не элементарное волшебство, а решение на третьем уровне. Значит, кто-то из взрослых дал мальчишке это зелье. Кто? Зачем? Чего он хотел? Спасти или погубить?..
Я не сомневалась, что этого инкогнито нужно искать среди недалеких знакомых. Например, господин Лазарь. Нет, он не смог бы. Он преподает курс волшебства малышам. И способности его посредственны. Чорт как-то обмолвился, что он завалил экзамен на третий уровень. Или, как вариант, молодой Деймос, за которым стоит его семья. У них-то средств и способностей предостаточно. Чорт. Нет. Зелье не сильная его сторона. Хотя... было бы желание. Мамочка не в счет. Папочка. Да. Он может...
Я перебирала варианты еще час, а затем утомленная бесполезным трудом, упала в кресло. Приблизительно человек двадцать из моего круга знакомств смогли бы приготовить зелье, и каждый имел интерес. Я постигла всю глубину своей беспомощности. Большой кусок торта не принес облегчения. Тогда я вспомнила о втором рецепте мамочки и легла спать.
Никогда еще праздник Летнего Солнцестояния не собирал такого количества народа. От двери к двери кочевали жуткие слухи, и заинтригованные волшебники хотели лично присутствовать при историческом событии. Великий Зал Ратуши, в котором мы играли спектакль, переполнился, едва открыли двери. Господа распорядители праздника спешно раздвинули стены зала. Но все равно набилось столько народа, что яблоку негде упасть. И сторонники, и враги Князя Тьмы с нетерпением ожидали дальнейших событий и ради этого готовы были вытерпеть даже любительский спектакль. Мы, актеры, загримированные и одетые в греческие туники, подсматривали из-за тяжелого бархатного занавеса в зал.
— Сколько народу-у! — протянул Лев. — Ой, мамочки, я все слова перезабуду.
Э-э, нет, милый мой, я все на совесть делаю. Слова этой пьесы ты будешь помнить, даже если забудешь свое имя!
— Перед выступлением все волнуются, — подбодрила его Победа, — пройдет, когда выйдешь на сцену.
— И-и-и-и! — выдавил он, скорчив плаксивую физиономию. — Нет, я точно собьюсь!
— Сбивайся сколько угодно, никто и не заметит, — сказала я. — Они все другое обсуждают.
Трое моих врагов переглянулись между собой. Повисла напряженная пауза.
— Да, — повторилась Победа, — зрителей и вправду очень много. Я и предположить не могла...
— Да, — произнесла я и подумала, что впервые за все время мы согласны между собой. Плохой знак. — Знать бы — повторила б роль.
— Мы провалимся, мы точно провалимся, — стискивая руки, запричитал Лев.
Гера впал в задумчивое оцепенение, приняв мужественную позу. Он страдал иной разновидностью паники. Мы с Победой переглянулись и быстро отвели глаза. У нее такое выражение на лице, словно ей меня жаль против воли и неловко от этого.

Мы отыграли пьесу лучше, чем я ожидала. Страх Льва и правда на сцене исчез. Гера стряхнул оцепенение. И другие актеры тоже не подвели, и слов никто не забыл. Публика оказалась благодарной, под бурные овации нас забросали цветами и дважды вызывали на поклон. Чорт церемонно вручил мне огромный букет и шепнул, что папочке очень понравилось. Я почувствовала, что краснею от неожиданной лестной похвалы.

Мы сидели в кабинете, отданном под гримерную девочек. Сюда принесли зеркала, добавили света, расставили ширмы, на которых цветными облаками тафты и шелка висели наши бальные платья; на старом, с резными ножками письменном столе в беспорядке перемешались баночки белил, румян, коробочки теней и кисточки. После нежданного шумного успеха все были возбуждены, много говорили и громко смеялись, на время позабыв о склоках.
К нам деликатно постучали.
— Мариша, тебя вызывает отец, — глухо позвали из-за дверей.
Я выглянула в сумеречный коридор, человек отступил в тень — лица не разглядеть, но я подумала, что это наш учитель, господин Лазарь. Кто бы еще набрался смелости побеспокоить нас в момент торжества?
— Там, — махнул он рукой в темную глубь коридора.
Я немного удивилась, но, опьяненная успехом, особенно не задумываясь, шагнула в темноту.
Внезапно легкое покалывание обожгло кожу. Я отшатнулась, испуганная и удивленная, и ударилась о вежливую упругую матовость — меня захватила сфера, которая тут же тронулась с места и величаво поплыла над полом. Я знала, что это. Такие ловушки расставляли для преступных волшебников. Вскрыть, разрушить ее невозможно. Поэтому я не стала тратить силы даром. Матовые стенки почти не просвечивали, и все коридоры, по которым она несла меня, казались одинаковыми. Однако у меня появилась твердая уверенность, что конечный пункт мне известен. И когда сфера вплыла в зал, где я увидела размазанные точки зеленоватого света и черное пятно алтаря, я поздравила себя с верной догадкой. Сфера остановилась, и к ней приблизились фигуры в темных плащах и капюшонах. Они рассматривали меня молча. И я поняла, что чувствует бабочка, наколотая на булавку.
— Да, это она, — произнесла одна из фигур. Сфера не только скрадывала очертания предметов, но и до неузнаваемости искажала голос. — Отлично сработано.
— Неплохо, — поддержал второй. — Нам осталось только дождаться полуночи.
— Козла еще не привели.
— Головастик приведет его позже.
— А пока нам лучше вернуться. Наше отсутствие могут заметить.
— Ты прав.
И они исчезли.
«Та-ак, — сказала я себе. — Та-ак!» Меня хотят принести в жертву — это первая скверная новость; вторая еще хуже: я пропускаю свой первый бал — вряд ли они начнут обряд раньше полуночи. Но третья самая ужасная: мое платье, которое обошлось в целое состояние, никто не увидит! Ведь оно так и осталось висеть на ширме, а я одета в белую, красиво задрапированную простыню! Я очень разозлилась. Но пока меня не выпустят из моей тюрьмы, ничего нельзя поделать. И заключив это, успокоилась. Какой толк волноваться о том, что ты бессильна изменить?!
Неожиданно я услышала:
— Смотрите! Вон она!
— Стой, Гера, а если здесь кто-нибудь есть?
— Да никого же! Мариша! Мариша! Отзовись!
— Молчит. Ее, наверное, околдовали...
— Мариша! Мариша! Мариша!
— Да слышу я, слышу. Как вы здесь очутились?
— Мы за тобой пришли. Вот только как этот шар открыть?!
— Никак, — ответила я Льву. — Создать и открыть его может только судейский чиновник.
Они растерялись, замолчали, неуверенно переглянулись.
— Раз уж вы здесь и помогаете мне — сходите за моими родителями. Они знают, что надо делать.
— Мариша... — выдохнул Лев, наверняка скорчив плаксивую мину. — Ты не знаешь... Мы должны тебе сказать... Твой отец хочет принести тебя в жертву...
— Вот как? Тогда найдите Чорта.
— Мариша, а если вся твоя семья в этом замешана? Может, лучше позвать на помощь кого-нибудь постороннего?
Герой иногда делался по-взрослому серьезным и очень убедительным. Я задумалась.
— Господин Лазарь... — вмешался Лев.
Я поморщилась. Только не он!
— Нет! — твердо заявила я. — Или Чорт, или я сама лягу на алтарь. И хватит спорить — время зря тратите.
— Какая тебе разница? Твой выход на сцену все равно будет в полночь, — пожал плечами Лев. — Что мы сходим за твоими родственниками, что их тут подождем — одинаково!
— Ну ладно, — решилась Победа. — Я схожу за Чортом, если ты уверена в нем.
И она убежала. А я подумала: не будь Чорт так хорош собой, она торопилась бы так же?
У нас оказалась целая куча свободного времени. Мальчишки сели на пол рядом со сферой. Мы помолчали.
— Никогда бы не подумала, что вы придете сюда из-за меня, — хороший тон велел мне заговорить.
— Ну, Мариша, — смущенно отозвался Гера, — бывают обстоятельства, когда нужно забыть о разногласиях...
Очень... великодушно...
— А тебе не интересно, как мы нашли тебя? — Лев не выносил тишины.
— Могу предположить, — откликнулась я. — Вы большие любители совать нос в чужие дела. Следили за кем-нибудь, так?
— За твоим отцом. — Веснушчатая физиономия Льва разочарованно вытянулась, кажется, он хотел передо мной похвастаться. Забавно. — Ты не спросишь, что он делал в этом подземелье, возле алтаря Князя Тьмы?
— Могу догадаться, что услышу, — ответила я холодно, чтобы прекратить бесполезный разговор.
Лев что-то неразборчиво пробормотал по поводу моей семьи, но переспросить я не успела — с легким шелестом рассыпавшихся золотинок конфетти, за спинами мальчишек возник Чорт. Он был один, а волшебную палочку держал в руке наготове.
— Чорт! Ты можешь освободить меня?
Мальчишки вскочили и угрожающе выставили перед собой волшебные палочки. Чорт усмехнулся. Против него их шанс был ничтожно мал.
— Не стал бы, даже если б мог.
— Что?!
— Мы же говорили тебе! — обиженно произнес Гера. — Вся твоя семейка заодно!
— Нет, нет, нет! Чорт, только не ты! Скажи мне, что ты ни при чем!
— Я ни при чем, — ответил он. — А при чем?
— Нет, ты не мог это выдумать! Девушки, козлы, кровь и алтарь — все это дурновкусица. Ты мог предать меня, но нехороший тон!
Вбежала запыхавшаяся Победа. И следом за ней возник папочка, секундой позже в воздухе разнесся истеричный смешок, и мамочка явилась перед нами. Она всегда чуточку сходила с ума, когда колдовала, — у нее это в роду.
Мальчишки попятились в угол от мамочки и папочки. Волшебные палочки они опустили, рассудив, что их ничто не спасет. Победа остановилась в замешательстве.
— Ты обещал, что ничего не скажешь своим родителям, — с осуждением пролепетала она.
— Дорогуша, нельзя же всерьез полагаться на чужое слово! Отойди к ним! — Чорт подтолкнул ее в сторону мальчишек.
— Какие симпатичные детки! — промурлыкала мамочка с лаской голодной кошки при виде мышей в капкане. — И, конечно, полукровки с западных окраин. Ай-ай-ай! Ваши родители будут очень расстроены, когда вы не вернетесь домой.
— Вы не посмеете ничего с нами сделать! — мужественно заявила Победа.
— Неужели? — нараспев протянула мамочка. — И что же нам помешает? Или кто?
Все невольно оглянулись на выход, но в коридорах никого не было и не слышалось ничьих шагов.
— Это так гадко! — Победа брезгливо скривилась. — Гадко пожертвовать собственным ребенком!
— Я тебя в нашем саду видел, — вдруг произнес Чорт.
И ткнул в Героя.
— Это ты кинул в окно Марише оборотное зелье!
— Да, я! — с вызовом подтвердил Герой.
— Ты?! Это так мило с твоей стороны! — я улыбнулась.
— Вот как! Очень хорошо, что ты так быстро сознался, — похвалил его папочка. — Теперь назови имя того, кто дал тебе его. И я сделаю все, чтобы смягчить наказание.
Герой мужественно выпятил подбородок.
— Не надо меня запугивать! Вы не имеете права! Думаете, если вы богаты, то вам все позволено?!
— Вот, Чорт, слышишь эти слова? Так говорит каждый, кто не живет на нашей улице, когда его ловят за руку.
— Погодите! — вмешалась мамочка. — Дорогой, ты не видишь ничего странного?
— Здесь лучше не смотреть на пол, дорогая.
— Да я не об этом, — она досадливо махнула рукой и обернулась ко мне:
— Милая, что здесь происходит?
— Я не совсем уверена, но, по-моему, мои одноклассники считают вас виновными в заговоре...
— Что?! — возмутился папочка. — Какая нелепость!
— Ну, — Победа быстро оглянулась на мальчишек, — мы знаем о ваших тайных собраниях здесь! Мы слышали, как вы сговаривались с другими Благородными Домами...
— Нелепость! — воскликнул папочка снова. — Зачем нам плести какие-то заговоры?
— Мы подумали, что вы хотите вернуть Князя Тьмы, — вежливо сказал Лев, он не любил портить отношения с людьми.
— П-подумали?! — с презрением проговорил папочка. — Не обманывайтесь, к этому нужно обладать определенной предрасположенностью!
Победа оскорбленно фыркнула.
— Дорогой, и все-таки я не до конца понимаю... Мариша? Так ты в сговоре с ними или нет? Скажи правду мамочке, обещаю, я не буду сердиться!
Я вздохнула.
— Нет, мамочка, я не в сговоре. Они пришли чтобы... чтобы спасти меня, — с трудом я выговорила эти слова.
— От кого? — поинтересовался Чорт, непринужденно постукивая волшебной палочкой по ладони левой руки.
— От вас.
Чорт засмеялся весело, от души. К сожалению, его не поддержали, а папочка так на него глянул, что смех перешел в кашель.
— У меня голова кругом! — пожаловалась мамочка. — Кто же тогда запер тебя в эту клетку?
— Не знаю, они были в черных плащах, а лица закрыты капюшонами.
— Вот как! — воскликнул папочка и взглянул на часы. — До полуночи всего час. Подождем.
Я ждала столько дней, не имея ни одного намека на ответы, бесконечные вопросы изводили меня с утра до ночи, и мое терпение иссякло, словно вода в песках в разгаре лета. Я и потянула за ту нитку, которая попалась в руки.
— Где ты взял зелье?!
— Какая тебе разница, — ответил Герой мрачно, — оно все равно не пригодилось. А я его не выдам. Он хотел помочь, а выйдет для него неприятность.
— Как — помочь? Я думала, что вы стащили этот пузырек. Но теперь я намерена узнать его имя! — решительно заявила я. — Добровольный помощник! О, я уверена — им двигала собственная корысть.
— Ну не все же такие, как вы, — нахально заявила Победа.
— Да, — согласилась я, — есть еще такие, как вы: доверчивые и простодушные. Именно поэтому на нас обрушивается столько бед.
Победа хотела ответить, но вдруг запнулась и спросила:
— О чем ты говоришь?
— А вы думаете, что случайно оказались в музее, у нас в доме, в катакомбах?
— Ну... да... — медленно ответила она.
— У нас в доме? — Папочку это шокировало. Он смерил взглядом Победу и мальчишек, потом обернулся ко мне:
— Ты говорила правду — ты его не брала, — заключил он и протянул руку. — Нож!
Ребята переглянулись.
— У нас его нет.
— Он... — начала Победа, но Герой оборвал ее.
— Не говори ему! Это же Чорены! Откуда ты знаешь, что они не разыгрывают представление?
— Пророчество! — потребовал папочка.
— Его взял другой человек в музее. Он сбежал.
— Ложь. Не играйте со мной, девушка, — холодно предупредил папочка.
Победа пожала плечами.
Пора вмешаться:
— Папочка, не хочется тебя огорчать, но она говорит правду. Пророчества Сивиллы у них никогда не было. Я отдам его тебе, как только мы вернемся домой.
Папочка с мамочкой развернулись ко мне.
— Что?! Зачем?!
— Скажем так: чтобы оно не попало в дурные руки.
Матовые стенки сферы скрывали от меня выражение лиц, но я чутьем угадала ожидание.
— Я пошла за тобой и случайно очутилась в подземелье, где ты встречался с господином Крысом. Но кроме тебя, папочка, и господина Крыса, там присутствовали вот эти двое молодых людей. Я узнала, что они придут в музей, и поджидала там. Мальчишки спугнули господина Крыса, василиск напугал мальчишек, и благодаря этому стечению обстоятельств, я забрала пророчество. А потом спрятала его на крыше колокольни, где оно сейчас и находится.
Папочка неодобрительно покачал головой.
— Подземелья и крыши — не место для прогулок юных девушек. Мы еще поговорим дома.
— Мариша, следить за родителями — дурной тон! — строго произнесла мамочка.
Папочка в задумчивости потер рукой висок.
— Получается, что нас всех морочили. Вы думали, что мы, Чо-рены, затеяли переворот, а мы считали, что молодежи захотелось приключений. Морочили, отводили глаза, как в той пьесе, что вы играли. Но кто же этот Оберон? Или это был малыш Робин?
— Я Оберон, — простодушно заявил Лев.
— Нет, мальчик, в этой пьесе ты носишь личину осла, — едва замечая его, ответил папочка. — Впрочем, все... мы... Итак, время откровенности. Кто дал вам оборотное зелье и какую цель он преследовал?
— Деметрий Лазарь дал оборотное зелье Герою, — тихо проговорила Победа. — Мы отдали ему и нож, который Герой стащил из вашей библиотеки. Господин Лазарь посоветовал выманить из дому Маришу и спрятать ее в надежном месте до утра. Мы думали, что вы заперли ее, чтобы в полночь принести в жертву.
Деметрий Лазарь! Я поражена! Но как же он приготовил оборотное зелье?
— Ты не понимаешь, что ты делаешь! — вскричал Герой.
— Нет, это ты не понимаешь, — кисло отозвалась Победа, — я тебе потом объясню.
Лев дернул Героя за рукав.
— Пусть ее! Это ведь не ты...
— Победа, ты только что предала его, — возмущено говорил Герой, отмахиваясь от друга. — Как ты могла?! Это же Чорены!
Победа поморщилась и повернулась к нему спиной.
— Деметрий Лазарь, — повторил папочка в раздумье, — кажется, это ваш учитель, тот, что репетировал с вами пьесу?.. Видимо, навеяло...
Победа хотела ответить, но из коридоров в зал вошли люди в темных плащах. Не ожидая гостей, они сгрудились у входа. Чорт исчез, оставив после себя красивый шлейф из золотистых звездочек. Мамочка, истерично хихикнув, тоже исчезла. Папочка повернулся к темным капюшонам.
— А, вот и вы, господин Лазарь. Боюсь, вас только что лишили такого прекрасного способа облегчить наказание, как чистосердечное признание. Не стесняйтесь — долой капюшоны!
И господин Лазарь, скинув капюшон, двинулся вперед, угрожающе выставив перед собой волшебную палочку.
— Вас только двое! А вы, дети, — он указал палочкой на троицу, — стойте здесь и никуда не уходите! С вами мы позже разберемся.
Но его характер в очередной раз подвел его.
— Как вы могли предать меня? — с трагическим пафосом воскликнул он. — Я вложил в вас столько времени и сил, а вы...
— Это все она! — пожаловался Лев.
— А ты, Победа, ты умная девочка и знаешь, что Чорены — твои враги на вечные времена! Почему ты помогаешь им?!
Папочка посмотрел на меня. Угадав вопрос, я пожала плечами. Он, Деметрий Лазарь, всегда был таким. Что значит природа!
— Не будьте глупцами! Бросьте палочки и сдайтесь, — вмешался папочка в словоизвержение господина учителя.
— Ни за что! — огрызнулся тот. — Нас тринадцать, и у нас хватит сил, чтобы справиться с вами, а потом совершить обряд и призвать Его.
— Где ваши мозги? Куда, по-вашему, отправился Чорт, как не за помощью?! Сейчас здесь соберутся все Благородные Дома, и тогда пощады не ждите.
— Благородные Дома? — насмешливо переспросил Деметрий. — Кого вы обманываете? Вы, Чорены, первые, кто тогда присягнул Князю Тьмы. А сейчас разыгрываете невинность? Отойдите, не мешайте нам призвать Его на царствие! У вас больше нет ни смелости, ни решимости, чтобы вернуть Князя Тьмы, вернуть былые, великие времена, когда мир этот прогибался под Его волею и волею Его слуг. Вы растратили блеск величия в веках, измельчали.
— Измельчали? — сомнение в голосе папочки было таким отчетливым, что даже мировые истины пошатнулись. — Да, Благородные Дома уже больше тысячи лет хранят эту тайну, хранят мир от Него. Мы научились сдерживать Его, научились предугадывать Его попытки проникнуть на наш остров. Я бы сказал, что мы стали много сильнее, чем некогда наши предки... А вы никогда не задавали себе вопроса: что может дать нам Князь Тьмы? Власть? Богатство? Почет? Волшебство? Все это у нас есть и в избытке. Но такие, как вы, слабые, безродные, трусливые, — вы ищете себе повелителя. Не можете вырвать зубами у нас то, что хочется, и думаете, что получите это из его рук?! Вы ошибаетесь. Князь Тьмы ненасытен, он уничтожает все вокруг себя. Он пожрет и вас. Тысячу лет назад, когда врагов больше не осталось, опаленная земля лежала, распростертая и безвольная, у его ног, он начал убивать своих сторонников. Сначала они пропадали поодиночке, но аппетиты росли, и крови казалось мало, и тогда гибли целые семьи. Десятки великих родов были вырезаны, включая грудных младенцев...
Вдруг папочка остановил поток слов, приложил руку к виску.
— Что я говорю? — спросил он как будто себя. — Кому?! Зачем?!
— Тянете время? — предположила Победа.
— Пожалуй, так, — согласился папочка.
Прозвучало тихое «чмок», и почти два десятка волшебников шагнули в зал. Где-то вверху раздался истеричный смешок мамочки.
— Вот и все, — проговорил папочка и отвернулся от Деметрия. — Вы проиграли.
— Папочка! — Мне показалось, что про меня забыли. — Освободите меня.
— Чорт! — папочка сделал повелительный жест, и брат встал перед сферой. — Здесь ты в безопасности, милая, — сказал он.
Я ждала незабываемых впечатлений от сражения, но ничего особенного не произошло. Деметрий и его товарищи приняли академическую позу фехтовальщиков. Главы Благородных Домов коротко посовещались между собой, но это произошло в каком-то другом месте, и сразу после этого поклонники Князя Тьмы оказались заключенными в такие же сферы, куда они столь любезно поместили меня.
Конец.

Через открытые окна доносились крики «ура!» и хлопки салюта. Горожане сегодня праздновали вдвойне. Вести опередили, и нас встретила буря оваций. Под те же овации преступников препроводили в тюремные камеры Ратуши. Победа и мальчишки незаметно улизнули. Наверное, им не очень хотелось отвечать на вопросы, которые непременно зададут.
А у нашей семьи не было праздничного настроения, и в комнате висела затяжная тишина. Я горевала о своем так и не надетом прелестном платье и о пропущенном первом бале. Почему молчали другие — не имею никакого понятия.
— Мариша, тебе следует вести себя осмотрительнее, — начал папочка, — ты причинила нам много тревог...
— Ну, — ответила я, — вы мне тоже доставили немало хлопот. Какое-то время, наверное около часа, я даже думала, что вы хотите принести меня в жертву.
— Ах, как это ужасно унизительно, милая! — воскликнула мамочка. — Вдруг очутиться в положении, которое выбрали для тебя другие!
— Спасибо, мамочка, но они просчитались.
— Вот как?! — насмешливо спросил Чорт. — А мне показалось, что ситуация несколько затруднительна для тебя...
— Я не спорю с очевидным. Но есть кое-какие обстоятельства, которых никто не учел.
— Неужели?! — Если интонацию Чорта развести в воде в пропорции один к одному, то можно насмерть отравиться.
— Авторы пособий по жертвоприношениям, — невозмутимо продолжила я, — настоятельно рекомендуют использовать в ритуале девственниц. А вы помните, как прошлым летом вы отправили меня в замок к дядюшке Мракулю? Вы тогда говорили, что я найду там чем заняться. Я и нашла. В самом деле, о-очень интересное занятие!
— Милая?! — это мамочка.
— Вот как! — это папочка.
После чего родители в замешательстве переглянулись. В глазах Чорта я прочла новый интерес.
— Я не стала бы говорить, но понимаете... лучше, если вы будете знать... может быть, мы избежим неприятностей в будущем...
Папочка задумался. Честно говоря, я приготовилась провести пару недель в своей комнате.
— Дети растут незаметно, — с легкой грустью произнес он. — Вот что, Мариша, с этого месяца я увеличиваю твое содержание на два золотых.
— О-о! Папочка, спасибо!
— Что?! — возмутился Чорт. — Возможно, вы упустили этот момент в моей жизни, но я тоже...
— Замолчи немедленно! Я не желаю слышать подобные истории в своем доме! — оборвал его папочка.

Ну, вот и конец истории. Посмертное пророчество Сивиллы я отдала папочке, а что в нем было, так и не узнала. Папочка запер его у себя в сейфе, чем был крайне доволен. Он уверял, что с самого начала это и являлось его целью. Коллекционер!
К дяде в это лето погостить меня уже не отправляли. Напротив, папочка написал ему чрезвычайно резкое письмо. Ответ пришел очень скоро. Дядюшка дерзко предложил заключить между нами, то есть мной и моим кузеном, брак, и так полюбовно уладить дело. Папочка рассердился и ответил, что кузен пусть не рассчитывает на меня как на жену, а дядюшка — на мое приданое как на помощь разорившемуся семейству. На этом переписка оборвалась.
Победу, Героя и Льва пристрастно допросили. Думаю, от этих каникул у них остался неприятный осадок. По-моему, их не обвинили в пособничестве только благодаря папочке. Деметрия Лазаря наказали по всей строгости, и следующие лет пятьдесят он проведет не очень приятно, как и его товарищи. К слову сказать, в их компании отыскался человек, способный к зельям. Он и сварил то оборотное зелье, которое подкинули мне в ночь перед праздником. Как затесался он в эту компанию — загадка. Сам он этого разумно объяснить не мог и, кажется, удивился, когда его приговорили к тюремному заключению. Папочка говорил, что у судей сложилось общее мнение, будто он вступил на преступный путь по рассеянности.
Химера Моргана спрятала топор войны обратно в кладовку, но не далеко, твердо уверенная, что он ей пригодится в скором времени. Пусть она и не призналась, но я уверена, что к тому нелепому нападению на улице, когда меня выручил Чорт, приложила руку и она, вместе с Болиголовами. Впрочем, я не держу на них зла. Они действовали сообразно своим обстоятельствам.
О господине Крысе я ничего не слышала довольно долго, пока однажды...
Но это уже совсем другая история.
С косыми солнечными лучами сквозь распахнутые окна в комнату вливалась утренняя свежесть. Я встала с постели и подошла к окну. Многоцветье сада меня ослепило, оглушило, подобное бравурному маршу, и я задернула шторы. Цветы — каприз мамочки. Она обожает, когда вокруг нее все ярко, ослепительно горит красками. Я же предпочитаю цветы, уместно расставленные в вазах.
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